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I lagradsremissen ldmnas forslag om anpassningar till energiskattedirek-
tivet av det skattepliktiga omradet for branslen och om forfarandet kring
beskattning av brénslen inom ramen for gemensamma regler inom EU. En
anpassning gors ocksd av reglerna for skattefrihet for brénslen 1 vissa
industriella processer till den gemenskapsrittsliga ram som numera sitts
av energiskattedirektivet. Vidare sker en justering av vilka energiintensiva
foretag som kan fa nedsittning av koldioxidskatten enligt den s.k. 0,8-
procentsregeln. Aven detta utgor ett led i anpassningen av de svenska
energiskattereglerna till energiskattedirektivet.

I remissen foreslés att den nuvarande skattefriheten for biogas skall
behallas. Det foreslds att skattefriheten behdlls dven for vegetabiliska och
animaliska oljor och fetter samt icke-syntetisk metanol och fettsyrametyl-
estrar (t.ex. RME), som anvinds for uppvarmning. Vidare foreslés skatte-
frihet for koksugnsgas och liknande gaser som uppkommit vid vissa
industriella processer.

Dessutom foreslés att ett godkédnnande av en skattebefriad forbrukare
enligt lagen om alkoholskatt respektive lagen om skatt pa energi skall fa
aterkallas om forbrukaren begér det, liksom att den tidsgridns pa ett ar
efter utgdngen av kalenderéret respektive kalenderkvartalet, betrdffande
ndr ansokan om aterbetalning av skatt enligt olika punktskattelagar skall
lamnas till Skatteverket, dndras till tre ar. Vidare ldmnas ett forslag om att
utvidga mojligheten till aterbetalning av skatt pa brédnsle och el som
forbrukats vid framstdllning av externt producerad viarme, vilken anvénds
1 vissa industriella processer.



Forslagen foranleder dndringar 1 lagen (1984:409) om skatt pa godsel-
medel, lagen (1994:1563) om tobaksskatt, lagen (1994:1564) om alkohol-
skatt, lagen (1994:1776) om skatt pa energi, skattebetalningslagen
(1997:483) och lagen (1998:506) om punktskattekontroll av transporter
m.m. av alkoholvaror, tobaksvaror och mineraloljeprodukter. De nya reg-
lerna skall trdda i kraft den 1 januari 2007. Vad giller skattefriheten for
brianslen i metallurgiska processer skall dock de nya reglerna tillimpas
forst fr.o.m. den 1 januari 2008. Under 2007 tillimpas siledes i denna del
alltjamt dldre — nuvarande — bestimmelser.
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| Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagridets yttrande dver forslag till

1. lag om dndring i lagen (1984:409) om skatt pd godselmedel,

2. lag om dndring i lagen (1994:1563) om tobaksskatt,

3. lag om dndring i lagen (1994:1564) om alkoholskatt,

4. lag om dndring i lagen (1994:1776) om skatt pa energi,

5. lag om é@ndring i skattebetalningslagen (1997:483),

6. lag om dndring i lagen (1998:506) om punktskattekontroll av tran-
sporter m.m. av alkoholvaror, tobaksvaror och mineraloljeprodukter.



2 Lagtext

2.1 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1984:409) om

skatt pa godselmedel

Héarigenom foreskrivs att 8 § lagen (1984:409) om skatt pa

godselmedel skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

8§

Den som inte 4r skattskyldig kan, i motsvarande fall som avsesi7 § 1
och 4, hos beskattningsmyndigheten ansdka om &terbetalning av

gddselmedelsskatt.

Ansokan enligt forsta stycket
skall vara skriftlig och omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ert ar efter kvartalets
utging. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartal understiger 1 500 kronor.
Ansokan skall &tfoljas av doku-
mentation som styrker rétten till
aterbetalning.

Ansokan enligt forsta stycket
skall vara skriftlig och omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
ges in till beskattningsmyndig-
heten inom tre ar efter kvartalets
utgéng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartal understiger 1 500 kronor.
Ansokan skall atfoljas av doku-
mentation som styrker rétten till
aterbetalning.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhallanden som héanfor sig till tiden fore ikrafttrddandet.

! Senaste lydelse 2002:407.



2.2 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1994:1563) om

tobaksskatt

Hérigenom foreskrivs att 29, 30 och 40 a §§ lagen (1994:1563) om
tobaksskatt skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

29 §'
For skatt som betalats i Sverige for skattepliktiga varor som direfter
levereras till ett annat EG-land under sadana forhdllanden att skatt skall
betalas ddr, kan aterbetalning ske enligt denna paragraf efter skriftlig

ansokan hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan om aterbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forsdljning som avses i 28 § skall
omfatta en period om ett kalender-
kvartal och ges in till beskattnings-
myndigheten inom eft ar efter
kvartalets utgang. Den som begir
aterbetalning skall visa att den
skatt som ansokan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Ansokan om aterbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forsdljning som avses i 28 § skall
omfatta en period om ett kalender-
kvartal och ges in till beskattnings-
myndigheten inom fre é&r efter
kvartalets utgdng. Den som begér
aterbetalning skall visa att den
skatt som ansokan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Vid ovriga leveranser till ett annat EG-land skall ansdkan om
aterbetalning goras innan varorna fors ut ur landet. Den som begér
aterbetalning skall visa att den skatt som ansdkan avser har betalats 1
Sverige. Aterbetalning sker sedan sokanden till beskattningsmyndigheten
gett in dels ett dokument som visar antingen att skatten betalats i
mottagarlandet eller att sdkerhet stéllts for skattens betalning dér, dels ett
av mottagaren undertecknat och étersidnt exemplar (returexemplaret) av
det ledsagardokument som anges i 26 §.

Har en vara beskattats enligt 27 § forsta stycket, och visar den skatt-
skyldige inom tre ar efter det att transporten paborjades att varan beskat-
tats 1 ett annat EG-land, skall den skatt som betalats 1 Sverige aterbetalas,
om det andra EG-landets skatteansprak dr befogat.

308
Den som i Sverige betalat skatt for varor som sedan exporterats till
tredje land skall efter ans6kan medges aterbetalning av skatt om inte
annat foljer av tredje stycket.
En varumottagare som &r skattskyldig enligt 13 eller 14 § eller en
skatterepresentant enligt 15 §, som 1 Sverige har betalat skatt for varor

! Senaste lydelse 2001:516.



som visats ha atersdnts till den utlindske upplagshavaren skall efter
anstkan medges aterbetalning av skatten.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta eller andra stycket gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ett ar efter kvartalets
utging. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta eller andra stycket gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom tre ar efter kvartalets
utgéng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

40 a §*

Den som i Sverige betalat skatt for tuggtobak som sedan levererats till
en kopare i ett annat EG-land skall efter ans6kan medges édterbetalning av
skatt, om inte annat foljer av andra stycket. Den som begir aterbetalning
skall visa att den skatt som ans6kan avser har betalats i Sverige samt att

varorna forts ut ur landet.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket gors skriftligen hos
beskattningsmyndigheten. An-
sokan skall omfatta en period om
ett kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom et
&r efter kvartalets utging. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket gors skriftligen hos
beskattningsmyndigheten. An-
sokan skall omfatta en period om
ett kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter kvartalets utgang. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhallanden som hénfor sig till tiden fore ikrafttradandet.

? Senaste lydelse 2005:458.



2.3 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1994:1564) om

alkoholskatt

Hérigenom foreskrivs att 28-30 och 31 g §§ lagen (1994:1564) om
alkoholskatt skall ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
28 §'

For skatt som betalats i Sverige for skattepliktiga varor som direfter

levereras till ett annat EG-land under sadana forhdllanden att skatt skall
betalas ddr, kan aterbetalning ske enligt denna paragraf efter skriftlig

ansokan hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan om aterbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forsdljning som avses i1 27 § skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom ezt
ar efter kvartalets utgang. Den som
begér aterbetalning skall visa att
den skatt som ansokan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Ansokan om d&terbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forsdljning som avses i 27 § skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom #re
ar efter kvartalets utgdng. Den som
begér aterbetalning skall visa att
den skatt som ansokan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Vid ovriga leveranser till ett annat EG-land skall ansdkan om
aterbetalning goras innan varorna fors ut ur landet. Den som begér
aterbetalning skall visa att den skatt som ansdkan avser har betalats 1
Sverige. Aterbetalning sker sedan sokanden till beskattningsmyndigheten
gett in dels ett dokument som visar antingen att skatten betalats i
mottagarlandet eller att sdkerhet stéllts for skattens betalning dér, dels ett
av mottagaren undertecknat och étersidnt exemplar (returexemplaret) av
det ledsagardokument som anges i 25 §.

Har en vara beskattats enligt 26 § forsta stycket, och visar den
skattskyldige inom tre ar efter det att transporten péborjades att varan
beskattats i ett annat EG-land, skall den skatt som betalats 1 Sverige
aterbetalas, om det andra EG-landets skatteansprék dr befogat.

29 §

Den som i Sverige betalat skatt for varor som sedan exporterats till
tredje land skall efter ans6kan medges aterbetalning av skatt om inte
annat foljer av tredje stycket.

En varumottagare som dr skattskyldig enligt 12 och 13 §§ eller en
skatterepresentant enligt 14 § som 1 Sverige har betalat skatt for varor

! Senaste lydelse 2001:517.
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som visats ha atersdnts till den utlindske upplagshavaren, skall efter
anstkan medges aterbetalning av skatten.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta och andra styckena gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Anstkan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ett ar efter kvartalets
utgéng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta och andra styckena gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom tre ar efter kvartalets
utgéng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

30 §*
Om skattepliktiga varor anvints for andamal som avses i 32 § forsta
stycket 7 av ndgon som inte &r upplagshavare eller skattebefriad
forbrukare kan 4terbetalning av skatten ske efter skriftlig ansékan hos

beskattningsmyndigheten.

Ansokan enligt forsta stycket
skall omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom ezt
ir efter kvartalets utgang. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor. Ansdkan
skall &tfoljas av dokumentation
som styrker anvdndningen.

Ansokan enligt forsta stycket
skall omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter kvartalets utgang. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor. Ansdkan
skall atfoljas av dokumentation
som styrker anvdndningen.

31g§’
Godkinnande av skattebefriad forbrukare fér &terkallas om
1. forutséttningarna for godkénnande inte langre finns,
2. alkoholvaror anvénds for annat dndamal dn som anges i godkén-

nandet,

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 31 £ §, eller

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

3. forbrukaren inte fullgdér sina
skyldigheter enligt 31 f'§,

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483), eller

5. forbrukaren begdir det.

Beslut om aterkallelse giller omedelbart, om inte ndgot annat anges i

beslutet.

? Senaste lydelse 2001:517.
3 Senaste lydelse 2002:420.
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Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhéllanden som hanfor sig till tiden fore ikrafttrddandet.
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2.4 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1994:1776) om

skatt pa energi

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1994:1776) om skatt pa energi

dels att 1 kap. 3 och 3 a §§, 2 kap. 1-4, 11 och 12 §§, 3 kap. 2 §, 4 kap.
3,12, 13 och 15 §§, 5 kap. 2—4 §§, 6 kap. 4 §, 6 akap. 1 och 5 §§, 8 kap.
1 och38§§,9kap.5,7,8a,9,9boch 10 §§, 11kap. 11 c—13 §§ samt
rubriken ndrmast fore 2 kap. 12 §§ skall ha foljande lydelse,

dels att punkt 2 1 6vergdngsbestdimmelserna till lagen (1997:479) om
dndring 1 ndmnda lag skall ha foljande lydelse,

dels att det 1 lagen ndrmast efter rubriken Innebérden av vissa uttryck
skall inforas en ny paragraf, 1 kap. 2 a §, av foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas fem nya paragrafer, 1 kap. 8 och 9 §§,
7 kap. 3 § och 9 kap. 10 a och 10 b §§, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

Med mineraloljeprodukter for-
stds produkter som hdnfors till
foljande nummer i Kombinerade
nomenklaturen  (KN-nr)  enligt
radets  forordning (EEG) nr
2658/87 av den 23 juli 1987 om
tulltaxe- och statistiknomenkla-
turen och Gemensamma tulltaxan i
dess lydelse den 1 oktober 1994

1. KN-nr 2706,

2. KN-nr 2707 10, 2707 20,
2707 30, 2707 50, 2707 91 00,
2707 99 11 och 2707 99 19,

*EGT L 279, 23.10.2001 s. 1.
> Senaste lydelse 2001:518.

2a$

Med KN-nr forstas nummer i
Kombinerade nomenklaturen en-
ligt  kommissionens forordning
(EG) nr 2031/2001 av den 6
augusti 2001 om dndring av
bilaga 1 till radets forordning
(EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om
gemensamma tulltaxan’.

38

Med energiprodukter forstas
produkter enligt

1. KN-nr 1507-1518, ndr
produkterna  dr  avsedda  att
forbrukas som brdnsle for upp-
varmning eller som motorbrdnsle,

2. KN-nr 2701, 2702 samt
2704-2715,

13



3. KN-nr 2709,
4. KN-nr 2710,

5. KN-nr 2711, dock inte natur-
gas,

6. KN-nr 2712 10, 2712 20 00,
2712 90 31, 2712 90 33, 2712 90
39 0ch 2712 90 90,

7. KN-nr 27135,

8. KN-nr 2901,

9. KN-nr 2902 11 00, 2902 19
90, 2902 20, 2902 30, 2902 41 00,
2902 42 00, 2902 43 00 och 2902
44,

10. KN-nr 3403 11 00 och 3403
19,

11. KN-nr 3811,

12. KN-nr 3817.

3. KN-nr 2901 och 2902,

4. KN-nr 2905 11 00, som inte
dr av syntetiskt ursprung, ndr
produkterna dr avsedda att for-
brukas som brdnsle for uppvdrm-

ning eller som motorbrdnsle,
5. KN-nr 3403,

6. KN-nr 3871,

7. KN-nr 3817,

8. KN-nr 3824 90 99, ndir pro-
dukterna dr avsedda att forbrukas
som brdnsle for uppvirmning eller
som motorbrdnsle.

3ag§°

I enlighet med vad som sarskilt
anges i denna lag tillimpas vissa
forfaranderegler f6r mineralolje-
produkter som hdnfors till foljande
KN-nr

1. KN-nr 2707 10, 2707 20,
2707 30 och 2707 50,

2. KN-nr 2710 11-2710 00 78,

3. KN-nr 2711, dock inte
naturgas (KN-nr 2711 11 00 och
2711 21 00),

4. KN-nr 2901 10,

5. KN-nr 290220, 2902 30,

2902 41 00, 2902 42 00,
2902 43 00 och 2902 44.

% Senaste lydelse 1995:1525.

I enlighet med vad som sirskilt
anges i denna lag tilldmpas vissa
forfaranderegler for energiproduk-
ter enligt foljande KN-nr

l.KN-nr  1507-1518,  ndr
produkterna dr avsedda att for-
brukas som brdnsle for uppvdrm-
ning eller som motorbrdnsle,

2.KN-nr 2707 10, 2707 20,
2707 30 och 2707 50,

3. KN-nr 2710 11-2710 19 69,

4. KN-nr 2711, dock inte KN-nr
271111, 271121 och 2711 29,
5. KN-nr 2901 10,

6. KN-nr 290220, 2902 30,
2902 41, 2902 42, 2902 43 och
2902 44,

7. KN-nr 2905 11 00, som inte
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I frdga om produkter som
hénfors  till KN-nr 2710 00 21,
27100025 och 271000 59 géller
forsta stycket endast vid bulk-
leveranser.

dr av syntetiskt ursprung, ndr pro-
dukterna dr avsedda att forbrukas
som brdnsle for uppvirmning eller
som motorbrdinsle,

8. KN-nr 3824 90 99, ndr pro-
dukterna dr avsedda att forbrukas
som brdnsle for uppvirmning eller
som motorbrdinsle.

I frdga om produkter enligt KN-
nr 27101121, 27101125 och
271019 29 géller forsta stycket
endast vid yrkesmdssiga bulk-
transporter.

83

Vid tilldmpning av bestdmmel-
serna i 9 kap. 9 och 9 b §§ avses
med

foretag: ett foretag i sin helhet
eller en del av ett foretag som ut-
gor en egen verksamhet eller verk-
samhetsgren,

energiintensivt foretag: ett fore-
tag i vars verksamhet det under en
basperiod forbrukats brdnsle for
uppvdrmning eller for drift av
stationdra motorer eller forbru-
kats vdrme, som framstdllts fran
brénsle av nagon annan, i sadan
omfattning att den kvarstaende
energi- och koldioxidskatten pa
brdnslena, sedan mojligheternas till
skattebefrielse enligt 6 a kap. och
aterbetalning av skatt enligt 9 kap.
5 § har utnyttjats, uppgar till minst
0,5 procent av forddlingsvdrdet,

brdnsle: alla  brinslen  utom
bensin och brdnsle som avses i
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b,

basperiod: det rdakenskapsar
som slutar under det kalenderar
ansokan om nedsdttning av skatt
enligt 9 kap. 9§ avser eller den
sammanlagda period som utgors
av detta rdkenskapsar och det
ndrmast foregaende rdkenskaps-
aret,

forddlingsvdrde: skillnaden mel-
lan foretagets sammanlagda om-
sdttning och sammanlagda inkop,

sammanlagd omsdittning:
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intdkter fran forsalda varor och
utforda tjcinster, inrdknat egna ut-
tag, som ingar i foretagets nor-
mala verksamhet (nettoomsditt-
ningen), fordndring av varulager,
aktiverat arbete for egen rdkning
och odvriga rorelseintikter samt
rdnteintdkter,

sammanlagda inkop: alla
rorelsekostnader, inrdknat av-
skrivningar och nedskrivningar pa
tillgangar, samt rintekostnader.

Personalkostnader, inrdknat
arbetsgivaravgifter och kostnader
for inhyrd personal, skall inte
utgora rorelsekostnader. Nedsditt-
ning av skatt som medges enligt
9kap. 9§ skall inte minska
rorelsekostnaderna.

99

Med biomassa forstas den bio-
logiskt nedbrytbara delen av pro-
dukter, avfall och restprodukter
fran jordbruk (inklusive material
av vegetabiliskt och animaliskt
ursprung), skogsbruk och ddrmed
forknippad  industri, samt den
biologiskt nedbrytbara delen av
industriavfall — och  kommunalt
avfall.

Nuvarande lydelse
2 kap.
1§’

Energiskatt och koldioxidskatt skall, om inte annat foljer av andra
stycket, betalas for foljande branslen med angivna belopp:

KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp
Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt
1. 271000 26, Bensin som
271000 27, uppfyller krav for
2710 00 29
eller
271000 32
a) miljoklass 1
— motorbensin 2 kr 84 ore 2 kr 12 ore 4 kr 96 ore
per liter per liter per liter
— alkylatbensin 1 kr 27 6re 2 kr 12 ore 3 kr 39 ore
per liter per liter per liter
b) miljoklass 2 2 kr 87 ore 2 kr 12 ore 4 kr 99 ore
per liter per liter per liter
2. 271000 26, Annan bensin 3 kr 54 ore 2 kr 12 6re 5 kr 66 ore

7 Senaste lydelse 2004:1038.
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KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp

Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt
2710 00 34 dn som avses per liter per liter per liter
eller under 1
2710 00 36
3. 27100051, Eldningsolja,
2710 00 55, dieselbrénnolja,
2710 00 69 fotogen, m.m.
eller som
2710 00 74—
271000 78
a) har forsetts med 735 kr per m’® 2609 kr per m® 3 344 kr per m®
mérkdmnen eller ger
mindre &n 85
volymprocent destillat
vid 350°C,
b) inte har forsetts med
mérkdmnen och ger
minst 85 volymprocent
destillat vid 350°C,
tillhorig
miljoklass 1 1036 krperm® 2 609 kr perm® 3 645 kr per m’
miljoklass 2 1279 krperm® 2609 kr perm® 3 888 kr per m’

miljoklass 3 eller inte 1600 kr perm®> 2 609 kr perm® 4 209 kr per m’
tillhor ndgon miljoklass
4. ur2711 12 11— Gasol som anvénds for

271119 00

a) drift av motordrivet 0 kr per 1 350 kr per 1 350 kr per
fordon, fartyg eller 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
luftfartyg

b) annat &ndamal dn som 144 kr per 2 744 kr per 2 888 kr per
avses under a 1 000 kg 1000 kg 1000 kg

5. ur27112900 Metan som anvdnds for

a) drift av motordrivet 0 kr per 1110 kr per 1110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m’ 1000 n?’ 1000 n?
luftfartyg

b) annat dndamal dn som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m® 1000 n’ 1000 n’

6. 27111100, Naturgas som anvinds
27112100 for

a) drift av motordrivet 0 kr per 1 110 kr per 1 110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m* 1000 m* 1000 m*
luftfartyg
b) annat 4&ndamal 4n som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m* 1000 m* 1000 m*
7. 2701, 2702 Kolbrdnslen 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
eller 2704 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
8. 271311 00- Petroleumkoks 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
2713 12 00 1000 kg 1000 kg 1000 kg

I fall som avses 14 kap. 1 § 7 och 8 och 12 § forsta stycket 4 tas skatt
ut med ett belopp som motsvarar skillnaden mellan de skattebelopp som
giller for bréanslets olika anvéndningssitt.

For kalenderaret 2006 och efterfoljande kalenderar skall de i forsta
stycket angivna skattebeloppen rdknas om enligt 10 §.
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Energiskatt och koldioxidskatt skall, om inte annat foljer av andra

Foreslagen lydelse

2 kap.
1§

stycket, betalas for foljande brianslen med angivna belopp:

KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp
Energiskatt Koldioxidskatt ~Summa skatt
1. 271011 31, Bensin som
271011 41, uppfyller krav for
27101145
eller
271011 49
a) miljoklass 1
— motorbensin 2 kr 84 ore 2 kr 12 6re 4 kr 96 ore
per liter per liter per liter
— alkylatbensin 1 kr 27 6re 2 kr 12 6re 3 kr 39 6re
per liter per liter per liter
b) miljoklass 2 2 kr 87 ore 2 kr 12 ore 4 kr 99 ore
per liter per liter per liter
2. 271011 31, Annan bensin 3 kr 54 ore 2 kr 12 6re 5 kr 66 ore
27101151 dn som avses per liter per liter per liter
eller under 1
271011 59
3. 27101921, Eldningsolja,
2710 19 25, dieselbrénnolja,
2710 19 41— fotogen, m.m.
271019 49 som
eller
271019 61—
271019 69
a) har forsetts med 735 kr per m® 2 609 kr per m® 3 344 kr per m®
mérkdmnen eller ger
mindre &n 85 volym-
procent destillat vid
350°C,
b) inte har forsetts med
mérkdmnen och ger
minst 85 volymprocent
destillat vid 350°C,
tillhorig
miljoklass 1 1036 ke perm® 2609 kr perm® 3 645 kr per m’
miljoklass 2 1279 ke perm® 2609 kr perm® 3 888 kr per m’
miljoklass 3 eller inte 1600 kr perm® 2 609 kr perm® 4 209 kr per m’
tillhor ndgon miljoklass
4. 271112 11- Gasol som anvénds for
271119 00
a) drift av motordrivet 0 kr per 1 350 kr per 1 350 kr per
fordon, fartyg eller 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
luftfartyg
b) annat &ndamal dn som 144 kr per 2 744 kr per 2 888 kr per
avses under a 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
5. 27111100, Naturgas som anvdnds
27112100 Sfor
a) drift av motordrivet 0 kr per 1110 kr per 1110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
lufifartyg
b) annat éindamal dn som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
6. 2701, 2702 Kol och koks 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
eller 2704 1000 kg 1000 kg 1000 kg
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I fall som avses i 4 kap. 1 § 7 och 8 och 12 § 4 tas skatt ut med ett
belopp som motsvarar skillnaden mellan de skattebelopp som giller for
brinslets olika anvandningssitt.

For kalenderéret 2006 och efterfoljande kalenderar skall de 1 forsta
stycket angivna skattebeloppen rdknas om enligt 10 §.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
28"

For branslen som beskattas enligt 1 § forsta stycket 1-3 eller enligt
1 a § giller angivna skattebelopp brinslets volym vid en temperatur av
15°C. Om en skattskyldig visar att brianslet nér skattskyldigheten intrdder
har en annan temperatur far volymen rdknas om till 15°C. Om
skattskyldigheten intrdder vid leverans till en ko&pare som inte é&r
registrerad som skattskyldig for brénslen, far dock omrdkning goras

endast om detta sdrskilt avtalats mellan sdljaren och kdparen.

For naturgas och metan skall de
angivna skattebeloppen beriknas
pa volymen vid en temperatur av
0°C och ett tryck av 101,325 kilo-
pascal.

Energiskatt och koldioxidskatt
skall betalas dven for

1. andra  mineraloljeprodukter
enligt 1 kap. 3 a § 4n sadana som
avsesi 1§, och

2. andra mineraloljeprodukter
dn sadana som avses i 1 kap.
3ag, om en sddan produkt siljs
eller forbrukas som motorbrdnsle
eller f6r uppvarmning.

Skatt skall i fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for mot-
svarande brénsle enligt 1 §.

For brdnslen som beskattas
enligt 1 § forsta stycket 5 skall de
angivna skattebeloppen berdknas
pa volymen vid en temperatur av
0°C och ett tryck av 101,325 kilo-
pascal.

3§’

Energiskatt och koldioxidskatt
skall betalas dven for andra
energiprodukter dn sddana som
avses 1 1 §, om en sddan produkt
dr avsedd att forbrukas, siljs eller
forbrukas som brdnsle for upp-
viarmning eller som motorbrdnsle.

Skatt skall i fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for likvdir-
digt brénsle enligt 1 §.

4§10

Energiskatt och koldioxidskatt skall betalas dven for andra produkter
dn som avses i 1, 1 aoch 3 §§, om en sddan produkt

l.sdljs eller forbrukas som
motorbrinsle eller som tillsats till
motorbrinsle eller som medel for
att oka motorbrinslets volym, eller

¥ Senaste lydelse 1999:1323.
? Senaste lydelse 1995:1525.
1 Senaste lydelse 2006:592.

1. dr avsedd att forbrukas, siljs
eller forbrukas som motorbriansle
eller som tillsats till motorbrinsle
eller som medel for att oka
motorbrénslets volym, eller
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2. innehaller minst fem vikt-
procent flytande eller gasformiga
kolvdten och siljs eller forbrukas
for uppvarmning.

Skatt skall 1 fall som avses 1
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som  giller for
motsvarande bransle enligt 1 §.
Skatt enligt forsta stycket 2 skall
dock betalas endast for den del av
produkten som bestar av flytande
eller gasformiga kolviten.

2. innehaller annat kolviite dn
torv och dr avsedd att forbrukas,
séljs eller forbrukas som brdnsle
for uppvéarmning.

Skatt skall 1 fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for
likvardigt bransle enligt 1 §. Skatt
enligt forsta stycket 2 skall dock
betalas endast for den del av
produkten som bestér av kolviten.

Energiskatt och koldioxidskatt skall inte betalas for

1. metan som framstdlls genom
biologiska processer,

2. tradbrdnsle som sdljs eller
forbrukas for motordrift vid sam-
tidig produktion av virme och
elektrisk kraft i en och samma
process, ndr den virme som upp-
kommer nyttiggors (kraftvirme-
produktion),

3. brinsle som tillhandahélls 1
en sdrskild forpackning om hogst
en liter,

4. bransle enligt 1 kap. 3 a §
som till f6ljd av brinslets beskaf-
fenhet forlorats i samband med att
det framstillts, bearbetats, lagrats
eller transporterats.

Forsta stycket 2 gdller dock inte

ratallolja.
Forsta stycket 4 giller dock for
varumottagare och skatte-

representant som avses i 4 kap. 8 §
endast brinsle som forlorats under
transport till varumottagaren.

' Senaste lydelse 2006:592.

l. metan som framstdllts av
biomassa,

2. brdnslen enligt KN-nr 4401
och 4402, med undantag for trd-
avfall som hdrror fran hushalls-
avfall,

3. brdnslen enligt KN-nr 2705,
som uppkommit vid en process
som avses i 6 a kap. 1 § 1 eller i
11 kap. 9§ 2, ndr dessa dr
avsedda att forbrukas, sdljs eller
forbrukas som bréinsle for upp-
vdrmning,

4. briansle som tillhandahalls 1
en sirskild forpackning om hogst
en liter,

5. bréansle enligt 1 kap. 3 a §
som till f6ljd av branslets beskaf-
fenhet forlorats i samband med att
det framstillts, bearbetats, lagrats
eller transporterats.

Forsta stycket 5 giller dock for
varumottagare och skatte-
representant som avses i 4 kap. 8 §
endast brinsle som forlorats under
transport till varumottagaren.
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Viss forsoksverksamhet

Regeringen far 1 sdrskilda fall
medge nedsdttning av  eller
befrielse fran energiskatt och
koldioxidskatt pé brédnslen som
anvdnds i forsoksverksamhet inom
ramen for pilotprojekt som syftar
till att utveckla mer miljovanliga
brénslen.

Pilotprojekt

12§

Regeringen far 1 sdrskilda fall
medge nedsdttning av  eller
befrielse frdn energiskatt och
koldioxidskatt p& brénslen som
forbrukas inom pilotprojekt for
teknisk utveckling av mer miljo-
vianliga  produkter  eller  for
branslen fran fornybara kidllor.

3 kap.

For torvbrinsle, kolbrdnsle,
petroleumkoks och andra fasta
eller gasformiga produkter tas
svavelskatt ut med 30 kronor per
kilogram svavel i brénslet.

2§12

For fasta eller gasformiga
brénslen tas svavelskatt ut med 30
kronor per kilogram svavel i
brénslet.

For flytande brénslen tas svavelskatt ut med 27 kronor per kubikmeter

for varje tiondels viktprocent svavel i1 brinslet. Vid bestimning av
skatten pd grund av svavelinnehillet, mitt som viktprocent svavel i
brénslet, skall avrundning goras uppét till ndrmaste tiondels viktprocent.
Om svavelinnehéllet 6verstiger 0,05 viktprocent men inte 0,2 viktprocent
skall dock avrundning goras till 0,2 viktprocent.

Svavelskatt tas inte ut for ett flytande eller gasformigt briansle om dess
svavelinnehall dr hogst 0,05 viktprocent.

4 kap.
3 §13
Som upplagshavare far godkdnnas den som i1 en yrkesmaissig
verksamhet som bedrivs 1 Sverige avser att
1. tillverka eller bearbeta brinslen, eller

2. 1 storre omfattning 2. 1 storre omfattning hélla
a) halla branslen i lager, eller bréanslen i lager,
b) aterforsdlja eller forbruka

metan,

om han disponerar Over ett utrymme som kan godkdnnas som
skatteupplag och han med hénsyn till sina ekonomiska férhéllanden och
omstdndigheterna i 6vrigt dr lamplig som upplagshavare.

Upplagshavares tillverkning, Upplagshavares tillverkning,
bearbetning och lagring av  bearbetning och lagring av
branslen samt aterforsdljning eller  branslen skall dga rum i godként
forbrukning av metan skall dga  skatteupplag.
rum i godként skatteupplag.

12 Senaste lydelse 2001:962.
13 Senaste lydelse 2001:518.
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12 §l4

Skattskyldig for energiskatt for
ratallolja samt f{or energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt for
brinslen som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 6-8, brinslen enligt
3 och 4 §§ som inte avses i I kap.
3 a § samt vad géller svavelskatt
dven brinslen som avses i 3 kap.
1 § 1 dr den som

Skattskyldig for energiskatt for
ratallolja samt for energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt for
brénslen enligt 2 kap. 1 § forsta
stycket 5 och 6, andra brdnslen
enligt 3 § dn sadana som avses i
1l kap. 3 a g, brianslen enligt 4 §
samt vad giller svavelskatt dven
branslen enligt 3 kap. 1 § 1 dr den
som

1. godkénts som lagerhéllare enligt 15 §,

2.1 annat fall 4n som avses 1 1,
tillverkar eller bearbetar brénsle,

3. 1 annat fall &n som avses i 1
och 2 for in kolbriinsle, petroleum-
koks, ratallolja eller torvbrdnsle
till Sverige fran ett annat EG-land
eller tar emot en sddan leverans,
och

2.1 annat fall 4n som avses i 1,
utvinner, tillverkar eller bearbetar
brinsle,

3. 1 annat fall 4n som avses 1 1
och 2 for in brdnsle till Sverige
fran ett annat EG-land eller tar
emot en sadan leverans, och

4. forvarvat brénsle for vilket ingen skatt eller lagre skatt skall betalas
ndr brinslet anvinds for visst &ndamal men som anvénder brinslet for ett
dandamal som medfor att skatt skall betalas med hogre belopp.

Som tillverkare anses den som
for in naturgas till Sverige samt
den for vars rdkning sadan
inforsel dger rum. Som tillverkare
anses dven den som tar upp
torvbrdnsle.

Skattskyldig

1. for energiskatt for import av rétallolja,

2. for energiskatt, koldioxidskatt
och svavelskatt for import av
branslen som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 6-8 samt av
branslen enligt 3 och 4 §¢§ som inte
avses i 1 kap. 3 a §, och

2. for energiskatt, koldioxidskatt
och svavelskatt for import av
branslen enligt 2 kap. 1 § forsta
stycket 5 och 6, andra brdinslen
enligt 3 § dn sadana som avses i
l kap. 3 a § samt av brénslen
enligt 4 §, och

3. for svavelskatt f6r import av branslen som avses 13 kap. 1 § 1 ér,
a) om en tullskuld uppkommer i Sverige till foljd av importen: den

som &r skyldig att betala tullen,

b) om importen avser en gemenskapsvara eller om brénslet skall
fortullas i Sverige men inte dr belagt med tull: den som skulle ha varit
skyldig att betala tullen om brénslet hade varit tullbelagt,

' Senaste lydelse 2006:592.
13 Senaste lydelse 2006:592.



c)om skyldighet att betala tull med anledning av importen
uppkommer, eller skulle ha uppkommit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till f6ljd av att ett sidant mellanstatligt
enhetstillstind som avses 1 4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavaren av tillstdndet.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrittandet av
en tullkodex for gemenskapen.

1 5 § 16
Som lagerhéllare far godkdnnas den som avser att
1. tillverka eller bearbeta 1. utvinna, tillverka eller be-
brinsle, eller arbeta brinsle, eller

2. 1 storre omfattning

a) halla brénsle i lager, eller

b) aterforsélja eller forbruka gasformiga kolvéten,

om han med hénsyn till sina ekonomiska forhdllanden och omstdndig-
heterna i 6vrigt dr lamplig som lagerhéllare.

Godkinnande av lagerhallare skall aterkallas om forutsdttningarna for
godkédnnande inte langre finns eller om lagerhallaren begér det. Ett beslut
om aterkallelse géller omedelbart, om inte nagot annat anges i beslutet.

5 kap.
2§

Skattskyldigheten intrader

1. for varumottagare som &r skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 2, nér han tar
emot leverans av brinslet,

2. for skatterepresentant som ar skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 3, vid
mottagandet av brénslet,

3. for den som é&r skattskyldig 3. for den som &r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 5 eller 12 § forsta  enligt 4 kap. 1 § 5 eller 12 § 3, nér
stycket 3, ndr brénslet fors in till  brénslet fors in till Sverige, och
Sverige, och

4. for den som &r skattskyldig enligt 4 kap. 1 b § eller 13 § och som
enligt 5 § skall betala skatten till Tullverket, vid den tidpunkt da skyldig-
het att betala tull enligt tullagstiftningen intrdder eller senare skulle ha
intrdtt om skyldighet att betala tull forelegat. I fall som avses i1 4 kap.
1b§ forsta stycket 3 eller 13 § forsta stycket 3 c intrdder skatt-
skyldigheten vid den tidpunkt di skyldighet att betala tull intrdder eller
skulle ha intritt 1 det andra EG-landet.

3§

Skattskyldigheten intrader

1. for den som &r skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 4, nér brénslet av
honom levereras till kdpare,

2. for den som é&r skattskyldig 2. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 7 eller 8 eller enligt 4 kap. 1 § 7 eller 8 eller

1 Senaste lydelse 2006:592.
17 Senaste lydelse 2006:592.
'8 Senaste lydelse 2002:422.
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enligt 4 kap. 12 § forsta stycket 4,
ndr brénslet levereras till en
kopare eller tas 1 ansprak for det
dndamal som medfor att skatt skall
betalas med hogre belopp, och

3. for den som &r skattskyldig
enligt 4 kap. 12 § forsta stycket 1
nér

enligt 4 kap. 12 § 4, nér bréanslet
levereras till en kopare eller tas i
ansprak for det &dndamél som
medfor att skatt skall betalas med
hogre belopp, och

3. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 12 § 1 nér

a) brinsle av honom levereras till en kopare som inte dr godkind
lagerhallare eller till eget forsdljningsstélle for detaljférsidljning som inte
utgors av depa eller tas i ansprak for annat dndamal dn forséljning, eller

b) han upphor att vara godkénd som lagerhallare, varvid han ar skyldig
att betala skatt for det briansle som dé ingér i hans lager.

Skattskyldigheten intrdder for
den som &r skattskyldig enligt
4kap. 1 § 6 eller 12 § forsta
stycket 2, ndr brénslet tillverkas
eller bearbetas.

4§19

Skattskyldigheten intrdder for
den som &r skattskyldig enligt
4kap. 1 § 6 eller 12 § 2, nir
brianslet wutvinns, tillverkas eller
bearbetas.

6 kap.

4 §2O
Upplagshavare eller varumottagare som tar emot briansle fran ett annat
EG-land skall senast 15 dagar efter utgangen av den kalendermanad
under vilken bréinslet tagits emot underteckna ett exemplar av
ledsagardokumentet (returexemplaret) och skicka tillbaka det till

avsindaren i det andra EG-landet.

Beskattningsmyndigheten skall
pa returexemplaret attestera andra
forluster &n sddana som avses i
2 kap. 11 § forsta stycket 4 och
7 kap. 6 §, under forutsdttning att
forlusterna  uppkommit  under
transport nom EG och
konstaterats i Sverige.

Om obeskattat brénsle som av-
ses 1 1 kap. 3 a § transporteras fran
ett skatteupplag i1 ett annat EG-
land till Sverige och andra for-
luster dn sddana som avses 1 2 kap.
11 § forsta stycket 4 och 7 kap. 6 §
under transporten uppkommit i ett
annat EG-land, skall beskattnings-
myndigheten vid brénslets an-
komst till Sverige ange i1 vilken
omfattning beskattning skall ske
av de forlorade brénslemidngderna

1 Senaste lydelser 2002:422.
2% Senaste lydelse 1995:611.

Beskattningsmyndigheten skall
pa returexemplaret attestera andra
forluster @n sddana som avses 1
2 kap. 11 § forsta stycket 5 och
7 kap. 6 §, under forutsittning att
forlusterna  uppkommit  under
transport inom EG och
konstaterats i Sverige.

Om obeskattat bransle som av-
ses 11 kap. 3 a § transporteras fran
ett skatteupplag 1 ett annat EG-
land till Sverige och andra for-
luster &n sddana som avses 1 2 kap.
11 § forsta stycket 5 och 7 kap. 6 §
under transporten uppkommit i ett
annat EG-land, skall beskattnings-
myndigheten vid brénslets an-
komst till Sverige ange i1 vilken
omfattning beskattning skall ske
av de forlorade brinslemidngderna
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samt hur skatten skall berdknas.
Beskattningsmyndigheten skall
skicka en kopia av returexemplaret
till behorig myndighet 1 det EG-
land dér forlusten konstaterats.

samt hur skatten skall berdknas.
Beskattningsmyndigheten skall
skicka en kopia av returexemplaret
till behorig myndighet 1 det EG-
land dér forlusten konstaterats.

Brinsle som anvinds for nedan angivna dndamal, i forekommande fall
med undantag for vissa brénsleslag, skall helt eller delvis befrias fran

Nuvarande lydelse

skatt enligt foljande, om inte annat anges.

Andamsl Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt
1. Férbrukning f6r annat 100 procent 100 procent 100 procent
indamail dn motordrift
eller uppvirmning eller i
en process ddr brénslet i
allt visentligt anvinds for
annat dindamdl én
motordrift eller
uppvirmning
2. Forbrukning i tdg eller ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
annat sparbundet som avses 1 2 kap.
firdmedel 1 § forsta stycket
3b
3. Férbrukning i skepp, ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
nir skeppet inte anvinds  som avses i 2 kap.
for privat indamil 1 § forsta stycket
3b
4. Forbrukning i bt fér ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
vilken medgivande enligt  som avses i 2 kap.
2 kap. 9 § eller 1 § forsta stycket
fartygstillstind enligt 3b
fiskelagen (1993:787)
meddelats, nir biten inte
anvinds {ér privat
indamal
5. Férbrukning i
a) luftfartyg, nir Annan bensin 4n 100 procent 100 procent 100 procent
luftfartyget inte anvinds  flygbensin (KN-nr
for privat indamil 271000 26)
b) luftfartyg, nir Andra brinslen in 100 procent 100 procent 100 procent

luftfartyget anvinds f6r
privat indamadl eller i
luftfartygsmotorer 1
provbidd eller i liknande

flygbensin och
flygfotogen (KN-
nr 2710 00 51)

2! Senaste lydelse 2006:592.

25



Andams3l

Brinsle som inte

ger befrielse energiskatt

Befrielse frin

Befrielse frin
koldioxid-
skatt

Befrielse
frin
svavelskatt

anordning

6. Forbrukning vid
framstillning av mineral-
oljeprodukter, kolbrinslen,
petroleumbkoks eller andra
produkter for vilka
skatteplikt har intritt for
tillverkaren

7. Férbrukning f6r fram-
stillning av skattepliktig
elektrisk kraft nir den
virme som uppkommer
inte till nigon del nyttig-
gors

8. Om skattebefrielse inte
foljer av tidigare punkter,
forbrukning i metallurgiska
processer

9. Om skattebefrielse inte
foljer av tidigare punkter,
forbrukning fér annat
indam4l 4n drift av
motordrivna fordon vid
tillverkningsprocessen i
industriell verksamhet

10. Om skattebefrielse
inte f6ljer av tidigare
punkter, férbrukning fér
annat indamal 4n drift av
motordrivna fordon vid
yrkesmissig vixthus-
odling

11. Om skattebefrielse
inte f6ljer av tidigare
punkter, férbrukning fér
annat dndamal 4n drift av
motordrivna fordon i
yrkesmissig jordbruks-,
skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet

12. Om skattebefrielse
inte f6ljer av tidigare
punkter, férbrukning i
sodapannor, lutpannor,
metallurgiska processer
eller i processer for
framstillning av andra
mineraliska imnen dn
metaller

13. Férbrukning vid

100 procent

Brinsle som avsesi 100 procent
2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b

Andra brinslen én 100 procent
kolbrinslen och
petroleumbkoks

Bensin, ritallolja, 100 procent
brinsle som avses 1
2 kap. 1 § forsta

stycket 3b

Bensin, ritallolja, 100 procent
brinsle som avses 1
2 kap. 1 § forsta

stycket 3 b

Bensin, ritallolja, 100 procent
brinsle som avses 1
2 kap. 1 § forsta

stycket 3 b

Andra brinslenin 100 procent

100 procent

100 procent

100 procent

79 procent

79 procent

79 procent

79 procent

100 procent

100 procent
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Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt

tillverkningsprocesseni  brinsle som avses 1

gruvindustriell 2 kap. 1 § forsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

14. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslen in - 77 procent -

missig jordbruks-, skogs-  brinsle som avses 1

bruks- eller vattenbruks- 2 kap. 1 § férsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

15. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslenin 100 procent 23 procent -

missig skogsbruksverk-
samhet fér drift av andra
motordrivna fordon in
personbilar, lastbilar och
bussar, om férbrukning
sker fére den 1 januari
2007 i Skdne, Blekinge,
Kronobergs, Kalmar,
Jonkopings, Hallands,
Vistra Gotalands och
Ostergotlands lin

brinsle som avses 1
2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b

Foreslagen lydelse

6 a kap.
1§

Brinsle som anvinds for nedan angivna dndamal, 1 férekommande fall
med undantag for vissa brénsleslag, skall helt eller delvis befrias frin
skatt enligt foljande, om inte annat anges.

Andamil Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin

skatt svavelskatt

1. Foérbrukning
a) f6r annat dndamdl in 100 procent 100 procent 100 procent
som motorbrénsle eller som
brénsle for uppvdrmning
b) i metallurgiska processer 100 procent 100 procent 100 procent

under forutsittning att det
ingdende materialet genom
uppvirmning i ugnar
fordndras kemiskt eller dess
inre fysikaliska struktur
fordndras eller bibebdlls i
skinkar eller liknande kdirl

¢) i annat fall din som avses

27



Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt
1 a eller b, dd brinslet i en 100 procent 100 procent 100 procent
och samma process
anvénds bide som brinsle
for uppvdrmning och for
annat dndamdl in som
motorbrinsle eller brinsle
for uppvdrmning
2. Forbrukning i tdg eller  Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
annat sparbundet som avses 1 2 kap.
firdmedel 1 § forsta stycket
3b
3. Forbrukning 1 skepp, Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
nir skeppet inte anvinds  som avses i 2 kap.
for privat indamil 1 § forsta stycket
3b
4. Forbrukning i bdt fér ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
vilken medgivande enligt ~ som avses i 2 kap.
2 kap. 9 § eller 1 § forsta stycket
fartygstillstdnd enligt 3b
fiskelagen (1993:787)
meddelats, nir biten inte
anvinds for privat
indamal
5. Forbrukning 1 Annan bensin in 100 procent 100 procent 100 procent
a) luftfartyg, nir flygbensin (KN-nr
luftfartyget inte anvinds 2710 11 31)
for privat indamil
b) luftfartyg, nir Andra brinslenin 100 procent 100 procent 100 procent
luftfartyget anvinds fé6r  flygbensin och
privat indamal eller i flygfotogen (KN-
luftfartygsmotorer i nr 2710 19 21)
provbidd eller i liknande
anordning
6. Forbrukning vid 100 procent 100 procent 100 procent
framstillning av
energiprodukter eller andra
produkter for vilka
skatteplikt har intritt for
tillverkaren
7. Férbrukning fér fram-  Brinsle som avsesi 100 procent 100 procent -
stillning av skattepliktig 2 kap. 1 § férsta
elektrisk kraft nir den stycket 3 b
virme som uppkommer
inte till ngon del nyttig-
gors
8 —- --- --- --- -
9. Om skattebefrielse inte  Bensin, ritallolja, =~ 100 procent 79 procent -

f6ljer av tidigare punkter,
férbrukning fér annat

brinsle som avses 1

2 kap. 1 § forsta
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Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt

indamil in drift av stycket 3 b

motordrivna fordon vid

tillverkningsprocessen i

industriell verksamhet

10. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamadl 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon vid

yrkesmissig vixthus-

odling

11. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamal 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon i

yrkesmissig jordbruks-,

skogsbruks- eller

vattenbruksverksamhet

12. Om skattebefrielse - - 100 procent

inte f6ljer av tidigare

punkter, férbrukning i

sodapannor eller ¢

lutpannor

13. Forbrukning vid Andra brinslenin 100 procent 79 procent -

tillverkningsprocesseni  brinsle som avses 1

gruvindustriell 2 kap. 1 § forsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

14. Foérbrukning i yrkes-  Andra brinslen in - 77 procent -

missig jordbruks-, skogs-  brinsle som avses 1

bruks- eller vattenbruks- 2 kap. 1 § férsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

15. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslenin 100 procent 23 procent -

missig skogsbruksverk-
samhet for drift av andra
motordrivna fordon in
personbilar, lastbilar och
bussar, om férbrukning
sker fére den 1 januari
2007 i Skine, Blekinge,
Kronobergs, Kalmar,
Jonkopings, Hallands,
Vistra Gétalands och
Ostergotlands lin

brinsle som avses 1

2 kap. 1 § forsta

stycket 3 b



Andams3l Brinsle som inte
ger befrielse

Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt

16. Forbrukning vid
tillverkning av mineraliska
produkter under
forutsdttning att det
ingdende materialet genom
uppvdrmning i ugnar
fordndras kemiskt eller dess
inve fysikaliska struktur
forindras

100 procent 100 procent 100 procent

Nuvarande lydelse

De begrénsningar av skatte-
befrielsen 1 1 § och 3 § sjitte
stycket som géller bensin och
briansle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b skall &ven
tillampas pa bransle for vilket
motsvarande skatt skall betalas

enligt 2 kap. 3 och 4 §§.

Foreslagen lydelse

5 §22

De begrinsningar av skatte-
befrielsen 1 1 § och 3 § sjitte
stycket som giller bensin och
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b skall dven gdlla
for briansle som beskattas pa
sadant sdtt enligt 2 kap. 3 och

4 §8§.

7 kap.

362
En skattskyldig far gora avdrag
for skatt pa brinsle som han har
forbrukat eller salt som brdnsle
for uppvdrmning och som utgor en
energiprodukt enligt

1. KN-nr 1507-1518,

2. KN-nr 2905 11 00, som inte
dar av syntetiskt ursprung, eller

3. KN-nr 3824 90 99.

Forsta stycket gdller ocksa om
produkterna  ingar  som  en
bestandsdel i ett annat brdinsle.

For produkt enligt KN-nr
3824 90 99 gdiller forsta och andra
styckena endast for skatt pa den
del av brdnslet som framstdllts av
biomassa.

8 kap.

Som skattebefriad forbrukare far
godkénnas den som forbrukar

22 Senaste lydelse 2006:592.
 Tidigare 3 § upphivd genom 2001:518.
* Senaste lydelse 2001:518.

1 §24

Som skattebefriad forbrukare far
godkénnas den som forbrukar
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briansle for dandamal som anges i
6akap. 1§ 1-5,8, 10 eller 12 om
han med hinsyn till sina
ekonomiska  forhdllanden  och
omstindigheterna 1 Ovrigt &r
lamplig.

briansle for dandamal som anges i
6akap. 1 § 1-5, 10, 12 eller 16
om han med hédnsyn till sina
ekonomiska  forhdllanden  och
omstindigheterna 1 Ovrigt &r
lamplig.

Ett godkénnande enligt forsta stycket far meddelas for viss tid eller tills
vidare. Godkénnande tills vidare far meddelas den som tidigare hanterat
obeskattat brinsle utan anmérkning. Ett godkdnnande far forenas med

villkor.

Den som godkénts som skattebefriad forbrukare har rétt att frdn en
skattskyldig kopa brénsle 1 de fall dir brinslet enligt 6 a kap. &r befriat

fran skatt.

Om en skattebefriad forbrukare har meddelats ett beslut om preliminér
skattesats enligt 9 kap. 9 b §, far kop enligt tredje stycket ske till den
lagre koldioxidskattesats eller, betrdffande ratallolja, energiskattesats

som foljer av beslutet.

3 §25

Godkénnande av skattebefriad forbrukare far aterkallas om
1. forutsdttningarna for godkédnnande inte langre finns,
2. brénslet anvinds for annat andamal &n som anges i1 godkdnnandet,

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 2 §, eller

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 2 §,

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483), eller

5. forbrukaren begdir det.

Beslut om aterkallelse giller omedelbart, om inte ndgot annat anges i

beslutet.

9 kap.

Om viarme har levererats for
tillverkningsprocessen i industriell
verksamhet eller for yrkesmdssig
jordbruks-,  skogsbruks-  eller
vattenbruksverksamhet, — medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan av den som framstdllt
vdrmen daterbetalning av den del
av energiskatten pa elektrisk kraft
som Overstiger 0,5 Ore per
kilowattimme samt hela
energiskatten och 79 procent av
koldioxidskatten pa brdnsle, dock
inte bensin, réatallolja eller brdnsle
som avses i 2 kap. 1 § forsta

2 Senaste lydelse 2002:422.
?% Senaste lydelse 2004:223.

5 §26

Beskattningsmyndigheten
medger, [ den omfattning som
anges i andra—fidrde styckena,
efter ansokan daterbetalning av
skatt pa elektrisk kraft och brdnsle
som forbrukats for framstdillning
av varme som levererats for
dndamal som ger skattebefrielse
enligt 6 a kap. 1 § 1, 6, 9-11 eller
16 eller enligt 11 kap. 9 § 2, 3
eller 5.

Aterbetalning medges vid leve-
rans for

1. tillverkningsprocessen i indu-
striell verksamhet eller for yrkes-
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stycket 3 b, som forbrukats vid
framstdllning av vdrmen. Om
elektrisk kraft och ett eller flera
brianslen forbrukas samtidigt for
denna védrmeframstillning skall
energislagen vid berdkning av
aterbetalningen fordelas genom
proportionering i forhallande till
respektive energislag. Dock fér
fordelningen mellan brédnslena
véljas fritt. Motsvarande giller for
virme som har levererats vid

samtidig framstdllning av vdrme
och elektrisk kraft.

Bestimmelserna i forsta stycket
om branslen tillimpas dven pa
ratallolja, dock att aterbetalning
av energiskatt medges till ett
belopp  som  motsvarar  den
energiskatt och 79 procent av den
koldioxidskatt som tas ut pa
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 a.

mdissig  jordbruks-, skogsbruks-
eller vattenbruksverksamhet, for

a) elektrisk kraft med den del av
energiskatten som Overstiger 0,5
ore per kilowattimme,

b) ratallolja med ett energi-
skattebelopp som motsvarar hela
den energiskatt och 79 procent av
den koldioxidskatt som tas ut pa
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 a,

¢) andra brdinslen dn ratallolja
med hela energiskatten och 79
procent av koldioxidskatten,

2. annat dndamal dn som avses
under 1, med hela energiskatten
pa elektrisk kraft och med hela
energiskatten, koldioxidskatten
och svavelskatten pa brcinsle.

Om elektrisk kraft och ett eller
flera bréanslen forbrukas samtidigt
for denna védrmeframstéllning,
skall energislagen vid berdkning
av aterbetalningen fordelas genom
proportionering i forhallande till
respektive energislag. Dock far
fordelningen mellan brinslena
viljas fritt. Motsvarande giller for
virme som har levererats fran
kraftvdrmeproduktion.

For bensin och brdinsle som
avses i 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b
medges inte nagon aterbetalning
av skatt enligt denna paragraf-

Har beslut om prelimindr skattesats meddelats enligt 9 kap. 9 b §

medges aterbetalning enligt den

lagre koldioxidskattesats eller,

betridffande ritallolja, energiskattesats som foljer av beslutet.

Ansokan om aterbetalning eller
kompensation enligt 2—-6 §§ skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten

*7 Senaste lydelse 2005:1189.

7 §27

Ansokan om aterbetalning eller
kompensation enligt 2—-6 §§ skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
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inom ezt ar efter periodens utgang.
I fraga om éaterbetalning enligt 2 §
som sker med stod av 6 a kap. 1 §
11, 14, och 15 skall dock ater-
betalningen omfatta en period om
ett kalenderdr. Om sokanden
berdknas forbruka brénsle i storre
omfattning, far dock beskattnings-
myndigheten medge att ansokan
gors per kalenderkvartal. Ett
sddant beslut far &terkallas om
sokanden begir det eller forut-
sdttningar for medgivande inte
finns.

inom tre ar efter periodens utgang.
I fraga om éaterbetalning enligt 2 §
som sker med stod av 6 a kap. 1 §
11, 14 och 15 skall dock ater-
betalningen omfatta en period om
ett kalenderdr. Om sokanden
berdknas forbruka brinsle i storre
omfattning, far dock beskattnings-
myndigheten medge att ansokan
gors per kalenderkvartal. Ett
sddant beslut far &terkallas om
sokanden begdr det eller forut-
sdttningar for medgivande inte
finns.

8a §%

Om négon har forbrukat en oljeprodukt, som é&r eller har varit forsedd
med sddana av regeringen i foreskrift angivna andra méarkdmnen 4n de
som avses 1 2 kap. 8 § forsta stycket, for uppvarmning eller for drift av
stationdra motorer, medger beskattningsmyndigheten efter ansokan
aterbetalning av ett belopp som motsvarar skillnaden mellan det
skattebelopp som betalats for oljeprodukten enligt 2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b och det skattebelopp som giller enligt 2 kap. 1 § forsta

stycket 3 a.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom ett ar efter kvartalets utgang.

Utover mojligheterna till avdrag
enligt 7 kap. 1 § forsta stycket 4,
kop av brinsle befriat fran skatt
enligt 8 kap. 1 § eller till
aterbetalning enligt 9 kap. 2 §
gdller foljande. Har brdnsle, dock
inte bensin eller briansle som avses
i 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b,
forbrukats ~ vid  tillverknings-
processen 1 industriell verksamhet
eller 1 yrkesmissig jordbruks-,
skogsbruks- eller vattenbruks-
verksamhet, medger beskattnings-
myndigheten efter ansokan
nedsittning av  koldioxidskatten
eller, betraffande ratallolja,
energiskatten for den del av

% Senaste lydelse 1998:289.
% Senaste lydelse 2004:1038.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom tre ar efter kvartalets utgéng.

9 §29

Utdver mojligheterna till
skattebefrielse enligt 6 a kap. far
skatten sdttas ned for bransle som
forbrukats av ett energiintensivt
foretag for uppvirmning eller for
drift av stationdra motorer vid
tillverkningsprocessen i industriell
verksamhet eller 1 yrkesméssig
jordbruks-,  skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet.  Beskatt-
ningsmyndigheten medger efter
ansokan nedsittning av koldioxid-
skatten eller, betrdffande ratallolja,
energiskatten for den del av
skatten som Overstiger 0,8 procent
av de framstidllda produkternas
forsdljningsvirde. Nedsittning
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skatten som Overstiger 0,8 procent
av de framstdllda produkternas
forsdljningsvérde. Nedsittning
medges med sadant belopp att den
overskjutande skattebelastningen
inte Overstiger 24 procent av det
overskjutande skattebeloppet for
branslet. Nedsdttning far dock inte
medges for skatt pa brinsle som
forbrukats for drift av motordrivna
fordon.

Bestimmelserna 1 forsta stycket
giller =~ dven  mottagare  av
viarmeleveranser om vidrmen har
anvints vid tillverkningsprocessen
i industriell verksamhet eller i
yrkesmissig jordbruks-, skogs-
bruks- eller vattenbruksverksam-
het. 1 saddana fall avses med
brinsle det brénsle som forbrukats
for framstillning av vdarmen. Om
olika bréanslen forbrukas samtidigt
for denna virmeframstéllning far
fordelningen mellan  brénslena
viljas fritt vid berdkning av
nedséttningen. Motsvarande giller
for mottagare av virmeleveranser
vid samtidig framstdillning av
vdrme och elektrisk krafft.

medges med sddant belopp att den
overskjutande skattebelastningen
inte Overstiger 24 procent av det
overskjutande skattebeloppet for
brénslet.

Bestammelserna i forsta stycket
giller ~ dven  mottagare  av
viarmeleveranser om vidrmen har
anvénts vid tillverkningsprocessen
i industriell verksamhet eller i
yrkesmissig jordbruks-, skogs-
bruks- eller vattenbruksverksam-
het. 1 sddana fall avses med
brénsle det brinsle som forbrukats
for framstillning av vdrmen. Om
olika brénslen forbrukas samtidigt
for denna virmeframstéllning far
fordelningen mellan brénslena
véljas fritt vid berdkning av
nedséttningen. Motsvarande géller
for mottagare av virmeleveranser
fran kraftvirmeproduktion.

Vid berédkning av nedséttning enligt forsta eller andra stycket far den
koldioxidskatt som dr hdnforlig till foljande branslen dock inte séttas ned

mer dn att den motsvarar minst

a) 195 kronor per kubikmeter
dieselbrdnnolja (KN-nr 2710 00
69) eller fotogen (KN-nr 2710 00
S1eller 2710 00 55),

b) 130 kronor per kubikmeter
eldningsolja (KN-nr 2710 00 74—
2710 00 78),

c) 375 kronor per 1000
kilogram gasol som forbrukats for
drift av stationidra motorer,

d) 50 kronor per 1000 kubik-
meter naturgas (KN-nr 2711 11 00
eller 2711 21 00), och

e) 40 kronor per 1 000 kilogram
kolbrénslen (KN-nr 2701, 2702
och 2703) och petroleumkoks (KN-
nr 2713 11 00-2713 12 00),

a) 2l euro per kubikmeter
dieselbrinnolja (KN-nr
271019 41-2710 19 49) eller
fotogen (KN-nr 2710 19 21 eller
2710 19 25),

b) 14,30 euro per kubikmeter
eldningsolja (KN-nr 2710 19 61—
2710 19 69),

c) 41 euro per 1000 kilogram
gasol (KN-nr 271112 11—
2711 19 00) som forbrukats for
drift av stationdra motorer,

d) 5,40 euro per 1 000
kubikmeter  naturgas  (KN-nr
2711 11 00 eller 2711 21 00), och

e) 4,1 euro per 1000 kilogram
kol och koks (KN-nr 2701, 2702
och 2704),
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varvid det nedsatta skattebeloppet i genomsnitt alltid minst skall
motsvara minimiskattenivéerna for de forbrukade energislagen.

Vad som i tredje stycket fore-
skrivs om dieselbrdnnolja, foto-
gen, eldningsolja, gasol, naturgas,
kolbrdnslen och petroleumkoks
tillimpas dven pa brdnsle for
vilket motsvarande skatt skall
betalas enligt 2 kap. 3 och 4 §§.

Ansokan om nedsdttning enligt
forsta eller andra stycket skall
omfatta en period om ett
kalenderar och skall limnas in till
beskattningsmyndigheten  senast
inom ett ar efter kalenderarets
utgang.

Omrdkning av de belopp i euro
som anges i tredje stycket gors for
varje kalenderar enligt den kurs i
svenska kronor av euro som gillde
den forsta vardagen i oktober aret
innan och som offentliggors i
Europeiska unionens officiella tid-
ning.

Begrdnsningarna av nedsdttnin-
gen av skatt i tredje stycket gdller
ocksa for brdnsle enligt 2 kap. 3
och 4 §3§.

9b§30

1 fall som avses i 9 § far beskatt-
ningsmyndigheten efter ansokan
bestimma en prelimindr kol-
dioxidskattesats eller, betrdffande
ratallolja, en prelimindr energi-
skattesats enligt vilken skatt skall
tas ut under ett kalenderar.

Har beslut om preliminér skatte-
sats meddelats skall s6kanden, néir
det kalenderar som beslutet avser
gétt ut, komplettera sin ansokan
med uppgifter om hur mycket
brinsle som forbrukats under aret
och forsdljningsvdrdet pa de pro-
dukter som framstdllts under aret.
Beskattningsmyndigheten skall for

3% Senaste lydelse 2002:422.

Ansokan om nedsdttning enligt
9 § skall omfatta en period om ett
kalenderar och skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter kalenderarets utgang. An-
sokan skall innehalla uppgifter om
hur mycket brinsle som forbrukats
under kalenderaret och forsdlj-
ningsvdrdet pa de produkter som
framstdllts under aret. Sokanden
skall dven Idmna de uppgifter som
enligt 1 kap. 8 § behovs for att
berdkna energiintensiteten hos det
foretag som ansokan avser.

Beskattningsmyndigheten  far
efter ansokan bestimma en preli-
mindr koldioxidskattesats eller,
betrdffande ratallolja, en preli-
mindr energiskattesats enligt vil-
ken skatt skall tas ut under ett
kalenderar. De uppgifter som en-
ligt forsta stycket skall ldmnas av
sokanden skall i en ansokan om
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varje sokande fatta slutligt beslut
om skattenedsdttning for det
briansle som forbrukats under
kalenderdret. Genom beslutet kan
skatt paforas sokanden eller ater-
betalas till honom.

Den komplettering som avses i
andra stycket skall ha kommit in
till beskattningsmyndigheten fore
mars manads utgang aret efter det
kalenderdr som ans6kan avser.

Kan sokandens uppgifter inte
laggas till grund for en tillforlitlig
berdkning eller saknas uppgifter
frdn honom, fér slutligt beslut om
skattenedséttning  fattas  efter
skélig grund.

10

Om skatt har betalats i Sverige
for bransle som avses i  kap. 3 a §
och brénslet dérefter har levererats
till ett annat EG-land under sadana
forhallanden att skatt skall betalas
dir, medger beskattningsmyndig-
heten efter ansokan é&terbetalning
av skatten.

Rdtt  till  aterbetalning  vid
distansforsdljning till ett annat
EG-land foreligger endast om den
sokande visar att den skatt som
ansokan avser dr betalad samt att
brcinslet har beskattats i mottagar-
landet.

Ansokan om aterbetalning enligt
andra stycket skall omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
skall ldmnas in till beskattnings-
myndigheten inom ett ar efter

3! Senaste lydelse 1995:611.

prelimindr skattesats ldmnas i
form av en uppskattning. Har
beslut om prelimindr skattesats
meddelats skall sokanden, nir det
kalenderdr som beslutet avser gatt
ut, komplettera sin ansokan med
de verkliga uppgifterna. Komplet-
teringen skall ha kommit in till
beskattningsmyndigheten  senast
tre ar efter utgangen av det
kalenderér ansokan avser.

Beskattningsmyndigheten  skall
for varje sokande som meddelats
beslut om prelimindr skattesats
fatta ett slutligt beslut om skatte-
nedsdttning for det brdnsle som
forbrukats under kalenderaret.
Genom beslutet kan skatt paforas
sokanden eller aterbetalas till
honom. Kan sokandens uppgifter
inte ldggas till grund for en
tillforlitlig berdkning eller saknas
uppgifter fran honom, far beslut
om skattenedséttning fattas efter
skélig grund.

§!
Om skatt har betalats i Sverige
for bréansle och brénslet darefter
har levererats till ett annat EG-
land under sddana forhallanden att
skatt skall betalas dér eller
leveransen sker for forbrukning
for ett i det andra EG-landet
skattebefriat  dndamal, medger
beskattningsmyndigheten efter an-
sokan aterbetalning av skatten.
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kvartalets utgang.

Ansokan om aterbetalning i
andra fall dn som avses i andra
stycket skall ldmnas till beskatt-
ningsmyndigheten innan leveran-
sen av brdnslet paborjas. Sokan-
den skall da visa att den skatt som
ansokan avser dr betalad. Beskatt-
ningsmyndigheten aterbetalar
skattebeloppet  sedan  godkdint
returexemplar av ledsagardoku-
mentet ldmnats in till beskattnings-
myndigheten och den sékande
visat att skatten betalats i mot-
tagarlandet eller att sdkerhet
stdllts for skattens betalning dcir.

10ayg

Rdtt  till aterbetalning enligt
10§ vid distansforsdljning fore-
ligger endast om sokanden visar
att den skatt som ansokan avser dr
betald samt att brinslet har
beskattats i mottagarlandet eller
dr avsett att anvdindas ddr for ett
skattebefriat dndamal.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
skall ldmnas in till beskattnings-
myndigheten inom tre ar efter
kvartalets utgang.

10b§

Ansokan om aterbetalning enligt
10 § i andra fall dn som avses i
10a § skall ldmnas till beskatt-
ningsmyndigheten innan leveran-
sen av brdnslet paborjas. Sokan-
den skall da visa att den skatt som
ansokan avser dr betald och att
brdinslet dr avsett att anvindas i
mottagarlandet for annat dn privat
bruk.

Beskattningsmyndigheten  ater-
betalar  skattebeloppet  sedan
sokanden visat att

1. skatt betalats i mottagarlan-
det,

2. sdkerhet stdllts i mottagarlan-
det for betalning av skatt pa
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brinsle som avses i I kap. 3 a §,
eller

3. bréinslet dr avsett att anvdn-
das i mottagarlandet for ett ddr
skattebefriat dndamal.

For aterbetalning av skatt pa
brinsle som avses i 1 kap. 3 a §
skall vidare ett godkdint retur-
exemplar av ledsagardokumentet
ldmnas in till beskattningsmyndig-
heten.

11 kap.
11¢§*
Godkinnande som skattebefriad forbrukare fér aterkallas om
1. tillsynsmyndigheten enligt 12, 17 eller 18 § lagen (2004:1196) om
program for energieffektivisering har aterkallat godkénnandet att delta i
programmet,
2. forutsdttningarna for godkédnnandet som skattebefriad forbrukare i
Ovrigt inte ldangre finns,
3. den elektriska kraften har anvénts for annat &ndamal &n som anges i
godkidnnandet som skattebefriad forbrukare,

4. forbrukaren inte fullgdr sina 4. forbrukaren inte fullgdr sina
skyldigheter enligt 11 b §, eller skyldigheter enligt 11 b §,

5. forbrukaren inte medverkar 5. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte- vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483). betalningslagen (1997:483), eller

6. forbrukaren begdr det.

Beslut om aterkallelse giller omedelbart, om inte ndgot annat anges i
beslutet.

12 §%

Om elektrisk kraft har forbrukats i annan yrkesmissig jordbruks-
verksamhet @n vid véxthusodling eller i yrkesmissig skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet, beslutar beskattningsmyndigheten efter ansékan
om aterbetalning av energiskatten pé den elektriska kraften.

Ansokan om é&terbetalning skall omfatta kalenderdr. Om sokanden
berdknas forbruka elektrisk kraft i storre omfattning, far dock beskatt-
ningsmyndigheten medge att ansokan gors per kalenderkvartal. Ett
saddant beslut far aterkallas om sokanden begér det eller forutséttningar
for medgivande inte finns. Rétt till aterbetalning foreligger endast for
skillnaden mellan det betalda skattebeloppet och ett belopp berdknat efter
skattesatsen 0,5 6re per kilowattimme. Aterbetalning far dock endast
goras for den del av skillnaden som overstiger 1 000 kronor per
kalenderar.

Ansokan om aterbetalning av Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till energiskatt skall ldamnas in till
beskattningsmyndigheten inom ef#  beskattningsmyndigheten inom fre

32 Senaste lydelse 2004:1197.
33 Senaste lydelse 2004:1038.
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ar efter utgangen av kalenderdret ar efter utgdngen av kalenderéret
respektive kalenderkvartalet. respektive kalenderkvartalet.

13 §%

Om nigon som inte dr skattskyldig eller skattebefriad forbrukare deltar
i ett program enligt 3 § lagen (2004:1196) om program for energi-
effektivisering och har forbrukat elektrisk kraft i annan industriell
tillverkningsprocess @n sddan som avses i 9 § 2, 3 eller 5, beslutar
beskattningsmyndigheten efter ansokan om é&terbetalning av energi-
skatten pa den elektriska kraften.

Ansokan om é&terbetalning skall omfatta kalenderdr. Om sokanden
berdknas forbruka elektrisk kraft i storre omfattning, far dock
beskattningsmyndigheten medge att ansokan gors per kalenderkvartal.
Ett siddant beslut far aterkallas om sokanden begidr det eller

forutséttningar for medgivande inte finns.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till
beskattningsmyndigheten inom ett
ar efter utgangen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

For tid fram till den 1 januari
2009 medger beskattningsmyn-
digheten efter ansokan, utéver vad
som framgér av den nya lydelsen
av 9 kap. 9 §, att vid industriell
framstédllning av produkter av
andra mineraliska &mnen &n metal-
ler koldioxidskatten pa annat
brinsle dn séddant som beskattas
som mineraloljeprodukt och som
forbrukats for annat dndamél &n
drift av motordrivna fordon tas ut
med sadant belopp att skatten for
den som bedriver framstédllningen
inte Overstiger 1,2 procent av de
framstdllda produkternas forsilj-
ningsvirde.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter utgangen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

For tid fram till den 1 januari
2007 medger beskattningsmyndig-
heten efter ansokan, utover vad
som framgér av den nya lydelsen
av 9 kap. 9 §, att vid industriell
framstéllning av produkter av
andra mineraliska &mnen &n metal-
ler koldioxidskatten pa annat
brinsle dn sddant som beskattas
som mineraloljeprodukt och som
forbrukats for annat dndamél &n
drift av motordrivna fordon tas ut
med sédant belopp att skatten for
den som bedriver framstédllningen
inte Overstiger 1,2 procent av de
framstdllda produkternas forsilj-
ningsvérde.

Vid berdkning av nedsittningen enligt forsta stycket fir koldioxid-
skatten dock inte séttas ned mer &n att den motsvarar minst
a) 50 kronor per 1 000 kubikmeter naturgas (KN-nr 2711 11 00 eller

2711 21 00) och

b) 40 kronor per 1 000 kilogram kolbranslen (KN-nr 2701, 2702 eller
2704) och petroleumkoks (KN-nr 2713 11 00-2713 12 00).

3 Senaste lydelse 2004:1197.
3% Senaste lydelse 2005:960.
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Ansokan om nedséttning enligt forsta stycket skall omfatta en period
om ett kalenderar och skall lamnas in till beskattningsmyndigheten senast
inom ett ar efter kalenderarets utgéng.

Bestdmmelserna 1 9 kap. 9 a och 9 b §§ tillimpas dven pd sidan
nedsdttning som avses 1 forsta stycket.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007.

2. Bestammelserna i 6 a kap. 1 § 1 och 8 tillimpas dock i dldre lydelse
till och med utgdngen av &r 2007. Detsamma giller bestimmelserna i
6 akap. 1 § 12, savitt avser forbrukning i metallurgiska processer. For
dessa dndamal tillaimpas under ar 2007 bestimmelserna om skattebefriad
forbrukare 1 8 kap. 1 § och om aterbetalning av skatt enligt 9 kap. 5 §.

3. Vid tillampningen av 2 kap. 11 § forsta stycket 3 skall hdnvisningen
till 6 a kap. 1 § 1 till och med utgéngen av ar 2007 avse 6 a kap. 1 § 1
och 8 1 dldre lydelse.

4. Aldre bestimmelser giller fortfarande for forhallanden som hénfor
sig till tiden fore ikrafttrddandet.

40



2.5 Forslag till lag om @ndring 1 skattebetalningslagen

(1997:483)

Hérigenom foreskrivs att 11 kap. 1 § skattebetalningslagen (1997:483)

skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

11 Kap.

1 §36

Genom beskattningsbeslut bestims om den som é&r skattskyldig skall
betala skatt eller fa tillbaka skatt och skattens storlek.

Som beskattningsbeslut anses ocksa

1. beslut om betalningsskyldighet enligt 12 kap.,

2. omprovningsbeslut enligt 21 kap.,

3. beslut i friga om é&terbetalning av ingdende skatt enligt 10 kap. 9-
13 §§ mervirdesskattelagen (1994:200),

4. beslut om betalningsskyldighet for avgift enligt lagen

(2004:1237) om sirskild sjukforsakringsavgift,

5. beslut om é&terbetalning av skatt enligt

a) 24 eller 25 § lagen (1972:266) om skatt pa annonser och reklam,

b) 8 § lagen (1984:409) om skatt pa godselmedel,

c) 29 eller 30 § lagen (1994:1563) om tobaksskatt, eller

d) 28-30 §§ lagen (1994:1564) om alkoholskatt,

6. Dbeslut om aterbetalning,
kompensation eller nedséttning
enligt 9 kap. 2, 3, 4, 5, 6, 8 a eller
9§, 9b § andra stycket, 10 eller
11 §, 11 kap. 12 eller 13 § lagen
(1994:1776) om skatt pé energi,

6. beslut om aterbetalning,
kompensation eller nedsittning
enligt 9 kap. 2, 3, 4, 5, 6, 8 a eller
938§, 9b § tredje stycket, 10 eller
11§, 11 kap. 12 eller 13 § lagen
(1994:1776) om skatt pé energi,

7. beslut om betalningsskyldighet for sarskild inkomstskatt enligt lagen
(1991:586) om sarskild inkomstskatt for utomlands bosatta, och

8. overenskommelse om betalningsskyldighet enligt 12 kap. 7 ¢ §, om
foretrddaren har fullfoljt en overenskommelse péd Gverenskommet sitt
inom ratt tid.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhéllanden som hanfor sig till tiden fore ikrafttrddandet.

3% Senaste lydelse 2004:1345.
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2.6 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1998:506) om
punktskattekontroll av transporter m.m. av
alkoholvaror, tobaksvaror och mineraloljeprodukter

Hérigenom foreskrivs att rubriken till lagen (1998:506) om
punktskattekontroll av transporter m.m. av alkoholvaror, tobaksvaror och
mineraloljeprodukter samt 1 kap. 2 § skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Lag om punktskattekontroll av

Foreslagen lydelse

Lag om punktskattekontroll av

transporter m.m. av  transporter m.m. av
alkoholvaror, tobaksvaror och alkoholvaror, tobaksvaror och
mineraloljeprodukter energiprodukter

1 kap.

28

Med punktskattepliktig ~ vara
avses tobaksvara, alkoholvara och
mineraloljeprodukt.

Med punktskattepliktig vara
avses tobaksvara, alkoholvara och
energiprodukt.

Med tobaksvara forstds vara som avses i 1 § andra stycket lagen

(1994:1563) om tobaksskatt.

Med alkoholvara forstds vara som avses i 2—6 §§ lagen (1994:1564)

om alkoholskatt.

Med mineraloljeprodukt forstis
briansle som avses 1 1 kap. 3 a §
lagen (1994:1776) om skatt pa
energi.

Med  energiprodukt  forstis
briansle som avses 1 1 kap. 3 a §
lagen (1994:1776) om skatt pad
energi.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhallanden som héanfor sig till tiden fore ikrafttradandet.
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3 Arendet och dess beredning

Anpassningar till energiskattedirektivet

Europeiska unionens radd har i oktober 2003 beslutat om ett energi-
skattedirektiv (rddets direktiv 2003/96 av den 27 oktober 2003 om en
omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter
och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex 32003L0096).
Detta direktiv ldgger fast en gemenskapsrittslig ram for beskattning av
savil mineraloljor som kol, naturgas och el och ersétter de tidigare direk-
tiv, som endast reglerade beskattning av mineraloljor (radets direktiv
92/81/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for
punktskatter pd mineraloljor, EGT L 316, 31.10.1992, s. 12, Celex
3199210081 samt radets direktiv 92/82/EEG av den 19 oktober 1992 om
tillndrmning av punktskattesatser for mineraloljor, EGT L 316,
31.10.1992, s. 19, Celex 31992L.0082). Medlemsstaterna &r skyldiga att
anpassa nationell lagstiftning till det nya direktivet per den 1 januari
2004, med mojligheter till ldngre Overgéngsperioder i vissa sérskilt
angivna fall.

Sverige har den 1 juli 2004 genomfort dndringar i lagen (1994:1776)
om skatt pd energi, LSE, som innebér en anpassning till bestimmelserna
1 energiskattedirektivet om en minimiskattesats om 0,5 euro per MWh for
el som anvinds vid yrkesmissig verksamhet (prop. 2003/04:1, volym 1,
bet. 2003/04:FiU1, rskr. 2003/04:42). Vid samma tidpunkt har &dven
skattefriheten for el i vissa industriella processer anpassats till den ram
som numera sitts av energiskattedirektivet (prop. 2003/04:144, bet.
2003/04:SkU36, rskr. 2003/04:271). Sverige har dven, med energiskatte-
direktivet som grund, infort en mojlighet for energiintensiva industri-
foretag att medges befrielse fran energiskatten pa el i utbyte mot att fore-
tagen deltar i ett program for energieffektivisering och &tar sig att
genomfora dtgdrder som leder till en effektivare elanvdndning. Dessa
regler har inforts fran och med den 1 januari 2005 (prop. 2003/04:170,
bet. 2004/05:NU7, rskr. 2004/05:90). Vidare har Sverige den 1 januari
2006 genomfort vissa andra justeringar av beskattningen av el till energi-
skattedirektivet (prop. 2005/06:1, bet. 2005/06:FiU1, rskr. 2005/06:34).
Det ror sig om hojning av energiskatten pé el som forbrukas for el-, gas-,
viarme- eller vattenforsorjning, inférande av beskattning av elleveranto-
rernas egenforbrukning av el samt ett slopande av forhojda energiskatte-
satser pa el, som under vinterhalvéaret forbrukades i storre elpannor.

Sverige har sedan lang tid beskattat i princip samtliga de energislag
som nu omfattas av det gemenskapsrittsliga regelverket. De svenska
skattenivaerna ligger 1dngt dver de minimiskattenivier som pd EU-niva
lagts fast for mineraloljor, kol och naturgas samt for icke yrkesméssig
anvindning av el. Nagra anpassningar i dessa delar behover dérfor inte
goras till det nya direktivet. Sedan de ovan nimnda dndringarna av den
svenska energibeskattningen pa el tidigare har genomforts, dterstar nu att
gora vissa justeringar av det skattepliktiga omradet for brénslen samt
dndringar av vissa forfaranderegler. Det ror sig framst om i vilken ut-

43



strackning brénslen skall omfattas av skatteuppskov genom den gemen-
samma beskattningsordning (den s.k. suspensionsordningen) som giller
inom EU for vissa energiprodukter samt for alkohol- och tobaksvaror.
Regler om suspensionsordningen finns i radets direktiv 92/12/EEG av
den 25 februari 1992 om allménna regler for punktskattepliktiga varor
och om innehav, flyttning och 6vervakning av saddana varor (EGT L 76,
23.3.1992, s. 1, Celex 3199210012, det s.k. cirkulationsdirektivet). Ge-
nom energiskattedirektivet utvidgas suspensionsordningen till att omfatta
fler produkter dn vad som giller i dag. De dndringar som behdver goras i
dessa delar behandlas i denna lagradsremiss.

I denna remiss tas dven upp fragan om en justering av den s.k. 0,8-
procentsregeln om nedséttning av koldioxidskatten for energiintensiva
foretag till den definition som ges i artikel 17 av energiskattedirektivet.
En sddan anpassning skall, enligt en sérskild 6vergéngsbestimmelse 1
direktivet, vara genomford senast den 1 januari 2007.

I och med de ovan nidmnda dndringarna som redan har gjorts och de
atgdrder som foreslds i denna remiss &r reglerna i den svenska energi-
beskattningen helt anpassade till energiskattedirektivet.

I LSE finns olika bestimmelser om befrielse fran energiskatt och
koldioxidskatt pad brénslen som anvénds 1 vissa industriella processer.
Det ror sig om forbrukning for annat &ndaméal &n motordrift eller upp-
virmning eller 1 en process dér brinslet i allt viasentligt anvinds for annat
dndamal &n motordrift eller uppvarmning. Dessa bestimmelser har varit
ofordandrade i LSE sedan de anpassades till det didvarande mineralolje-
direktivet i samband med Sveriges intrdde i unionen den 1 januari 1995.
Det dr i samband med behandlingen av de ovan ndmnda anpassningarna
av LSE till energiskattedirektivet lampligt att ocksa analysera omfatt-
ningen av skattefriheten for dessa dandaméal och anpassa den till den ram
som sitts av det nya direktivet.

Ovriga fragor

Skatteverket har 1 en skrivelse till Finansdepartementet (dnr
Fi2005/3394) foreslagit att den tidsgréns pé ett ar for att ansoka om ater-
betalning av skatt avseende varor for vilka skatt inte skall betalas 1
Sverige enligt lagen (1984:409) om skatt pd godselmedel, lagen
(1994:1563) om tobaksskatt, lagen (1994:1564) om alkoholskatt och
lagen (1994:1776) om skatt pa energi som for ndrvarande giller, skall
dndras till tre &r.

Fraga har dven uppkommit om ett godkdnnande av en skattebefriad
forbrukare skall fa aterkallas om férbrukaren begér det.

AB Nynis Petroleum har 1 en skrivelse till Finansdepartementet (dnr
Fi2005/608) hemstéllt om &ndring av bestimmelserna om aterbetalning
av skatt pa el och bréinsle 1 9 kap. 5 § LSE. Syftet &r att 4stadkomma en
likformig beskattning av brénsle- och elférbrukning vid mineralolje-
produktion och vid 6vrig tillverkningsprocess i industriell verksambhet,
oavsett om virme egenproduceras inom industriféretaget eller om vér-
men produceras externt och kopts in av industriforetaget. Foretaget har
dven begirt ett fortydligande av att den aterbetalning som sker for skatt
pa el som forbrukas i samband med extern vdrmeproduktion skall om-
fatta hjalpforbrukning som skett i samband med varmeproduktionen.
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Nu angivna frdgor behandlas i lagradsremissen.

Statsstodsaspekter, m.m.

I lagradsremissen foreslds en anpassning av de bridnslen som &r skatte-
pliktiga till definitionen av begreppet energiprodukter i energiskatte-
direktivet. En foljddndring av detta &r att skattebefrielsen for bridnslen
som forbrukas vid framstidllning av mineraloljor m.m. utvidgas till att
omfatta samtliga energiprodukter (se 6 a kap. 1 § 6 LSE, jfr artikel 21.3 i
energiskattedirektivet). Det ligger i beskattningssystemets natur och lo-
gik att inte ta ut skatt pa brénslen som forbrukas vid sddan framstédllning.
Denna skattebefrielse utgor séledes inte statligt stod i den mening som
avses 1 artikel 87.1 i EG-fordraget. Motsvarande giller skattefrihet for
dubbel anvidndning av brinslen i t.ex. metallurgiska processer samt
forbrukning 1 mineralogiska processer (jfr artikel 2.4 b i energiskatte-
direktivet och punkten 22 av ingressen till direktivet samt rddets och
kommissionens uttalanden till rddets protokoll i samband med antagandet
av direktivet, Addendum till not om energibeskattning, ADD 1,
13253/03, FISC 139, 7.10.2003.). Den &ndring som foreslas av omfatt-
ningen av skattefriheten for brinslen som anvénds i metallurgiska pro-
cesser samt inforandet av skattefrihet for brianslen i mineralogiska pro-
cesser behover darfor inte anmélas till kommissionen for statsstods-
granskning. Motsvarande bedomning gors av den skattefrihet som fore-
slas for restgaser som uppkommer genom de ndmnda processerna.

Kommissionens godkidnnande ur statsstodssynpunkt bedoms kridvas av
de dndringar som foreslds av 0,8-procentsregeln. Kommission har i
beslut den 28 december 2005 forldngt godkdnnandet av den nuvarande
utformningen av 0,8-procentsregeln under 2006, i avvaktan pd den
anpassning till energiskattedirektivet som krévs av bestimmelsen (drende
nr N 595/2005, EUT C 72, 24.3.2006, s. 3). Statsstodsgodkénnande krévs
dven av tvd andra atgdrder som foreslds i lagradsremissen. Det giller
skattefriheten vid anvdndning for uppvarmningsindamal av metan som
framstillts av biomassa respektive av vegetabiliska och animaliska oljor
och fetter samt icke-syntetisk metanol och fettsyrametylestrar. Ansok-
ningar om godkidnnande av de forslag som 1 dessa delar presenteras 1
lagradsremissen avses att inom kort ges in till kommission.

Kommissionens besked i frdga om 0,8-procentsregeln vintas kunna
erhallas i s&dan tid att riksdagen kan beakta det vid behandlingen av
frdgan under hosten 2006.

I fraga om vegetabiliska och animaliska oljor och fetter samt icke syn-
tetisk metanol och fettsyrametylestrar for uppvarmning sker inte ndgon
beskattning 1 dag. Anvindning av dessa produkter for uppvarmnings-
dndamil omfattas inte av skatteplikt enligt LSE. Som ett led 1 den
nodvindiga anpassningen till energiskattedirektivet foreslds 1
lagradsremissen att LSE:s skatteplikt utvidgas till att ocksd omfatta dessa
produkter vid anvéndning for uppvarmningsdndamal samt att flertalet av
produkterna skall inrymmas i den EU-gemensamma kontroll- och
beskattningsordningen (den s.k. suspensionsordningen). Samtidigt fore-
slas dock att mojligheten till skattebefrielse enligt reglerna i artikel 16 i
energiskattedirektivet utnyttjas. En sddan skattebefrielse behover dock
statsstodsprovas, 1 syfte att bl.a. sdkerstédlla att foretagen inte genom
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skattebefrielsen ges en kompensation som overstiger merkostnaderna for
framstédllningen av dessa produkter i forhéllande till konkurrerande
brianslen. Motsvarande giller for skattefriheten for metan som framstéllts
av biomassa (biogas) och anvinds som brinsle fér uppvarmning. Skatte-
friheten for sddan metan som anvidnds som motorbrinsle har redan god-
kints av kommissionen ur statsstodssynpunkt (se kommissionens beslut
den 13 mars 2006 i d&rende N 112/2004, EUT C 209, 31.8.2006, s. 7).

Regeringen bedomer att kommissionen i friga om biogasen och de
vegetabiliska och animaliska oljorna och fetter m.fl. produkter kan fatta
for svensk del positiva beslut i statsstodsfragan. Riksdagen bor séledes,
sedan sddana besked erhallits, kunna behandla lagradsremissens forslag
om skattefrihet med tillimpning frdn och med den 1 januari 2007. I den
man ett statsstodsgodkidnnande inte foreligger i sddan tid att riksdagen
kan beakta det vid behandlingen under hosten 2006, bor &ndock bestim-
melserna om skatteplikt for de vegetabiliska och animaliska oljorna och
fetter m.fl. produkter kunna trdda i kraft i enlighet med forslaget. Detta
skulle visserligen i sddant fall innebéra att skatt borjar tas ut for dem fran
och med den 1 januari 2007. Mgjligheter finns dock, efter ett positivt
statsstodsbeslut, att en senare beslutad skattefrihet tillimpas retroaktivt.

Ovriga fragor som behandlas i lagradsremissen medfor inte sadana
andringar att gemenskapsrittens regler om statsstod aktualiseras. Nagon
anmilan till kommission for statsstodsgranskning behdvs alltsd inte 1
dessa delar.

De fragor som behandlas i lagrddsremissen har tagits upp i en prome-
moria som har utarbetats inom Finansdepartementet. Promemorians
lagforslag finns i bilaga I. Promemorian har remissbehandlats. En
forteckning over remissinstanserna finns i bilaga 2. En sammanstédllning
av remissyttrandena finns tillgdnglig i1 Finansdepartementet (dnr
Fi2006/3385).

4 Beskattningen av brianslen

4.1 Inledning

De svenska reglerna om beskattning av brénslen finns 1 lagen
(1994:1776) om skatt pa energi, LSE. LSE é&r anpassad till de gemen-
skapsréttsliga reglerna om skattepliktens omfattning och skattesatser som
tidigare har géllt pd brénsleomrddet genom mineraloljedirektivet och
skattesatsdirektivet (radets direktiv 92/81/EEG av den 19 oktober 1992
om harmonisering av strukturerna for punktskatter p4 mineraloljor, EGT
L 316, 31.10.1992, s. 12, Celex 392L.0081 och radets direktiv 92/82/EEG
av den 19 oktober 1992 om tillndrmning av punktskattesatser for
mineraloljor, EGT L 316, 31.10.1992, s. 19, Celex 392L0082).

Jamfort med mineraloljedirektivet har det skattepliktiga omradet utvid-
gats genom energiskattedirektivet. Forutom mineraloljeprodukter omfat-
tar det nya direktivet ocksd kol, koks, naturgas och el samt vissa ytter-
ligare energiprodukter, bidde fossila och icke fossila produkter, t.ex.
masugnsgas, koksugnsgas, stadsgas samt vegetabiliska och animaliska
oljor och fetter. I Sverige har dock skatt tagits ut pa savél kol, koks,
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naturgas som el sedan ldnge. Alla flytande och gasformiga kolviten som
forbrukas for uppvarmning har redan tidigare varit skattepliktiga enligt
LSE, men nu kommer skatteplikten att utvidgas till att ocksad omfatta alla
fasta kolviten. Energiskattedirektivet innebér ingen dndring av regeln om
att alla motorbrinslen skall vara skattepliktiga.

Torv omfattas inte av energiskattedirektivet. Inte heller tas det i dag ut
nagon energi- eller koldioxidskatt pa torv i Sverige.

Sverige dr skyldigt att inforliva de skattepliktiga produkterna enligt
energiskattedirektivet i svensk lagstiftning. De flesta av de skattepliktiga
produkterna enligt direktivet dr redan skattepliktiga enligt LSE. Négra
kompletteringar dr dock nodvindiga. Forslag om detta behandlas i av-
snitten 4.2 och 4.3. Fragor om skattebefrielse och utformning av skatte-
satser 1 vissa fall tas upp 1 avsnitten 4.4 och 4.5.

Inom EU finns en gemensam beskattningsordning for alkoholvaror och
tobaksvaror. Denna ordning har pé bréansleomrédet hittills endast gillt for
vissa mineraloljor, men omfattar sedan energiskattedirektivet tritt i kraft
en nagot utvidgad grupp energiprodukter. Reglerna fér den EU-gemen-
samma beskattningsordningen (den s.k. suspensionsordningen) finns i
radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om allménna regler
for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning och 6vervakning
av sadana varor (EGT L 76, 23.3.1992, s. 1, Celex 31992L.0012), det s.k.
cirkulationsdirektivet. Nationellt finns bestimmelserna om suspensions-
ordningen 1 LSE och i avsnitt 4.6 behandlas de &ndringar som 1 denna del
aktualiseras av energiskattedirektivet.

4.2 Definition av skattepliktiga produkter

Regeringens forslag: Huvudregeln for att ange de skattepliktiga
bransleprodukterna skall alltjimt utgd frdn KN-nr enligt EU:s gemen-
samma tulltaxa. Definitionen av KN-nr anpassas till energiskatte-
direktivets regler. Begreppet mineraloljor byts ut mot energiprodukter.

Promemorians forslag: Stimmer dverens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tullverket vilkomnar att KN-nr i lagen om skatt
pa energi nu uppdateras sa att de stimmer 6verens med géllande tulltaxa
och podngterar vikten av att uppdateringar gors genom dndringar i lagen
om skatt pa energi vid framtida dndringar av KN-nr.

Skogsindustrierna anser att skatten pa ratallolja skall avskaffas, efter-
som den inte omfattas av regleringen i energiskattedirektivet.

Skélen for regeringens forslag: P4 samma sdtt som 1 mineralolje-
direktivet definieras de flesta skattepliktiga produkterna i energiskatte-
direktivet (radets direktiv 2003/96 av den 27 oktober 2003 om en
omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter
och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex 32003L0096)
genom KN-nr, dvs. det nummer som anges 1 EG:s klassificeringssystem
for tull och statistik, den s.k. kombinerade nomenklaturen. Energiskatte-
direktivet utgdr frd&n de KN-nr som finns i kommissionens forordning
(EG) nr 2031/2001 av den 6 augusti 2001 om &ndring av bilaga I till
radets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomen-
klaturen och om gemensamma tulltaxan. (se artikel 2.5 i direktivet). Den
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hittills tilldmpade huvudprincipen i lagen (1994:1776) om skatt pé
energi, LSE, att anvinda KN-nr for att definiera flertalet skattepliktiga
produkter skall alltsa tillimpas dven i fortsédttningen. Den definition av
KN-nr som anges 1 artikel 2.5 i energiskattedirektivet bor uttryckligen
anges 1 en ny sérskild bestimmelse 1 LSE, 1 kap. 2 a §. I LSE, som
bygger pa reglerna i mineraloljedirektivet, har hittills gédllt KN-nr i dess
lydelse per den 1 oktober 1994.

I artikel 2.1 1 energiskattedirektivet finns en upprakning av vilka pro-
dukter som definieras som energiprodukter. Dessa produkter dr skatte-
pliktiga. Skatteplikt géller ocksa for alla ovriga produkter som anvinds
som motorbrianslen samt ocksa for andra kolviten, 4n de som omfattas av
begreppet energiprodukter, om de anvinds for uppvarmning. I samtliga
fall géller att skatten slutligen skall belasta ett brinsle nér brénslet séljs
eller anviands for motordrift eller f6r uppvarmning. Det finns dock skilda
regler for skatteuppborden, beroende pé vilka brénslen det ror sig om (jfr
nidrmare om detta nedan i avsnitt 4.6 och 4.7). Dessa regler har dven
betydelse for uppbyggnaden av skattepliktsbestimmelserna. For vissa
produkter dr sdlunda skatteplikten generell, ibland 4r den villkorad av om
produkten dr avsedd att anvdndas som brdnsle for uppvéarmning eller
motorbrinsle. En del av de skattepliktiga produkterna &dr produkter som
normalt inte anvénds som brénsle men som skulle kunna anvéndas for
uppvarmning.

Som exempel pd nya skattepliktiga produkter, som &r baserade pa
biomassa och som enligt direktivet blir skattepliktiga nédr de dr avsedda
att anvindas for uppvarmning, kan ndmnas vegetabiliska och animaliska
oljor och fetter (KN-nr 1507-1518). Ett annat exempel dr metanol som
inte dr syntetisk (KN-nr 2905 11 00). Skatteplikt for dessa produkter har
enligt mineraloljedirektivet endast gillt vid anvidndning som motor-
briansle. Daremot 4dr varken bioetanol eller syntetisk etanol skattepliktig.
Etanol blir dock skattepliktig om den anvidnds som motorbrénsle efter-
som alla motorbrinslen dr skattepliktiga. Skattebefrielse kan dock under
vissa forutsdttningar medges enligt artikel 16 1 energiskattedirektivet for
alla brianslen som &r baserade pa biomassa.

I foljande tabell finns det en forteckning 6ver de skattepliktiga energi-
produkterna. Direktivet definierar endast produkterna genom KN-nr utan
att ange nagra bendmningar. Det finns déarfor anledning att nidrmare
beskriva vilka huvudsakliga produkter som avses. Framtida fordndringar
av KN-nr skall foras in i1 direktivet genom en arlig 6versyn som handhas
av kommissionen genom ett kommittéforfarande (se artikel 2.5 andra
stycket 1 energiskattedirektivet). Niagon séddan Oversyn har &nnu inte
skett. Om en sddan 6versyn resulterar i ett beslut om dndrade KN-nr bor
detta genomforas 1 LSE genom en lagéndring.

48



Tabell 4.1 Skattepliktiga energiprodukter enligt energiskatte-

direktivet
Produkter enligt KN-nr | Huvudsaklig Exempel
omfattning
1507-1518, nir de ir Vegetabiliska och Rapsolja
avsedda att anvindas som | animaliska oljor och
brinsle f6r uppvirmning | fetter
eller motorbrinsle
2701, 2702, 2704-2715 Stenkol, brunkol, koks,
kolgas (koksugnsgas
m.m.), rdolja, bensin,
dieselolja, eldningsolja,
gasol, naturgas,
bitumen, oljeskiffrar
2901 och 2902 Acykliska och cykliska | Toluen
kolviten Xylen
2905 11 00, som inte 4r av | Metanol
syntetiskt ursprung, nir
de dr avsedda att anvindas
som brinsle f6r
uppvirmning eller
motorbrinsle
3403 Beredda smorjmedel Rostskyddsolja
Skirolja
3811 Antiknackmedel
3817 Alkylbensen och
alkylnaftalen
3824 90 99, niir de ir Diverse kemiska Rapsmetylester
avsedda att anvindas som | produkter inbegripet och E85 (en
brinsle for uppvirmning | sidana som bestdr av blandning som
eller motorbrinsle blandningar av innehiller 85
naturprodukter procent etanol och
resten bensin
m.m.)

Sedan den 1 januari 1999 har ratallolja (KN-nr 3803 00 10) varit
skattepliktig i Sverige (prop. 1998/99:26). Nagon fordndring av detta
forhallande foreslés inte. Ratallolja dr en biprodukt som framstélls vid
tillverkning av pappersmassa pa kemisk védg. Detta brénsle omfattas inte
av reglerna i energiskattedirektivet. Regeringen ser ingen anledning att
nu, som Skogsindustrierna 6nskar, forandra skatteplikten for ratalloljan.

Svavelskatten — som regleras i LSE, tas ut for svavelinnehallet i torv
och for de energi- och koldioxidbeskattade brinslen som avses 1 2 kap. 1,
3 och 4 §§ LSE — omfattas inte av reglerna i energiskattedirektivet.
Négra materiella dndringar av dessa bestammelser behdver déarfor inte
goras med anledning av anpassningen till det nya direktivet.

Blandbriinslen

Inom brénslebeskattningen forekommer det ofta att brénslena vid
anvindningen dr sammansatta av flera olika komponenter. Ibland &r hela
blandningen skattepliktig, ibland endast vissa komponenter i blandnin-
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gen. Ytterligare en faktor som ibland paverkar &dr for vilket &ndamal som
blandningen &r avsedd, t.ex. uppvdrmning. Det kan déarfor finnas anled-
ning att ndrmare belysa hur skattepliktsreglerna paverkar beskattningen i
nagra aktuella fall.

Det forekommer ibland att fossila brénslen forbrinns blandade med
biobrinslen, t.ex. stenkol som forbrianns blandat med tréflis. Eftersom
stenkol dr skattepliktigt men inte trédflis redovisas skatt endast for den
fossila andelen. Om ddremot etanol (KN-nr 2207 20 00), som inte &r
skattepliktig enligt energiskattedirektivet, blandas med en mindre andel
bensin vid tillverkning av etanolbréinslet E85 sker en omklassificering till
ett annat KN-nr (KN-nr 3824 90 99) och diarmed blir E85 skattepliktig i
sin helhet. Att sedan etanolen 1 E85 i praktiken inte blir beskattad om den
framstélls fran biomassa 4r det andra regler som avgor. Detta kan i sin tur
jamforas med den nya skatteplikten som infordes for visst hushallsavfall
den 1 juli 2006. For hushallsavfallet dr det endast innehéllet av fossilt kol
som dr skattepliktigt. Vidare géller att en viss, schablonméssigt bestdmd,
procentuell andel av méngden hushéllsavfall anses utgoras av fossilt kol.

Manga av mineraloljeprodukterna, t.ex. bensin, bestdr av hundratals
eller tusentals olika komponenter i en blandning. Enligt det regelverk
som géller for vissa KN-nr kan vissa tillsatser goras till en sddan
oljeprodukt utan att KN-numret dndras. Ett exempel dr att ndstan all
bensin som siljs 1 Sverige innehaller fem procent etanol men det forénd-
rar inte klassificeringen och ddrmed inte heller skatteplikten.

Forslaget foranleder inforandet av en ny paragraf, 1 kap. 2 a § samt
andringar i 1 kap. 3 § LSE (dessa @ndringar redovisas mer i detalj i
avsnitt 4.3).

4.3 Nya energiprodukter som omfattas av skatteplikt

Regeringens forslag: De skattepliktiga produkterna i lagen om skatt pa
energi kompletteras i enlighet med de tvingande reglerna i energiskatte-
direktivet. Detta innebdr bland annat att vegetabiliska och animaliska
oljor och fetter liksom icke-syntetisk metanol och fettsyrametylestrar,
t.ex. rapsmetylester (RME), blir skattepliktiga. Skatteplikten dr for dessa
produkter dock villkorad av att de dr avsedda att forbrukas som brinsle
for uppvarmning eller som motorbrinsle. Vidare skall skatteplikten om-
fatta 1 stort sett alla fossila branslen. Detta medfor bland annat att stads-
gasen 1 Stockholm blir skattepliktig 1 sin helhet. Som en f6ljddndring av
att begreppet energiprodukter inférs i lagen om skatt pa energi skall
brianslen som anvinds vid framstillning av energiprodukter omfattas av
skattefrihet.

Promemorians forslag: Staimmer dverens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Svensk Energi, Svensk Fjdrrvirme och AB For-
tum Virme samdgt med Stockholms Stad avstyrker att stadsgasen skall
beskattas enligt principen for likvardigt briansle, eftersom detta medfor en
kraftig skattehdjning och riskerar att forsvéra en framtida introduktion av
bio- och naturgas. Svenska Gasforeningen anser att stadsgasens beskatt-
ning bor volymkorrigeras med hinsyn till dess innehdll av bl.a. vétgas
som inte bidrar till utslapp av koldioxid. Svensk Fjarrvdrme anser att
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begreppet “annat fossilt kolvite @n torv” skall anvdndas i1 stéllet for
”annat kolvidte dn torv” 1 syfte att uppnd en Overensstimmelse med
dagens svenska beskattning av fossilt kol.

Skiilen for regeringens forslag

4.3.1 Vegetabiliska och animaliska oljor och fetter

De energiprodukter som omfattas av KN-nr 15071518, vilka i huvudsak
omfattar vegetabiliska och animaliska oljor och fetter, foreslas bli skatte-
pliktiga om de siljs eller forbrukas for uppvarmning eller motordrift. Det
ror sig alltsd om t.ex. rapsolja, sojabonsolja, palmolja och solrosolja.
Samma typ av villkorad skatteplikt foreslas ocksd gilla f6r metanol som
inte dr av syntetiskt ursprung (KN-nr 2905 11 00) och f6r produkter som
omfattas av KN-nr 3824 90 99, t.ex. rapsmetylester och E85, en bland-
ning som innehdller 85 procent etanol och resten bensin m.m. Dessa
forslag foljer saledes av de tvingande reglerna i energiskattedirektivet.

I direktivet anges att produkterna &r skattepliktiga “nér de &r avsedda
att anvdndas som bréansle for uppvarmning eller som motorbrinsle”. Som
nidrmare utvecklas i avsnitt 4.6.2, skall de aktuella produkterna hanteras
av godkdnda upplagshavare och andra aktorer inom reglerna for suspen-
sionsordningen. Den avsikt som avses 1 energiskattedirektivet bor
tydliggoras genom att den ocksd fors in som en forutséttning for att
produkten skall omfattas av skatteplikt och som en f6ljd hirav ocksa
utgor en forutsittning for att godkénnas som upplagshavare.

Forslaget foranleder dndringar i 1 kap. 3 § lagen (1994:1776) om skatt
pa energi, LSE.

4.3.2 Fossila brianslen

Inledning

De energiprodukter som omfattas av KN-nr 2701, 2702, 2704 och 2705-
2715 rymmer néstan hela spektrumet av fossila brianslen. Dér ingér allt
frdn stenkol, brunkol, rdolja, naturgas, naturlig bitumen, oljeskiffrar och
andra naturligt forekommande kolvéten till den ldnga rad produkter som
framstills fran dessa, t.ex. koks, koksugnsgas, bensin, fotogen, diesel-
oljor, eldningsoljor, gasol och petroleumkoks.

Jamfort med mineraloljedirektivet har energiskattedirektivet inneburit
en utvidgning av det skattepliktiga omradet. Eftersom vi i Sverige for-
utom mineraloljeprodukter redan beskattar naturgas och kolbrdnslen
inklusive petroleumkoks, innebar utvidgningen dock ingen storre forand-
ring av de skattepliktiga produkterna i LSE. De tillkommande produk-
terna dr sddana som faller under KN-nr 2708 (stenkolstjarbeck m.m.) och
2714 (naturlig bitumen, oljeskiffer, naturasfalt m.m.). Ingen av dessa
produkter bedoms dock i ndgon ndmnvird utstrickning anvidndas som
brénsle i Sverige.
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P& samma sétt som i dag skall ocksa skatteplikt gilla for vissa produk-
ter som mera séllan anvinds for andamél som medfor beskattning (KN-
nr 2901, 2902, 3403, 3811 och 3817). Dessa produkter omfattades ocksa
av skatteplikt enligt mineraloljedirektivet, men deras KN-nummer har
dndrats.

Vidare kommer nu produkter under KN-nr 2705 att omfattas av defini-
tionen av energiprodukter. Dessa produkter behandlas sérskilt i foljande
avsnitt.

Koksugnsgas och andra gaser enligt KN-nr 2705 som uppkommer vid
industriella processer

Produkter enligt KN-nr 2705 omfattar masugnsgas samt kolgas, eller
som den vanligen bendmns i Sverige, koksugnsgas och liknande gaser
som framstélls frén kol. Koksugnsgas beskattas i dag for sitt kolvite-
innehall (se 2 kap. 4 § forsta stycket 2 LSE), som utgér ca 25 procent av
gasens totala volym. Masugnsgasens kolvéteinnehall ligger under den
femprocentiga kolvitegréans som géller for beskattning enligt LSE.

Koksugnsgas uppkommer som en biprodukt vid framstéllning av koks
1 koksverk. I Sverige finns endast koksverk pé tva platser, 1 anslutning till
framstillning av rdjérn i masugnarna i Oxeldsund och i Luled. Den koks-
ugnsgas som uppkommer anvinds for stalproduktion och kalkbrianning i
anslutning till stilprocesserna. Masugnsgasen uppkommer i samband
med masugnsprocessen och anvénds dels for rdjarns- och rastalsfram-
stdllning, dels kalkbridnning i anslutning till dessa processer. 1 viss
utstrackning anvinds vidare bade koksugnsgas och masugnsgas for fram-
stdllning av el och védrme i kraftvirmeverk.

Inom de metallurgiska processerna uppkommer dven i mindre om-
fattning andra gaser. Det giller framst processer dér det insatta brinslet
anvinds for s.k. dubbel anvindning, dvs. forbrukning bade f6r uppvarm-
ning och for annat dndamél d&n som motorbréansle eller briansle for upp-
varmning (jfr avsnitt 5.1). Som exempel pd processgaser fran de metal-
lurgiska processerna kan ndmnas fuminggas, konvertergas, kaldogas,
smiltugnsgas och gas som bildas i kupolugn vid framstéllning av gjut-
gods. Nagon beskattning sker inte i dag av dessa gaser, beroende pa
deras lga innehdll av kolviten. En annan nérbesldktad processgas ér kar-
bidugnsgasen, som uppkommer i samband med produktion av kalcium-
karbid. Aven denna gas har ett lagt kolviteinnehdll, varfor den inte
beskattas enligt nuvarande svenska energiskatteregler. De nu angivna
gaserna nyttiggérs huvudsakligen for torkning samt uppvédrmning av
processutrustning och lokaler inom industriella processer.

Av artikel 2.1 i energiskattedirektivet foljer att produkter enligt KN-nr
2705 som huvudregel skall beskattas. Medlemsstaterna har dock mojlig-
het att skattebefria sddana produkter vid anvindning for uppvéarmning (se
artikel 15.1 1). Betrdffande 6verviganden i1 denna del, se avsnitt 4.4.2.

Forslaget foranleder dndringar i 1 kap. 3 § LSE, dvs. avseende defini-
tionen av begreppet energiprodukter.
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Stadsgas

Begreppet stadsgas anvinds for den gas som distribueras for uppvarm-
ning genom rorledningsnét i nagra storre stdder. Under nittonhundratalets
forsta del framstdlldes stadsgasen vanligtvis frn stenkol i samband med
tillverkning av koks i kokgasverk. Efter nedldggning av koksverken i
stdderna har gasen framstéllts antingen fran ldttbensin (nafta) alternativt
gasol i spaltgasverk eller frdn naturgas genom att spdda ut naturgasen
med en ungefir lika stor del luft. Utspddningen sker for att anpassa gasen
till kundernas befintliga brdnnare i1 spisar och liknande. Landets enda
spaltgasverk finns i Stockholm. I Géteborg och Malmé anvidnds utspadd
naturgas. For de senare tva stdderna har en avveckling av stadsgasen
inletts. I vissa fall kommer outspddd naturgas att ersétta stadsgasen men 1
andra fall kommer inte lingre nigon gas att levereras, vilket medfor att
exempelvis gasspisar kommer att ersdttas med elspisar. I Stockholm
undersoks mojligheterna att ersétta spaltgasen med stadsgas framstélld av
naturgas men i brist pd naturgasnit dr naturgasen tinkt att importeras i
flytande form.

Spaltgasen innehiller vdsentligen metan (ca 30 procent) och vitgas
(drygt 50 procent). Enligt LSE har endast andelen metan och andra
kolviten 1 spaltgasen varit skattepliktig. Enligt energiskattedirektivet &r
en grupp gaser som finns under KN-nr 2705 skattepliktiga. Dessa gaser
kan uppkomma vid kemiska reaktioner med stenkol och andra kol-
bréanslen eller kan uppkomma vid krackning av mineraloljor, petroleum-
gaser eller naturgas, vanligen vid nédrvaro av vattendnga. Numret
omfattar ocksd gaser som har bildats under marken. Den stadsgas som
uppkommer vid krackning (spaltning) av mineraloljeprodukter i Stock-
holm far anses omfattas av beskrivningen av de gaser som ingar i KN-nr
2705. Det medfor saledes att spaltgasen vid anpassning till direktivet blir
skattepliktig 1 sin helhet. Det finns sdledes, som remissinstanserna
onskar, ingen mgjlighet att avvika fran direktivets regel om likvirdigt
brinsle nédr spaltgasen beskattas. Inte heller dr det mojligt att undanta
vitgasandelen i spaltgasen fran skatt. Hur skatten for spaltgasen berdknas
beskrivs i avsnitt 4.5.

Om skattskyldigheten intrdder nédr naturgas forekommer i flytande
form medfor en bestimmelse 1 2 kap. 2 § andra stycket LSE att skatten
for den flytande naturgasen skall berdknas enligt den volym gasen har
vid en viss temperatur och visst tryck. Vid dessa forhdllanden befinner
sig gasen 1 gasformigt tillstind. En skatteberdkning fordras saledes i
dessa fall. Sannolikt kommer naturgasen 1 de flesta fall dock att befinna
sig 1 gasformigt tillstdnd nér skattskyldigheten intriader.

Forslaget foranleder dndringar i 1 kap. 3 § LSE.

Ovriga gaser enligt KN-nr 2705

Gaser enligt KN-nr 2705 torde till f6ljd av sina fysikaliska egenskaper
knappast bli foremél for internationell handel utan de aktuella gaserna
kan véntas bli framstdllda eller uppkomma inom landet. S& vitt kan
bedomas forekommer for nidrvarande i Sverige inte ndgon anvéndning av
andra gaser enligt KN-nr 2705 dn de som diskuterats i de ndrmast fore-
gdende tvd avsnitten. I den mén sddan anvindning skulle férekomma
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skall skatt betalas for produkten. Det beskrivs ndrmare i avsnitt 4.5 vilka
belopp som géller for likvérdigt brénsle for vilket en minimiskatteniva
har faststillts i energiskattedirektivet (se 2 kap. 3 § LSE, som grundar sig
pé artikel 2.3 forsta stycket i energiskattedirektivet).

Forslaget foranleder dndringar i 1 kap. 3 § LSE.

Andra kolvditen dn torv for uppvirmning

Enligt 2 kap. 4 § LSE é&r produkter, som innehdller minst 5 procent fly-
tande eller gasformiga kolviten, skattepliktiga om de séljs eller forbrukas
for uppvarmning och skatt betalas for kolvdtedelen. P& grund av direk-
tivets tvingande regler foreslas att skatteplikten for kolvéten utvidgas sa
att den omfattar alla kolviten, dvs. dven fasta, om dessa dr avsedda att
forbrukas, sidljs eller forbrukas for uppvarmning. Direktivet gor undantag
fran skatteplikt for torv (KN-nr 2703). Det nuvarande undantaget i lagen
nér det géller energi- och koldioxidskatt pé torv kan dérfor behallas.

Med kolviten bor forstas dels de oforddlade brianslena stenkol, brun-
kol, rdolja, naturgas med flera, dels pa olika sdtt forddlade branslen och
restprodukter som uppkommit vid forddlingen, sdsom koks, dieseloljor,
eldningsoljor, gasol, metan, allt under forutsittning att det homogena
branslet i huvudsak bestdr av kolviteforeningar. Huvuddelen av dessa
kolviten dr redan skattepliktiga genom att de omfattas av definitionen pé
energiprodukter, dvs. ryms inom de KN-nr som ndmns i 1 kap. 3 § LSE.
Dock bor polymera kolvéteforeningar, dvs. vissa plaster som dr uppbyg-
gda av kol och vite, inte anses som kolvéten.

Svensk Fjdrrvirmes forslag att komplettera lagtexten “annat kolvéte &n
torv” i 2 kap. 4 § forsta stycket 2 med ordet “fossilt” framfor ordet kol-
véte skulle inskrdnka den generella skatteplikten som enligt direktivet
giller for alla kolviten och kan déarfor inte genomforas.

Till skillnad fran fossilt metan ryms metan som framstills av biomassa
(biogas) inte inom nigot av de KN-nr som omfattas av vare sig dagens
definition av mineraloljor eller den nu foreslagna, utvidgade, definitionen
av energiprodukter i 1 kap. 3 § LSE. Daremot dr biogas ett kolvéte och
faller sdledes inom tillimpningsomrédet for 2 kap. 4 § LSE. Da det &r
gasformigt eller undantagsvis kan tillhandahillas 1 flytande form, omfat-
tas det ocksd redan av dagens lydelse av lagregeln. For biogasens del
innebdr alltsd energiskattedirektivets regler inte ndgon skillnad i frdga om
skatteplikten. Liksom géller i dag skall dock biogasen vara skattebefriad,
se iavsnitt 4.4.1.

Brinslen som bestar av kolviten dr sidllan enhetliga utan innehéller ofta
blandningar av ménga olika kolvdten. Dessutom kan det foérekomma
blandbrénslen som bestdr bdde av kolvdten och av andra kemiska
foreningar. Ett sddant blandbrinsle, som inte omfattas av skatteplikt
darfor att det inte tillhor ndgot av de skattepliktiga brénslena enligt
indelningen 1 KN-nr men som t.ex. bestir av 40 procent kolviten och
resten tréflis, bor sdledes endast beskattas for den i blandningen ingéende
andelen kolvéten.

For niarvarande finns det en grins pa 5 procent under vilken kolvite-
blandningar inte skall beskattas. Denna gridns torde, inte minst da kol-
vitefattiga gaser som masugnsgas foreslas bli skattefri (se avsnitt 4.4.2),
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komma att sakna praktisk betydelse. Med hiansyn hértill bor bestimmel-
sen slopas.
Forslaget foranleder dndringar i 1 kap. 3 § och 2 kap. 4 § LSE.

4.3.3 Skattefrihet for energiprodukter som anvéinds for
framstillning av energiprodukter

Enligt nuvarande regler i 6 a kap. 1 § 6 LSE géller skattefrihet for bréns-
len som forbrukas vid framstidllning av mineraloljeprodukter, kol-
brénslen, petroleumkoks eller andra produkter for vilka skatteplikt har
intrétt for tillverkaren. Bestimmelsen grundar sig, s& vitt den avser mine-
raloljor, p& en hittillsvarande regel i artikel 4.3 i mineraloljedirektivet.
Denna regel har numera ersatts av artikel 21.3 i1 energiskattedirektivet,
som reglerar skattefrihet for energiprodukter som anvénds vid framstill-
ning av energiprodukter. I praktiken ror det sig frimst om raffinade-
riernas och ovrig petrokemisk industris produktion samt generellt sett
framstéllning av olika sorters motorbrénslen.

Som tidigare utvecklats &r begreppet energiprodukter 1 viss man vidare
dn den grupp av bridnslen som hittills beskattats i Sverige. En f6ljdand-
ring av att begreppet energiprodukter inférs i LSE &r att ocksa brénslen
som anvénds vid framstdllning av de produkter, som omfattas av begrep-
pet energiprodukter, kommer att omfattas av skattefrihet. Detta bedoms
dock inte medfora nagra storre fordndringar, utan i allt védsentligt bedoms
den skattefrihet som foljer av 6 a kap. 1 § 6 LSE i dess foreslagna lydelse
stimma Overens med vad som hittills har gillt i Sverige. De dndrade
reglerna torde sdledes endast vara av praktisk betydelse for framstillning
av vissa produkter fr&n de vegetabiliska och animaliska oljorna och
fetterna samt bitumindsa blandningar baserade pé naturlig bitumen eller
naturasfalt (blandningarna ingar i KN-nr 2715) som sker pa nagra platser
1 Sverige.

Forslaget foranleder dndringar i 6 a kap. 1 § 6 LSE.

4.4 Skattebefrielse for vissa brianslen som séljs eller
forbrukas for uppvarmning, m.m.

4.4.1 Skattebefrielse for vissa biobriinslen enligt artikel 16 i
energiskattedirektivet

Regeringens bedomning: Forslag till nya bestdmmelser i lagen om
skatt pa energi avseende skattebefrielse for alternativa drivmedel bor
inte 1dmnas i detta sammanhang. Nuvarande generella skattefrihet for
biogas behdlls och dstadkoms &dven i fortsdttningen genom undantag
frén skatteplikt.

Regeringens forslag: Till f6ljd av att vegetabiliska och animaliska
oljor och fetter skall vara skattepliktiga, skall en uttrycklig bestim-
melse om skattefrihet vid anvdndning av dessa for uppvarmning
inforas for att uppnd att dagens skattefrihet behélls. Detsamma skall
gilla for fettsyrametylestrar och icke syntetisk metanol. Skattefriheten
skall 4stadkommas genom avdragsbestammelser.
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Promemorians bedomning och forslag: Staimmer i1 huvudsak 6verens
med regeringens. I promemorian foreslds dock att skattefriheten for
metan som framstdlls genom biologiska processer skall &stadkommas
genom avdrag i deklarationen. Vidare 1dmnas inte ndgot forslag till hur
skattefriheten for vissa biobrdnslen som salts eller forbrukats for upp-
varmning skall &stadkommas inom deklarationssystemet.

Remissinstanserna: Lantbrukarnas Riksforbund, Lantmdnnen Energi,
Ndrings- och teknikutvecklingsverket, Statens Energimyndighet, Svensk
Energi, Svensk Fjdrrvirme och AB Fortum Virme samdgt med Stock-
holms stad tillstyrker forslaget om skattebefrielse for vegetabiliska och
animaliska oljor och fetter samt biogas, som anvidnds for uppvarmning.
Konjunkturinstitutet tillstryker forslagen 1 promemorian och betonar
sdrskilt det onskvérda 1 att 6ka den skattemédssiga konkurrensneutraliteten
mellan branslen. Institutet uppmirksammar och betonar de svérigheter
som kan uppkomma nér det géller att bedoma huruvida det sker over-
kompensation i samband med skattebefrielser enligt artikel 16 i energi-
skattedirektivet. Jordbruksverket och Svenska Trddbrinsleforeningen
tillstyrker fortsatt skattefrihet for biogas.

AarhusKarlshamn Sweden AB avstyrker forslaget om skattefrihet for
vegetabiliska och animaliska oljor och fetter for uppvéarmning, eftersom
detta paverkar priserna av dessa for foretaget nodvéndiga révaror uppét.
Foretaget anviander ravarorna for tillverkning av olika kemiska produk-
ter. Plast- & Kemiforetagen och Svenskt Ndringsliv papekar vikten av att
olika styrmedels effekter pd ravarutillforseln for industrin utreds noga
betrdffande fornybara rdvaror som anvinds savél for energidgndamal som
for ravarudndamal inom industrin, i syfte finna en 16sning som majliggor
tillviaxt i verksamheter som omfattar savél produktion som bréinslefor-
sOrjning.

Svensk Energi, Svensk Fjarrvirme och Svenska Gasforeningen mot-
sétter sig att en deklarationsplikt infors for biogas av kontrollskél da detta
innebdr merarbeten och merkostnader som 1 storsta mdojliga utstrdckning
bor undvikas. Svenska Gasforeningen anser att aterbetalning av skatt bor
ersittas med nedséttning av skatt dir sd dr mojligt for att effektivisera
verksamheten. Lantbrukarnas Riksforbund och Lantmidnnen Energi anser
att en mer vetenskapligt korrekt definitionen av begreppet biomassa bor
anvdndas. Vidare onskar Lantmidnnen Energi ett klargérande av att fasta
biobrédnslen fran jord och skog, som halm, spannmailskdrnor och vall-
grodor, inte omfattas av skatteplikt vid anvindning f6r uppvarmning.

Bakgrunden till regeringens bedémning och forslag: Energiskatte-
direktivet (radets direktiv 2003/96 av den 27 oktober 2003 om en
omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter
och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex 32003L0096) ger
vissa mojligheter till befrielse fran skatt for vissa biobrdnslen och for
biologiskt nedbrytbara produkter, restprodukter och avfall (se artikel 16 i
direktivet). Det dr dock inte ndgon generell befrielse utan det finns
begransningar. Befrielse frén eller nedséttning av skatt far medges for
skattepliktiga produkter om de bestar av eller innehdller en eller flera av
de produkter som anges i tabell 4.2.
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Tabell 4.2 Produkter som far skattebefrias enligt artikel 16 i
energiskattedirektivet

Produkter enligt | Huvudsakliga Exempel
KN-nr omfattning
1|1507-1518 Vegetabiliska och Rapsolja

animaliska oljor och fetter
2| 3824 90 55 och Blandningar av fettsyra- Rapsmetylester

3824 90 80— estrar av glycerol och E85 (en
3824 90 99 for de | Diverse kemiska produkter | blandning som
bestandsdelar som | inbegripet sdidana som innehaller 85
framstills av bestar av blandningar av procent etanol
biomassa naturprodukter och resten bensin
m.m.)

312207 20 00 och Etanol och annan sprit,
2905 11 00 som denaturerade, oavsett
inte dr av alkoholhalt
syntetiskt Metanol, icke syntetisk
ursprung

4 | Produkter som Biogas Rotgas och
framstillts av deponigas
biomassa Briannved i olika former, Vedtrin,
inklusive sadgspan och annat trébriketter och
produkter enligt trdaavfall, trakol, trépelletar

4401 och 4402

Med biomassa avses den biologiskt nedbrytbara delen av produkter,
avfall och restprodukter fran jordbruk (inklusive material av vegetabiliskt
och animaliskt ursprung), skogsbruk och dirmed forknippad industri,
samt den biologiskt nedbrytbara delen av industriavfall och kommunalt
avfall. Deponigaser, gas fran avloppsreningsanldggningar och andra bio-
gaser omfattas av definitionen (jfr uttalanden i samband med antagandet
av energiskattedirektivet, radsdokument den 14 oktober 2003, 13253/03
ADD 1, FISC 139).

Ett viktigt forbehéll for befrielsen &r att den inte far medfora nédgon
overkompensation for merkostnaderna for framstéllning av de aktuella
biobrinslena, 1 forhallande till de konventionella branslen som de ersét-
ter. En statsstodsprovning av skatteldttnaderna &dr siledes nodviandig for
att sdkerstilla att foretagen inte far 6verkompensation genom en tillim-
pad skatteldttnad. Det finns dessutom en tidsmissig begransning till
hogst tva tidsperioder om sex &r vardera.

Regeringen har lagt fast en strategi for skattenedsdttning for alternativa
drivmedel (se senast uttalanden 1 budgetpropositionen for 2005, avsnitt
8.4.4 samt dven 1 budgetpropositionen f6r 2006, avsnitt 5.5.9), som base-
ras pd de ndmnda mojligheterna till skatteldttnader i energiskatte-
direktivet. Kommissionen har i beslut den 13 mars 2006 i drende N
112/2004 godként denna skattestrategi ur statsstodssynpunkt (EUT C
209, 31.8.2006, s. 7). Godkénnandet giller t.o.m. utgdngen av ar 2008.
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Skilen for regeringens bedomning och forslag

Vegetabiliska och animaliska oljor och fetter, m.m. som forbrukas som
motorbrdinsle

I Sverige har regeringen hittills genom sirskilda beslut gett skattefrihet
for t.ex. etanol och rapsmetylester (RME) som anvénds som drivmedel.
Betriaffande biobridnslen som anviands som drivmedel, finns nu ett stats-
stodsgodkidnnande av en strategi for hur skatteldttnader skall ges pd detta
omrade. Regeringen har for avsikt att 1 sédrskild ordning 1dmna ett forslag
till lagéndringar som &r nodvéndiga for att skattestrategin for alternativa
drivmedel skall kunna tillimpas. Med hénsyn hértill 14ggs hdr inte fram
nagot konkret forslag i fragan.

Som nédrmare utvecklas i avsnitt 4.6.2 innebdr anpassningen till energi-
skattedirektivet att vegetabiliska och animaliska oljor och fetter, icke-
syntetisk metanol samt diverse kemiska blandprodukter skall omfattas av
det EU-gemensamma systemet for hantering och kontroll av punktskatte-
pliktiga varor (den s.k. suspensionsordningen). Vad som ségs i detta av-
snitt géller séledes 1 och for sig ocksd i den man dessa produkter siljs
som motorbrinslen. Som uttalats ovan avser regeringen dock att 1 sér-
skild ordning ldgga fram ett forslag till lagdndringar som &r nédvandiga
for att skattestrategin for alternativa drivmedel skall kunna tillimpas.
Intill dess far nuvarande hanteringsordning, for hur skattefriheten for
biodrivmedel kommer aktorerna till, fortsdtta att tillimpas.

Vegetabiliska och animaliska oljor och fetter, m.m. som forbrukas som
brénsle for uppvirmning

Vegetabiliska och animaliska oljor och fetter (KN-nr 1507-1518), icke-
syntetisk metanol (KN-nr 2905 11 00) samt fettsyrametylestrar (KN-nr
3824 90 99) som anvdnds for uppviarmning faller utanfér den ovan
ndmnda skattestrategin och omfattas i dag inte av skatteplikt enligt lagen
(1994:1776) om skatt pa energi, LSE. S vitt framkommit anvidnds dessa
produkter i dag inte for uppvdrmning inom industrin. I viss, mindre
omfattning sker forbrukning for uppvarmning av bostadshus och lokaler.
Det huvudsakliga anvdndningsomradet for dessa produkter som brénsle
ar dock for kraftvirme- respektive varmeproduktion. Under senare ar har
sddan anvéndning Okat 1 omfattning som erséttning for fossil
eldningsolja. Till 6vervdgande del ror det sig om palmolja, rapsolja och
andra vegetabiliska oljor.

Att finna alternativ till fossila brénslen inom olika delar av samhillet
utgdr en viktig del 1 arbetet med att bygga ett ekologiskt hallbart sam-
hille. Vegetabiliska och animaliska oljor och fetter erbjuder en av fa
ndraliggande mojligheter att ersdtta fossila oljeprodukter. Mot den
bakgrunden bor den majlighet till skattebefrielse, som ges i artikel 16 i
energiskattedirektivet, utnyttjas for de vegetabiliska och animaliska
oljorna och fetternas del liksom for fettsyrametylestrar och icke syntetisk
metanol. Dessa produkter foreslds siledes komma att omfattas av
skatteplikt enligt LSE, men dagens skattefrihet vid anvédndning for
uppvarmning behélls genom att uttryckliga bestimmelser om skatte-
befrielse foreslds. I forekommande fall bor skattefriheten 1 enlighet med
direktivets regler begridnsas till att endast avse de bestdndsdelar av
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brinslet som framstéllts av biomassa. Det kan vara fraga om sévil ande-
len biologiska komponenter i en blandning som den del av en molekyl
som har biologiskt ursprung.

En sidan fortsatt skattefrihet for vegetabiliska och animaliska oljor och
fetter kan visserligen, som AarhusKarlshamn Sweden AB pépekat,
medfora en viss prispaverkan pa de ravaror som anvinds for tillverkning
av en del kemiska produkter. Regeringen foljer utvecklingen pa omradet,
men anser for nirvarande inte att denna omsténdighet utgor tillrdckliga
skdl mot en fortsatt skattebefrielse som pa ett aktivt sétt gynnar okad
anviandning av fornybara brénslen.

Som nirmare utvecklas i avsnitt 4.6 foreslds i remissen att vegetabi-
liska och animaliska oljor och fetter, icke-syntetisk metanol samt fett-
syrametylestrar skall omfattas av det EU-gemensamma beskattnings-
forfarandet (den s.k. suspensionsordningen). Detta innebér att de aktuella
brianslena kommer att redovisas i skattedeklaration. Eftersom skatte-
friheten dr avsedd att gélla generellt for all anvindning som brénsle for
uppvarmning, skulle det sedvanliga systemet med ink6p i nésta led som
skattebefriad forbrukare leda till en omfattande administrativ hantering.
En sddan ordning kan, da resultatet i samtliga fall da den skattepliktiga
produkten anvinds skall vara skattefrihet, inte férsvaras av kontrollskal. I
stéllet foreslar regeringen darfor att forenklade avdragsbestammelser in-
fors, som ger den skattskyldige ritt att gora avdrag 1 samtliga fall d& han
sjalv forbrukat brinslet for uppvarmning eller sélt det for sddant &nda-
mal. Det dr séledes i forsdljningsfallet tillrdckligt att forséljningen sker i
denna avsikt och nagot krav pé att bréanslet faktiskt forbrukats av annan
for uppvéarmning uppstélls inte.

Forslaget till skattefrihet for de vegetabiliska och animaliska oljorna
och fetterna, fettsyrametylestrarna med flera biobrdnslen enligt KN-nr
3824 90 99 samt icke syntetisk metanol krdaver kommissionens godkéin-
nande ur statsstodssynpunkt. En ansokan om sadant godkédnnande kom-
mer snarast att [damnas in till kommissionen.

Biogas

Genom en generell bestimmelse 1 2 kap. 11 § 1 LSE géller 1 dag skatte-
frihet for metan som framstills genom biologiska processer (biogas).
Hérunder ryms olika former av biogas, sdsom deponigas och rotgas.
Skattetekniskt &stadkoms skattefriheten genom undantag fran skatteplik-
ten, varfor dessa gaser inte omfattas av deklarationsplikt. Skattefriheten
ar ett undantag fran reglerna i mineraloljedirektivet som har kunnat géras
med stod av ett radsbeslut enligt artikel 8.4 1 det direktivet. Undantaget
giller till utgdngen av 2006 enligt dvergdngsbestimmelser till energi-
skattedirektivet (se artikel 18.1 samt bilaga II) och omfattar siledes all
anvdndning som annars skulle beskattas, dvs. sdvdl som motorbrénsle
eller for uppvarmning.

I dag framstélls biogas i Sverige med ett sammanlagt energiinnehdll pa
ca 1,4 TWh. 30-50 procent av denna volym anvidnds for uppvarmning.
Resterande méngder forbrukas huvudsakligen som drivmedel, men
mindre méngder matas dven in pa naturgasnétet respektive facklas bort.

Gillande skattefrihet bedoms rymmas inom ramen for artikel 16 i
energiskattedirektivet. Harutover krdvs dock kommissions godkdnnande
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av bestimmelsen ur statsstodssynpunkt. I kommissionens beslut om
statsstodsgodkdnnande av den svenska drivmedelsstrategin for alterna-
tiva drivmedel ingér ett godkdnnande av biogas for drivmedelsanvénd-
ning. En ansokan avses dock att nu ocksd ldmnas in till kommissionen
for att fa ett godkdnnande av den del av bestimmelsen om skattefrihet
som ror biogas som anvénds som brénsle for uppvéarmning.

Nu géllande skattefrihet kommer aktorerna till del genom ett undantag
fran skatteplikten. Vid remissbehandlingen av promemorians forslag har
Foretagarna, Ndrings- och teknikutvecklingsverket och Svenska Gasfore-
ningen generellt papekar behovet av att skattereglerna utformas pé ett
sdtt som 1 mojligaste man undviker okade administrativa kostnader for
foretagen. Det dr visserligen angeldget for regeringen att ha tillgng till
uppgifter om skattefria volymer, inte minst inom ramen for den stats-
stodskontroll som &dr nddvindig for att sékerstélla att skattebefrielsen inte
leder till att de foretag som far del av den 6verkompenseras. Eftersom
skattefriheten for biogas enligt forslaget, i likhet med i dag, dr avsedd att
gilla generellt for all brénsleanvéndning, dvs. savdl som brénsle for
uppvarmning som for motorbrénsle, ter sig dock ett krav pa hantering
inom deklarationssystemet som onddigt administrativt komplicerad. Till
skillnad frén vad fallet &r for de vegetabiliska och animaliska oljorna och
fetterna skall inte biogasen hanteras inom suspensionsordningen utan
reglerna for skattehantering kan 1 hog grad utformas nationellt. Mot den
bakgrunden anser regeringen att det dr befogat att dven 1 fortsdttningen
lata skattebefrielsen for biogas komma aktorerna till del genom ett
undantag frén skatteplikten.

Som Lantbrukarnas Riksforbund och Lantmdnnen Energi papekat ar
definitionen av begreppet biomassa inte helt vetenskapligt korrekt. Det &r
dock energiskattedirektivets definition som bor tas in i LSE. Lantmédnnen
Energi har onskat att det klargors att fasta biobridnslen fran jord och skog,
som halm, spannmélskdrnor och vallgrodor, inte omfattas av skatteplikt
vid anvéndning for uppviarmning. Det finns knappast ndgra fasta
biobrinslen som blir skattepliktiga nir de anvénds for uppvéarmning. Som
redovisas 1 avsnitt 4.4.3 finns det dock 1 samband med el- och véarmepro-
duktion i gasturbiner fall dér skatteplikt kan uppkomma pé grund av att
gasturbinen betraktas som en motor och for att alla brianslen som anvénds
for motordrift blir skattepliktiga och annars skulle bli beskattade om inte
undantag gjordes.

Forslaget foranleder dndringar i 2 kap. 11 §, 6 kap. 4 § och inforandet
av en ny paragraf, 7 kap. 3 § i LSE.

4.4.2 Skattebefrielse for produkter enligt KN-nr 2705

Regeringens forslag: Befrielse fran energiskatt, koldioxidskatt och
svavelskatt skall gélla for koksugnsgas, masugnsgas och andra gaser
enligt KN-nr 2705 som uppkommit vid vissa industriella tillverknings-
processer. Skattebefrielsen dstadkoms genom undantag fran skatte-
plikten.
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Promemorians forslag: Stimmer i huvudsak 6verens med regeringens
forslag. Skattebefrielsen foreslds dock 1 promemorian &stadkommas
genom avdrag i1 deklaration.

Remissinstanserna: Jernkontoret, Statens energimyndighet, SveMin
och Svenskt Ndringsliv tillstyrker forslaget att koksugnsgas och andra s.k.
processgaser enligt KN-nr 2705 skall befrias fran skatt.

Bakgrunden till regeringens forslag: Som nirmare beskrivits i av-
snitt 4.3.2 innebar energiskattedirektivet att produkter enligt KN-nr 2705
omfattas av definitionen pa energiprodukter. Medlemsstaterna har dock
mojlighet att skattebefria produkter enligt KN-nr 2705 som anvinds for
uppvarmning (se artikel 15.1 11 energiskattedirektivet). For en ndrmare
beskrivning av vilka produkter som bedéms omfattas av det angivna KN-
numret, hdnvisas till avsnitt 4.3.2.

Skilen for regeringens forslag: Anvéndningsomridet for koksugns-
gas och masugnsgas dr i huvudsak begrinsat till anvindning i metal-
lurgiska processer. Koksverk respektive masugn dr processteg som ryms
inom den nuvarande svenska definitionen av begreppet metallurgiska
processer. Vid en utvidgning av det skattepliktiga omradet till att omfatta
koksugnsgas och masugnsgas vore det naturligt att av konkurrensskal
likstdlla dessa gaser med kol och anvéndningen av dem i koksverk och
masugnar skulle alltsé dven 1 fortsdttningen vara skattefri. I avsnitt 5 av
denna lagradsremiss foreslis en anpassning av skattefriheten for branslen
som anvinds 1 metallurgiska processer till den ram som numera sitts av
energiskattedirektivet. Sdlunda foreslds att dven brénsleanvindning som
sker for uppvdarmning av dmnen vid exempelvis valsning skall omfattas
av skattefriheten. I och med detta skulle — si vitt kan bedomas — all
anvdndning av koksugnsgas och masugnsgas i tillverkningsprocessen i
industriell verksamhet vara skattefri. P4 motsvarande sétt skulle skatt inte
heller tas ut pd den karbidugnsgas, som anvénds i den kemiska reduk-
tionsprocess som sker vid framstéllning av kalciumkarbid. Motsvarande
skattefrihet skulle gélla for andra processgaser som bade uppkommer och
forbrukas inom industriella processer. Eventuell anvindning av gaserna
utanfor tillverkningsprocesserna skulle dock beskattas.

Det &r dock inte mojligt att finna avséttning for all uppkommen gas
inom de industriforetag diar gaserna bildats som restprodukter vid olika
led i de industriella processerna. Forhdllandevis stora miangder av sdrskilt
koksugnsgas och masugnsgas anvidnds salunda externt for framstillning
av el och varme 1 kraftvirmeverk. I mindre mén nyttiggors dven process-
gaser 1 industriforetag, som &r beldgna i ndra anslutning till de foretag déar
gaser uppkommer. Att utnyttja gaserna pa dessa sétt dr en miljomaéssig
fordel, eftersom energiinnehdllet i gaserna kan tillgodogoras samtidigt
som anvédndningen av eldningsolja kan minska. Alternativet vore att
gaserna branns i fackla i fria luften, vilket medfor att energiinnehéllet
inte tillgodogors.

En beskattning av gaserna riskerar, &ven med beaktande av de gene-
rella skatteldttnader som géller for kraftvirmeproduktion, att allvarligt
forsimra de ekonomiska forutsdttningarna for att utnyttja gaserna for
kraftvarmeproduktion. Den mojlighet, som ges i artikel 15.1 1 i energi-
skattedirektivet, bor déarfor utnyttjas for att befria gaserna fran energi-
skatt, koldioxidskatt och svavelskatt.
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En koppling bor goras till att gaserna uppkommit i en industriell
tillverkningsprocess som avses i 6 a kap. 1 § 1 eller 11 kap. 9 § 2 LSE.
Det ror sig sdledes om processer, vars insats av energi kan skattebefrias
med stod av bestimmelserna 1 artikel 2.4 b, forsta, andra och tredje
strecksatserna 1 energiskattedirektivet. For en nidrmare beskrivning av
dessa processer och omfattningen av den foreslagna skattefriheten for
insatsbrianslen, se avsnitt 5 1 denna remiss samt, betrdffande motsvarande
skattebefrielse for energiskatten pa el, prop. 2003/04:144. Sa vitt kunnat
utronas uppkommer inte processgaser vid tillverkning av mineraliska
produkter, varfor anledning saknas att fora in dessa processer i
upprakningen av processer, vars restgaser skall skattebefrias.

Det ligger 1 beskattningssystemets natur och logik att inte beskatta de
brénslen som anvinds 1 de processer som omfattas av regleringen 1 arti-
kel 2.4 b forsta, andra och tredje strecksatserna i energiskattedirektivet.
Denna natur och logik far anses innefatta skattebeftrielse av de restpro-
dukter, som uppkommer som en direkt f6ljd av processerna. Skatte-
befrielsen av dessa restgaser utgor alltsd inte statligt stod.

Skattebefrielsen bedoms endast berora ett fatal foretag. Vid remiss-
behandlingen av promemorians forslag har Foretagarna, Ndrings- och
teknikutvecklingsverket och Svenska Gasforeningen generellt papekar
behovet av att skattereglerna utformas pé ett sédtt som 1 mojligaste mén
undviker 6kade administrativa kostnader for foretagen. Regeringen delar
den uppfattningen och anser dérfor att det inte att &r nodvéndigt att
branslen enligt KN-nr 2705 redovisas i brinsledeklarationer i det fall
som omfattas av skattebefrielsen. I stéllet infors ett undantag fran
skatteplikten. S& vitt kan bedomas omfattas all anvéindning av de aktuella
gaserna av detta undantag. Skulle dock undantagsvis en siddan gas
anvidndas som motorbrénsle sker beskattning enligt 2 kap. 3 § LSE.

De édndringar som foranleds av forslaget infors i en ny punkt i 2 kap.
11 § LSE. Jernkontoret har efterlyst ett fortydligande av att denna
bestimmelse trader i kraft den 1 januari 2007, oberoende av nér defini-
tionen av metallurgiska processer enligt 6 a kap. 1 § 1 LSE &ndras. 2 kap.
11 § LSE foreslas trdda i kraft den 1 januari 2007 och tillimpas frdn och
med detta datum. Av punkten 3 av 6vergdngsbestimmelserna foljer dock
att hanvisningen i paragrafen till 6 a kap. 1 § 1 LSE till och med utgan-
gen av ar 2007 skall avse denna punkt i dess édldre, nuvarande, lydelse.
Jernkontorets undran avser definitionen av metallurgiska processer, som i
viss man utvidgas till f61jd av den foreslagna nya lydelsen av 6 a kap. 1 §
LSE (jfr avsnitt 5.1 i denna lagradsremiss). Sa vitt regeringen kan be-
doma uppkommer dock de gaser enligt KN-nr 2705 som har sitt ursprung
1 olika industriella processer i sddana processer som redan omfattas av 1
dag géllande skattefrihet. Punkten 3 av Overgangsbestammelserna be-
doms dérfor tdcka in omfattningen av skattefriheten for produkter enligt
KN-nr 2705.
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4.4.3 Undantag fran skatteplikt for vissa tridbriinslen

Regeringens forslag: Nuvarande undantag fran skatteplikten for trad-
brinslen som anvinds for motordrift vid kraftvirmeproduktion &ndras
sa att tradbrinslen och trikol generellt skall undantas, utom nir dessa
bréanslen har sitt ursprung i hushéllsavfall.

Promemorians forslag: Stammer i huvudsak 6verens med regeringens
forslag.

Remissinstanserna: Skogsindustrierna, Lantbrukarnas Riksforbund,
Lantmdnnen Energi, Statens energimyndighet och Svenska Trddbrdinsle-
foreningen tillstyrker forslaget att generellt skattebefria tradbrénslen och
trakol under KN-nr 4401 och 4402. Skatteverket avstyrker forslaget, da
det bedoms ge upphov till betydande kontroll- och avgransningsproblem
avseende hushallsavfall. Svenska Renhallningsverksforeningen anser att
beskattningen av hushéllsavfall bor utformas sé att traavfall skattebefrias.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 2.4 a i energiskatte-
direktivet skall direktivet inte tillimpas pé olika slags trddbrinslen eller
pa trdkol (KN-nr 4401 och 4402). Dessa brianslen finns visserligen inte
med 1 forteckningen Over energiprodukter men i ndgra ovanliga fall
skulle t.ex. trddbrénslen kunna anvéndas for motordrift och didrigenom
beskattas till foljd av bestimmelsen i 2 kap. 4 § forsta stycket 1 LSE (jfr
artikel 2.3 tredje stycket i energiskattedirektivet). I 2 kap. 11 § forsta
stycket 2 LSE finns redan ett skattepliktsundantag for tradbrianslen som
forbrukas for motordrift vid kraftvdrmeproduktion. Detta undantag fore-
slas nu utvidgas till att omfatta tradbrianslen och trikol. Regeringens
avsikt dr dock inte att hushallsavfall som forbranns skall undantas frn
beskattning genom att det kan klassificeras som trdavfall under KN-nr
4401. Beskattningen av hushéllsavfall baseras pa en schablon som skall
ta hénsyn till att avfallet innehéller bade fossila och biologiska bestands-
delar. Av detta skil bor trdavfallet inte undantas fran beskattningen.

Det finns oklarheter i tulltaxan om ett fran hushallsavfall utsorterat
trdavfall kan ingd de nidmnda KN-numren. For undvika tillimpnings-
problem bor en uttrycklig bestimmelse inforas i lagtexten om att skatte-
pliktsundantaget inte giller for trddbrdnslen som har sitt ursprung i
hushéllsavfall.

Forslaget foranleder dndringar i 2 kap. 11 § LSE.

4.4.4 Skattebefrielse for el och naturgas for att uppritthalla
funktionen i naturgasniitet

Regeringens bedomning: Nagon skattebefrielse bor inte inforas for el
och naturgas som anvénds i naturgasnétet.

Promemorians bedéomning: Fragan om skattebefrielse for el och
naturgas som forbrukas for att upprétthdlla naturgasnitets funktion
behandlas inte i promemorian.



Remissinstanserna: Svenska Gasforeningen anser att el och naturgas
som anvinds for att uppritthilla funktionen 1 naturgasnétet i Sverige bor
vara skattebefriad. Foreningen hénvisar till den skattefrihet som géller
for energitransporten pa det svenska elnétet och menar att en logisk lika-
behandling av energislagen el och naturgas ger en 6kad grad av konkur-
rensneutralitet.

Skiilen for regeringens bedomning: Energiskattedirektivet lagger nu-
mera fast en gemenskapsrittslig ram for beskattningen av el. Skatte-
befrielse respektive reducerade skattesatser far endast tilldmpas i de fall
dar direktivet tillater detta. Till skillnad frdn nétinnehavarnas skattefria
elforbrukning, som foljer av tvingande gemenskapsritt (se artikel 14.1 a i
energiskattedirektivet) ger direktivet inte ndgon uttrycklig mojlighet att
skattebefria naturgas och el som anvénds for att uppritthilla funktionen
av naturgasndtet. Utdver de 1 direktivet sdrskilt angivna situationer, da
skattenedséttning far ges, finns en mojlighet att ansoka om sérskilt
undantag for att av sérskilda politiska hdnsyn medge ytterligare skatte-
befrielser (se artikel 19). Regeringen bedomer dock att sddana motiv inte
finns att inféra den av Svenska Gasforeningen dnskade skattebefrielsen.

4.5 Minimiskattesatser och likvirdiga brénslen

Regeringens forslag: Skattesatser for metan och petroleumkoks an-
ges inte langre 1 LSE, utan skatt for dessa brinslen tas ut enligt regeln
om beskattning i nivd med likvérdigt bréinsle.

Promemorians forslag: Staimmer dverens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Svenska Petroleum Institutet anser att det dr vik-
tigt att ge tydliga anvisningar for hur berédkning av beskattning 1 nivé
med likvirdiga produkter skall ske. Svemskt Ndringsliv anser att av
tydlighetsskédl bor fler brédnslen anges med uttryckliga skattesatser i
lagtexten 1 stillet for omfattas av regeln om beskattning for likvérdigt
brénsle.

Skiilen for regeringens forslag: Energiskattedirektivet (radets direk-
tiv 2003/96 av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemen-
skapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L
283, 31.10.2003, s. 51, Celex 32003L0096) innehaller liksom det tidigare
mineraloljedirektivet endast minimiskattesatser for de vanligaste brins-
lena. For de skattepliktiga energiprodukter som inte har ndgon skattesats
angiven i direktivet skall skatt tas ut i enlighet med anviandningen 1 niva
med skattesatsen for likvardigt brinsle (se 2 kap. 3 § lagen [1994:1776]
om skatt pa energi, LSE, som grundar sig pé artikel 2.3 forsta stycket i
energiskattedirektivet). Syftet med fastlagda minimiskattenivéer &ar att
bidra till att den inre marknaden skall fungera vidl och att mal i olika
delar av gemenskapens politik skall uppnés. Artikel 2.3 bor mot den bak-
grunden tolkas i beaktande av det 6vergripande syftet att undvika sned-
vridningar av konkurrensen pa den inre marknaden. Till skillnad mot
mineraloljeprodukterna baseras minimiskattesatserna fér kol och natur-
gas pé energiinnehillet. De svenska skattesatserna ligger alla pd hogre
nivaer dn direktivets minimiskattesatser. Nagon fordandring dr darfor inte
nodviandig av det skilet.
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For att anpassa LSE till energiskattedirektivet foreslas att de energi-
produkter med angivna skattesatser som finns i 2 kap. 1 § LSE blir de-
samma som de energiprodukter for vilka det finns skattesatser angivna i
energiskattedirektivet. Jamfort med tidigare ordning innebdr det att
metan och petroleumkoks tas bort frdn forteckningen 1 2 kap. 1 § LSE.
Négon fordandring av skattesatserna dr dock inte avsedd.

Biogas som framstills genom rétningsprocesser bestér till omkring 60
procent av metan. [ 6vrigt ingar framst koldioxid och mindre méngder
luft. Innan biogas tillfors naturgasnitet eller anvidnds for fordonsdrift
fordras normalt en anrikning av metaninnehallet till 6ver 90 procent.
Alternativt kan biogasen anvindas 1 befintligt skick som brénsle for
uppvarmning. Vid bedomning av vilken skatt som skall redovisas fér den
oforddlade biogasen bor vid beskattningen endast kolvdteandelen ligga
till grund for beskattning, dvs. metanandelen dr skattepliktig. Andelarna
koldioxid och luft bor sdledes inte anses vara skattepliktiga. Eftersom
naturgas bestér till drygt 90 procent av metan samt mindre andelar andra
kolvéten ligger det ndrmast till hands att anse att naturgas &r ett likvardigt
briansle med anrikad biogas. Liksom for naturgasen blir ddrmed ocksa
den jamforbara skattesatsen beroende pd hur gasen anvénds, dvs. for
uppvarmning eller fordonsdrift. Eftersom biogas anses kunna jamstéllas
med naturgas kommer ocksd béde energiskatt och koldioxidskatt att
behova redovisas dven om gasen har biomassa som ursprung.

I energiskattedirektivet finns inte ndgon minimiskattesats angiven for
biogas eller gaser enligt KN-nr 2705. Det innebdr for dessa gaser att
skatten skall tas ut som for likvirdigt brinsle. Vid denna beddomning
ligger det nidrmast till hands att utgd fran den skattesats som giller for
naturgas som anvinds for uppvarmning. Det dr dock inte rimligt att rakt
av anvidnda samma skattesats per kubikmeter som giller for naturgas
eftersom det finns mycket stora variationer i energiinnehallet mellan de
aktuella gaserna. En ldmplig utgdngspunkt vid denna jamforelse kan i
stdllet vara att utgd frdn den omvandlingsfaktor for effektiva virme-
virden som tillimpas 1 statistiska sammanhang. Den omvandlingsfaktor
som for nirvarande tillimpas for naturgas ir 36,0 GJ per 1 000 m’.

Svenska Petroleum Institutet har onskat tydliga anvisningar for hur
berdkning av beskattning i nivd med likvérdiga produkter skall ske. Detta
bor ankomma pa Skatteverket. Svemskt Ndringsliv har Onskat att av
tydlighetsskél fler branslen bor anges med uttryckliga skattesatser i
lagtexten. Regeringen har valt att endast foresld att i direktivet angivna
skattesatser tas upp i LSE. Det kan finnas praktiska fordelar med att ta
upp fler brénslen med skattesatser i LSE men ocksd nackdelar om de
brinslen som tas upp har ett energiinnehdll som varierar mycket, t.ex.
olika kolviteblandningar. For den stadsgas som framstills genom
utspiddning av naturgas med luft eller tillverkning av syntetisk naturgas
fran t.ex. gasol, finns det i likhet med nyss ndmnda gaser ocksa anledning
att utgd fran energiinnehéllet i naturgas vid tillimpning av reglerna om
likvérdigt brénsle.

Nagra minimiskatteniviaer for vegetabiliska och animaliska oljor och
fetter (KN-nr 1507-1518) som anvdnds for uppvarmning respektive
motordrift dr inte fastlagda i energiskattedirektivet, utan enligt artikel 2.3
skall beskattningen av dessa produkter ske 1 nivd med skattesatsen for
likvérdigt brénsle for uppvarmning. For dessa oljor och fetter ligger det
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ndrmast till hands att anse att eldningsoljor dr likvdrdiga brénslen. Det
innebdr ocksa att bade energi- och koldioxidskatt tas ut for dessa
produkter d&ven om de inte har fossilt ursprung.

P4 samma sétt som for andra skattepliktiga produkter kan skatteldtt-
nader gélla for olika anvidndningsomraden redan genom det i1 dag
befintliga regelverket i LSE. Det giller framst bestimmelserna i 6 a kap.
1 och 3 §§ LSE. Dér regleras ett antal olika situationer nér skatt inte skall
tas ut, helt eller delvis.

Forslaget foranleder dndringar i 2 kap. 1, 3 och 4 §§ samt i 4 kap. 12
och 13 §§ LSE.

4.6 Hantering av brinslen enligt reglerna for
skatteuppskov (suspensionsordningen)

4.6.1 Innebdrden av suspensionsordningen

Vad giller beskattningen av brénslen innehéller gemenskapsritten dels
materiella bestammelser, dels bestimmelser om forfarandet vid sjdlva
skattlaggningen. De materiella reglerna om det skattepliktiga omradet
och i vilka fall skattefrihet maste respektive kan tillimpas finns numera i
energiskattedirektivet (rddets direktiv 2003/96 av den 27 oktober 2003
om en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av
energiprodukter och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex
32003L0096). Forfarandereglerna for branslen samt for alkohol- och
tobaksprodukter foljer av reglern i radets direktiv 92/12/EEG av den 25
februari 1992 om allménna regler for punktskattepliktiga varor och om
innehav, flyttning och overvakning av sidana varor (EGT L 76,
23.3.1992, s. 1, Celex 3199210012, det s.k. cirkulationsdirektivet). En av
grundstenarna i de EU-gemensamma forfarandereglerna dr den s.k.
suspensionsordningen, som princip innebdr att punktskattepliktiga varor
kan cirkulera fritt utan granskontroller inom EU, att beskattningskonse-
kvenserna skjuts upp tills varorna nar ndgon annan dn en upplagshavare
och att beskattningen skall ske i konsumtionslandet.

Varorna blir enligt suspensionsordningens regler skattepliktiga 1 och
med att de tillverkas inom EG eller i samband med att de fors in till EG.
Att varorna blir skattepliktiga innebdr emellertid inte att det intrdder
nagon skattskyldighet. Inom suspensionsordningen kan némligen
varorna, trots att de i och for sig dr skattepliktiga, bearbetas, férvaras och
forflyttas mellan medlemsstaterna inom ramen for ett system med
skatteupplag, som forestas av s.k. upplagshavare, utan att nagra beskatt-
ningskonsekvenser intrdder. Med andra ord skall skattskyldigheten inte
intrdda under den tid varorna befinner sig inom suspensionsordningen.
Beskattningskonsekvenserna, t.ex. skattskyldighet, intrdder forst dé
varorna av ndgon anledning inte ldngre omfattas av suspensionsord-
ningen, t.ex. genom att de blir tillgénglig f6r konsumtion eller att lager-
brist uppkommer. En vara omfattas av suspensionsordningen s& ldnge
den finns hos en upplagshavare i dennes skatteupplag eller transporteras
mellan tva upplagshavares skatteupplag. Denna ordning &r utformad med
beaktande av de grundldggande principerna i EG-fordraget om fri
rorlighet for varor.
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Enligt det tidigare mineraloljedirektivet (radets direktiv 92/81/EEG av
den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter
pa mineraloljor, EGT L 316, 31.10.1992, s. 12, Celex 31992L.0081) har
suspensionsordningen tillimpats for vissa av de brdnslen som skulle be-
skattas enligt detta direktiv. For dvriga produkter som medlemsstaterna
varit skyldiga att beskatta enligt mineraloljedirektivet har vissa grundlédg-
gande hanteringsregler lagts fast i cirkulationsdirektivet, medan med-
lemsstaterna i vrigt lagt fast nationella regler for hur skatten skall tas ut.
Dessa nationella hanteringsregler har givetvis dven tillimpats for de
brianslen som medlemsstaterna nationellt valt att beskatta i avsaknad pa
gemenskapsrittslig reglering.

Suspensionsordningen utvidgas genom energiskattedirektivet till att
omfatta fler produkter &n vad som giller i dag. De anpassningar som
denna utvidgning aktualiserar behandlas 1 f6ljande avsnitt 4.6.

4.6.2 Vilka brinslen som omfattas av suspensionsordningen

Regeringens forslag: En anpassning av vilka bridnslen som omfattas
av det nuvarande systemet med skatteuppskov (suspensionsordningen)
sker till energiskattedirektivets regler. Metan skall inte ldngre omfattas
av suspensionsordningen. Vidare utvidgas suspensionsordningen till
att omfatta vegetabiliska och animaliska oljor och fetter, icke-synte-
tisk metanol och fettsyrametylestrar, dock endast nir dessa produkter
ar avsedda att forbrukas som brinsle for uppvdrmning eller som
motorbrénsle.

Promemorians forslag: Stimmer i huvudsak 6verens med regeringens
forslag. Nagot forslag lamnas dock inte i promemorian om dndringar i
lagen (1998:506) om punktskattekontroll av transporter m.m. av alkohol-
varor, tobaksvaror och mineraloljeprodukter (LPK).

Remissinstanserna: Tullverket papekar att vissa foljdandringar behovs
1 LPK med anledning av att begreppet mineraloljeprodukter i lagen
(1994:1776) om skatt pd energi (LSE) ersitts av begreppet energipro-
dukter. Skatteverket efterlyser fortydliganden av den praktiska skattemés-
siga hanteringen av de produkter, som skall omfattas av suspensionsord-
ningen i och med att de dr avsedda att forbrukas som brinsle for
uppvarmning eller som motorbransle. Verket pekar dven pa risken for att
olika medlemsstaters tolkning av den ndrmare inneborden av avsiktsrek-
visitet kan innebéra problem vid tillimpningen av forfarandereglerna.

Bakgrunden till regeringens forslag: Det tidigare gillande s.k. mine-
raloljedirektivet reglerade beskattningen av vissa mineraloljor, t.ex. ben-
sin och dieselolja (se artikel 2 mineraloljedirektivet). Av dessa mineral-
oljor var det endast vissa som omfattades av suspensionsordningen (se
artikel 2 a). For sddana brinslen, som séledes omfattades av de harmo-
niserade beskattningsreglerna och @ven av suspensionsordningen, géller i
Sverige ett system enligt LSE med godkénda upplagshavare.

Mineraloljedirektivet har numera ersatts av energiskattedirektivet.
Enligt tvingande bestdimmelser i energiskattedirektivet skall ytterligare
brianslen omfattas av systemet med godkdnda upplagshavare i1
suspensionsordningen. Det ror sig frimst om animaliska och vegeta-
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biliska fetter, t.ex. rapsolja och solrosolja (se artikel 20 i1 energiskatte-
direktivet).

I nedanstéende tabell finns en forteckning 6ver de produkter som om-

fattas av suspensionsordningen dels 1 dag enligt reglerna i nuvarande
lydelse av 1 kap. 3 a § LSE, dels enligt de nya reglerna 1 energiskatte-
direktivet, som nu foreslads inférda genom en dndring av det ndmnda
lagrummet.

Tabell 4.3 Produkter som omfattas av suspensionsordningen

Produkter Huvudsaklig | Omfattas av suspensionsordningen enligt Kommentar
enligt KN- omfattning
nr
gillande lydelse av | foreslagen lydelse av 1
1 kap. 3 a § LSE kap. 3 a § LSE (KN-nr
(KN-nr enligt enligt tulltaxan enligt
tulltaxan i dess kommissionens
lydelse per 1 forordning (EG) nr
oktober 1994) 2031/2001)
1. 1507-1518 | Vegetabiliska | NEJ JA
ok och
animaliska
oljor och
fetter
2. 2707 10, Bensen, JA JA
2707 20, toluen,
2707 30 och | xylener och
2707 50 vissa andra
blandningar
av aromatiska
kolviten
3a. | 2710 11— Bensin, JA Se under 3 b Nagon foréndring av
271000 78 | dieselolja, de produkter som
eldningsolja omfattas har inte
3b | 2710 11— Bensin, Se ovan under 3 a JA skett, ddremot har
271000 69 | dieselolja, KN-nr @ndrats.
eldningsolja
4, 2711 Petroleum- JA, dock inte JA, dock inte KN-nr Tillkommande KN-
gaser och naturgas (KN-nr 2711 11, 2711 21 och nr 2711 29 avser
andra 2711 11 00 och 2711 29 andra gasformiga
gasformiga 2711 21 00) kolvéten 4n naturgas.
kolviten Ett exempel &r
metan, som alltsa
enligt forslaget inte
langre kommer att
omfattas av
suspensionsord-
ningen.
S. 2901 10 Mittade JA JA
acykliska
kolviten
6. 2902 20, Bensen, JA JA
2902 30, toluen, o-
2902 41, xylen,, m-
2902 42, xylen och
2902 43 och | blandade
2902 44 xylenisomerer
7. 2905 11 00 Metanol NEJ JA, dock endast icke-
o syntetisk metanol
8. 38249099 | Div. kemiska | NEJ JA

*ok

produkter,
bl.a. RME
och E85

** = nér produkterna &r avsedda att forbrukas som brénsle for uppvarmning eller som motorbrénsle
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Skilen for regeringens forslag

Allmdnt om utvidgningen av tillimpningsomradet for suspensionsordningen

Energiskattedirektivet har en annorlunda terminologi dn det tidigare
mineraloljedirektivet. Forst och fraimst skall, pd samtliga forekommande
stdllen, “mineraloljeprodukter” &dndras till “energiprodukter”, som har en
vidare, 1 direktivet angiven definition.

Energiskattedirektivets artikel 20 innehaller vidare en upprékning av
vilka energiprodukter som skall omfattas av suspensionsordningen, dvs.
bestdimmelserna om 6vervakning och flyttning i cirkulationsdirektivet.
Dessa regler innebér bl.a. att produkterna kan bli foremal for handel och
hantering inom den s.k. suspensionsordningen, vilket bl.a. innebédr att
beskattning under vissa omstdndigheter kan skjutas upp till senare led.

En liknande lista dterfinns i 1 kap. 3 a § LSE. Denna uppriakning stim-
mer dock inte dverens med vad som numera giller enligt energiskatte-
direktivet. Listan i LSE grundar sig pd mineraloljedirektivet och omfattar
endast mineraloljeprodukter, under det att uppridkningen i energiskatte-
direktivet ocksd omfattar vissa biobrénslen. Dessa brinslen omfattas
sdledes dédrigenom nu av EG-harmoniserade hanteringsbestimmelser.
Det giller dock inte alla energiprodukter eller alla biobrinslen, utan
endast de som tas upp i bestimmelsen.

De biobrdnslen som omfattas av energiskattedirektivets artikel 20
utgdrs av punkterna 1 a, g och h (KN-nr 1507-1518, 2905 11 00 och
3824 90 99). Dessa brénslen beskrivs ndrmare i avsnitt 4.2 och aterfinns 1
tabell 4.3 under punkterna 1, 7 och 8. For dessa géller, 1 motsats till andra
energiprodukter, att regelverket om 6vervakning och flyttning endast
géller ndr produkterna #r avsedda for anvindning som brénsle for
uppvéarmning eller som motorbrinsle. Den praktiska hanteringen av dessa
biobranslen behandlas sérskilt nedan.

Utover dessa biobrdnslen stimmer listan 6ver produkter i huvudsak
overens med den som hittills gillt enligt 1 kap. 3 a § LSE. Enligt
mineraloljedirektivet definierades produkterna enligt de KN-nr som
gillde enligt lydelsen av EU:s gemensamma tulltaxa per den 1 oktober
1994. Aven energiskattedirektivets definiering av produkter anknyter till
tulltaxan, dock 1 dess lydelse enligt kommissionens forordning (EG) nr
2031/2001 av den 6 augusti 2001, jfr en ndrmare beskrivning under
avsnitt 4.2.

Till f6ljd av dndrade KN-nr foreslas for en viss grupp oljeprodukter en
justering av aktuella KN-nr, dock utan att det sker nagon materiell
fordandring av de produkter som omfattas. Det ror sig om produkter som
enligt gdllande lydelse av 1 kap. 3 a § — enligt tulltaxan i dess lydelse per
den 1 oktober 1994 — klassas enligt KN-nr 2710 00 11 — 2710 00 78.
Dessa produkter klassas enligt den lydelse av tulltaxan som utgor
grunden for energiskattedirektivets klassificering enligt KN-nr 2710 00
11-2710 00 69.

Vidare omfattas enligt energiskattedirektivets regler inte ldngre metan
och andra gasformiga kolviaten (KN-nr 2711 29) av suspensionsord-
ningen. Dessa branslen foreslas darfor uteslutas fran upprikningen i
1 kap. 3 a § LSE och kommer 1 fortsdttningen att hanteras enligt de
nationella hanteringsregler for debitering och betalning av skatt, se
vidare under avsnitt 4.7 i denna remiss.
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I LPK finns bestammelser om forflyttning av vissa punktskattepliktiga
varor samt om kontroll av dessa vid yrkesmissiga vdgtransporter. Pa
energiomradet giller LPK i dag for de mineraloljeprodukter som
omfattas av hanteringen inom suspensionsordningen, dvs. bridnsle som
avses 1 1 kap. 3 a § LSE. Som Tullverket papekat bor terminologin i LPK
anpassas till de dndringar som nu gors i LSE med anledning av anpass-
ningen till energiskattedirektivet. Begreppet “mineraloljeprodukter” byts
saledes ut mot “energiprodukter”.

Forslaget foranleder éndringar i 1 kap. 3 a § LSE samt i 1 kap. 2 §
LPK.

Sdrskilt om hanteringen av vissa biobrdnslen inom suspensionsordningen

Suspensionsordningen pa briansleomradet har hittills omfattat vissa, med
KN-nr utpekade, produkter. Innebérden av suspensionsordningen &r bl.a.
att dessa produkter, 1 och med att de tillverkas inom EG eller importeras
till EG:s punktskatteomrdde frdn tredje land, hanteras enligt skatte-
uppskov. Detta giller oavsett produktens anvdndningsomrade. Skatt tas
ut ndr produkten ldmnar suspensionsordningen och skattefrihet for viss
anvindning forutsitter att detta har stod i sédrskilda regler i LSE. Detta
kan t.ex. gélla ndr produkten forbrukas for annat andamal dn som brénsle
for uppvarmning eller som motorbrénsle. Suspensionsordningen kommer
dock nu, till f6ljd av genomforandet av artikel 20 i energiskattedirektivet
1 den svenska lagstiftningen, att omfatta vissa produkter som skall
hanteras inom suspensionsordningen forst i och med att de &r avsedda att
forbrukas som brénsle for uppviarmning eller som motorbrénsle.
Situationen &r ny, eftersom en vara enligt hittillsvarande regelverk alltsa
omfattats av suspensionsordningens regelverk fran det att den tillverkats
eller importerats — den har alltsd inte kunnat byta grupp, vilket nu kan
intréffa i och med avsiktsrekvisitet.

Som framgétt ovan dr det friga om produkter enligt KN-nr 1507-1518,
2905 11 00 och 3824 90 99, som ryms inom suspensionsordningen om
avsiktsrekvisitet dr uppfyllt. KN-nr 1507—1518 tdcker olika vegetabiliska
och animaliska oljor och fetter, som t.ex. palmolja och rapsolja. KN-nr
2905 11 00 betecknar metanol och endast den icke-syntetiska metanolen
ar foremal for savél skatteplikt som skattesuspension. Slutligen inrymmer
KN-nr 3824 90 99 diverse kemiska produkter, framst olika
fettsyrametylestrar och brinsleblandningar (t.ex. E85).

Det sédger sig sjdlvt att det inte alltid 4r givet exakt ndr en angiven “av-
sikt” intrdder. Bestimmelsen finns dock 1 ett radsdirektiv, som medlems-
staterna dr skyldiga att inforliva 1 sin nationella lagstiftning. En nationell
anpassning innebiar med nodviandighet en viss man av tolkning, sérskilt
nidr bestimmelsen i direktivet som 1 detta fall ger sddant utrymme. Det &r
visserligen, som Skatteverket papekat, av vikt att soka uppnd en EU-
gemensam tolkning av bestimmelsen. Under de senaste aren har
omfattande diskussioner forts i kommissionens Punktskattekommitté, 1
syfte att soka komma fram till vissa gemensamma riktlinjer for
tolkningen av avsiktsrekvisitet. Hittills har dock dessa diskussioner inte
lett till nagot resultat. Regeringen foreslar nu, inom ramen f6r den
slutliga anpassningen av LSE till energiskattedirektivet, de lagéndringar
som bedoms krdvas for att uppfylla direktivets regler. I den min even-
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tuella framtida riktlinjer som kan komma att antas av Punktskatte-
kommittén bor foranleda justeringar av dessa forslag, far regeringen
aterkomma till detta i sirskild ordning.

I likhet med vad som regeringen forslagit avseende definitionen av
begreppet energiprodukter (se avsnitt 4.2), bor avsiktsrekvisitet ocksé
tydliggoras nér det i LSE anges att suspensionsordningen skall tillaimpas
for vissa energiprodukter. For produkter enligt KN-nr 1507-1518, 3824
90 99 samt icke-syntetisk metanol (KN-nr 2905 11 00) innebidr detta
alltsd att de endast gors foremal for suspensionsordningens regler nér de
ar avsedda att forbrukas som brinsle for uppvdrmning eller som
motorbrinsle.

Mot bakgrund av att detta avsiktsrekvisit tidigare inte funnits i LSE
anser regeringen att det dr lampligt att — som Skatteverket efterfrégat -
ndrmare soka redovisa vissa riktlinjer for hur detta begrepp bor tolkas
och vilka effekter det far for hanteringen av de aktuella branslena inom
ramen for suspensionsordningen.

De aktuella brinslena har hittills inte omfattats av skatteplikt enligt
LSE nér de anvénds for uppvarmningsdndamaél. Férbrukning av dem som
drivmedel omfattas i och for sig av tilldimpningsomradet for 2 kap. 4 §
forsta stycket LSE, men i praktiken har hittills all anvindning av brins-
lena for detta andamal omfattats av skattefrihet genom regeringsbeslut
med stod av den s.k. pilotprojektsbestdimmelsen 1 2 kap. 12 § LSE.
Brénslena omfattas inte i dag av suspensionsordningens bestammelser.

Regeringen foreslér nu att suspensionsordningen skall utvidgas till att
omfatta produkter enligt KN-nr 1507-1518, 3824 90 99 samt icke-syn-
tetisk metanol (KN-nr 2905 11 00). Hanteringen inom suspensionsord-
ningen skall dock — till skillnad fran 6vriga produkter som omfattas av
detta system — intrdda forst i och med att det finns en avsikt att forbruka
produkten som bréinsle for uppviarmning eller som motorbrinsle. Den
bakomliggande bestimmelsen i energiskattedirektivet &r neutralt skriven
sa till vida att det inte framgar vem som skall ha den aktuella avsikten.

De angivna produkterna &r 1 viss mén av olika beskaffenhet, sa till vida
att produkter enligt KN-nr 1507-1518 mer sdllan utan vidareforadling
kan anvédndas for motordrift medan de direkt efter framstéllningen vél
kan anvéndas for uppvarmning, t.ex. av bostdder och inom energisektorn.
Dessa vegetabiliska oljor och fetter klassas saledes enligt relevant KN-nr
savil ndr de befinner sig i en ravarufas, som nér de i vissa fall direkt kan
saluforas som brénsle. Sjdlva KN-numret kan alltsa inte — som ar fallet
med hittillsvarande produkter inom suspensionsordningen — anvéndas
som grund for att faststilla om produkten skall hanteras inom
suspensionsordningen eller inte. Den icke-syntetiska metanolen torde
niarmast uteslutande anvidndas som drivmedel, medan KN-nr 3824 90 99
kan rymma en rad olika produkter, varav en del vanligtvis anvinds for
olika kemiska — icke brinsle — dndamél medan andra utgér fardigtill-
verkade branslen, som t.ex. ETBE. Det torde dock — i vart fall i dagslaget
— vara mer sidllsynt att uppvarmningsbrinslen aterfinns inom den kate-
gorin.

Genom att omfattas av suspensionsordningen trdder olika hanterings-
och kontrollbestimmelser per automatik in for dessa produkter nér de &r
avsedda att forbrukas som brénsle for uppvérmning eller som motor-
brénsle. Sdledes finns regler om att transporter till andra EU-ldnder skall
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atfoljas av ledsagardokument och att sékerhet skall stillas, vilket sdker-
stdller andra medlemsstaters eventuella intresse av att beskatta produk-
terna. Samtidigt bor héllas 1 minnet att regeringen — som framgar av
avsnitt 4.4.1 — foreslar att direktivets mojlighet till skattebefrielse skall
utnyttjas. Nagon skatt skall alltsd inte tas ut vid forbrukning i Sverige.
Enligt regeringens uppfattning &r det, sédrskilt mot den bakgrunden, ange-
laget att bestimmelserna ges en pragmatisk tolkning, som inte skapar
onddig administration hos vare sig Skatteverket eller aktérerna pa om-
radet.

Enligt 4 kap. 3 § LSE far som upplagshavare godkidnnas som den som i
en yrkesmaéssig verksamhet som bedrivs i Sverige avser att tillverka eller
bearbeta brinslen eller i storre omfattning hélla brénslen i lager. En
forutsédttning dr dock att de 1 bestimmelsen uppstillda kraven pa
skatteupplag och vandelsprévning ocksa uppfylls. I begreppet “brianslen”
enligt bestimmelsen ryms, s vitt avser produkter enligt KN-nr 1507-
1518, 3824 90 99 samt icke-syntetisk metanol (KN-nr 2905 11 00), inte
endast att det ror sig om produkter enligt dessa KN-nr, utan en avsikt
maste ocksd finnas om att de skall forbrukas som brinsle for
uppvarmning eller som motorbridnsle. Det s.k. avsiktsrekvisitet maste
saledes vara uppfyllt. Néar den som i egenskap av godkind upplagshavare
tillverkar produkter som uppfyller dessa krav i ett skatteupplag skjuts
skyldigheten att betala skatt upp tills, 1 normalfallet, brénslet tas i ansprék
1 skatteupplaget eller fors ut fran skatteupplaget och levereras till nigon
som inte dr en upplagshavare. Den som yrkesmaéssigt tillverkar brénsle
utanfor ett skatteupplag blir skyldig att betala skatt i direkt anslutning till
varje tillverkningstillfille, se 4 kap. 1 § 6 och 5 kap. 4 § LSE.

I de fall dér t.ex. en jordbrukare odlar oljevéxter och dérur pressar
rapsolja (KN-nr 1514) och inte sjdlv forbrukar den som bréinsle utan
sdljer den vidare, bor inte avsiktsrekvisitet tolkas s& strikt att jord-
brukaren skulle behéva vara upplagshavare och bedriva sin tillverkning
under skattesuspension i skatteupplag for att inte bli skattskyldig for sin
produkt direkt vid tillverkningen. Detta dven om han har vetskap om att
oljan 1 ett senare led efter vidareforddling kommer att forbrukas som
bransle. Jordbrukaren siljer i detta fall inte ett brénsle utan en ravara,
dvs. han hanterar visserligen en produkt enligt KN-nr 1514 men da det
nodvéndiga avsiktsrekvisitet dr inte uppfyllt ryms inte hans hantering
inom tilldmpningsomradet for suspensionsordningen.

Om det i jordbrukarens nédringsverksamhet ocksd ingar att marknads-
fora rapsoljan som brénsle, t.ex. for leverans till fjarrvarmeverk, bor hans
tillverkning av rapsoljan dock ske inom ramen for suspensionsordningen.
Eftersom han tillverkar en skattepliktig brédnsleprodukt far han god-
kdnnas som upplagshavare utan nadgot krav pé viss omfattning av produk-
tionen, under forutsdttning av att kraven pa skatteupplag och vandel har
uppfyllts. Motsvarande bor dven i princip gilla for det fall han sjéalv
behaller all rapsoljan och i egen regi forbrukar den for uppvarmning. Vid
savil forbrukning som forsdljning for uppvarmningsdndamal har han ratt
att i sin briansledeklaration gora avdrag for skatten och kan alltsi redovisa
en nolldeklaration. Mojligheter finns enligt 10 kap. 16 a § SBL for
Skatteverket att medge att upplagshavaren endast behover lamna sin
redovisning en ging per ar, och inte for varje kalendermanad som féljer
enligt de normala redovisningsreglerna for energiskatter. Denna regel

72



géller dock inte for den som skall betala skatt vid varje tillverknings-
tillfdlle, dvs. den som tillverkar brénslet utan att vara upplagshavare.

I och med att en tillverkare, som framstéller en produkt enligt aktuella
KN-nr och har uppfyllt avsiktsrekvisitet, godkénns som upplagshavare
sker hans hantering av brdnslet 1 skatteupplag. I den man tillverkaren
ocksé hanterar en produkt enligt aktuella KN-nr utan att avsiktsrekvisitet
ar uppfyllt — som t.ex. tillverka rapsolja for matlagning — sker denna
tillverkning helt utanfor reglerna om skattesuspension. Motsvarande bor
gélla om avsikten hos upplagshavaren med hanteringen av rapsoljan
dndras. Om avsiktsrekvisitet saledes inte ldngre ar uppfyllt sker hante-
ringen av produkten inte lingre inom ramen for suspensionsordningen.
Om produkten i egenskap av brinsle siljs av upplagshavaren kan det ske
under skatteuppskov om kdparen &r en annan upplagshavare, t.ex. en
briansleleverantdér som utan att sjdlv tillverka bridnslet bedriver handel
med brénslet och uppfyller kriteriet for lagerhallning i stérre omfattning
och ddrigenom kan godkénnas som upplagshavare.

I och med de @ndringar som foreslas inférda i 1 kap. 3 a § LSE be-
domer regeringen att bestimmelserna i artikel 20 i energiskattedirektivet
ar inforda 1 svensk rétt sa vitt avser produkter enligt KN-nr 1507-1518,
3824 90 99 samt icke-syntetisk metanol (KN-nr 2905 11 00) som &r av-
sedda att forbrukas som brénsle for uppvarmning eller som motorbrénsle.

4.7 Hanteringen av bridnslen som inte omfattas av
suspensionsordningen
4.7.1 Systemet med lagerhallare m.m.

Regeringens bedomning: Det nuvarande nationella systemet med god-
kdnda lagerhallare kan dven fortséttningsvis tilldmpas for kol, naturgas
och andra brinslen som inte omfattas av suspensionsordningen.

Promemorians bedémning: Stimmer Overens med regeringens be-
domning.

Remissinstanserna: Ingen remissinstans har yttrat sig i denna fraga.

Bakgrunden till regeringens bedémning: Enligt lagen (1994:1776)
om skatt pd energi, LSE, géller delvis olika regler beroende pa om ett
brinsle omfattas av det s.k. cirkulationsdirektivet (radets direktiv
92/12/EEG av den 25 februari 1992 om allménna regler for punktskatte-
pliktiga varor och om innehav, flyttning och 6vervakning av sidana
varor, EGT L 76, 23.3.1992, s. 1, Celex 31992L.0012), eller om brénslet
inte omfattas av detta direktiv. For brianslen som omfattas av de harmo-
niserade reglerna, t.ex. bensin och dieselolja, giller ett system enligt
1 kap. 3 a § LSE med godkénda upplagshavare. For 6vriga branslen, t.ex.
kol och naturgas, giller i dag andra regler med godkdnda lagerhéllare.
Enligt bestimmelser i energiskattedirektivet (radets direktiv 2003/96 av
den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for
beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003,
s. 51, Celex 32003L.0096) skall dock fler branslen dn i dag omfattas av
harmoniserade regler, &ven om systemet for godkénda upplagshavare inte
skall gélla for dessa brianslen. Det ror sig framst om kol och naturgas (se

73



artikel 21 1 energiskattedirektivet). For dessa bréanslen ldgger dock direk-
tivet endast fast vissa grundldggande regler for framst skattskyldighetens
intrdde, medan skatt i 6vrigt skatt skall paféras och uppbédras enligt de
forfaranden som faststélls av varje medlemsstat.

Beskattningen av kol och naturgas i LSE bygger 1 dag pa ett system
med godkénda lagerhéllare (4 kap. 15 § LSE). For att bli godkédnd som
lagerhallare krdvs dels att den skattskyldige bedriver viss verksambhet,
dels att han med hdnsyn till sina ekonomiska forhallanden och omstin-
digheter 1 ovrigt dr ldmplig som lagerhallare. Verksamheter som kan
omfattas av ett godkénnande &r tillverkning eller bearbetning, lagring i
storre omfattningen eller aterforsiljning eller forbrukning i storre omfatt-
ning av gasformiga kolvéten. Ett godkdnnande av lagerhéllare skall ater-
kallas om forutsdttningarna for godkénnande inte ldngre finns eller om
lagerhallaren begir det.

Skiilen for regeringens bedomning: Genom energiskattedirektivet in-
fors en gemenskapsrittslig beskattningsram for en rad brénslen (se artikel
2 1 energiskattedirektivet). Dessa branslen skall i fortsdttningen vara
skattepliktiga, dvs. medlemsstaterna &r skyldiga att beskatta dem. For
vissa av dessa brénslen skall reglerna i cirkulationsdirektivet om suspen-
sionsordningen gélla (se artikel 20 energiskattedirektivet, jfr avsnitt 4.6 i
denna remiss). For ovriga branslen enligt direktivet, t.ex. kol och natur-
gas, giller forenklade forfaranderegler (se artikel 21.5 energiskatte-
direktivet). Dessa innebér att skattskyldigheten intrdder vid leverans.
Medlemsstaterna skall pafora och uppbédra skatt enligt nationella regler,
vilka skall faststillas av varje medlemsstat (artikel 21.5 forsta och fjarde
styckena).

Energiskattedirektivet innehaller inga bestimmelser om hur brianslena
skall hanteras fram till leveranstidpunkten och direktivets regler synes
inte forhindra medlemsstaterna fran att inféra nationella system om
hantering under skatteuppskov for tid innan leverans till slutkonsument
sker. Det bedoms dirfor att det nationella systemet med godkénda
lagerhdllare @ven fortséttningsvis kan tillimpas for kol och naturgas,
eftersom dessa brinslen, trots att de numera omfattas av harmoniserade
regler enligt energiskattedirektivet, anda inte innefattas av suspensions-
ordningen.

4.7.2 Vem som ér skattskyldig for naturgas i vissa fall

Regeringens forslag: Reglerna om vem som ar skattskyldig for skatt
pd naturgas likstdlls med reglerna for Ovriga brénslen som inte
omfattas av suspensionsordningen.

Promemorians forslag: Stimmer 6verens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Skatteverket papekar att den avreglerade natur-
gasmarknaden kan forvidntas medfora ett okat intresse for direktinforsel
av naturgas. D4 promemorians forslag innebér att den som for in natur-
gas maste uppfylla géllande omséttningskrav for lagerhallare, riskerar
detta enligt Skatteverket att medfora att en del inforsel kommer att om-
fattas av skattskyldighet enligt for in/tar emot bestimmelsen. Detta med-
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for en resurskridvande administration for bade skattskyldiga och Skatte-
verket.

Skiilen for regeringens forslag: Distribution av naturgas sker regel-
missigt antingen 1 gasform via rorledningar eller 1 flytande form 1 tank,
vanligen pd fartyg eller lastbil. Anledning saknas att inte behandla
naturgas pa samma sitt som andra brénslen, som inte omfattas av de EU-
gemensamma uppbordsreglerna (den s.k. suspensionsordningen) som
géller for vissa branslen enligt 1 kap. 3 a § LSE. For ndrmare information
om inneborden av suspensionsordningen, se avsnitt 4.6 i denna remiss.
Regeringen anser séledes inte att det finnas behov av att ha en sérskild
bestdmmelse for vem som skall anses som skattskyldig vid inforsel av
naturgas till Sverige. Som foreslagits i promemorian bor darfér den
sdrskilda bestimmelsen 1 4 kap. 12 § andra stycket LSE slopas. Av detta
stycke foljer att den som for in naturgas till Sverige samt den for vars
rakning sddan inforsel dger rum skall anses som tillverkare vid
bedomandet av vem som é&r skattskyldig.

Mojlighet finns for aktorer att frivilligt ansoka om godkédnnande som
lagerhallare. Enligt 4 kap. 15 § LSE far som lagerhallare bl.a. godkdnnas
den som i storre omfattning aterforsdljer eller forbrukar gasformiga
kolvédten, om han med hinsyn till sina ekonomiska forhillanden och
omstdndigheterna i Ovrigt dr lamplig som lagerhéllare. Omséttnings-
kravet har av regeringen 1 2 § forordningen (1994: 1784) om skatt pa
energi bestdmts till en arlig omséttning av minst tre miljoner kubikmeter
av gasformiga kolvéten. Regeringen avser att se dver denna niva, i syfte
att minimera de av Skatteverket padpekade administrativa effekterna for
den skatteméssiga hanteringen av naturgasdistributionen.

Forslaget foranleder andringar i 4 kap. 12 § och 5 kap. 2 § LSE.

4.7.3 Skattskyldighetens intride for brinslen som inte omfattas
av suspensionsordningen

Regeringens bedéomning: Nagra dndringar behdver inte goras av de
nuvarande nationella reglerna for skattskyldighetens intrdde for brénslen
som inte omfattas av suspensionsordningen.

Promemorians forslag: Skattskyldigheten skall intrdda vid leveransen
av kol, naturgas och andra brédnslen som inte omfattas av suspensions-
ordningen till ndgon som inte &r registrerad lagerhallare.

Remissinstanserna: Skatteverket ifragasitter behovet att dndra de
befintliga reglerna for skattskyldighetens intrdde och anser i allt fall att
det bor undvikas att utforma reglerna pa ett sidtt som innebidr att en
utldndsk aktor skulle goras skattskyldig.

Skiilen for regeringens bedomning: For de brénslen som visserligen
skall beskattas enligt energiskattedirektivet, men som inte omfattas av
suspensionsordningen, finns i gemenskapsritten endast vissa begrinsade
bestammelser om forfarandet vid beskattningen. Det giller i huvudsak
skattskyldighetens intrdde, som enligt artikel 21.5 energiskattedirektivet
skall intrdda vid leveransen av de aktuella branslena. I 6vrigt bestdms
den ndrmare hanteringen vid skattldggningen av nationella regler, jfr
artikel 21.5 forsta och fjirde styckena 1 direktivet.
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Som regeringen funnit i avsnitt 4.7.1 bedoms det nuvarande svenska
systemet med godkinda lagerhallare kunna behéllas for de brianslen som
inte omfattas av suspensionsordningen. I 4 kap. 12 § LSE anges vem
som dr skattskyldig for dessa brianslen. Regler for ndr de blir skyldiga att
betala skatt, dvs. skattskyldighetens intrdde, finns i 5 kap. 2—4 §§ LSE.

Energiskattedirektivet foreskriver inte vem som skall vara skattskyldig
i olika situationer. De nuvarande svenska reglerna i dessa delar behover
dérfor inte dndras.

Enligt artikel 21 i energiskattedirektivet skall skattskyldighet for natur-
gas och kol intrdda forst vid leveransen. Eftersom gemenskapsrittsliga
regler saknas for hanteringen av brédnslena dessforinnan, kan det nuva-
rande svenska systemet med lagerhdllare dven tillimpas 1 fortséttningen
och brénslena kan allts&d hanteras under ett nationellt skatteuppskov fram
till leveranstidpunkten.

Fordelen med att vara godkédnd lagerhdllare &r att brénsle kan till-
verkas, importeras och lagras under skatteuppskov. Skattskyldighet intra-
der forst ndr brénslet levereras till ndgon som inte dr godkénd lagerhal-
lare. Mellan godkénda lagerhéllare féar alltsa skattefria leveranser dga
rum. Dessa regler bedoms stimma 6verens med gemenskapsritten och
nagra dndringar behover inte géras av dem som ett led 1 anpassningen till
energiskattedirektivet.

Regler finns vidare 1 LSE for att sékerstilla att skatt betalas for de
skattepliktiga brénslena dven vid hantering utanfor systemet med god-
kénda lagerhallare. S&lunda finns regler om skattskyldighet for den som,
utan att agera som lagerhallare, fran ett annat EG-land for in brénsle till
Sverige eller tar emot en sddan leverans (se 4 kap. 12 § 3 LSE).
Regeringen finner, i likhet med vad Skatteverket uttalat, att nagra &nd-
ringar inte krdvs av reglerna for skattskyldighetens intrdde i1 detta fall. I
samtliga situationer di skatt tas ut av nagon som é&r skattskyldig enligt
4 kap. 12 § 3 LSE bor skattskyldigheten séledes dven i1 fortsdttningen
intrdda vid inforseln till Sverige. En sddan reglering 4r 1 linje med vad
som géller for motsvarande hantering av brinslen enligt 1 kap. 3 a §
LSE, 1 de fall d4 dessa mer undantagsvis fors in till Sverige utanfor
suspensionsordningen. En sddan harmoniserad tillimpning av beskatt-
ningsforfarandena &r Onskvdrd och bedoms stimma Overens med
gemenskapsritten.

4.7.4 Aterbetalning av skatt pa briinsle som levererats till ett
annat EG-land

Regeringens forslag: Mojligheten till aterbetalning av skatt pa
brinsle som levererats till ett annat EG-land skall utvidgas till att
omfatta samtliga brénslen som beskattats i Sverige. Kravet pa att skatt
skall ha betalats i mottagarlandet kompletteras med alternativet att
leveransen har skett for ett skattebefriat andamal.

Promemorians forslag: Stimmer overens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ingen remissinstans har yttrat sig i denna fraga.

Bakgrunden till regeringens forslag: I 9 kap. 10 § LSE finns bestim-
melser om é&terbetalning av skatt med anledning av att brénsle, som
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beskattats i Sverige, ddrefter har levererats till ett annat EG-land och
beskattats ddr. Avsikten med reglerna dr att undvika dubbelbeskattning
av brinslet och sédkerstilla att skatt endast tas ut i den medlemsstat dér
brinslet slutligen forbrukas. Reglerna grundar sig pd artikel 22 1
cirkulationsdirektivet och giller endast for de brénslen som omfattas av
den suspensionsordning som foljer av detta direktiv, dvs. brianslen som
avses i 1 kap. 3 a § LSE. Motsvarande regler om aterbetalning av skatt
vid leveranser till ett annat EG-land finns for tobaksskatt och alkohol-
skatt, se 29 § lagen (1994:1563) om tobaksskatt och 28 § lagen
(1994:1564) om alkoholskatt.

Skiélen for regeringens forslag: Artikel 22 i cirkulationsdirektivet
innehéller detaljerade bestimmelser om de krav som maéste uppfyllas
innan myndigheterna 1 en medlemsstat har ritt att betala tillbaka skatt
som tagits ut. Ett krav som stélls &r att skatten 1 mottagarlandet méste
vara betald innan den skatt som tagits ut i den forsta medlemsstaten
betalas tillbaka. Energiskattedirektivet innehaller dock olika mojligheter
— och i vissa fall skyldigheter — for medlemsstaterna att skattebefria
brianslen som forbrukas under vissa sdrskilt angivna omsténdigheter.
Detta innebdr att ndgon skatt ddrmed inte kommer att tas ut i ett EG-land,
som har infort sidana bestimmelser. Det kan t.ex. gilla forbrukning i
metallurgiska processer (se artikel 2.4 b) eller for framstéllning av el (se
artikel 14.1 a). Aven om artikel 22 uttryckligen talar om att “skatt har
betalats” 1 mottagarlandet, bér en rimlig tolkning av bestimmelsen vara
att den dven skall kunna tillimpas pa situationer dédr ndgon skatt inte
skall tas ut i mottagarlandet, eftersom brénslet dr avsett att anviandas for
ett skattebefriat d&ndamal. En &ndring bor darfor goras av reglerna for
aterbetalning av skatt s& att dven dessa fall tdcks. Detta foreslas ske
genom att kravet att skatt skall betalas i mottagarlandet kompletteras med
alternativet att “’leveransen sker for forbrukning for ett i det andra EG-
landet skattebefriat &ndamal”.

Aven om bestimmelserna om &terbetalning av skatt har sin grund i
cirkulationsdirektivets regler, bor inte detta hindra att de gors generellt
tillampliga pé alla bridnslen som beskattats i Sverige. Regeringen foreslar
déarfor en dndring av aterbetalningsreglerna av denna innebord. Det ror
sig sdledes om en utvidgning for dels brianslen som &r skattepliktiga till
foljd av att energiskattedirektivets regler inforts i LSE, men for vilka
suspensionsordningens regler inte tillimpas (t.ex. kol och koks), dels de
icke harmoniserade brinslena ritallolja och torvbrinsle. Aven i de fall da
dessa brinslen, efter att de beskattats i Sverige, levereras till ett annat
EG-land kommer siledes en mdojlighet finnas att f& aterbetalning av den
svenska skatten.

Forslaget foranleder dndringar 1 9 kap. 10 § LSE samt att tvd nya
paragrafer, 9 kap. 10 a och 10 b §§, infors i LSE.
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5 Skattebefrielse for brianslen som anvinds 1
vissa industriella processer

5.1 Brénslen som anvénds for annat &ndamél &n som
motorbrénsle eller som brinsle for uppvarmning samt
dubbel anvindning av brénslen

Regeringens bedéomning: Bestimmelserna om skattefrihet i vissa
industriella processer bor anpassas till den ram som ges av energi-
skattedirektivet. Befrielse fran energiskatt, koldioxidskatt och svavel-
skatt bor behéllas for samtliga skattepliktiga branslen som férbrukas
for annat dndamal &n som motorbréinsle eller som bréinsle for upp-
varmning. Bréanslen som forbrukas i processer, didr brianslet anvénds
bade som brinsle for uppvarmning och for annat dndamal &n som
motorbrénsle eller brinsle for uppvarmning, bor dven i fortsdttningen
befrias fran energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt.

Regeringens forslag: Skattebefrielsen for forbrukning i metallur-
giska processer skall utvidgas till att omfatta samtliga skattepliktiga
branslen. Betydelsen av begreppet metallurgisk process skall anpassas
till vad som géller for motsvarande befrielse fran energiskatten pa el.
Andringarna trider i kraft den 1 januari 2007, men bérjar tillimpas
forst den 1 januari 2008. Under 2007 géller alltsd alltjgmt dldre
bestammelser.

Promemorians bedomning och forslag: Stimmer Overens med
regeringens bedomning och forslag.

Remissinstanserna: Jernkontoret, Statens Energimyndighet, SveMin,
Plast- & Kemiforetagen, Svenska Gjuteriforeningen och Svenskt
Ndringsliv tillstyrker forslaget om utformning av skattefriheten for
branslen som forbrukas i metallurgiska processer. Jernkontoret, SveMin,
Svenska Gjuteriforeningen och Svenskt Ndringsliv anser dock att forsla-
get 1 sin helhet bor trdda i kraft den 1 januari 2007. Vidare menar Plast-
& Kemiforetagen att ytterligare for processerna nédvéandiga processteg
bor omfattas av skattebefrielsen.

Bakgrunden till regeringens bedomning och forslag: Skattebefrielse
for branslen som forbrukas for annat d&ndamél 4n motordrift eller upp-
varmning har géllt sedan beskattningen av fossila brénslen f6r uppvarm-
ningsdndamal infordes under 1950-talet. I samband med det svenska EU-
intrddet anpassades den svenska energibeskattningen till EG-rétten i en
ny lag (1994:1776) om skatt pa energi, LSE (SOU 1994:85, prop.
1994/95:54, bet. 1994/95:SkU4, rskr. 1994/95:152). Enligt 6 a kap. 1 § 1
LSE giller befrielse fran energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt nér
brénsle forbrukas for annat @ndamdl &n motordrift eller uppvarmning
eller 1 en process dir brénslet 1 allt véasentligt anvinds for annat &ndamal
an motordrift eller uppvarmning. Enligt denna bestimmelse skattebefrias
brinsle som anvidnds som ravara, vid kemiska reduktioner inom den
kemiska processindustrin samt vid reduktionsprocesser, t.ex. masugns-
processen.

I vissa fall kan det ifrdgaséttas om brénslet i en enskild process an-
vinds enbart for “annat dndamél &n motordrift eller uppvarmning” eller
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om en viss del kan anses ga &t till uppvarmning. Typexempel dr ndr en
del av brénslet tjdnar till att skapa och upprétthilla temperatur och andra
processforhdllanden, som behdvs for att en reduktionsprocess skall kunna
genomforas. Det dr av processtekniska skél inte mojligt att géra nédgon
direkt métning av hur stor méngd brédnsle som 1 dessa fall gar at till
respektive andamal.

Enligt dldre svensk energiskattelagstiftning skulle den del av insatt
brinsle som ansigs anvint for uppvarmning i reduktionsprocesser be-
skattas. Detta fick till f6ljd mer eller mindre godtyckliga uppskattningar
av de olika andelarna. Svérigheter med dessa uppskattningar ledde till att
en generell skattefrihet infordes 1984 for kolbrénslen och petroleumkoks
som anvinds i metallurgiska processer (det s.k. metallurgiavdraget). Be-
stimmelsen géller for energiskatt och koldioxidskatt. Alltsedan svavel-
skattens tillkomst 1991 har en sérskild bestimmelse gillt, som medfor
frihet fran svavelskatt for samtliga brénslen som forbrukas i sodapannor,
lutpannor, metallurgiska processer eller i processer for framstéllning av
andra mineraliska &mnen 4n metaller (se nuvarande 6 a kap. 1 § 12 LSE).

I samband med att de svenska reglerna om beskattning av energi an-
passades till EG-rdtten infor det svenska intrddet i unionen 1995, ansags
att metallurgiavdraget av konkurrensskél borde behéllas i avvaktan pé att
en gemensam kolbeskattning infors i EU (prop. 1994/95:54 s. 66 f.,
bestimmelsen finns numera i 6 a kap. 1 § 8 LSE).

En atgird som ocksa vidtogs 1 samband med 1995 ars EU-anpassning
var att inféra den nu gillande huvudsaklighetsprincipen (som numera
finns i 6 a kap. 1 § andra ledet LSE). Denna innebér att om brénsle-
forbrukningen i en process i allt védsentligt kan anses ha gatt at for “annat
dndamal dn motordrift eller uppvarmning”, medges skattefrihet for den
totala brénsletillforseln. Skattefriheten omfattar alltsd dven den del av
brénsleinsatsen som kan anses ha anvints for uppvarmning. Denna regel
gillde, genom metallurgiavdraget, redan i svensk lagstiftning for de
metallurgiska processerna. Inférandet av huvudsaklighetsprincipen med-
forde darfor 1 praktiken att den totala brénsleinsatsen dven i1 vissa andra
industriprocesser dn de metallurgiska blev skattefri 1 sin helhet. Bak-
grunden till bestimmelsen &r sdledes att det inte tekniskt mojligt att mer
exakt ange hur stor del av en brénsleinsats som kan hénforas till respek-
tive anviandningsomrade inom en och samma process. Vad som dr avgo-
rande for om en brénsletillforsel skall innefattas i huvudsaklighets-
bedomningen dr om brénslet kan sdgas medverka till eller delta i den
egentliga process dir bréanslet fungerar som ravara.

Som ett riktmérke for tillimpningen av huvudsaklighetsprincipen utta-
lades 1 forarbetena att om 70—75 procent av den totala brénsletillforseln 1
en process forbrukats for “annat dndamél dn motordrift eller uppvarm-
ning”, medges dven avdrag for skatten pé resterande 25-30 procent.

Av artikel 2.4 i energiskattedirektivet (rddets direktiv 2003/96 av den
27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsnormen for
beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L 283, 31.10. 2003
s. 51, Celex 32003L0096) framgar att direktivet inte skall tillimpas pa
vissa anvédndningar av energiprodukter (brdnslen). Detta innebar att
medlemsstaterna har full valfrihet att beskatta eller skattebefria brénslen
inom dessa anvdndningsomraden. I praktiken forekommer dock inom EU
endast undantagsvis att medlemsstater beskattar delar av de berdrda
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anvdndningsomradena. I artikel 2.4 b finns ocksad bestimmelser som ger
medlemsstaterna mojlighet att skattebefria el som anvinds for motsva-
rande anvdndningsomraden. Sverige har den 1 juli 2004 anpassat skatte-
friheten for el 1 vissa industriella processer till den ram som numera sétts
av energiskattedirektivet (prop. 2003/04:144, bet. 2003/04:SkU36, rskr.
2003/04:271).

I denna lagradsremiss behandlas nu en anpassning dven av reglerna for
skattefrihet for brénslen i vissa industriella processer till de mojligheter
som ges av artikel 2.4 b i energiskattedirektivet. Forbrukning av brénslen
for andra @ndamal d&n som motorbrinsle eller som brinsle for uppvér-
mning, dubbel anvindning av energiprodukter (anvdndning bade som
bransle for uppvarmning och for andra andamél d&n som motorbrinsle och
brénsle for uppviarmning) och forbrukning i metallurgiska processer tas
upp 1 detta avsnitt. Férbrukning av brédnslen i mineralogiska processer
behandlas i avsnitt 5.2.

Skiilen for regeringens bedomning och forslag

Utgangspunkter for utformningen av skattefriheten

Skattereglerna pa energiomradet bor vara enkla att tillimpa for savil de
skattskyldiga som de réttstillimpande myndigheterna. I lagstiftningen har
darfor ofta valts generella definitioner, som ger ett visst tolknings-
utrymme inom givna ramar for rittstillimpningen. Detta dr en vl
fungerande 16sning, som gor det mojligt att inom ramen for befintlig
lagstiftning t.ex. ta hénsyn till den stdndigt pagdende och ofta mycket
komplexa teknikutvecklingen inom processindustrin. Utformningen av
saval huvudsaklighetsprincipen som metallurgiavdraget ligger helt i linje
med denna filosofi. Ett system med detaljerade uppriakningar dver t.ex.
konkreta processer eller liknande skulle vara administrativt tungrott och
har darfor betydande nackdelar i forhéllande till ett mer generellt utfor-
mat system. Inte minst kan ett alltfor detaljerat regelsystem riskera att
verka hammande pd teknikutvecklingen och motverka en dvergéng till
effektivare och miljovanligare metoder.

Mojligheterna till skattebefrielse enligt artikel 2.4 b 1 energiskatte-
direktivet dr inriktade pé& energiintensiva processer. Den nddvéndiga
energitillforseln kan hérrora fran el, men 4r oftast brénslebaserad. Bréns-
lena anvédnds vanligtvis i ugnar for att tillfora energi och for att astad-
komma de hoga temperaturer som fordras for att kemiska eller fysika-
liska fordndringar skall kunna dga rum. Tillverkning av rdjarn i masugn
samt sméltning av jdrn, stdl och andra metaller dr exempel pa sddana
processer. | vissa fall dr energitillforseln 1 stéllet nodvandig for att struk-
turfordndringar 1 materialet skall d4ga rum (till exempel varmbearbetning
och viarmebehandling av metaller).

Den nuvarande svenska regeln om skattebefrielse for brinsle som
forbrukas for annat dndamal dn motordrift eller uppvarmning ir i linje
med gemenskapsritten. Lagtexten i 6 a kap. 1 § 1 a LSE bor dock sprék-
ligt anpassas s att den béttre stimmer 6verens med ordalydelsen i artikel
2.4 b forsta strecksatsen i energiskattedirektivet. Nagon dndring i sak &r
dock inte avsedd genom denna sprakliga anpassning.
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Huvudsaklighetsprincipen i sin nuvarande utformning ryms inom den
mojlighet till skattefrihet for s.k. dubbel anvéndning av brénslen som ges
1 artikel 2.4 b andra strecksatsen i energiskattedirektivet. Enligt direktivet
har en energiprodukt dubbel anvindning nidr den anvinds bide som
bréinsle for uppvarmning och for andra &ndamadl 4n som motorbrénsle och
bransle for uppviarmning. Nagon begriansning gors dock inte till att det
huvudsakliga anvédndningsomradet skall vara annat &n som motorbrénsle
eller brénsle for uppvarmning. Detta dr i linje med bakgrunden till
bestammelsen, dvs. att det i dessa processer inte d&r mojligt att tekniskt
urskilja en viss del av brinsleinsatsen till uppvarmning respektive icke
uppvarmning. Anledning saknas dérfor att nationellt behdlla den nuva-
rande huvudsaklighetsbegransningen. I de forhallandevis fatal industri-
processer, dir dubbel anvéndning av brinslen férekommer, bedéms dock
den 70-75-procentiga begrinsningen redan i dag sakna praktisk bety-
delse dé& bréansleforbrukningen med god marginal utgors av en sidan
andel rdvaruanvéndning.

Uppbyggnaden av artikel 2.4 b andra strecksatsen i energiskattedirek-
tivet dr annorlunda 4n den nuvarande svenska regleringen av motsva-
rande bestammelser (huvudsaklighetsprincipen och metallurgiavdraget).
Det 4r nu lampligt att anpassa reglerna i LSE sé att de stdimmer Gverens
med logiken i direktivet.

I direktivet anges vissa exempel pd processer dir briansleinsatsen skall
anses som dubbel anvéndning. Det ror sig om kemisk reduktion, elekt-
rolys och metallurgiska processer. Det dr sidledes redan genom direktivets
lydelse fastlagt att brénsleforbrukning i samtliga processer som ryms
inom dessa skattemassigt skall behandlas som dubbel anvéndning och
alltsd kan omfattas av skattefrihet.

Tillsatsen av kol 1 en elektrolytisk process bor dock redan med dagens
skatteregler vara skattefri genom bestimmelsen om forbrukning for annat
dndamdl 4n som motorbrénsle eller som brénsle for uppvdrmning.
Anledning saknas dérfor att sérskilt reglera skattefrihet for brianslen som
anvénds i elektrolytiska processer.

Brénsleforbrukning 1 metallurgiska processer bor uttryckligen anges ge
skattefrihet i lagtexten. Den ndrmare definitionen av begreppet metal-
lurgiska processer analyseras nedan. Upprikningen i direktivet av pro-
cesser diar dubbel anvdndning av bridnslen forekommer dr dock inte
uttommande, varfor dven en bestdmmelse bor finnas som gor dubbel
anvindning av brénsle 1 andra typer av processer skattefri. Exempel pa
sadana processer dr framstdllning av véteperoxid och kimrok. Skatte-
frihet géller 1 dag for dessa processer med stod av huvudsaklighets-
principen. Det avgorande for att skattefrihet skall ges for den totala
bransletillforseln dr siledes att det bridnsle som tillsétts processen kan
anses anvindas ddr badde som brinsle for uppvdarmning och for annat
dndamal d4n som motorbrénsle eller brinsle for uppvarmning.

Anledning saknas att i lagtexten sérskilt reglera behandlingen av
brianslen som anvinds for kemisk reduktion. Sa vitt kan bedomas é&r
samtliga kdnda reduktionsprocesser metallurgiska processer och tdcks
saledes redan av den skattefrihet som ges for dessa processer. I den mén
det skulle finnas en reduktionsprocess inom andra omréden, kommer
denna att tdckas av den allménna bestimmelsen om skattefrihet dven for
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andra processer dn de metallurgiska, ddr dubbel anvéndning av brinslen
dager rum.

Samtliga skattepliktiga brdnslen skall omfattas av skattefrihet

I och med energiskattedirektivet finns nu en gemenskapsrittslig ram for
beskattningen av sdvdl mineraloljor som kol, naturgas och el. Av kon-
kurrensskél bor déarfor inte ldngre sdrskilda regler gilla for endast kol-
brianslen. Befrielsen fran energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt pa
brinslen som forbrukas i de nu aktuella processerna bor darfor gélla for
samtliga skattepliktiga brianslen. Denna ordning géller i dag redan for de
processer, for vilka skattefrihet astadkoms genom tillimpning av bestam-
melsen om forbrukning for annat dndamél @n motordrift eller upp-
varmning respektive huvudsaklighetsprincipen. Genom forslaget utvid-
gas alltsa skattefriheten till att gélla alla typer av brinslen ocksad i de
metallurgiska processerna. Hirmed uppnas en skatteméssig konkurrens-
neutralitet mellan olika fossila brénslen, som stimulerar till en miljo-
méssigt positiv overgang fran kol till brianslen med ldgre kolhalt i de
metallurgiska processer dir detta &r tekniskt mojligt.

Forslaget minskar den snedvridning som riskerar att uppstd av kon-
kurrensen mellan savél olika slag av bridnslen i samma typ av process
som konkurrensen mellan likartade processer. Som exempel kan ndmnas
att kolforbrukningen i pelletsverken i dag &r skattefri, medan oljeanvind-
ningen i verken beskattas.

Ett ytterligare exempel &r framstidllningen av gjutgods, ddr dagens
skatteregler 1 praktiken medfor olika behandling beroende pa typ av
gjuterier. Smélt- och gjutprocessen ingar visserligen i begreppet metal-
lurgisk process vid den hittillsvarande tolkningen. Jarngjuteriernas koks-
forbrukning dr ddarigenom skattefri. Olja, gasol och naturgas omfattas
dock inte av dagens skattefrihet. Dessa brénslen anvénds i varierade om-
fattning 1 samtliga typer av gjuterier, dvs. forutom i jarngjuterier ocksa i
de gjuterier som framstiller gjutgods av stal eller av icke-jarnmetaller.
Aven el anvinds i vissa gjutugnar. Skattefrihet giller for sddan elfor-
brukning. Genom forslaget motverkas siledes den nuvarande konkur-
rensnackdel som t.ex. aluminiumgjutgods har i férhdllande till jarngjut-
gods.

Inneborden av begreppet metallurgisk process

Med den definition av begreppet metallurgiska processer som hittills
géllt inom réttstillimpningen for brinslebeskattningens del (se Riks-
skatteverkets allmdnna rad, RSV 2002:18) har i allt visentligt déri ingatt
processteg, ddr bransleforbrukningen av processtekniska skl bestétt av
kolbranslen. Vid tillimpningen har exempelvis inom jérn- och stél-
industrin den metallurgiska processen ansetts borja med sintertillverk-
ning och sluta med goét, &mnen eller gjutgods. Bréansleforbrukning f6r den
fortsatta bearbetningen i t.ex. vdrmnings- och vdrmebehandlingsugnar
har saledes inte ingétt 1 begreppet.

Den ndrmare inneborden av begreppet metallurgiska processer har, for
motsvarande befrielse fran energiskatten péd el, behandlats i samband
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med anpassning till gemenskapsritten som gjordes pé detta omrdde den
1 juli 2004 (jfr prop. 2003/04:144 s. 8 f.). Skatteverket har i Handledning
for punktskatter 2005 uttalat att begreppet metallurgiska processer for
brinslebeskattningens del redan till f6ljd av prop. 2003/04:144 om
elbeskattning bor ges den vidare tolkning som foljer av uttalandena i den
propositionen. I praktiken har dock, genom dagens begridnsning av
skattefriheten for brinslen till att endast gélla for kol, den utvidgade tolk-
ningen av begreppet metallurgiska processer ingen praktisk betydelse.
Av processtekniska skil saknas i hog grad mojlighet att anvinda kol i de
tillkommande processteg som omfattas av den vidare tolkningen.

Det ar rimligt att tillimpa samma definition av begreppet metallurgiska
processer for el- respektive brédnslebeskattningen. Genom en enhetlig
tillimpning av det skattebefriade omrddet f6r brinslen och el uppnés en
konkurrensneutralitet mellan valet av energikélla. Sdlunda bor den fort-
satta bearbetningen av got, &mnen och gjutgods i t.ex. virmnings- och
viarmebehandlingsugnar ingd i begreppet. Valsverkens bréinsleanvénd-
ning bor alltsd nu skattebefrias. Denna tolkning av begreppet metal-
lurgisk process dr i linje med vad som allmént tillimpas inom ovriga EU-
lander och det dr saledes, med hédnsyn till de svenska foretagens interna-
tionella konkurrenskraft, vl befogat att lata skattefriheten fi denna
omfattning.

De brénsleslag som anvénds for valsning dr 1 hog grad gasol eller olja
samt, ddr denna finns tillgdnglig, naturgas. Det &r inte lampligt att
anvinda kol, pa grund av risken for fororeningar av stalet fran aska och
slagg fran forbranning av kolet.

Av konkurrensskél, inte minst mellan smides- och gjutgods, bor dven
formning och behandling rymmas i begreppet metallurgisk process.
Savil branslen som el som forbrukas i smidesugnar och andra ugnar for
varmning av dmnen for fortsatt bearbetning eller virmebehandling bor
alltsa vara befriade fran energiskatt och koldioxidskatt. Motsvarande
ugnar dér icke-jairnmetaller genomgér metallurgiska processer bor ingé 1
begreppet.

I likhet med den lagstiftning som numera finns for befrielse frdn
energiskatt pd el vid anvidndning i metallurgiska processer, bor en
begrinsning goras av skattefriheten sé& att den endast géller under forut-
sdttning att det ingdende materialet genom uppvarmning i ugnar for-
dndras kemiskt eller dess inre fysikaliska struktur fordndras.

Brinsle som enbart anvidnds for torkning bor alltsd dven i fortsitt-
ningen beskattas. Forutsdttningarna for att effektivisera brénsleanvénd-
ningen for sddana torkbehov far anses storre dn for de ugnsprocesser i
vilka kemiska och fysikaliska fordndringar sker. Vidare uppnés hiri-
genom en enhetlig skatteméssig behandling av torkning, som ofta fore-
kommer inom ménga skilda industriella omrdden. Om ett foretag har en
hog brinsleforbrukning i icke skattebefriade processer, kan den sérskilda
0,8-procentsregeln erbjuda mojligheter till skatteldttnader. Detta géller
under forutsittning att koldioxidskattebelastningen dr relativt stor i for-
hallande till fordadlingsvardet och de i avsnitt 6 foreslagna kriterierna pa
energiintensitet uppfylls. Regeringen anser séaledes inte att det finns skal
att tillmotesga den begédran som Plast- & Kemiforetagen framstillt om att
inbegripa ytterliga processteg 1 den foreslagna skattebefrielsen.
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For branslebeskattningens del bor dock @ven bibehéllandet av en
kemisk fordndring eller en fordndrad inre fysikalisk struktur i det in-
giende godset rymmas inom det skattefria omradet for den metallurgiska
processen. Vad som avses dr vdrmning av skédnkar, skdnkugnar, gjut-
lador, blygrytor och liknande kirl. Aven uppvirmning av kirl som
anvinds vid smiltelektrolys bor behandlas pd samma sitt.

Skénkar anvinds inom de metallurgiska processerna for att féra dver
stalet/metallen/legeringen fran en processutrustning till nédsta. Det van-
ligast forekommande &r fran smaéltugn eller firdigstillningsugn till gjut-
processen. I regel sker skdnkvdrmningen med olja, gasol eller naturgas.
Dagens inskriankning i skattefriheten for den metallurgiska processen till
att endast omfatta kolbrdnslen har darfor medfort att oljan respektive
gasen beskattas.

Skénken forviarms fore anvindningen for att sdkerstélla att metallsmal-
tan bibehéller en jamn temperatur sa att stelningsforloppet blir homogent
och metallens struktur ddarmed blir korrekt efter avgjutning och svalning.
Dessutom dr det numera vanligt att slutjustering av metallanalysen sker i
skdnken, vilket krdver tillforsel av energi. Vid storre energibehov
anvinds el for varmning av stélet i skdnken. For gjuteriernas del dr det
dessutom viktigt med en konstant temperatur vid avgjutningen for att
sdkerstilla en god och enhetlig formfyllning.

Ett teoretiskt alternativ till skdnkvdrmningen vore att 6verhetta metal-
len 1 sméltugnen. Héarigenom flyttar man energianvéndningen till smélt-
ugnen som védrms med el, gasol eller koks. El och koks &r redan i dag
skattebefriade. I praktiken &r detta emellertid inte genomforbart eftersom
overhettningen av metallen kraftigt skulle paverka den slutliga strukturen
hos den fidrdiga produkten. Kalla skidnkar kan inte heller anvéndas av
sdkerhetsskél eftersom de kan orsaka explosioner.

Skédnkvdrmningen ingar siledes som en viktig del 1 den metallurgiska
processen eftersom den har en avgorande betydelse for materialutbytet
och metallens struktur. Lagtexten for brénslebeskattningens del bor
darfor utformas sd att skattefriheten for brénslen i de metallurgiska
processerna ockséd omfattar vairmning av skénkar och liknande kérl.

De aktuella brénsleintensiva processerna som foreslds omfattas av den
utvidgade skattefriheten 4r, i likhet med de processer som redan i dag ar
skattefria, av sddan karaktdr att de oundgingligen fordrar en viss energi-
tillforsel for att kunna genomforas. Bréinsledtgangen per ton produkt dr
saledes en foljd av processernas natur och kan darfor svarligen minskas.

Befrielse fran svavelskatt giller i dag for samtliga skattepliktiga brans-
len som anvdnds 1 de metallurgiska processerna. For de metallurgiska
processernas del bor basen for befrielsen fran svavelskatt anpassas till
vad som foreslds gélla for energi- och koldioxidskatternas del. Detta
innebdr alltsa att den definition av begreppet metallurgiska processer som
utvecklats ovan, bl.a. avseende begrinsningen till viss ugns- eller skédnk-
anvindning, dven skall gilla for svavelskattens del.

Statsstodsaspekter

Den utvidgning som foreslés av skattefriheten for brénslen i metallur-
giska processer ryms till viss del redan nu inom det nuvarande tillimp-
ningsomradet for EU:s system for handel med utsldppsratter. I och med
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den handelsperiod som inleds 2008 &r avsikten att en breddad definition
skall tillimpas av vilka forbranningsanldggningar som skall ingd i
handelssystemet (se prop. 2005/06:184 s. 83 ff.). Sdlunda kommer t.ex.
valsverken att omfattas av handelssystemet. Harigenom motsvaras den
slopade skatten pd bridnslen, som nu foresléds, i sin helhet av en mot-
svarande miljostyrning genom EU:s system for handel med utsldpps-
ratter. Mot den angivna bakgrunden bor de foreslagna forédndringarna
tillampas forst fr.o.m. den 1 januari 2008.

Den allménna uppbyggnaden av savil energiskattedirektivet som LSE
ar att brénslen beskattas ndr de anvidnds som brénsle for uppvarmning
eller som motorbrinsle. De nu ldmnade forslagen ligger i linje med
denna uppbyggnad, da de ror skattefrihet i1 fall dir branslet anviands for
andra 4n sddana dndamal. Det ligger darfor 1 beskattningssystemets natur
och logik att inte beskatta de brénslen som anvinds i de nu angivna
fallen. Dessa fall av skattebefrielse utgér alltsé inte statligt stod (jfr
radets och kommissionens uttalanden i samband med antagandet av
energiskattedirektivet [addendum till not om energibeskattning, ADD 1,
13253/03, FISC 139, 7.10.2003] samt kommissionens tidigare beslut i
statsstodsdrenden for Storbritannien [klimatfordandringsskatten; EGT L
229, 27.8.2002, s. 15] och Sverige [anvdndning av energiprodukter for
annat dndamal dn uppvarmning mm] EGT C 104, 30.4.2003. s. 9).

Forslaget foranleder dndringar 1 6 a kap. 1 § 1, 8 och 12 LSE (jfr punkt
2 av Overgangsbestammelserna).

5.2 Brénslen som anvinds vid tillverkning av
mineraliska produkter

Regeringens forslag: Befrielse fran energiskatt, koldioxidskatt och
svavelskatt skall gélla for branslen som anvédnds vid tillverkning av
mineraliska produkter under forutsittning att det ingdende materialet
genom uppviarmning i ugnar har fordndrats kemiskt eller dess inre
fysikaliska struktur har &ndrats. Den nuvarande begrénsningsregeln
for koldioxidskatteuttaget 1 kalk- och cementbranschen m.m. skall
slopas. Andringarna trider i kraft den 1 januari 2007.

Promemorians forslag: Stimmer 6verens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Cementa AB, Skogsindustrierna, Svenska Kalk-
foreningen och Svenskt Ndringsliv tillstyrker forslaget om skattefrihet for
brianslen som forbrukas i mineralologiska processer. Cementa AB och
Svenska Kalkféreningen anser dock att dven brinsle som forbrukas for
att torka brédnsle innan det anvidnds som bréinsle 1 ugnsprocessen bor
omfattas av skattefriheten. Naturvardsverket anser att det finns risk for
negativa miljokonsekvenser genom att bréanslen inom de mineralogiska
processerna, som inte ingdr i handeln med utsléppsritter, skattebefrias.

Bakgrunden till regeringens forslag: Tillverkning av icke-metalliska
mineraliska produkter ryms enligt den statistiska néringsgrensindelning
som anvénds inom EU under NACE-kod DI 26. Den branschen bestar i
Sverige av ca 2 000 foretag, varav dock ett 20-tal foretag svarar for en
stor del av branschens totala energiférbrukning. Bland delbranscherna
kan ndmnas tillverkning av cement, kalk, glas, mineralull, tegel, expan-
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derad lera, betongvaror och keramik. I stor utstrdckning anvidnds branslen
1 energikrdvande hogtemperaturprocesser. Den storsta delen av energi-
insatsen gar till branning 1 roterugnar respektive schaktugnar. Vid kalk-
och cementframstillning anvénds 1 hog grad kol och koks, men dven 1
viss man eldningsolja respektive naturgas. Under senare ar har sirskilt
cementindustrin 6kat anvdndningen av alternativa brénslen, framst i form
av dick och annat avfall. Vid glastillverkning 4r det av tekniska skél inte
mojligt att anvdnda kolbrinslen, utan brinsletillsatsen bestar av olja,
gasol eller naturgas.

Brénsleanvéndningen i de mineralogiska processerna anses i svensk
energiskattelagstiftning i sin helhet falla in under begreppet uppvarmning
och beskattas sdledes. Utover industrins generella skatteldttnader 1 form
av befrielse fran energiskatt och en koldioxidskattenivd om 21 procent av
annars géllande skatt och den sérskilda nedséttningsregeln (0,8-procents-
regelen) for energiintensiv industri, géller ytterligare en nedséttnings-
regel for koldioxidskatten pé brénslen som forbrukas for framstillning av
andra mineraliska dmnen &n metaller (1,2-procentsregeln). I syfte att
lindra skattebelastningen for denna bransch giller saledes fram till
utgdngen av ar 2008, med vissa begrinsningar, att koldioxidskatten inte
skall overstiga 1,2 procent av de framstédllda produkternas forsdljnings-
vérde.

I viss man delade meningar har ritt inom EU om tolkningen av
reglerna 1 det tidigare géllande mineraloljedirektivet (rédets direktiv
92/81/EEG om harmoniseringen av strukturerna for punktskatter pa
mineraloljor, EGT L 316, 31.10.1992, s. 12, Celex 3199210081 #ndrat
genom radets direktiv 94/74/EG, EGT L 365, 31.12.1994, s. 46, Celex
319941.0074) om skattefrihet for anvindning av brinslen for annat dnda-
mal dn motordrift eller uppvarmning. Flertalet medlemsstater gjorde, i
likhet med Sverige, tolkningen att energiinsatsen var att hianfora till upp-
varmning. | praktiken var dock en stor del av brinsleanvdndningen vid
cement- och kalkframstéllningen inom EU &nd4 skattefri, eftersom négon
harmoniserad beskattning inte gillde for samtliga brinslen. 1 stor ut-
strackning anvédnds kolbrédnslen i dessa processer. Tolkningen av upp-
varmningsbegreppet var alltsd i flertalet andra medlemsstater inte av lika
stor betydelse som for ldnder som Sverige, dédr sedan lange samtliga fos-
sila brianslen har beskattats. EG-domstolen har, efter det att kommis-
sionen vidckt talan mot Tyskland infor domstolen for fordragsbrott (dom
av den 29 april 2004 1 mal C-240/01, Europeiska kommissionen mot
Forbundsrepubliken Tyskland) funnit att bransleanvidndningen i de mine-
ralogiska processerna omfattas av begreppet uppvarmning.

Av artikel 2.4 i1 energiskattedirektivet framgér att direktivet inte skall
tillimpas pd vissa anvéndningar av energiprodukter (brénslen), varav en
ar mineralogiska processer. Detta innebdr att medlemsstaterna har full
valfrihet att beskatta eller skattebefria branslen inom detta anvdndnings-
omrade. Mot bakgrund av denna uttryckliga bestimmelse saknas det
numera betydelse om briansleanvdndningen definitionsmissigt skall anses
rymmas i begreppet uppvarmning eller inte.

Skilen for regeringens forslag: Beskattning av brianslen i de minera-
logiska processerna forekommer endast i begrdnsad omfattning i andra
medlemsstater. Av konkurrensskél bor diarfor mojligheten till skattefri-
het, som numera ges i artikel 2.4 b femte strecksatsen i energiskattedirek-
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tivet, utnyttjas. Definitionen av begreppet mineralogiska processer i
energiskattedirektivet foljer radets forordning (EEG) nr 3037/90 av den 9
oktober 1990 om statistisk néringsgrensindelning 1 Europeiska gemen-
skapen (EGT L 293, 24.10.1990, s. 1, Celex 31990R3037. Foérordningen
senast dndrad genom kommissionens forordning [EG] nr 29/2002, EGT
L 6, 10.1.2002, s. 3, Celex 32002R0029). Det ror sig saledes om proces-
ser som klassificeras enligt NACE-kod DI 26 Tillverkning av icke-
metalliska mineraliska produkter. Avgorande for om skattefrihet skall
ges eller inte bor vara att brénslet anviands inom ramen f6r en process dér
framstillning sker av de angivna produkterna. Aven kalkframstillning i
skogsindustrins mesaugnar och inom stal- och sockerindustrierna bor
alltsd omfattas av skattebefrielsen.

I likhet med vad som foreslds for de metallurgiska processernas del,
bor dock en begransning goras av skattefriheten sa att den endast giller
under forutsdttning att det ingéende materialet genom uppvirmning i
ugnar fordndras kemiskt eller dess inre fysikaliska struktur foréndras.

Brénsle som enbart anvinds for torkning bor alltsa dven i fortsittnin-
gen beskattas. Detta kan t.ex. vara fallet vid separat torkning av den kalk-
och mérgelstensblandning som utgér huvudramaterialet for cementfram-
stdllning respektive torkning av kol innan detta anvdnds som brinsle i
ugnarna. Motsvarande géller for framstédllning av kalk. Forutsdttningarna
for att effektivisera brinsleanvindningen for sddana torkbehov far anses
storre dn for de ugnsprocesser i vilka kemiska och fysikaliska foridnd-
ringar sker. Vidare uppnas hédrigenom en enhetlig skatteméssig behand-
ling av torkning, som ofta féorekommer inom ménga skilda industriella
omréden. Mot den angivna bakgrunden finner regeringen inte skl att till-
motesgd den av Cementa AB och Svenska Kalkforeningen framstéllda
synpunkten att &ven brinsle som anvénds for viss torkning bor omfattas
av den foreslagna skattefriheten.

Befrielse fran svavelskatt giller i dag for samtliga skattepliktiga brans-
len som anvénds 1 processer for framstdllning av andra mineraliska
dgmnen 4n metaller. P4 motsvarande sétt som foreslas avseende de metal-
lurgiska processerna bor basen for befrielsen fran svavelskatt for de
mineralogiska processerna anpassas till vad som foreslds gilla for energi-
och koldioxidskatternas del. Detta innebdr alltsd att den definition av
begreppet framstédllning av mineraliska produkter som utvecklats ovan,
bl.a. avseende begridnsningen till viss ugnsanviandning, dven skall gilla
for svavelskattens del. Detta innebér alltsa att svavelskatt skall tas ut pa
brénslen som anvénds i de torkningssteg som inte ryms i definitionen av
begreppet framstédllning av mineraliska produkter. Harigenom stimuleras
till en anvidndning av svavelfattigare branslen i1 dessa delar av processen.

Den nu foreslagna skattefriheten bedoms omfatta en mycket stor del av
den totala brinsleférbrukningen inom den mineralogiska process-
industrin. Endast de mindre briansleméngder som anvénds for torknings-
dndamal kommer saledes att omfattas av beskattning. Ett fatal foretag ges
1 dag skattenedsdttning med stod av 1,2-procentsregeln. Dessa bedoms,
till foljd av forslaget om skattefrihet for de mineralogiska processerna,
inte ha en kvarstdende skattebelastning som gor att kriterierna for 1,2-
procentsregeln uppfylls. Anledning saknas darfor att behlla denna be-
stimmelse och den bor darfor slopas.
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En stor del av den brinsleforbrukning, som omfattas av forslaget till
skattefrihet for mineralogiska processer, sker i anliggningar som omfat-
tas av EU:s system for handel med utsléppsrétter. En miljostyrning som
minst motsvarar den slopade skatten for dessa anldggningar uppnas
saledes genom handelssystemet. Endast en mindre del — motsvarande
forlorade skatteintdkter om ca 20 miljoner kr per & — av den totala
bransleforbrukningen som omfattas av den forslagna skattefriheten for de
mineralogiska processerna sker i anldggningar som inte omfattas av EU:s
system for handel med utsldppsritter. Dar kan séledes en viss minskad
miljostyrning uppstd. Denna mindre effekt, som pépekas av Natur-
vardsverket, utgor enligt regeringens uppfattning dock inte hinder for att
tillampa en generell skattebefrielse pa sétt som framgér av forslaget.

I punkt 22 av ingressen till energiskattedirektivet anges att det &r i
Overensstdmmelse med skattesystemets natur och logik att inte lata
reglerna i direktivet omfatta mineralogiska processer. Detta genomfors i
artikel 2.4 b femte strecksatsen i direktivet. Den foreslagna skattefriheten
for brianslen som forbrukas vid tillverkning av mineraliska produkter
utgor alltsé inte statligt stod, d& denna skattefrihet ligger 1 beskattnings-
systemets natur och logik (jfr rddets och kommissionens uttalanden i
samband med antagandet av energiskattedirektivet [addendum till not om
energibeskattning, ADD 1, 8084/03, FISC 59, 3.4.2003] samt kommis-
sionens beslut i tidigare statsstodsdrende for Sverige (1,2-procentsregeln,
EGT C 95, 20.4.2004 s. 32).

Forslaget foranleder att en ny punkt 16 fors in i 6 a kap. 1 § LSE samt
andringar i punkten 2 av dvergdngsbestimmelserna till lagen (1997:479)
om &ndring i denna lag.

6 Skatteldttnader for energiintensiva foretag

6.1 Inledning

I 9 kap. 9 § lagen (1994:1776) om skatt pé energi, LSE, finns regler om
nedséttning av skatt pa brinslen som forbrukats vid tillverknings-
processen i industriell verksamhet eller jordbruks-, skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet. Enligt energiskattedirektivet (radets direktiv
2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemen-
skapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L
283, 31.10.2003, s. 51, Celex 329931.0096) far sidan nedséttning ges till
foretag som &r energiintensiva. Den svenska regleringen innehdller emel-
lertid i dag inte ndgot sddant uttryckligt krav pé energiintensitet. Enligt
energiskattedirektivet maste kravet vara inforlivat i den svenska lagstift-
ningen senast den 1 januari 2007 (se artikel 17.1 a femte stycket).

Utgangspunkten for de aktuella regeldndringarna ar att den géllande
nedsdttningsregeln 1 9 kap. 9 § LSE i stort skall kvarsta.

Den foljande framstéllningen bygger 1 allt vdsentligt p&4 en promemoria
frén Skatteverket (dnr Fi2006/2975/SKA). Skatteverket har under arbetet
med promemorian samratt med Bokfoéringsnimnden, Statens energimyn-
dighet och Statistiska centralbyrén.
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6.2 Energiskattedirektivets definition av energiintensitet

Definitionen av energiintensitet far enligt artikel 17.1 i energiskattedirek-
tivet (radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en
omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter
och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex 32993L.0096)
antingen bedémas med utgangspunkt i inképskostnad och produktions-
virde eller 1 energiskatt och forddlingsvirde.

Enligt artikel 17.1 avses med energiintensivt foretag en foretagsenhet
dér antingen energiprodukternas och elektricitetens inkopskostnad upp-
gér till minst 3,0 procent av produktionsvdrdet, eller den nationella er-
lagda energiskatten uppgar till minst 0,5 procent av forddlingsvdrdet.
Med energiprodukternas och elektricitetens inkopskostnad avses vidare
enligt direktivet den faktiska kostnaden for inkopt energi eller energi som
framstillts inom foretaget. Endast elektricitet, virme och energiprodukter
som anvénds for uppvarmningsdndamal eller till stationdra motorer samt
anldggningar och maskinell utrustning som anvénds vid byggnadsverk-
samhet, vdg- och vattenbyggnad och offentliga arbeten, skall rdknas med.
Alla skatter ingar, utom avdragsgill mervérdesskatt.

Produktionsvdrde definieras som omséttning, inklusive subventioner
direkt kopplade till produktpriset, plus eller minus forédndringar i lager av
fardiga produkter, varor under tillverkning och varor och tjanster som in-
kopts for aterforsédljning, minus inkdp av varor och tjanster for aterfor-
sdljning.

Med forddlingsvdirde avses den sammanlagda mervirdesskattepliktiga
omséttningen inklusive export, minus sammanlagda mervérdesskatte-
pliktiga ink&p inklusive import.

6.3 Foretagens uppgiftslimnande
6.3.1 Inledning

De berdkningar som foregar en bedomning av om négon av energiskatte-
direktivets (radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en
omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter
och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex 32993L0096)
energiintensitetsdefinitioner dr uppfylld krdaver kdnnedom om ett antal
uppgifter. Infor valet av definition &r det darfor av intresse vilka uppgif-
ter foretagen 1 dag lamnar till Skatteverket i olika sammanhang.

6.3.2 Uppgifter for energibeskattningen

I en ansokan om nedsédttning av skatt enligt 9 kap. 9 § lagen (1994:1776)
om skatt pa energi, LSE, lamnar sokanden uppgifter om forsiljnings-
virdet for produkter som denne har framstillt under aret. I ansékan 1am-
nas dven uppgifter om briansleforbrukning, skattesats och betald skatt.

Vid en ansdkan om prelimindr skattesats ldmnar sokanden uppgifter
om berdknat forsdljningsvéirde for produkter som denne avser att fram-
stdlla under aret.
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6.3.3 Uppgifter for foretagsbeskattningen

Bestammelser om vilka uppgifter foretagen skall ldmna for taxering i
inkomstslaget ndringsverksamhet finns i 3 kap. 5 § lagen (2001:1227) om
sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter och 2 kap. 4 och 5 §§ forord-
ningen (2001:1244) om sjilvdeklarationer och kontrolluppgifter.

Uppgifter i inkomstskattedeklarationen

Den som bedriver niringsverksamhet ldmnar 1 bilagor till en inkomstdek-
laration ett antal uppgifter. Det ror sig om relativt detaljerade uppgifter
om olika typer av intdkter och kostnader. Bland intdkterna kan t.ex. ndm-
nas nettoomsittning, fordndring av lager (inte handelsvaror) och pa-
géende arbeten, aktiverat arbete for egen rdkning och vinst vid avyttring
av anlidggningstillgangar (ej finansiella). Bland kostnaderna kan exem-
pelvis ndmnas handelsvaror inkl. lagerforandring, rdvaror, material m.m.,
personalkostnader, avskrivningar, nedskrivningar av anldggningstillgan-
gar (e finansiella), aterforing av nedskrivning av anldggningstillgdngar
(ej finansiella) och ranteintikter/-kostnader.

6.3.4 Uppgifter for mervirdesbeskattningen

Huvudregeln om vilka uppgifter som skall ldmnas 1 en skattedeklaration
finns 1 10 kap. 17 § skattebetalningslagen (1997:483). Fran och med den
1 januari 2007 dndras skattedeklarationens mervirdesskattedel. De upp-
gifter som skall ldmnas indelas 1 sju block.

Momspliktig forsdljning eller uttag exklusive moms
Utgaende moms pa momspliktig forsdljning eller uttag
Momspliktiga ink6p dér koparen dr skattskyldig
Utgdende moms pé inkop

Forsdljning m.m. som dr undantagen frd&n moms
Ingdende moms

Moms att betala eller fa tillbaka

6.4 Foretagsenhet

Enligt energiskattedirektivet (radets direktiv 2003/96/EG av den 27 okto-
ber 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av
energiprodukter och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex
32993L0096) skall bedomning goras for foretagsenhet (direktivets artikel
11 reglerar foretagsenhet). Foretagsenhet torde ndrmast kunna jaimforas
med begreppen “verksamhet respektive “verksamhetsgren” i 3 kap. 2 §
andra stycket och 10 kap. 28 § skattebetalningslagen (1997:483) samt
2 kap. 25 § inkomstskattelagen (1999:1229, IL). Enligt 2 kap. 25 § IL av-
ses med verksamhetsgren sddan del av en rorelse som ldmpar sig for att
avskiljas till en sjédlvstandig rorelse.
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6.5 Internationell jamfGrelse

Béde Osterrike och Finland anvinder foridlingsvirde vid definitionen av
energiintensiva foretag. Den av Finland valda definitionen utgar fran
uppgifter i foretagens resultatredovisning. Osterrike utgdr frdn mer-
virdesskatterdttsliga begrepp.

Osterrike

Bade varu- och tjansteproducerande foretag har rétt till aterbetalning av
skatter pd mineraloljor, naturgas och kol. Aterbetalningsritten regleras i
lagen om aterbetalning av energiskatt (Energieabgabenvergiitungs-
gesetz), som i sin tur hdnvisar till mervéirdesskattelagstiftningen (Um-
satzsteuergesetz). Aterbetalningen forutsitter att energiskatten dverstiger
0,5 procent av fordadlingsvirdet.

Foradlingsvérdet (nettoproduktionsvérde) definieras som skillnaden
mellan bruttoproduktionsvédrdet och nédvéndig insatsforbrukning. Med
bruttoproduktionsvéirde (omsittning fran foretaget) avses i huvudsak
leveranser och tjénster som produceras av foretaget (inom landet, inom
EU och till 1dnder utanfor EU) samt egenférbrukning. Med egenforbruk-
ning avses anvéndning for privata &ndamal. For att berdkna bruttopro-
duktionsvérdet anvinds védsentligen uppgifter om omsatt belopp fran
foretagens mervérdesskattedeklaration, men dven annat underlag — t.ex.
uppgifter fran foretagets redovisning. Inbetalningar som inte utgor ersétt-
ning for beskattningsbar omsittning tas inte med vid berdkningen.

I bruttoproduktionsvérdet synes ocksa inga vinster vid avyttring av
anlidggningstillgdngar (dock ej personbilar), &vriga beskattningsbara
rorelseintdkter, finansiella intikter, vinster vid forsédljning av virdepapper
som utgdr omsittningstillgang, beskattningsbara extraordindra intdkter
samt egenforbrukning.

Med insatsforbrukning (inkdp) avses omsdttningar som en annan fore-
tagare tillfor det foretag som ansoker om nedséttning. Dessa omsitt-
ningar behdver inte vara skattpliktiga utan kan dven vara skattefria. Det
kan ocksa rora sig om beskattningsbara omsittningar som sker utanfor
Osterrike, s linge dessa har samband med beskattningsbara omstt-
ningar hos det foretag som ansoker om &terbetalning. Personalkostnader
ingdr inte. Som insatsforbrukning rdknas inte omsidttning som Over-
huvudtaget inte dr beskattningsbar samt utgifter for arbetskraft, vilka
avser utgifter for inhyrd personal.

Berdkningen synes ske utifrdn foljande poster: kostnader for varor och
material, kostnader for arbete/bearbetning (dock inte kostnader for perso-
nal), avskrivningar pd anldggningstillgdngar (utom personbilar och “akti-
vierte Eigenleistungen”), energikostnader (dock inte egenforbrukning),
ovriga rorelsekostnader (dvs. avdragsgilla utgifter, men inte skatter, av-
sdttningar, nedskrivning av finansiella tillgdngar och 6veravskrivningar),
rdntekostnader , aterforing av avséttningar, aterforing av nedskrivning av
finansiella tillgdngar, andra inkomster som krivt energiférbrukning och
beskattningsbara extra ordindra kostnader samt forutbetalda kostnader.

Foretag definieras utifran reglerna i den oOsterrikiska inkomstskatte-
lagen. Med detta avses en organisatorisk enhet som producerar varor
eller tjinster. Aterbetalning sker om den erlagda skatten Sverstiger bade
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ett griansvdrde (Kiirzungsbetrag), vilket uppgar till fem procent av
foradlingsvardet och en egenavgift (Selbstbehalt), vilken for nuvarande
uppgar till 400 Euro. Hansyn tas dessutom till EU:s minimiskattesatser.
Det dr inte mojligt att utgd frén ett nettoproduktionsvirde som under-
stiger noll euro.

Finland

Industriforetag kan efter avslutad rdkenskapsperiod ansoka hos finska
Tullstyrelsen om s.k. accisaterbdaring for de energiskatter de erlagt. Ett
villkor for aterbaringen dr att de acciser som foretaget under riken-
skapsperioden betalat och de acciser (punkskatter) som ingétt i priset pa
anskaffade produkter utgér mer @n 3,7 procent av foretagets foradlings-
viarde. Med forddlingsvérde avses det sammanlagda beloppet av rorelse-
vinst(-forlust), avskrivningar och védrdenedgang samt personalkostnader
korrigerat med skattedterbaringens belopp.

Foretagen har ritt att betrdffande den Overstigande delen av skatte-
belastningen ansdka om att 85 procent av de acciser som betalats for
produkterna eller som ingéatt i anskaffningspriset pa dessa aterbérs. Av
aterbaringen utbetalas dock endast den del som 6verstiger 50 000 Euro.
Aterbiringen far hogst vara lika stor som beloppet av de acciser som
betalts for produkter som avses i lagen eller som ingatt i anskaffnings-
priset pd dessa produkter. De senaste &ren har endast 10-18 foretag
erhéllit denna typ av accisaterbéring.

En foretag som bedriver yrkesmissig vixthusodling har ritt att pa
ansoOkan fa tillbaka 3,4 cent per liter for den bridnsleaccis som betalats for
latt brannolja och 1,4 cent per kilo for den brénsleaccis som han betalat
for tung brénnolja, om brénslena anvénts vid yrkesmaéssig vixthusodling.
Accisaterbdring betalas inte om &terbédringsbeloppet understiger 580
Euro.

Aterbiringsansokan fir inte goras separat for ett verksamhetsomride
eller en verksamhetsort, utan det sokande foretaget skall behandlas som
en enhet. Uppgifterna hiamtas frdn foretagens bokslut och energiskatte-
deklarationer. Negativa forddlingsviarden har savitt kunnat utredas aldrig
uppkommit, men torde betraktas som ett varde om noll euro.

6.6 Program for energieffektivisering

Enligt 11 kap. 9 § 6 lagen (1994:1776) om skatt pa energi, LSE, beftrias
ett foretag frdn energiskatt pa elektrisk kraft om det omfattas av god-
kédnnande att delta i program for energieffektivisering. S&ddant godkén-
nande meddelas enligt lagen (2004:1196) om program for energieffek-
tivisering, PFE. Syftet med PFE &r att framja en effektiv anvédndning av
energi genom att {4 fler foretag att intressera sig for energieffektivisering.
Malet ar att oka effektiviteten av energianvindning 1 tillverknings-
industrin med fokus pa elkraft. Programmet vinder sig till energiinten-
siva foretag som anviénder el i tillverkningsprocessen.

Ett foretag bedoms vara energiintensivt om inkOpskostnader for
energiprodukter uppgér till minst 3,0 procent av foretagets produktions-
viarde och/eller om energi-, koldioxid och svavelskatter pd de energi-

92



produkter och den el som anvidnds av foretaget uppgar till minst 0,5
procent av foretagets forddlingsvéarde. Avgrdansningarna dr hamtade fran
energiskattedirektivet (prop. 2003/04:170, s. 75 f; radets direktiv
2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemen-
skapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet, EUT L
283, 31.10.2003, s. 51, Celex 329931L.0096). Med foretag avses ett fore-
tag i sin helhet eller en del av ett foretag som kan driva sin verksamhet
sjdlvstandigt och med egna medel (2 § PFE).

Produktionsviarde kan avse omsittning, inkl. subventioner som &r
direkt kopplade till produktpriset, med tilldgg eller avdrag for fordnd-
ringar i lager av fardiga produkter, varor under tillverkning och varor och
tjdnster som inkopts for aterforsdljning, med avdrag for inkdp av varor
och tjénster for aterforsiljning, d.v.s. nettoomséittningen (jfr allménna rad
till Statens energimyndighets foreskrifter om program for energieffektivi-
sering STEMEFS 2004:7).

Foradlingsvardet kan avse den sammanlagda mervérdesskattepliktiga
omsittningen inklusive export med avdrag for de sammanlagda mer-
vardeskattepliktiga inkdpen inklusive import (jfr STEMFS ovan). I defi-
nitionen av forddlingsviarde omfattas omsittning enligt mervirdesskatte-
lagstiftningen. Omséttning av varor till andra EU-ldnder far ddrmed
anses ingé. Fran beloppet av sammanlagda omséttningen skall inkdp av
varor och tjénster som omfattas av mervérdesskattelagstiftningen rdknas
bort. Dessutom far avdrag goras for import och inkop frén andra ldnder
(prop. 2003/04:170, s. 76).

De flesta foretag som deltar i PFE har valt att berdkna energiinten-
siteten enligt definitionen som omfattar produktionsvirdet. Detta torde
bero pé att de flesta foretag inom den tillverkande industrin har mycket
hoga inkopskostnader for energiprodukter och el. Foretagen har for ener-
gi och el tagit fram uppgifter om inkdpskostnaderna och nettoomsitt-
ningen och funnit att de uppfyllt ett av energiintensitetskriterierna. For att
berdkna om energiintensitetskriteriet uppfylls med hjdlp av foradlings-
véirdet skulle sammanstillningen vid ansékan om deltagande 1 program-
met avse uppgifter om energi-, koldioxid- och svavelskatterna, vilket
sannolikt dr mer arbetskrdvande att fa fram.

6.7 Overviganden

6.7.1 Utgangspunkter

Utgangspunkten for de aktuella regeldndringarna &r att gédllande nedsétt-
ningsregel, 9 kap. 9 § LSE, i stort skall kvarstd. Provningen av ett fore-
tags energiintensitet bor utgora ett forsta led i nedsdttningsprovningen.
De regler som foreslas bor vara enkla att hantera for sdvil foretagen som
Skatteverket. Definitionen av energiintensitet bor déarfor i mojligaste
man, under forutsdttning att det inte leder till materiellt ofordelaktiga
regler, knytas till de uppgifter foretagen redan i dag ldmnar till Skatte-
verket. For att uppnd ett dversiktligt och ldtthanterligt regelsystem bor
ocksd, pa samma vis som i Finland och Osterrike, endast en av energi-
skattedirektivets (radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om
en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energipro-
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dukter och elektricitet, EUT L 283, 31.10.2003, s. 51, Celex
329931L.0096) definitioner av energiintensitets anvindas.

Den gillande nedséttningsregeln innehéller flera berdkningsmoment.
Foretagen lamnar uppgifter om briansleforbrukning, skattesats for kol-
dioxidskatt (for ratallolja energiskatt), betald sddan skatt och forsilj-
ningsvérde. Enligt Skatteverket dr det dock ménga foretag som viljer att
overléta at verket att ta fram aktuell skattesats och berdkna betald skatt.
Dessa foretag lamnar bara uppgift om bransleférbrukningen och forsélj-
ningsvirdet. Endast en viss del av skatten skall bli foremal for nedsétt-
ning samtidigt som det méste sdkerstillas att foretagen alltid betalar skatt
som uppgar till minimiskattenivderna enligt energiskattedirektivet.
Skatteverket utfor dven sistndmnda berdkningar. Skatteverkets administ-
ration dr 1 huvudsak manuell f6r de ca 750 foretag (ca 50 industriforetag
och 700 vixthusforetag) som medges skattenedséttning enligt det nuva-
rande systemet.

6.7.2 Nirmare om produktions- och foridlingsvirde

Produktionsvdirde

I energiskattedirektivets svenska lydelse anvidnds begreppet “varor under
tillverkning”. Mot bakgrund av att det i andra sprakversioner av energi-
skattedirektivet anvinds ett begrepp som ndrmast kan jimforas med
”pagéende arbete” (work in progress, les travaux en cours, unfertigen
Erzeugnissen) bedoms bestammelsen omfatta “pagaende arbete”. Energi-
skattedirektivets definition av produktionsvdrde motsvarar i Ovrigt de
principer som uttalats i raddets forordning (EG) nr 2223/96 av den 25 juni
1996 om det europeiska national- och regionalrdkenskapssystemet i
gemenskapen (EGT L 310, 30.11.1996, s. 1, Celex 31996R2223) och
kommissionens forordning (EG) nr 2700/98 av den 17 december 1998
om definitioner av uppgifter for statistik over foretagsstrukturer (EGT L
344, 18.12.1998, s. 49, Celex 31998R2700).

Forddlingsvdrde

Foradlingsvérdet utgors i den svenska lydelsen i artikel 17 av energi-
skattedirektivet av ’den sammanlagda mervirdesskattepliktiga omsétt-
ningen inklusive export, minus sammanlagda mervirdesskattepliktiga
inko6p inklusive import™.

Begreppet skattepliktig” anvénds sdvil i svensk mervirdesskattelag-
stiftning som i artikel 17 i sjdtte mervirdesskattedirektivet (rdets sjdtte
direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlems-
staternas lagstiftning rérande omsittningsskatter - Gemensamt system for
mervardeskatt: enhetlig berdkningsgrund, EGT L 145, 13.6.1977, s. 1,
Celex 31977L0388) for att beskriva for vilka forsdljningar eller uttag ur
verksamheten (omséttningar) som betalning av mervérdesskatt till staten
kan bli aktuell.

Om energiskattedirektivet tilldmpas enligt den svenska ordalydelsen
skulle endast forsédljningar och inkdp som &r skattepliktiga enligt mer-
véirdesskattelagstiftningen fi tas med i berékningen. En siddan tolkning
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avviker frdn hur forddlingsvirdet bestims i andra sammanhang, t.ex.
betrdffande medlemsstaternas rikenskaper (se Rédets férordning [EG] nr
2223/96 av den 25 juni 1996 om det europeiska national- och regional-
rikenskapssystemet 1 gemenskapen). Tolkningen kan inte heller anses
stimma Overens med bestimmelsens syfte. Ett foretag mdiste anses
energiintensivt ju hogre dess kostnader for insatsforbrukning (virdet av
de varor och tjidnster som anvénds som insats i produktionsprocessen,
exklusive fasta tillgdngar) &r i forhallande till dess intdkter fran produk-
tionen. Detta giller oavsett hur forsédljningarna och inkdpen beddms
enligt mervirdesskattelagstiftningens bestaimmelser om skatteplikt.

I de engelska, franska och tyska sprakversionerna av energiskatte-
direktivet anges

— ”the total turnover liable to VAT including export sales minus the total purchases
liable to VAT including imports”,

— “le chiffre d’affaires total soumis a la TVA, y compris les exportation, diminué de la
totalité des achats soumis a la TVA, y compris les importations”, och

— “der gemiss Mehrwertssteurerrecht steuerbare Gesamtumsatz einschliesslich der
Exportverkdufe, abzuglich des gesamten mehrwertssteuerbaren Ankaufs einschliesslich
der Einfuhren”.

I dessa sprakversioner anvénds inte begreppet “mervirdesskattepliktiga”.
Detta sndvare begrepp uttrycks i de franska och tyska sprikversionerna
av mervirdesskattedirektivet som “opérations taxées” och “besteuerten
Umsitze” (jfr artikel 17 i mervardesskattedirektivet).

Mot den angivna bakgrunden bér med “den sammanlagda mervirdes-
skattepliktiga omséttningen” forstds forsdljningar och med “samman-
lagda mervérdesskattepliktiga inkop” inkOp, oavsett om de dr skatte-
pliktiga eller undantagna fran skatteplikt enligt mervérdeskattedirektivet
eller den svenska mervirdesskattelagstiftningen. Ytterligare stod for ett
sadant synsitt ges av att de medlemsstater som infort begreppet forad-
lingsvirde” 1 sin lagstiftning gjort samma tolkning.

Med export far i detta sammanhang anses dsyftas inte bara transaktio-
ner som utgdr exportforsdljningar fran gemenskapen, utan ockséa forsélj-
ningar som sker utanfér det omrdde inom vilket mervirdesskatte-
direktivet skall tillimpas, dvs. forsdljningar som sker utanfér EU. En
saddan tolkning &r i linje med vad som kan anses vara bestdammelsens
syfte. Andra medlemsstater, t.ex. Finland och Osterrike, har ocks& gjort
denna tolkning. P& motsvarande vis bor med import inte bara avses
inforsel av varor frin en plats utanfér EU utan ocksd inkoép som sker
utanfor EU.

6.7.3 Val av definition

Regeringens bedéomning: Som grund for att avgéra om ett foretag &r
ett energiintensivt foretag enligt LSE skall viljas den definitionen att
den nationella betalda skatten, pd brinslen som anvinds for uppviarm-
ning eller drift stationdra motorer, uppgér till minst 0,5 procent av
fordadlingsvardet.
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Promemorians bedéomning: Stimmer Overens med regeringens be-
domning.

Remissinstanserna: Statens energimyndighet (STEM) finner att skilen
for valet av 0,5-procentsregeln och att exkludera skatten pé el fran berék-
ningsunderlaget &r rimliga. STEM ser dock ingen anledning till att 0,5-
procents- och 0,8-procentskriterierna anvénds parallellt. Enligt STEM
torde det senare kunna tas bort i samband med Gversynen av niringslivets
energibeskattning. Cementa, Skogsindustrierna, Lantbrukarnas Riksfor-
bund, Plast- & Kemiforetagen, SveMin, Svenska Gjuteriforeningen,
Svenska Kalkforeningen, Svenska Petroleum Institutet och Svenskt
Ndringsliv anfor att bada de energiintensitetsdefinitioner som energi-
skattedirektivet anger skall kunna utnyttjas eftersom det bl.a. ger dkad
flexibilitet och mojlighet att hantera konjunktursvdngningar. Plast- och
Kemiforetagen papekar dven att energiskatten pa el bor fa rdknas med
vid bedomningen av energiintensiteten. Svenskt Naringsliv anfor ocksa
att det inte dr sjédlvklart att forddlingsvardemodellen hanterar alla i verk-
lig mening energiintensiva foretag eller att modellen dr mer létthanterlig,
vilket t.ex. framgér av att de flesta foretag som ingér i programmet for
energieffektivisering valt att anvidnda produktionsvardesmodellen. Det &r
inte heller, enligt Svenskt Néringsliv, mer logiskt att anvdnda fordadlings-
virdemodellen eftersom &dven resultatet i produktionsvirdesmodellen &r
en nedsittning av skatten. Cementa, Jernkontoret, Plast- & kemifore-
tagen, SveMin, Svenska Gjuteriféreningen och Svenska Kalkforeningen
anser vidare att foretag som har metallurgiska eller mineralogiska
processer skall definieras som energiintensiva foretag. Svenskt Nérings-
liv instimmer hidri och anser att en sddan definition f6ljer av systemets
natur och logik. Gréna ndringens riksorganisation (GRO) pépekar att
inférandet av energiskattedirektivets energiintensitetsdefinition, samti-
digt som 0,8-procentsregeln kvarstar, innebér att dubbla kvalifikations-
regler kommer att tillimpas for skattenedsittning. Enligt GRO torde en
saddan reglering std i strid med direktivet. Sveriges Tvditteriforbund AB
och TvNo Textilservice begér att tvitteriforetagen skall betraktas som
industriforetag vilket skulle innebédra en réttvis energibeskattning av en
energiintensiv industri.

Skiilen for regeringens bedomning

Forddlingsvdrdesmodellen

Om definitionen av energiintensitet skall knytas till de uppgifter fore-
tagen lamnar redan i dag, har en definition med utgangspunkt i forad-
lingsvirdet foretrdde. Definitionens tillimpning krdver uppgifter om
skatt pd brianslen och forddlingsvirde, vilka kan hdmtas ur uppgifter som
redan nu ldmnas till Skatteverket.

Den nationellt betalda skatten, med vilken forddlingsviardet jamfors,
bor begrdnsas till att endast omfatta skatt pa branslen. Svavelskatten bor
dock inte ingé i jamforelseunderlaget, eftersom den skatten inte omfattas
av energiskattedirektivet. Nar det giller energiskatten pa el ligger den,
for de sektorer som kan fa skattnedséttning enligt 0,8-procentsregeln, i
princip pd EU:s minimiskattenivd. Vidare kan industriféretag ges
befrielse fran energiskatten pd el genom deltagande i1 program for
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energieffektivisering (PFE), se vidare nedan. Med héansyn hértill bor
energiskatten pa el inte fa rdknas med i1 underlaget for bedomningen av
foretagens energiintensitet. Den bor 1 stéllet — 1 likhet med den
skattenedsdttning som nu sker med stéd av 0,8-procentsregeln — endast
omfatta skatt pa branslen. Vad Plast- & Kemiforetagen har anfort i denna
del utgor inte grund for ndgon annan bedomning. Det dr dven ldmpligt
att, inom ramen for den mer begrinsade fordndring som nu foreslds av
beskattningen, sa langt det ar mojligt, bygga pa de uppgifter som
foretagen redan lamnar till Skatteverket for provning av nedséttning av
koldioxidskatten.

Definitionen av forddlingsvérdet utgar ifran foretagens sammanlagda
omsittning samt sammanlagda inkop. Uppgifter om den sammanlagda
omséttningen och de sammanlagda ink6pen sammanfaller helt med upp-
gifter 1 foretagens rikenskaper och uppgifter som ldmnas inom ramen for
foretagsbeskattningen (jfr 3 kap. 12 § arsredovisningslagen [1995:1554]
och bilagorna 2 och 3 till samma lag samt avsnitt 6.3). Den administra-
tiva bordan for bade foretagen och Skatteverket blir dirmed 1ag. Aven
verkets kontrollverksamhet underléttas genom att det dr fraiga om uppgit-
ter som foretagen redan ldmnar. I sammanhanget kan noteras att Skatte-
verket inte funnit det mdjligt att koppla definitionen av fordadlingsvirde
till uppgifter om transaktioner inom ramen for merviardesbeskattningen, i
stéllet for foretagsbeskattningen.

En definition med utgéngspunkt i produktionsvirdet forutsétter kénne-
dom om energikostnader, inklusive skatt pa brédnslen, och produktions-
viarde. Uppgifter om energikostnader for forbrukat brinsle ldmnas inte
till Skatteverket i dag. Négra offentliga uppgifter om genomsnittspriser
eller liknande for de olika brinsleslagen synes inte heller finnas. Detta
innebédr en viss 0kad administration for framfor allt Skatteverket och
mindre mojligheter for verket att som i dag bistd foretagen vid nedsétt-
ningsprovningen. For att kunna berdkna produktionsvérdet behovs ocksé
uppgifter om foretagets omséttning, vérdet for lagerfordndringar for far-
diga varor och pagiende arbete samt for varor for aterforsédljning. Sér-
redovisade uppgifter om dessa saknas helt i mervirdesbeskattningsunder-
laget och delvis i foretagsbeskattningsunderlaget.

Mot den angivna bakgrunden talar verviagande skél for att definitio-
nen av energiintensitet knyts till betald skatt pa brianslen och foradlings-
virde. Det kan ocksa noteras att savil Finland som Osterrike har infort en
definition som grundar sig pa forddlingsvérde. En rad remissinstanser har
emellertid anmirkt hdremot och papekat att man vill kunna utnyttja de
tva energiintensitetsdefinitioner som energiskattedirektivet anger alterna-
tivt. Enligt dessa remissinstanser skulle en sddan mojlighet ge dkad flexi-
bilitet for foretagen. Det dr ockséd en ldmpligare 16sning, menar Svenskt
Ndaringsliv, eftersom det inte dr sjéalvklart att forddlingsvardesmodellen
hanterar alla 1 verklig mening energiintensiva foretag eller att modellen
ar mer latthanterlig, vilket t.ex. kan anses framgé av att de flesta foretag
som deltar i PFE har valt att anvdnda produktionsvirdesmodellen. De
skil regeringen angivit ovan far dock alltjimt anses tala for det mer
latthanterliga system som foreslés. Att en sddan 16sning skulle innebéra
nigra allvarligare nackdelar, trots de av remissinstanserna anforda
osdkerheterna, har inte framkommit. Om storre oldgenheter trots allt
uppkommer finns ocksa alltid mojligheten att dtgédrda dessa i en separat
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ordning. Enligt vad som sédgs i foljande avsnitt kan inte heller PFE-
systemets konstruktion anses ha nagon avgorande betydelse for vilket
definitionsval som gors i forevarande sammanhang.

Ett ytterligare tungt skél for valet av forddlingsvirdesmodellen dr att
avsikten med nedsdttningsregeln dr att minska effekten av skattebelast-
ningen, inte energikostnaderna. Energipriserna bestdms i hog grad pa den
internationella marknaden. Eftersom syftet med nedsittningsregeln ar att
begrdnsa det nationella skatteuttaget och inte att, via skattesystemet,
indirekt subventionera foretagens inkOp av energiprodukter, bor defini-
tionen av energiintensitet endast utgoras av 0,5-procentskriteriet. Svenskt
Naringsliv menar dock att det inte 4r mer logiskt att anvinda forddlings-
viardesmodellen, eftersom dven resultatet 1 produktionsvardesmodellen &r
en nedséttning av skatten. Det kan emellertid konstateras att det endast &r
1 forddlingsviardesmodellen som redan betald skatt far en mer direkt bety-
delse i den berdkning som foregér en eventuell nedséttning av energiskat-
ten enligt 0,8-procentsregeln. Mot denna bakgrund kvarstar regeringens
bedémning.

Négra remissinstanser anser att foretag som har metallurgiska eller
mineralogiska processer skall definieras som energiintensiva foretag.
Regeringen konstaterar att artikel 17 1 energiskattedirektivet inte ger
utrymme for en sddan karakterisering.

Sveriges Tvditteriforbund och TvNo Textilservice AB begir att tvétteri-
foretagen skall betraktas som industriforetag, vilket skulle innebédra en
rittvis energibeskattning av en energiintensiv industri. Denna fraga &r
dock, enligt regeringens mening, ndgot som lampligen behandlas i ett
annat sammanhang 4n den anpassning som nu gors av den svenska
energibeskattningen till energiskattedirektivet.

STEM och GRO reser vissa inviandningar mot den parallella anvédnd-
ningen av 0,5-procents- och 0,8-procentskriterierna vid nedséttnings-
provningen. Regeringen vill aterigen peka pa att den anpassning som nu
gors av 0,8-procentsregeln sker med utgdngspunkt i att den gillande ned-
sdttningsregeln 1 stort skall kvarstd. Eventuella mer omfattande forénd-
ringar 1 regelns konstruktion bor foretrddesvis behandlas 1 en annan ord-
ning. Vidare forhindrar inte energiskattedirektivet en mer detaljerad reg-
lering s& lange den, sdsom den foreslagna nedsittningsprovningen, upp-
fyller direktivets krav pa energiintensitet.

Program for energieffektivisering

Fr.o.m. den 1 januari 2005 géller regler som ger energiintensiva industri-
foretag, som deltar i PFE, mojlighet att medges befrielse fran energi-
skatten pa el 1 utbyte mot att de genomfor atgdrder som leder till en
effektivare elanvdndning. Vid tillimpning av PFE-lagstiftningen har
foretagen mojlighet att anvinda endera av de definitioner av energiinten-
sitet som ges 1 artikel 17.1 energiskattedirektivet. I PFE-lagstiftningen
kan sdlunda foretagen vilja att berdkna antingen om inkopskostnaderna
for energiprodukter och el uppgér till minst 3 procent av foretagets
produktionsvérde eller om skatterna (energi-, koldioxid- och svavelskatt)
pa dessa energivaror uppgar till minst 0,5 procent av forddlingsvérdet.
Lagstiftningsarbetet i samband med inférandet av PFE-systemet var
tidspressat och det var inte mgjligt att hinna med en djupgdende analys
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av for- och nackdelar med respektive definition. Mot den bakgrunden
inférdes 1 princip ordagrant den relevanta direktivtexten i 4 § lagen
(2004:1996) om program for energieffektivisering, dvs. bada mojlig-
heterna enligt direktivet kan utnyttjas av foretagen. Detta bor inte hindra
att nu, sedan en mer ingéende analys gjorts 1 Skatteverkets rapport, en
mer begridnsad definition pa energiintensivt foretag viljs vid tillimpning
av 0,8-procentsregeln. I vad méan detta forslag bor paverka den framtida
utformningen av vilka foretag som féar delta i PFE far 6vervigas vidare
inom Regeringskansliet (jfr regeringens uttalanden i prop. 2003/04:170 s.
139 om avsikten att f6lja effekterna av PFE-systemet pé olika omréaden).

6.7.4 Definitionen av energiintensivt foretag

Regeringens forslag: Vid tillimpningen av bestimmelserna i 9 kap. 9
och 9 b §§ LSE skall avses med

foretag: ett foretag i sin helhet eller en del av ett foretag som utgor
en egen verksamhet eller verksamhetsgren,

energiintensivt foretag: ett foretag i vars verksamhet det under en
basperiod forbrukats briansle for uppvarmning eller for drift av statio-
ndra motorer eller forbrukats varme, som framstéllts fran brinsle av
ndgon annan, i sddan omfattning att den kvarstdende energi- och
koldioxidskatten pd brinslena, sedan mgjligheterna till skattebefrielse
enligt 6 a kap. och aterbetalning av skatt enligt 9 kap. 5 § LSE har
utnyttjats, uppgér till minst 0,5 procent av forddlingsvardet,

brdinsle: alla branslen utom bensin och brinsle som avses i 2 kap.
1 § forsta stycket 3 b LSE,

basperiod: det rikenskapsar som slutar under det kalenderar an-
sokan om nedsittning av skatt enligt 9 kap. 9 § LSE avser eller den
sammanlagda period som utgdrs av detta rdkenskapsar och det
nirmast foregdende ridkenskapsaret,

forddlingsvdrde: skillnaden mellan foretagets sammanlagda omsétt-
ning och sammanlagda inkop,

sammanlagd omsdttning: intdkter fr&n forsalda varor och utforda
tjdnster, inrdknat egna uttag, som ingar i foretagets normala verk-
samhet (nettoomsittningen), fordndring av varulager, aktiverat arbete
for egen rikning och ovriga rorelseintidkter samt réanteintikter,

sammanlagda inkop: alla rorelsekostnader, inrdknat avskrivningar
och nedskrivningar pa tillgangar, samt rantekostnader.

Personalkostnader, inrdknat arbetsgivaravgifter och kostnader for
inhyrd personal, skall inte utgéra rorelsekostnader. Nedsittning av
skatt som medges enligt 9 kap. 9 § LSE skall inte minska rorelsekost-
naderna.

Promemorians forslag: Stimmer dverens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Skatteverket anfor att den del av bestimmelsen
om berdkning av energiintensitet som anger att det skattebelopp som
skall beaktas dr “den kvarstdende skatten pa bridnslen sedan mojlighe-
terna till skattebefrielse enligt 6 a kap. LSE har utnyttjats” boér komplet-
teras med en hdnvisning dven till 9 kap. 5 §. LSE. SveMin och Svenskt
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Ndringsliv framhaller att bedomningsperioden for energiintensitet bor
vara en ravarukonjunkturcykel, dvs. cirka 15 ar.

Skilen for regeringens forslag

Lagteknisk utformning

Lagtekniskt bor inforandet av begreppet “energiintensivt foretag” hante-
ras pa foljande vis. Nedsédttningsregeln 1 9 kap. 9 § LSE bor inte tyngas
med de forhallandevis omfattande kriterier som krévs for att avgora om
ett foretag dr energiintensivt. Av regeln bor enbart framgi att nedsétt-
ningen forutsitter att foretaget dr energiintensivt. De olika kriterierna
placeras 1 stillet lampligen i en ny paragraf i lagens forsta kapitel som
bl.a. innehéller ett antal andra definitioner (1 kap. 8 § LSE). Harutover
gors vissa kompletterande, framst redaktionella dndringar 1 9 kap. 9 och
9b §§ LSE.

Den betalda nationella skatten pa brinslen som utgor jamforelseunderlag

Den skatt som bor jamforas med forddlingsvérdet dr den koldioxidskatt,
samt betrdffande réatallolja energiskatt, som foretaget skulle ha betalat pa
de brinslen som forbrukats for uppvdrmning och drift av stationdra
motorer, sedan mojligheterna till skattebefrielse enligt de olika reglerna i
6 a kap. LSE har utnyttjats. Vad som avses é&r sdledes den kvarvarande
skattebelastningen sedan bl.a. skattefriheten for s.k. rdvaruanviandning
(enligt 6 a kap. 1 § 1 LSE) och den generella skattenedséttningen for
industrin samt jord-, skogs- och vattenbruk beaktats.

Skatteverket menar att den del av bestimmelsen om berdkning av
energiintensitet som anger att det skattebelopp som skall beaktas dr ”den
kvarstdende skatten pa brinslen sedan mojligheterna till skattebefrielse
enligt 6 a kap. LSE har utnyttjats” bor kompletteras med en hénvisning
dven till 9 kap. 5 § LSE. Regeringen delar verkets bedomning.

Den s.k. basperiod for vilken energiintensiteten — och saledes bl.a.
skattebelastningen — skall berdknas kan stimma Overens med det kalen-
derar foretagets ansokan om skattenedsittning enligt 0,8-procentsregeln
avser. Mojlighet bor dock ocksa ges for foretaget att anvdnda riken-
skapsar alternativt den ldngre period som utgors av de tva senaste riken-
skapséren. Ett par remissinstanser menar att basperioden skall vara ca 15
ar. Regeringen finner dock, inte minst pa grund av de kontrollsvarigheter
som kan uppkomma, en sddan ldngre period mindre lamplig.

Energiintensitetsbedomningen skall enligt forslaget goras i samband
med den arliga ansokan om skattenedséttning enligt 0,8-procentsregeln.
Dérmed skiljer sig energiintensitetsdefinitionen som fors in i LSE fran
definitionen i lagen (2004:1196) om program for energieffektivisering
diar en bedomning av energiintensiteten gors infor att en programperiod
paborjas och direfter géller under hela den vanligen femariga program-
perioden.
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Forddlingsvdrde

Vid beddomning av forddlingsvirdet enligt energiskattedirektivet dr det
omséttning och inkdp som omfattas av mervirdesskattens tillimpnings-
omrade som skall ligga till grund for fordadlingsvérdet. Fordadlingsvérdet
kan ddrmed bestdimmas till skillnaden mellan den sammanlagda omsétt-
ningen och de sammanlagda inkdpen for foretaget. For att ndrmare ange
vilka transaktioner som skall omfattas bor, i likhet med det som géller
rorande principer for forddlingsvarde inom andra omraden, anvindas
begrepp respektive termer och uttryck for ekonomiska poster avseende
rorelseintékter och kostnader i foretagets rdkenskaper. En sédan tillamp-
ning stimmer ocksd Overens med motsvarande skattelagstiftning 1 Fin-
land. De i definitionen anvidnda begreppen samt termerna och uttrycken
bor dirmed ha samma innebdrd som i arsredovisningslagen (1995:1554,
ARL) och enligt god redovisningssed. P& s sitt minskar de oklarheter
som kan uppkomma for foretagen nér de skall bedéma om olika transak-
tioner skall omfattas eller e;j.

Att utgd fran posten nettoomséttning stimmer vil Overens med att
forddlingsvirdet enligt energiskattedirektivet skall utgd frdn den sam-
manlagda omsittningen, dvs. samtliga forsdljningar, som omfattas av
mervirdesskattens tilldmpningsomride. Nettoomséttning utgors av intdk-
ter fran silda varor och utférda tjanster som ingér 1 foretagets normala
verksamhet (3 kap. 12 § ARL). Nettoomsittningen omfattar samtliga
salda varor och utforda tjanster, dvs. dven sddana som dr undantagna fran
merviardesskatteplikt.

Vidare bor definitionen av forddlingsvirde, i1 likhet med den i Finland
inforda definitionen, medge att rorelsekostnaderna inte minskas med
saddan nedséttning av skatt som medges enligt begridnsningsregeln.

Ink6p av t.ex. inventarier och byggnader omfattas av mervirdes-
skattens tilldmpningsomrade och ddrmed, till skillnad frin vid t.ex. statis-
tiska dndamaél (rddets forordning (EG) nr 2223/96 av den 25 juni 1996
om det europeiska national- och regionalrdkenskapssystemet i gemenska-
pen, EGT L 310, 30.11.1996, s. 1, Celex 31996R2223), av definitionen i
energiskattedirektivet. Aven forsiljningar av anliggningstillgingar om-
fattas av mervirdeskattens tillimpningsomrade. Det finns ddrmed ut-
rymme i energiskattedirektivet for att medge avdrag for avskrivningar
och nedskrivningar av tillgdngar samt att ta med vinster och forluster vid
forsédljningar av sddana. Det forefaller rimligt att &ven medge att kost-
nader for investeringar 1 anldggningstillgdngar far dras av i form av av-
skrivningar och nedskrivningar. Vad som skall beaktas &r de foretags-
ekonomiska (planenliga) avskrivningarna. En f6ljd av att medge avdrag
for avskrivningar och nedskrivningar &r att dven forsdljningar av anldgg-
ningstillgdngar i form av vinster och forluster skall ingd i bestimmandet
av foradlingsvirdet.

Lon till anstilld personal och andra personalkostnader, sisom arbets-
givaravgifter, utgér inte inkdp som omfattas av mervérdesskattens
tillampningsomréade och far ddrmed inte dras av. Detta dr 1 dverensstim-
melse med principerna om arbetskraftskostnad inom ramen for medlems-
staternas rékenskaper. Inom ramen for definitionen 1 energiskatte-
direktivet far medlemsstaterna tillimpa mer restriktiva begrepp. Det finns
ddrmed inga hinder for att jamstilla kostnader for t.ex. inhyrd personal
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med personalkostnader. Foretag hyr i varierande utstrdckning in personal
som komplement till eller 1 stdllet for att ha egen anstidlld personal.
Kostnader for inhyrd personal sdrredovisas dock ej. Det kan &ven
uppkomma problem att skilja uthyrning av personal fran konsulttjdnster.
Foreteelsen torde dock berora endast ett mindre antal av de aktuella
foretagen. For att inte gynna dessa foretag i forhallande till foretag som
har egen anstilld personal samt for att inte ge incitament till skattedrivna
konstruktioner, bor kostnader for inhyrd personal i likhet med regle-
ringen i Osterrike jamstillas med kostnader for anstilld personal.

Enligt EG-domstolens praxis inom mervérdesskatteomradet géller att
rdntor som betalas till ett foretag som ersittning for inldning pd bank-
konto eller placeringar i viardepapper sdsom statsobligationer eller bank-
certifikat eller rdntor som uppbirs av ett bolag som erséttning for lan, till
skillnad frdn vad som géller for utdelningar, omfattas av mervérdes-
skattens tillimpningsomréde. Detta eftersom betalningen av dessa réntor,
till skillnad fran t.ex. utdelningar, utgor vederlag for tillhandahallande av
kapital till forméan for tredje man (se dom av den 22 juni 1993 i mal C-
333/91, Sofitam, REG 1993, s. 1-3513, punkt 13, dom av den 11 juli
1996 i mal C-306/94, Régie dauphinoise, REG 1996, s. 1-3695, punkt 17,
dom av den 14 november 2000 1 mal C-142/99, Floridienne och
Berginvest, REG 2000 s. [-9567, punkt 26, och dom av den 29 april 2004
1 mél C-77/01, Empresa de Desenvolvimento Mineiro SGPS SA (EDM),
REG 2004, s. 1-04295, punkt 49, 65, 67 och 69). Detta giller nir de
berérda transaktionerna genomfors i affarsmissigt eller kommersiellt
syfte, som bland annat kdnnetecknas av en vilja att fa avkastning pa det
investerade kapitalet (punkt 67). Det finns utrymme i energiskattedirek-
tivet att inom ramen for definitionen av forddlingsvdarde medge avdrag
for riantekostnader och som foljd av detta foreskriva att rénteintékter tas
upp. Skatteverket har funnit att det f6r bedomningen av om ett foretag
skall anses energiintensivt eller ej i praktiken inte innebér ndgon skillnad
om avdrag medges for réntekostnaderna eller ej. Det forefaller dnda
rimligt att, i likhet med lagstiftningen i Osterrike, medge avdrag for
rantekostnader och foljaktligen foreskriva att réanteintdkter tas upp.

Foretagsenhet

Energiskattedirektivet medger mojlighet att bestimma foradlingsvardet
for en foretagsenhet. Definitionen av foretagsenhet kan ndrmast jamforas
med begreppen verksamhet och verksamhetsgren som anvinds i
redovisnings- och skattelagstiftning (se dven avsnitt 6.4). Foretagen bor
ges mojlighet att vidlja att bestimma forddlingsvérdet for verksamhet
eller verksamhetsgren.
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6.8 Minimiskattenivaer uttrycks 1 euro

Regeringens forslag: De minimiskattenivder for brianslen som alltid
skall betalas vid skattenedsdttning enligt 0,8-procentsregeln skall
anges 1 euro. Omrékning av beloppen i euro skall ske enligt den kurs i
svenska kronor av euro som gillde den forsta vardagen i oktober ret
innan och som offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Promemorians forslag: Stimmer 6verens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Svenska Petroleum Institutet (SPI) anser att
Skatteverket regelmissigt skall informera om aktuella minimiskatte-
nivéer i svenska kronor, som skall beaktas vid tillimpningen av 0,8-
procentsregeln.

Skilen for regeringens forslag: Energiskattedirektivet anger minimi-
skattenivaerna for brénslen i euro. For att undvika lagéndringar med
anledning av valutakursfordndringar bor nivderna dven 1 LSE anges i1
euro. Behovet av minimiskattenivéer angivna i svenska kronor bor han-
teras genom att en omrédkning kan goras vid berdkningen av nedsétt-
ningen for varje kalenderdr. Omridkning av beloppen i euro skall ske
enligt den kurs 1 svenska kronor av euro som gillde den forsta vardagen 1
oktober &ret innan och som offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning. Skatteverket kan informera om de aktuella minimiskattesatserna
i svenska kronor som géller for ett visst kalenderér.

SPI anser att Skatteverket regelméssigt skall informera om aktuella
minimiskattenivaer 1 svenska kronor. Regeringen konstaterar att det in-
formationsbehov SPI ndmner torde kunna hanteras genom Skatteverkets
normala informationsverksamhet.

Forslaget foranleder dndringar i 9 kap. 9 § LSE.

7 Ovriga frigor

7.1 Andrad tid for ans6kan om &terbetalning av skatt

Regeringens forslag: Den tidsgrins som finns i lagarna om skatt pé
gbdselmedel, om tobaksskatt, om alkoholskatt och om skatt pa energi be-
trédffande nir ans6kan om &terbetalning av skatt skall ldmnas till Skatte-
verket dndras fran inom ett till inom tre &r efter utgdngen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

Promemorians forslag: Stimmer 6verens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ldnsrdtten i Dalarnas ldn finner det mycket till-
fredsstdllande att tiden for att inge en ansokan om aterbetalning av skatt
forlangs. Lantbrukarnas riksforbund och Lantmdnnen energi tillstyrker
forslaget. Skatteverket anfor att utokningen av ansokningsfristen till tre ar
innebédr en avsevirt utokad kredittid for de foretag som fatt for stor
nedséttning enligt ett preliminért beslut enligt 9 kap. 9 b § LSE.
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Bakgrunden till regeringens forslag: Den som inte &dr skattskyldig
kan — ndr de skattepliktiga produkterna anvinds for ett skattebefriat
dndamal eller ddr skatt av ndgon annan anledning inte skall betalas i
Sverige — 1 vissa fall hos Skatteverket ansoka om aterbetalning av betald
skatt. Bestimmelser om aterbetalning av skatt regleras 1 8 § andra stycket
lagen (1984:1776) om skatt pa godselmedel (LSG), 29 § andra stycket
och 30 § tredje stycket lagen (1994:1563) om tobaksskatt (LTS), 28 §
andra stycket, 29 § tredje stycket och 30 § andra stycket lagen
(1994:1564) om alkoholskatt (LAS) samt 9 kap. 7 §, 8 a § andra stycket,
9 § femte stycket och 10 § tredje stycket liksom 11 kap. 12 § tredje
stycket och 13 § tredje stycket lagen (1994:1776) om skatt pa energi
(LSE).

Gemensamt for dessa bestimmelser &r att ansokan om aterbetalning,
nedséttning eller kompensation skall omfatta en period om antingen ett
kalenderkvartal eller en 12-ménadersperiod och skall 1dmnas till Skatte-
verket inom ett ar efter kvartalets eller 12-méanadersperiodens utgang.
Den aktuella begrinsningen i tiden har dock av olika anledningar lett till
att skatt i vissa fall betalas trots att varorna anvénts for ett skattebefriat
andamal eller i fall dér skatt av ndgon annan anledning inte skall betalas i
Sverige.

Skatteverket har i1 en skrivelse till regeringen (dnr Fi2005/3394)
papekar att en aterkommande situation, dér skatt i vissa fall betalas trots
att varorna anvénts for ett skattebefriat andamal, dr att en upplagshavare
har gjort avdrag for skatt med hanvisning till 32 § forsta stycket 10 LAS
eller 7 kap. 1 § forsta stycket 5 LSE och att det vid Skatteverkets kontroll
visar sig att forutséttningar for sddant avdrag inte forelegat, eftersom
koparen inte varit godkdnd skattebefriad forbrukare. Nér Skatteverket
underkédnner upplagshavarens avdrag debiterar denne i stillet koparen ett
belopp motsvarande den skatt som pafors. I fall mer dn ett ar har forflutit
vid tidpunkten for Skatteverkets beslut, finns det ingen mojlighet for
koparen att ansoka om é&terbetalning. Detta medfor att koparen tvingas
betala skatt &ven om varorna anvénts for ett skattefritt &ndamal. Eftersom
ansdkan om aterbetalning kan goras forst efter att Skatteverket beslutat
att inte godta upplagshavarens avdrag, blir mgjligheten att anséka om
aterbetalning avhingig av nir Skatteverket gor kontrollen och hur lang
tid det tar for Skatteverket att fatta beslut.

I ovan angiven skrivelse har Skatteverket vidare papekat att &ven andra
situationer kan leda till att ans6kningar om &terbetalning av skatt kom-
mer in for sent. De flesta ansdker om é&terbetalning varje kvartal. Vissa
soker 1 stéllet en gdng per ar, genom att skicka in fyra ansokningar
samtidigt. Betrdffande de senare fallen beskriver Skatteverket att sokan-
den kan gé& miste om aterbetalning av skatt, om det vid tiden for ettars-
fristens utgéng intréffar ndgot som medfor hinder for sokanden att skicka
in ansokan. Sdana for sent inkomna ansokningar ger upphov till ett
flertal domstolsdrenden, framfor allt 1 ldnsritt.

Skillen for regeringens forslag: Den frimsta orsaken till att fristen
bor forldngas beror pd de situationer som enligt ovan uppkommer i
samband med att Skatteverket underkidnner ett avdrag hos en skattskyldig
vilket medfor att kdparen av varan som en foljd av detta i stéllet &r
berittigad till aterbetalning av skatt. Tidsfristen for ansokan om é&ter-
betalning av skatt har da inte séllan redan 16pt ut. Tidsfristen boér mot
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bakgrund av detta darfor forldingas. En utvidgning av tidsgrinsen for att
ansoka om é&terbetalning av skatt bor kunna forlédngas till tre ar. Da
mojliggors aterbetalning av skatt dven vid omprovning inom en tvaars-
frist. Aven i dvrigt 4r det lampligt att bestimma tidsfristen for &terbetal-
ning av skatt till tre 4r.

Tidsfristen for mojligheten att ansoka om é&terbetalning av skatt enligt
de aktuella lagarna bor vara konsekvent. Tidsgransen for nir ansokan om
aterbetalning av skatt skall ldmnas till Skatteverket dndras déarfor fran
inom ezt ar till inom tre ar efter utgangen av kalenderaret respektive
kalenderkvartalet.

Skatteverket ifragasitter forlingningen av aterbetalningstiden avseende
ratten till skattenedsittning enligt den s.k. 0,8-procentsregeln. Enligt
regeringens mening har emellertid inte négra starka skil framkommit for
att fringd en konsekvent hantering av aterbetalningsmdojligheterna i de
aktuella lagarna.

Forslaget foranleder dndringar i 8 § LSG, 29 och 30 §§ LTS, 28-30 §§
LAS samt 9 kap. 7§,8a§,98§,9b § och 10 §, liksom 11 kap. 12 och
13 §§ LSE.

7.2 Aterkallelse av godkinnande som skattebefriad
forbrukare

Regeringens forslag: Godkidnnande av skattebefriad forbrukare skall
far aterkallas om forbrukaren begir det.

Promemorians forslag: Stimmer 6verens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ingen remissinstans har yttrat sig i denna del.

Skillen for regeringens forslag: Fran och med den 1 oktober 2001
inférdes bestdammelser som innebér att skattefria inkop av alkohol och
brinsle endast kan goras av den som av beskattningsmyndigheten god-
kidnts som skattebefriad forbrukare (prop. 2000/01:118, bet.
2000/01:SkU26, rskr. 2000/01:240). Endast den som med hénsyn till sina
ekonomiska forhallanden och omsténdigheterna i ovrigt ar lamplig fér
godkinnas som skattebefriad forbrukare (s. 89). Nar bestimmelserna om
skattebefriad forbrukare infordes angavs bl.a. vilka forutsédttningar som
skulle vara uppfyllda for att ett godkénnande av skattebefriad forbrukare
skulle aterkallas (a. prop. s. 95 f). De forutsittningar som d& ansags
kunna foranleda att godkdnnande &terkallades framgar av 31 g § lagen
(1994:1564) om alkoholskatt (LAS), liksom av 8 kap. 3 § lagen
(1994:1776) om skatt pa energi (LSE). Enligt dessa bestimmelser far ett
godkédnnande av skattebefriad forbrukare aterkallas om forutsdttningarna
for godkdnnande inte ldngre finns, alkoholvaror eller brinslet anvinds
for annat andamaél dn som anges i godkdnnandet, forbrukaren inte fullgor
sina skyldigheter om bokf6ring enligt vissa angivna bestimmelser eller
forbrukaren inte medverkar vid skatterevision enligt skattebetalnings-
lagen (1997:483). 1 propositionen Program for energieffektivisering,
m.m. inférdes bestimmelser om godkénnande av skattebefriad forbru-
kare av elektrisk kraft i 11 kap. 11 ¢ § LSE (prop. 2003/04:170 s. 32 f.).
Bestimmelserna om aterkallande av godkdnnande av skattebefriad
forbrukare motsvarar delvis den reglering som géller for aterkallande av
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godkédnnande som skattebefriad forbrukare av brinsle (a. prop. s. 33 och
93).

Sedan tidigare géller enligt 11 § LAS och 4 kap. 5 § LSE avseende
godkidnnande av upplagshavare eller av skatteupplag att det sddant god-
kdnnande fér aterkallas d&ven om bl.a. upplagshavaren begir det.

Det finns inget skal till varfor det inte, som séledes géller for godkén-
nande av upplagshavare, skall finnas en bestimmelse om att ett godkén-
nande av en skattebefriad forbrukare skall kunna aterkallas om f6rbru-
karen begdr det. Mot bakgrund hérav foreslds darfor att ett sddant god-
kdnnande skall fa aterkallas om en forbrukare begir det.

Forslaget foranleder dndringar 1 31 g § LAS samt 8 kap. 3 § och
11 kap. 11 ¢ § LSE.

7.3 Beskattning av externt producerad virme som
anvénds 1 viss industriell verksamhet

Regeringens forslag: Mgjligheten till aterbetalning av delar av
skatten pa brinsle och el som forbrukats vid framstillning av externt
producerad viarme, som levererats for tillverkningsprocessen i indust-
riell verksamhet eller for yrkesmissig jordbruks-, skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet, utvidgas till att ocksa omfatta aterbetalning av
hela skatten pa brinsle och el som forbrukats i vissa industriella
processer.

Promemorians forslag: Stimmer 6verens med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Plast- & Kemiforetagen, Svensk Fjdrrvirme och
Svenskt Ndringsliv tillstyrker forslaget. Plast- & Kemiforetagen och
Svensk Fjarrvarme anser dock att dven el som forbrukas for s.k.
hjdlpkraft bor omfattas av forslaget i syfte att fullfolja ambitionen att
undvika en konkurrenssnedvridande beskattning.

Bakgrunden till regeringens forslag: 1 6 a kap. 1 § LSE finns be-
stimmelser om skattebefrielse for brénsle som anvénds for vissa ndrmare
angivna dndamaél. Salunda far ett foretag som forbrukar briansle for fram-
stdllning av mineraloljeprodukter, kolbrénslen, petroleumkoks eller andra
produkter for vilka skatteplikt har intrétt for tillverkaren full befrielse
frdn savél energi- och koldioxidskatt som svavelskatt (se 6 akap. 1 § 6
LSE; jfr de forslag till &ndrad lydelse av paragrafen som foreslas i avsnitt
4.3). Befrielse fran hela energiskatten och med 79 procent av koldioxid-
skatten géller vidare for forbrukning som sker i tillverkningsprocessen i
industriell verksamhet eller i yrkesméssig jordbruks-, skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet (se 6 a kap. 1 § 9—11 LSE). Vad géller energi-
skatten pa el giller full skattebefrielse vid framstillning av produkter
som avses i 6 a kap. 1 § 6 och en ldagre energiskattesats om 0,5 6re per
kilowattimme tillimpas for forbrukning som sker 1 tillverkningspro-
cessen 1 industriell verksamhet eller i1 yrkesméssig jordbruks-, skogs-
bruks- eller vattenbruksverksamhet (se 11 kap. 3 § forsta stycket 1, 9 § 3
samt 12 § LSE). El som anvénds for distribution av externt producerad
varme genom s.k. hjélpforbrukning (t.ex. pumpar, fldktar, motorer till
transportorer, m.m.) fér, enligt Skatteverkets tolkning, inte rdknas med i
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underlaget for skattedterbetalning enligt 9 kap. 5§ LSE (jfr RSV Sp
1999:1, avsnitt 12).

I syfte att undvika konkurrenssnedvridningar i vdrmeproduktionen
finns 1 9 kap. 5 § LSE regler som innebér att det inte har nagon betydelse
frdn skattesynpunkt om ett foretag sjdlv producerar den energi som an-
vinds vid tillverkningsprocessen i industriell verksamhet eller i yrkes-
massig jordbruks-, skogsbruks- eller vattenbruksverksamhet eller om
foretaget koper energin frdn en extern producent, vanligen ett kraft-
viarme- eller fjarrvarmeverk. Det forekommer ocksd i viss utstrackning
att ett energibolag forvdrvar virmeanldggningen hos ett industriféretag
och driver den virmeproduktionen i sin regi. Enligt bestimmelsen med-
ges varmeproducenten i de nu angivna fallen aterbetalning av skatt pa el
respektive briansle i samma utstrickning som det nedsittningsberéttigade
foretaget sjdlv skulle ha haft rdtt till nedséttning om foretaget bedrivit
varmeproduktionen i egen regi.

AB Nynds Petroleum har i en skrivelse till Finansdepartementet pé-
pekat att skattereglerna vid framstdllning av mineraloljor enligt 6 a kap.
1§ 6 LSE &dr gynnsammare om foretag som framstéller mineraloljor
véljer att sjdlv producera den vdrme som anvinds i de industriella
processerna @n om virmen kops in frdn en extern leverantor. I det
forstndmnda fallet medges full skattebefrielse for de brianslen respektive
el som anvénds, medan endast den delvisa skattebefrielse som géller vid
all industriell tillverkning kommer den externt producerade vérmen till
del. Vidare anser bolaget att nagon inskrankning till att endast omfatta el
som omvandlats till virme inte bor gélla for berdkningen av aterbetalning
av energiskatt pa el som anvints for att framstilla externt producerad
varme.

Skiilen for regeringens forslag: Det dr angeldget att skattereglerna i
mojligaste man utformas sa att olika former av konkurrenssnedvridning
undviks. En lika behandling bor saledes efterstrdvas av beskattningen av
viarme som anvinds for olika skattebefriade anvdndningsomréden. Det &r
darfor lampligt att nu utvidga mojligheterna f6r en varmeproducent, som
levererar varme till ett foretag som anvédnder varmen for ett skattebefriat
dndamal, att dven i andra fall &n som nu omfattas av reglerna i 9 kap. 5 §
LSE ges ritt till aterbetalning av skatten pa den el och de brinslen som
gétt at for att framstdlla virmen. Som AB Nynis Petroleum har papekat
bor sadan ritt ges for virme som levererats for forbrukning vid fram-
stdllning av produkter som avses i 6 a kap. 1 § 6. Varmetillforsel fran en
extern leverantér kan ocksd ske till andra industriella processer, vars
bransleforbrukning omfattas av full skattebefrielse. Det kan rora sig om
t.ex. olika metallurgiska processer, &ven om de hoga temperaturer som
krdvs 1 dessa processer oftast gor fjarrvdarme till ett mindre lampligt
alternativ. Aven sadana virmeleveranser bor dock, i den man de fore-
kommer, omfattas av de utvidgade mojligheterna till skatteaterbetalning.

Med s.k. hjéalpforbrukning av el som sker i samband med védrme-
produktionen avses t.ex. drift av pumpar och fldktar som i och for sig ar
nodvindiga for att driva en viarmeanldggning men som inte kan anses
direkt anvidndas for varmeproduktion. Skatt pad sddan hjédlpforbrukning
far i dag, enligt Skatteverkets tolkning av gillande ratt i sina rekommen-
dationer RSV Sp 1999:1, avsnitt 12, inte rdknas med i det skattebelopp
som kan A4terbetalas vid externa vidrmeleveranser till tillverknings-
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industrin eller for véxthusuppviarmning. Regeringen finner for ndrva-
rande inte skl att lagga fram forslag till en sadan lagdndring som Plast-
& Kemiforetagen och Svensk Fjdrrvirme yrkat.

Forslaget foranleder dndringar 1 9 kap. 5 § LSE (jfr punkten 2 av
overgangsbestimmelserna).

8 Konsekvenser och ikrafttridande

8.1 Lagéndringarnas konsekvenser

I syfte att uppnd Overensstimmelse med gemenskapsritten inférs en
energiintensitetsbedomning som ett grundldggande kriterium for vilka
foretag som har ritt till skattenedsittning enligt 9 kap. 9 § lagen
(1994:1776) om skatt pa energi. Berdkningarna av om kraven pa
energiintensitet uppfylls kan visserligen innebira en nadgot 6kad borda for
de berorda foretagen och Skatteverket. Samtidigt kan konstateras att den
nya regeln bygger pd uppgifter som foretagen redan i dag lamnar till
Skatteverket, varfor den administrativa bordan for bade foretagen och
verket sammantaget blir ldg. Regeringen har sdledes bemddat sig om att
utforma ett system som i1 mdjligaste man undviker dubbelarbete vid
framtagandet av nodvéndiga uppgifter. Enligt Skatteverkets bedomning
medfor forslaget att ett tiotal viaxthusforetag, som i dag far skattened-
sattning enligt 0,8-procentsregeln, gér miste om denna nedséttning da de
inte langre uppfyller kravet pa energiintensitet. Beloppsmaissigt ror det
sig dock i samtliga dessa fall om endast en skattenedsittning pa nagra
hundratals kronor som inte kommer foretaget till godo. Ovriga foretag,
som i dag far nedsittning av koldioxidskatten genom 0,8-procentsregeln,
bedoms uppfylla de nu foreslagna kraven pa energiintensitet. Verket
uppskattar sina kostnader for utveckling av bl.a. blanketter och IT-stod
till ca 500 000 kr samtidigt som de 16pande kostnaderna beddéms oka
nagot med anledning av forslagen. Skatteverkets ndgot 6kade arbetsborda
och kostnader skall hanteras inom befintliga anslagsramar.

De dndringar av forfarandereglerna som foreslas beror aktorer som i
flertalet fall redan i dag ar skattskyldiga for energiskatter och bedoms
inte 1 ndgon hogre grad oka foretagens arbetsborda. Vid utformningen av
det sétt som foreslagna fall av skattebefrielse skall komma foretagen till
del, har regeringen sirskilt beaktat den administrativa bérdan for fore-
tagen. Salunda foreslas 1 flera fall undantag fran skatteplikt och inte av-
drag i deklaration eller aterbetalning av betald skatt.

Den tidsgrins pa ett ar, betrdffande nir ans6kan om &terbetalning av
skatt enligt olika punktskattelagar skall ldmnas till Skatteverket, &ndras
till tre &r. Detta dr en forbattring for sokandena som ges dkade mojlig-
heter att ta tillvara sin ritt. Forslaget om beskattning av externt produce-
rad virme som anvénds 1 viss industriell verksamhet dr positivt ur fore-
tagens synvinkel, si till vida att konkurrenssnedvridningen mellan olika
former av virmeproduktion minskas.

Forslagen om utvidgad skattefrihet for brdnslen i1 metallurgiska och
mineralogiska processer innebdr minskad risk for konkurrenssnedvrid-
ningar, dels i forhallande till aktorer i andra lander ddr brénslen for
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aktuell anviandning endast undantagsvis beskattas, dels mellan liknande
processer. I allt vdsentligt sker en miljostyrning som motsvarar den hit-
tillsvarande skatten genom att EU:s system for handel med utslappsritter
omfattar de berdrda anliggningarna. Ovriga forslag bedoms inte ge upp-
hov till ndgra sirskilda miljoeffekter.

For de allmdnna forvaltningsdomstolarna bedoms forslagen endast ha
marginell péverkan. Négon storre fordndring av antalet skattskyldiga
forutses inte. Nar det géller forslaget om é&ndringar i den s.k. 0,8-
procentsregeln bedéms i1 princip alla som far nedséttning i dag dven fa
det fortsdttningsvis. Nagon okad maéltillstromning kan foljaktligen inte
forutses av detta skidl. Domstolarnas eventuella 6kade arbetsborda skall
hanteras inom befintliga anslagsramar.

8.2 Offentligfinansiella effekter

Forslagen som géller beskattning av brédnslen far offentligfinansiella
effekter pa vissa omréden. Forslagen som avser en utvidgad skattefrihet
till samtliga skattepliktiga bridnslen som anvénds i metallurgiska pro-
cesser samt en anpasshing av betydelsen av begreppet metallurgisk pro-
cess innebdr marginella offentligfinansiella effekter. Anledningen ar att
brinslena anvinds inom anlidggningar som omfattas eller kommer att om-
fattas av EU:s handelssystem med utsléppsritter. I budgetpropositionen
for 2006 (prop. 2005/06:1) foreslogs att koldioxidskatten slopas helt for
de brinslen som forbrukas i industrianldggningar samt for hogeffektiv
kraftvdirme som omfattas av handelssystemet. Koldioxidskatten for
branslen som forbrukas i 6vriga anldggningar i1 energisektorn foreslogs
sdttas ned med belopp som motsvarar 13 6re per kg koldioxid. Budget-
forsvagningen bedomdes till 860 miljoner kronor i prop. 2005/06:1.
Riksdagen har dock dnnu inte kunnat behandla lagforslaget eftersom det
forst maste godkédnnas av kommissionen fran statsstodssynpunkt. Enligt
2006 éars ekonomiska varproposition (prop. 2005/06:100) &r avsikten
fortfarande att koldioxidskatten skall slopas for brianslen som forbrukas i
anldggningar som omfattas av utsldppshandel, men atgédrden senareldggs
till den 1 januari 2007. Det dr regeringens bedomning att riksdagen,
sedan erforderligt statsstodsgodkdnnande erhallits, kan ta upp forslaget
till fortsatt behandling med tillimpning i enlighet med vad som aviserats,
d.v.s. frdn och med den 1 januari 2007. I och med den handelsperiod for
utsléppsritter som inleds 2008 skall en breddad definition tilldmpas av
vilka forbranningsanldggningar som skall ingéd i handelssystemet (se
prop. 2005/06:184 s. 83 ff., bet. 2005/06:MJU15, rskr. 2005/06:343, SFS
2006:645). Budgetforsvagningen berdknas till 180 miljoner kronor é&r
2008 nér antalet anldggningar som omfattas av utslappshandel okar.
Forslagen som avser en utvidgad skattefrihet till samtliga skattepliktiga
brinslen som anvidnds 1 metallurgiska processer samt en anpassning av
betydelsen av begreppet metallurgisk process foreslas tillimpas forst frén
och med den 1 januari 2008. Bréinslen i metallurgiska processer som
foreslds fa koldioxidskattebefrielse i lagrddsremissen kommer helt att
omfattas av handelssystemet ar 2008. 10 miljoner kronor dr intecknade i
statsbudgeten eftersom brinsleférbrukning omfattas av nuvarande sys-
temet for handel med utsldppsritter. 160 miljoner kronor kommer att
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intecknas eftersom bréansle forbrukas i anldggningar som skall omfattas
av handelssystemet frdn ar 2008. Befrielse fran svavelskatten i metal-
lurgiska processer bedoms leda till en budgetforsvagning om 10 miljoner
kronor ar 2008.

Forslaget som avser skattefrihet for brinslen som anvénds i mine-
ralogiska processer berdknas medfora en budgetférsvagning pé cirka 20
miljoner kronor ar 2007. Detta avser forbrukning i anldggningar som inte
omfattas av systemet for handel med utslédppsritter. Den forbrukning i
mineralogiska processer som sker i anldggningar som omfattas av syste-
met for handel med utsléppsrétter har redan intecknats i1 statsbudgeten.
Den del som redan dr intecknad utgor 120 miljoner kronor for &r 2007.

De offentligfinansiella effekterna som uppstar till f6ljd av den nu fore-
slagna skattefriheten for koksugnsgas har genom forslaget om slopad,
respektive nedsatt, skatt for branslen som anvidnds i1 anldggningar som
omfattas av utsldppshandeln redan intecknats i statsbudgeten. Det &r
cirka 10 miljoner kronor som intecknats i statsbudgeten.

Forslaget som avser skattefrihet for energiprodukter som anvinds for
framstéllning av energiprodukter innebir att skattefrihet infors for fram-
stdllning av bitumindsa blandningar baserade pa naturlig bitumen eller
naturasfalt. Detta berdknas medfora en budgetforsvagning pa cirka 10
miljoner kronor ar 2007.

Forslagen om att skatteplikten for stadsgas utvidgas till att omfatta
gasen 1 sin helhet, samt att den beskattas 1 enlighet med likvirdigt brénsle
berdknas leda till en budgetforstarkning pa cirka 40 miljoner kronor ar
2007.

Forslaget att inforliva energiskattedirektivets definition pa energiinten-
sitet som krav for att f4 nedséttning enligt den s.k. 0,8-procentsregeln
innebér att nagra enstaka viaxthusforetag bedoms mista sin skattenedsatt-
ning enligt denna regel. De offentligfinansiella effekterna av detta forslag
bedoms vara marginella.

Forslaget att utvidga mojligheten till aterbetalning av skatt pd externt
producerad virme bedoms &dven det f& marginella offentligfinansiella
effekter.

Redovisningen i tabell 8.1 avser det skatteintdktsbortfall som uppstar
utover den skattebefrielse som medges genom forslaget om slopad
koldioxidskatt for branslen som anvinds i anldggningar som omfattas av
utsldppshandel samt brianslen som anvdnds enligt den breddade
definitionen av forbranningsanldggningar frin och med ar 2008.
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Tabell 8.1 Periodiserad nettoeffekt for offentlig sektor 2007-2009
samt varaktig nettoeffekt, miljoner kronor

2007 | 2008 | 2009 | Varaktig
netto-
effekt

Metallurgiska processer, svavelskatt 0 -10 | -10 -10
Mineralogiska processer -20 20| -20 -20
Framstédllning av  energiprodukter | -10 -10 | -10 -10
(bitumen)

Beskattning av stadsgas 40 40 40 40
Summa 10 0 0 0

Om regeldndringen om befrielse fran koldioxidskatt i den handlande
sektorn inte kan trdda ikraft innebédr det en budgetforstarkning om cirka
1 040 miljoner kronor ar 2008 (budgetférsvagning om 860 miljoner
kronor enligt prop.2005/06:1 och 180 miljoner kronor som f6ljer av
forslagen 1 prop. 2005/06:184). Om regeldndringen inte kan trdda i kraft
innebédr det samtidigt en budgetférsvagning om ca 120 miljoner kronor ar
2007 och 300 miljoner kronor fran och med &r 2008 angdende forslagen 1
lagradsremissen.

Tabell 8.2 Periodiserad nettoeffekt for offentlig sektor 2007-2009
samt varaktig nettoeffekt om regelforindring om befrielse fran
koldioxidskatt i den handlande sektorn inte kan trida i Kkraft,
miljoner kronor

2007 | 2008 | 2009 | Varaktig
netto-
effekt

Metallurgiska processer, koldioxidskatt 0| -170 | -170 -160
Metallurgiska processer, svavelskatt 0 -10 | -10 -10
Mineralogiska processer -140 | -140 | -140 -130
Koksugnsgas -10| -10| -10 -10
Framstéllning av  energiprodukter | -10| -10| -10 -10
(bitumen)

Beskattning av stadsgas 40 40 40 40
Summa -120 | -300 | -300 -280

Négra ytterligare offentligfinansiella effekter av forslagen i
lagradsremissen kan inte forutses.

8.3 Ikrafttradande

Forslagen bor trdda i kraft den 1 januari 2007 och tillimpas frdn denna
tidpunkt utom savitt avser de nya reglerna for metallurgiska processer.
Den utvidgning som foreslds av skattefriheten for brianslen i metallur-
giska processer ryms till viss del redan nu inom det nuvarande tillimp-
ningsomradet for EU:s system for handel med utsldppsritter. I och med
den handelsperiod som inleds 2008 4r avsikten att en breddad definition
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skall tillimpas av vilka forbranningsanldggningar som skall ingd i
handelssystemet (se prop. 2005/06:184 s. 83 ff., bet. 2005/06:MJUI15,
rskr. 2005/06:343, SFS 2006:645). Sédlunda kommer t.ex. valsverken att
omfattas av handelssystemet. Hirigenom motsvaras den slopade skatten
pa brénslen, som nu foreslas, i sin helhet av en motsvarande miljostyr-
ning genom EU:s system for handel med utsldppsrétter. Mot den angivna
bakgrunden bor de foreslagna fordndringarna tillimpas forst fr.o.m. den
1 januari 2008.

9 Forfattningskommentar

9.1 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (1984:409) om
skatt pa godselmedel

89

Andringen, som innebir att tidsgrinsen for ansokan om aterbetalning av
skatt forlangs fréan ett till tre &r, behandlas i avsnitt 7.1.

9.2 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (1994:1563) om
tobaksskatt

29,30 och 40 a §§
Andringarna, som innebér att tidsgransen for ansokan om aterbetalning
av skatt forlangs frén ett till tre &r, behandlas 1 avsnitt 7.1.

9.3 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (1994:1564) om
alkoholskatt

28, 29 och 30 §§
Andringarna, som innebér att tidsgransen for ansokan om aterbetalning
av skatt forlangs frén ett till tre &r, behandlas 1 avsnitt 7.1.

31gs

Andringen innebir att en ny punkt 5 liggs till som grund for aterkallelse
enligt paragrafens forsta stycke. Denna punkt reglerar det fall d4 den
skattebefriade forbrukaren sjdlv begir att godkdnnandet skall aterkallas,
jfr avsnitt 7.2.

9.4 Forslaget till lag om &ndring 1 lagen (1994:1776) om
skatt pa energi

1 kap.

2a§

Skattepliktiga produkter enligt energiskattedirektivet (radets direktiv
2003/96/EG, EGT L 283, 31.10.2003, s. 51) identifieras i stor utstrack-

ning genom det tulltaxenummer enligt EU:s gemensamma tulltaxa enligt 112



vilket de klassificeras (s.k. KN-nr). Motsvarande ordning géllde enligt
det tidigare mineraloljedirektivet (radets direktiv 92/81/EEG).

Eftersom produkter pd flera stéllen 1 LSE identifieras med hjdlp av
KN-nr, inférs nu en generell definition av detta begrepp i en ny paragraf.
Tidigare har definitionen endast funnits pa det forsta stéllet 1 lagen, dér
begreppet KN-nr forekom.

Definitionen motsvarar artikel 2.5 i energiskattedirektivet. EU:s tull-
taxa dndras vanligen en gang per ar och det bor noteras att det inte ar
KN-nr enligt den vid varje tid gdllande tidpunkten som anvénds i LSE. |
stédllet dr 1 paragrafen uttryckligen angivet vilken version av KN-numren
som skall tillimpas i LSE.

Enligt artikel 2.5 andra stycket i energiskattedirektivet skall Punkt-
skattekommittén varje ar fatta beslut om uppdatering av KN-numren {or
de produkter som nimns 1 energiskattedirektivet. Sddana beslut far inte
leda till ndgra materiella fordndringar, utan skall endast ses som en
anpassning till aktuella KN-nr. Det kan t.ex. forekomma att ett nummer
av tullklassificeringsskil delas upp i flera nummer. Annu har nigot
sadant beslut om uppdatering inte fattats i Punktskattekommittén. Nar sa
sker, bor en séddan &ndring lampligen genomforas i LSE genom en
uttrycklig lagdndring.

39
Paragrafen kommenteras ndrmare 1 avsnitt 4.3 och motsvaras av artikel
2.1 i energiskattedirektivet.

Jag

I forsta stycket anges for vilka produkter den s.k. suspensionsordningen
enligt cirkulationsdirektivet (radets direktiv 92/81/EEG) skall tillampas.
Det giller sdledes de sérskilda kontrollbestimmelserna om 6vervakning
och flyttning av produkter som foljer av avdelningarna II och III i detta
direktiv. Paragrafen motsvaras av artikel 20.1 1 energiskattedirektivet.
Motsvarande ordning, med en begrinsad grupp produkter som omfattas
av suspensionsordningen, har tidigare géllt for mineraloljor enligt regler 1
mineraloljedirektivet. For vissa av de tillkommande produkterna (se
forsta stycket 1, 7 och 8) giller suspensionsordningen endast nér de &r
avsedda for anvindning som bridnsle for uppvarmning eller som
motorbrénsle. Detta s.k. avsiktsrekvisit kommenteras 1 avsnitt 4.6.2.

I frdga om andra stycket ér de &ndrade KN-numren en f6ljddndring av
att dessa dndrats 1 forsta stycket. Utan att ndgon dndring 1 sak avses, har
ordet “bulkleveranser” bytts ut mot “yrkesméssiga bulktransporter” 1
syfte att uppnd en béttre spriklig dverensstimmelse med motsvarande
regel 1 energiskattedirektivet (se artikel 20.1 c). Ordet "yrkesméssig” bor
ges den innebord som foljer av definitionen i 1 kap. 4 §.

89

I paragrafen ges definitioner av olika begrepp som anvidnds for att
faststdlla om ett foretag dr energiintensivt och i denna egenskap har rétt
till skattenedséttning enligt bestimmelserna i 9 kap. 9 och 9 b §§. Defini-
tionen av ett energiintensivt foretag stimmer 1 huvudsak Gverens med
reglerna 1 artikel 17.1 a i energiskattedirektivet. I lagstiftningsarbetet har
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dock valts att inte rikna med energiskatten pé el i underlaget for bedom-
ningen av energiintensiteten. Jfr vidare avsnitt 6.7.4.

Foretag

Vanligtvis torde ett foretag grunda sin ansdkan om skattenedséttning
enligt 9 kap. 9 § - och ddrmed ocksé sin berdkning av energiintensiteten
— pa berdkningar for hela foretaget. Enligt artikel 11.2 i energiskatte-
direktivet far bedomningen av energiintensitet goras for en del av ett
foretag eller en juridisk person om denna till sin organisation utgoér en
enhet som kan driva verksamhet med egna medel (foretagsenhet).
Foretagsenhet torde ndrmast kunna jamforas med begreppen verksam-
het” respektive ”verksamhetsgren™ i 3 kap. 2 § andra stycket och 10 kap.
28 § skattebetalningslagen (1197:483), SBL, samt 2 kap. 25 § inkomst-
skattelagen (1999:1229) IL. Mojligheten som ges 1 artikel 11.2 i energi-
skattedirektivet infors nu LSE. Det ror sig saledes om att i vissa fall gora
bedomningen, av energiintensiteten och den dédrav foljande mojligheten
till skattenedsdttning, utifrdin en mindre enhet &n hela den juridiska
person som utgor foretaget. Om den nedsdttningsberittigande verksam-
heten utgor en egen verksamhet eller verksamhetsgren foljer av bestam-
melserna att forddlingsvirdet far berdknas for verksamheten eller verk-
samhetsgrenen. Begreppen skall ha samma innebodrd som i SBL respek-
tive IL. Med verksamhetsgren avses ddrmed sddan del av en rorelse som
lampar sig for att avskiljas till en sjdlvstidndig rorelse.

Energiintensivt foretag

For att kontrollera att den som ansoker om skattenedséttning enligt 9 kap.
9 § dr ett energiintensivt foretag uppstélls olika kriterier, vars olika del-
begrepp definieras i 1 kap. 8 §. Det dr endast om sdkanden uppfyller
kriterierna pa energiintensitet som foretaget kan gi vidare och beviljas
nedsdttning av skatten. Nedsattningen av skatten beviljas for den brénsle-
mingd som forbrukats i den verksamhet som omfattas av begreppet
foretag enligt ovan.

Med skatten” avses den skattebelastning som kvarstér efter att mojlig-
heterna till skattebefrielse enligt 6 a kap. och aterbetalning av skatt enligt
9 kap. 5 § har utnyttjats. Svavelskatten omfattas inte av reglerna i
energiskattedirektivet. Denna skatt kan darfor inte anvéndas for att uppna
ett krav pé energiintensitet, som grundas pa direktivets regler. Hansyn fér
alltsa endast tas till den energiskatt pa ratallolja och den koldioxidskatt
pd andra brédnslen som finns kvar for foretagen, sedan de generella
skatteldttnaderna for tillverkningsindustrin samt jordbruks-, skogsbruk-
och vattenbruksverksamhet har rdknats bort. Motsvarande giller for
skatteldttnader for brianslen som forbrukats for framstédllning av externt
producerad virme som anvints for dessa d&ndamél. Eftersom kriteriet pa
energiintensitet utgors av skatten i relation till forddlingsvirdet, ingér
inte brinslen som anvinds for helt skattefria omraden, som t.ex. ravaru-
branslen eller brinslen i metallurgiska processer, i berdkningsunderlaget
for energiintensiteten.

Ink6ép av externt producerad vdrme bor vid bedomning av energi-
intensiteten jamstdllas med foretagets egen forbrukning av brénsle for
uppviarmning. Harigenom undviks konkurrenssnedvridningar. En sddan
bestimmelse finns redan i dag for berdkningen av den skattenedséttning
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som sker med stod av 0,8-procentsregeln (se 9 kap. 9 § andra stycket).
Nar de branslen som anvénds for att framstélla den externt producerade
viarmen rdknas med i den skatt som skall sdttas i relation till forddlings-
virdet bor detta skattebelopp berdknas med beaktande av ritten till fri
fordelning mellan de insatta brénslena hos virmeproducenten. Som
framgétt ovan avses dock hirvid det kvarvarande skattebeloppet, sedan
aterbetalning av skatt enligt 9 kap. 5 § LSE riknats bort.

Brdnsle

Som framgér av definitionen av energiintensivt foretag far endast briansle
som forbrukats for uppvirmning eller for drift av stationdra motorer
rdknas med vid faststdllandet av om foretaget dr energiintensivt. I f6ljd
hiarav bor bensin och hogbeskattad olja, som utgér sedvanliga motor-
brinslen, inte fa tas med vid berdkningen. Detta géller alltsd dven dessa
brianslen faktiskt skulle ha anvints for uppviarmning eller drift av
stationdra motorer.

Basperiod

Det bor noteras att bestimmandet av om ett féretag dr energiintensivt och
omfattningen av den nedsittning som kan beviljas dr tva skilda for-
faranden, som delvis kan grunda sig pa olika uppgifter. Foretagets upp-
gifter under e#f rikenskapsar ligger vanligen till grund {6r berdkningen av
energiintensiteten. Rékenskapséret torde visserligen vanligen sam-
manfalla med det kalenderdr for vilket foretaget ansoker om skatte-
nedséttning for. Det bor dock dven vara mojligt att anvénda foretagets
rakenskapsar i de fall detta inte stimmer verens med kalenderar. I denna
situation skall anvidndas uppgifter knutna till det rdkenskapsér som slutar
under det kalenderar, for vilken ansokan om skattenedsittning gors. Av
olika anledningar kan det rdkenskapséar som slutar under det kalenderar,
som ansokan om skattenedsdttning avser, inte vara representativt for
foretagets industriella verksamhet. Ett exempel kan vara att omfattande
investeringar gjorts under detta ar. Det bor darfor vara mojligt for
foretaget att berdkna energiintensiteten for den ldngre period som utgors
av de tva senaste riakenskapséren.

Termen “basperiod” anvinds vid berdkningen av bidda huvudkom-
ponenterna i beddmningen av energiintensiteten, dvs. savidl brénsle-
mingden och den aktuella skatten som det forddlingsvdrde som detta
skattebelopp skall jimf6ras med.

Salunda skall bransleforbrukningen och skatten pa denna under bas-
perioden ligga till grund for beddmningen av om grénsen 0,5 procent av
foradlingsvirdet har uppnétts. En berdkning av energiintensiteten skall
goras infor varje ans6kan om skattenedséttning enligt 9 kap. 9 §.

Forddlingsvarde

Foradlingsvardet utgors enligt definitionen av skillnaden mellan den
sammanlagda omsittningen och de sammanlagda inkdpen, som har gjorts
av foretaget under basperioden. Bestimmelsen kommenteras ndrmare i
avsnitt 6.7.4.
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Sammanlagd omsdittning

Definitionen har som utgdngspunkt all nettoomséttning jimte uttag savél
inom som utanfor EU. Samtliga tillhandahillanden av varor och tjénster
inom landet som sker mot vederlag utgér sddana transaktioner som skall
omfattas. Aven sddana forsiljningar som #r undantagna fran skatteplikt
enligt mervérdesskattelagstiftningen ingdr ddrmed i nettoomséttningen.
Savél forsdljning till och inom andra EU-ldnder som forséljning till och i
lander utanfor EU ingar ocksa. Diarutover skall dven export, dvs. till-
handahéllanden utanfér EU, omfattas. Med export menas i detta sam-
manhang transaktioner utanfor det omrdde inom vilket mervirdes-
skattedirektivet skall tillimpas, dvs. transaktioner utanfér EU.

Definitionen omfattar ocksa perlodlsermgsposter som fordndring av
varulager och pigdende arbete. Aven Ovriga rorelseintikter omfattas.
Definitionen innebér att vinster och forluster vid forsdljning av anldgg-
ningstillgdngar skall tas upp. Det dr i detta sammanhang den foretags-
ekonomiska vinsten respektive forlusten som avses.

Ranteintdkter omfattas till skillnad fran t.ex. utdelning av mervéardes-
skattens tillampningsomrade och skall ingd i den sammanlagda omsétt-
ningen.

Begreppet nettoomsittning har samma innebord som i1 3 kap. 12 § ars-
redovisningslagen (1995:1554), ARL. Begreppet omfattar dirmed intik-
ter fran silda varor och utférda tjanster som ingér 1 foretagets normala
verksamhet. Termer och uttryck i 6vrigt skall ha samma inneb6rd som i
punkterna 1-10, 14 och 16 i bilaga 2 till ARL. De ekonomiska poster i
fraga aterfinns i det rdkenskapsschema eller den niringsverksamhets-
bilaga for inkomst av ndringsverksamhet som varje foretag ldamnar till
Skatteverket.

Sammanlagda inkop

Fran beloppet for nettoomsittning inom ramen fo6r definitionen av
”sammanlagd omsittning” skall de sammanlagda inkoépen dras av.
Externa rorelsekostnader sdsom for inkdp av ravaror och férnddenheter
far ddrmed dras av. Aven kostnader for inkop av varor eller tjdnster som
enligt mervirdesskattelagstiftningen dr undantagna fran skatteplikt far
dras av. Detta giller ocksa for inkép sévil inom EU som utanfér EU.
Definitionen av forddlingsvdarde medger att rorelsekostnaderna inte
minskas med séddan nedsdttning av skatt som medges enligt begrins-
ningsregeln. S&dan nedsidttning av skatt som medges enligt begréns-
ningsregeln skall ddrmed inte minska rorelsekostnaderna (se andra
stycket av paragrafen).

Foretagsekonomiska (planenliga) avskrivningar av anldggnings—
tillgangar utgor rorelsekostnader och far darmed dras av vid berdkningen
av forddlingsvirdet. Hér avses sdledes inte skatteméssiga avskrivningar,
dvs. avskrivningar utdver planenliga avskrivningar.

Personalkostnader inklusive arbetsgivaravgifter skall inte anses utgora
rorelsekostnader och fér inte dras av. Kostnader for inhyrd personal far
inte heller dras av (se andra stycket av paragrafen).

Sasom framgar under kommentaren ovan till begreppet “sammanlagd
omséttning” omfattas réntor, till skillnad frdn utdelningar, av mervérdes-
beskattningens tillimpningsomrade. Réntekostnader skall ddrmed ingd 1
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inkopen. Sdsom ocksd framgar under denna kommentar har begreppet
nettoomsittning samma innebdrd som i ARL och termer och uttryck i
ovrigt samma innebord som i punkterna 1-10, 14 och 16 i bilaga 2 till
ARL. Aven for dessa ekonomiska poster giller att de aterfinns i det
rdkenskapsschema eller den niringsverksamhetsbilaga for inkomst av
ndringsverksamhet som varje foretag lamnar till Skatteverket.

99

Begreppet "biomassa” forekommer i 2 kap. 11 § 1 samti 7 kap. 3 § LSE
for att definiera ursprunget till vissa produkter. Den definition som ges i
paragrafen  motsvaras av  artikel 16.1 tredje  stycket i
energiskattedirektivet. I rddsdokument den 14 oktober 2003, 13253/03
ADD 1 har kommissionen och rédet gjort vissa uttalanden till radets
protokoll vid det rddsmote di energiskattedirektivet antogs. I punkten 9
har kommissionen, till artiklarna 15 och 16, noterat att ”deponigaser, gas
fran avloppsreningsanldggningar och biogaser omfattas av definitionen
av biomassa”.

2 kap.
1§
Andringar i tabellen i forsta stycket dr framst #ndringar till foljd av att
nya KN-nr och 1 vissa fall beteckningar géller for olika brénslen. Under
punkten 5 anges numera endast naturgas — 1 linje med att en minimi-
skattesats for detta brinsle &r fastlagd i energiskattedirektivet — med
uttryckliga skattesatser. Metan beskattas, enligt regeln i 3 § andra
stycket, i nivd med likvdrdigt brinsle, vilket bor anses vara naturgas.
Motsvarande beskattningsordning giller for petroleumkoks, dar
likvérdigt brénsle bor vara kol enligt punkten 6. Nagon faktisk fordandring
av skattesatserna for vare sig metan eller petroleumkoks &r alltsa inte
avsedd.

Andringen i andra stycket ir en foljdindring, av att forsta stycket tagits
bort 14 kap. 12 § dit en hdnvisning sker 1 lagtexten.

28

Andringen i andra stycket ir en foljdindring av att numera endast natur-
gas anges med uttryckliga skattesatser i tabellen 1 1 § forsta stycket.
Metan beskattas sdledes numera enligt 3 § andra stycket i nivd med
likvardigt briansle, som bor anses vara naturgas. Volymberdkningen vid
viss temperatur och tryck bor dock dven tillimpas pa andra gasformiga
branslen som kan komma att beskattas pad samma sétt som naturgas,
enligt bestdimmelserna i 3 eller 4 §.

39

Andringen frdn mineraloljeprodukter till energiprodukter #n en direkt
foljd av det dndrade tillimpningsomradet for det gemenskapsrittsliga
regelverket, som tillkommit genom energiskattedirektivet (jfr under
1 kap. 3 §). Principen om beskattning av andra mineraloljeprodukter dn
sadana for vilka en uttrycklig skattesats dr angiven i 1 § forsta stycket har
haft sin grund i mineraloljedirektivet. Motsvarande bestdimmelse finns 1
artikel 2.3 forsta stycket i energiskattedirektivet och géller sdledes nu
genom denna paragraf i svensk ratt. Forutom dndringen fran mineral-
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oljeprodukter till energiprodukter gors ocksd den anpassningen till
energiskattedirektivets regler att skatt skall betalas for en produkt inte
endast ndr den “’sdljs eller forbrukas som bransle for uppvarmning eller
som motorbrénsle” utan ocksé redan nér “den dr avsedd att forbrukas™ pa
detta sétt. Nagra @ndringar gors dock inte av reglerna for skattskyldig-
hetens intrdde, varfor tillagget sa vitt kan bedomas inte leder till nadgra
mer omfattande effekter for den praktiska hanteringen av skattepliktiga
bréanslen.

Uppdelningen av mineraloljeprodukter i sddana som omfattas av 1 kap.
3 a § och Ovriga sddana produkter har endast betydelse for om vissa
forfaranderegler (den s.k. suspensionsordningen, jfr avsnitt 4.6) tillimpas
pa vissa produkter. Eftersom en sddan uppdelning saknar betydelse for
vilka skattesatser som skall tillimpas for olika bridnslen, har den av
forenklingsskail slopats 1 paragrafens forsta stycke.

Ovriga 4ndringar 4r av spraklig art i syfte att uppna en storre Gverens-
stimmelse med den officiella svenska dverséttningen av aktuella bestim-
melser i energiskattedirektivet.

49

Forsta stycket 1 grundar sig pa artikel 2.3 andra stycket i energiskatte-
direktivet och motsvarande tidigare regel pd mineraloljeomradet enligt
artikel 2.3 forsta stycket forsta ledet 1 mineraloljedirektivet. I likhet med
den dndring som 1 motsvarande man gors 1 3 § forsta stycket sker en
anpassning till energiskattedirektivets regler sa till vida att skatt skall
betalas for en produkt inte endast ndr den “sdljs eller forbrukas som
motorbrinsle .... ” utan ocksa redan nir ’den dr avsedd att forbrukas” pa
detta sétt. Nagra dndringar gors dock inte av reglerna for skattskyldig-
hetens intrdde, varfor tilldgget si vitt kan bedomas inte leder till nadgra
mer omfattande effekter for den praktiska hanteringen av skattepliktiga
brénslen.

Forsta stycket 2 motsvaras av artikel 2.3 tredje stycket i energiskatte-
direktivet. Till skillnad frin tidigare lydelse av punkten, som grundade
sig pa artikel 2.3 forsta stycket andra ledet 1 mineraloljedirektivet, skall
inte enbart kolviten i flytande eller gasformig form beskattas utan &dven
fasta kolvédten. Torv omfattas dock inte av den gemenskapsrittsliga
lagstiftningen (se artikel 2.4 a i energiskattedirektivet) och inte heller be-
skattas detta brinsle i dag i Sverige med vare sig energiskatt eller kol-
dioxidskatt. Nagon dndring av detta forhallande foreslés inte, varfor torv
undantas fran tillimpningen av skattepliktsbestimmelsen 1 forsta stycket
2. Pa samma sitt som i forsta stycket 1 gors ett tilligg om att skatt skall
betalas redan nér brinslet dr avsett att forbrukas for angivet andamal.

I avsnitt 4.3.2 kommenteras vad som bor forstds med kolvéten samt
hur blandning av olika kolvéten skall behandlas.

)

Forsta stycket 1

Bestdimmelsen utvecklas i1 avsnitt 4.4.1 och bygger pd artikel 16 1
energiskattedirektivet. Begreppet ”biomassa” definieras i 1 kap. 9 §.

Forsta stycket 2
Bestimmelsen utvecklas 1 avsnitt 4.4.3.
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Den hittillsvarande lydelsen av punkten 2 syftade till att skattebefria
tradbranslen som anvinds i1 gasturbiner i kraftvdarmeverk, eftersom alla
brianslen som anvidnds som motorbrinsle blir skattepliktiga med stéd av
2 kap. 4 § forsta stycket 1 (jfr prop. 1994/95:54 s. 97 f.). Aven efter de
dndringar som nu gors blir alla brinslen som anvédnds som motorbrinsle
skattepliktiga genom den bestdmmelsen, varfor en undantagsbestdm-
melse ocksa i fortsdttningen dr nodvindig for att undvika att tradbrénslen
som anvénds i gasturbiner beskattas.

Enligt artikel 2.4 a i energiskattedirektivet skall direktivet inte tillaim-
pas pa beskattning av produkter som omfattas av KN-nr 4401 (bréannved i
form av stockar, kubbar, vedtridn, kvistar, risknippen eller dylikt; trd 1
form av flis eller span, annat &n traspan enligt nr 4404, sdgspan och annat
traavfall, dven agglomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller liknande
former) och 4402 (trdkol, inbegripet kol av notter eller notskal, dven
aggolomererat). Med hinsyn hértill bor innehéllet 1 punkten 2 utformas
mer generellt 4n tidigare. Tillimpningsomréadet for undantaget torde dock
dven i dess nya lydelse framst bli detsamma som hittills, dvs. férgasade
tradbrinslen som anvinds i gasturbiner undantas frin beskattning. Aven
andra anvdndningsomraden, som t.ex. trikol for gengasdrift av motor-
drivna fordon, faller dock inom ramen f6r den nya lydelsen av punkten.

Som redovisas i avsnitt 4.4.3 finns vissa oklarheter om tradbrédnslen
som sorteras ut frdn hushéllsavfall ingdr i nu aktuella KN-nr. For att
undvika oklarheterna bor uttryckligen trdavfall som har sitt ursprung 1
hushallsavfallet inte omfattas av undantaget.

Forsta stycket 3

Skattefriheten enligt denna punkt avser brénslen enligt KN-nr 2705 som
uppkommit i vissa industriella processer och som dr avsedda att for-
brukas, siljs eller forbrukas som brinsle for uppvarmning, jfr avsnitt
4.4.2. Inom begreppet uppvirmning ryms dven, i forekommande fall, att
gaserna anvinds for framstidllning av el, vanligen i1 kraftvdrmeverk.
Mojligheten till skattebefrielse bygger pa artikel 15.1 1 1 energiskatte-
direktivet. I den mén kraftvdrmeproduktionen sker i1 gasturbiner faller
sddan brénsleforbrukning utanfor den aktuella mojligheten till skatte-
befrielse enligt direktivet och skatt skall saledes tas ut. Sa vitt kunnat
utronas forekommer det dock inte att koksugnsgas eller masugnsgas
forbrukas i1 gasturbiner utan all nuvarande svensk anvindning av dessa
gaser for kraftvirmeproduktion beddms alltsd omfattas av den foreslagna
skattefriheten.

Andra stycket

Slopandet av paragrafens andra stycke dr en foljddndring av den nya
lydelsen av forsta stycket 2. Ratallolja skulle ha kunnat anses som
tradbrénsle enligt den éldre lydelsen av punkten 2, men omfattas inte av
KN-nr 4401 och 4402. Rétallolja klassificeras enligt KN-nr 3803 00 10.

12 § och rubriken ndrmast fore 12 §

Rubriken nidrmast fore 12 § lyder i dag “Viss forsoksverksamhet”.
Bestdimmelsen 1 12 § foreskriver sedan att regeringen 1 sédrskilda fall far
medge nedséttning av eller befrielse fran energiskatt och koldioxidskatt
pa brinslen som anvidnds 1 forsoksverksamhet inom ramen for pilot-

119



projekt som syftar till att utveckla mer miljévéanliga brianslen. Denna
lydelse stimmer Overens med artikel 8.2. d i det tidigare mineralolje-
direktivet (direktiv 92/81/EEG, EGT L 316 s. 12).

Lydelsen anpassas nu till energiskattedirektivets motsvarande bestdm-
melse, artikel 15 1 a. Andringen innebir att rubriken #ndras till Pilot-
projekt”, eftersom ordet “forsoksverksamhet” inte aterfinns i energi-
skattedirektivet och att lydelsen av 12 § justeras sa att skattenedséttning
eller skattebefrielse kan medges pa branslen som forbrukas inom pilot-
projekt for teknisk utveckling av mer miljovénliga produkter eller for
branslen fran férnybara kéllor.

Nagon fordandring i1 sak &r inte avsedd. Definitionen av vilka kriterier
som pilotprojekt skall uppfylla har utvecklats i praxis (se Forstainstans-
riattens dom den 27 september 2000, BP Chemicals Ltd mot Europeiska
kommissionen).

3 kap.

29

I syfte att uppnd samstdimmighet mellan de begrepp som anvinds i forsta
och andra styckena av paragrafen, dndras forsta stycket till att generellt
gélla for fasta eller gasformiga bridnslen. Ingen av de justeringar som
gors 1 paragrafen innebir saledes nagra dndringar i sak.

4 kap.

39

Andringen innebir att punkten 2 b slopas. Detta ir en foljd av att metan
inte ryms i den upprékning av brénslen i artikel 20 i energiskattedirek-
tivet som skall hanteras inom EU:s suspensionsordning. Reglerna om
upplagshavare och hantering i skatteupplag m.m. skall alltsa inte ldngre
tillimpas for metan. I stillet giller de nationella forfarandereglerna enligt
4 kap. 12—15 §§, vilka bl.a. innehdller mojligheter for en ndringsidkare
som hanterar metan att bli godkdnd som lagerhéllare (jfr avsnitt 4.7).

12§

Sverige har valt att behalla hittillsvarande nationella regler om ett slags
forenklat system for skattesuspension, genom reglerna om godkéinda
lagerhéllare (se 15 §, jfr avsnitt 4.7.1). For den som &r godkdnd som
lagerhéllare intrdder skattskyldigheten inte vid leveransen av brénslet till
honom utan 1 normalfallet f6rst i och med leverans till ndgon som inte &r
godkind lagerhéllare eller vid egen forbrukning (se 5 kap. 3 § 3).

I punkten 1, som inte dndras genom forslaget, slas skattskyldigheten
fast for den som valt att ansdka om att godk&nnas som lagerhéllare. I och
med att beskattningsmyndigheten godként honom som lagerhéllare far
han bl.a. ta emot brinslen fran ett annat EG-land utan att skyldigheten att
betala skatt intrdder vid leveransen, vilket annars skulle bli fallet enligt
S kap. 2 § 4.

Andringen i punkten 2 innebir en anpassning till artikel 21.2 i energi-
skattedirektivet, dér tydliggors att ordet tillverkning” vid tilldampningen
av bestammelserna skattskyldighet i cirkulationsdirektivet skall omfatta
ocksé ”utvinning” 1 férekommande fall. Utvinning sker av fasta brénslen,
som kol och koks. Motsvarande bor gélla for torvbrénsle, som enligt
regler i 3 kap. LSE omfattas av svavelskatt. Genom tilligget av ordet
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“utvinning” 1 forsta stycket 2 kan den hittillsvarande sérregleringen om
torvbrinsle 1 andra stycket sista meningen slopas. Dar foreskrevs att som
tillverkare skulle anses den som tar upp torvbrinsle.

I punkten 3 regleras de fall dd andra brinslen dn sddana som avses i
1 kap. 3 a § fors in till Sverige av annan &n den som dr godkdnd som
lagerhéllare. Denne identifieras som skattskyldig enligt denna bestdm-
melse, medan skyldigheten att betala skatten intrdder vid den tidpunkt
som anges i 5 kap. 2 § 3.

Artikel 8 i cirkulationsdirektivet innehdller regler om varor som forvér-
vats av enskilda for deras eget bruk och transporteras av dem sjdlva. 1
detta fall skall skatt tas ut i det EG-land dér varorna har forvérvats. Med-
lemsstaterna far dock, enligt artikel 9.3 i cirkulationsdirektivet, forskriva
att skatt skall tas ut i det EG-land dar forbrukningen sker vid forvérv av
mineraloljor som redan sldppts for forbrukning i ett annat EG-land, om
dessa produkter transporteras med ovanliga transportsédtt av enskilda
individer eller for deras rdkning. Av artikel 3 i energiskattedirektivet
foljer att hdanvisningar i cirkulationsdirektivet till mineraloljor skall anses
omfatta alla energiprodukter. Sverige har anvént sig av mojligheten till
beskattning enligt artikel 9.3 i cirkulationsdirektivet, vilket innebéar att en
privatperson med stdd av punkten 3 kan bli skattskyldig for inforsel av
t.ex. kol.

Slopandet av paragrafens andra stycke kommenteras i avsnitt 4.7.2.

13§
Andringen i forsta stycket 2 foljer av éndringen i 2 kap. 3 §.

15§

Andringen foljer av det tilligg som har gjorts i 12 § 2 om att ndgon som
utvinner brénsle jaimstills med tillverkare. Eftersom i anledning av detta
sdrregleringen av den som tar upp (utvinner) torv dédrav slopats i 12 §
andra stycket, anges nu i 15 § forsta stycket 1 att ocksd den som utvinner
briansle kan godkédnnas som lagerhillare. Hittills har detta automatiskt
foljt genom den nu slopade regeln 1 12 § andra stycket. Bestimmelsen
om utvinning av brédnslen torde for svenskt vidkommande frimst ha
betydelse for torvbrytning, men dr generellt skriven och géller 4ven andra
fasta branslen som kan tinkas utvinnas hér i landet.

5 kap.

28
Andringen ir en foljd av att andra stycket slopas i 12 §.

39
Andringarna i punkterna 2 och 3 foljer av att andra stycket slopats i
4 kap. 12 § vartill hdnvisningar gors i dessa punkter.

49

Genom dndringen regleras tidpunkten for skattskyldighetens intréde 1 det
fall ndr annan &n lagerhdllare utvinner brénsle som omfattas av regle-
ringen i 4 kap. 12 §.
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6 kap.

453

I andra och tredje styckena dndras hdnvisningar till vissa lagrum, vars
numrering har &ndrats 1 detta lagstiftningsdrende.

6 a kap.
1§

Punkten 1

I denna punkt, som ingéende behandlas i avsnitt 5.1, anpassas reglerna
for skattefrihet 1 de aktuella fallen till den gemenskapsrittsliga ram som
numera giller enligt artikel 2.4 b forsta och andra strecksatserna i energi-
skattedirektivet.

Punkten 5

Andringen avser en justering av de KN-nr som identifierar brinslena
flygbensin respektive flygfotogen (jfr motsvarande @ndringar av dessa
KN-nri2 kap. 1 §).

Punkten 6

Andringen inneb#r att brinslen som forbrukas for framstillning av
energiprodukter, och inte som hittills endast av mineraloljor, kolbrdnslen
och petroleumkoks, omfattas av skattefrihet. Bestimmelsen grundar sig,
sa vitt giller energiprodukter, pé artikel 21.3 i energiskattedirektivet. Jfr
vidare avsnitt 4.3.3.

For att uppnd en likabehandling av samtliga skattepliktiga brénslen
tillampas dock — i likhet med vad som hittills gillt for andra skatte-
pliktiga produkter &n sddana som definieras som mineraloljor — bestdm-
melsen dven pa skattepliktiga produkter, som inte i1 sig definieras som
energiprodukter. Det kan t.ex. vara friga om ndgot alternativt drivmedel
som beskattas till f6ljd av inforandet av artikel 2.3 1 energiskatte-
direktivet eller ratallolja eller torv, som dr nationellt beskattade branslen 1
Sverige.

Punkten 8

Den hittillsvarande lydelsen av denne punkt reglerade skattefrihet for
kolbranslen i metallurgiska processer. Omfattningen av skattefriheten for
anvidndning 1 dessa processer behandlas nu i sin helhet i den nya lydelsen
av punkten 1. Punkten 8 kan dérfor upphora att gédlla. Som framgar av
punkten 2 av dvergdngsbestimmelserna skall dock punkten 8 i sin dldre
lydelse tillimpas under 2007, i avvaktan pad att den nya lydelsen av
punkten 1 borjar tillampas.

Punkten 16

I punkten 16 regleras nu den nyinférda skattefriheten for brianslen som
forbrukas vid tillverkning av mineraliska produkter. Denna skattefrihet
grundar sig pa artikel 2.4 b femte strecksatsen i energiskattedirektivet
och behandlas ingdende i avsnitt 5.2.
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59

Andring #r av spraklig art i syfte att uppnd en storre dverensstimmelse
med den officiella svenska Gversdttningen av artikel 2.3 1 energiskatte-
direktivet (jfr kommentarerna i anslutning till 2 kap. 3 §).

7 kap.

39

I den nya paragrafen regleras att skatteavdrag far goras dels for de
niamnda, rena biobrinslena, dels nir biobridnslena dr inblandade 1 andra
branslen. Produkter enligt KN-nr 3824 90 99 bestar ofta av blandningar
som delvis innehéller produkter som framstillts av biomassa. Avsikten
med bestammelsen dr ocksd att skatteavdraget for kemiska foreningar
som har tillverkats bade av fossila och biologiska ravaror endast skall fa
goras for den del av en molekyl som har biologiskt ursprung.

8 kap.

1§

Genom &dndringen i forsta stycket kan dven inkop for forbrukning for
sddana dndamal som regleras i 6 a kap. 1 § 16 ske skattefritt av ndgon
som godkénts som skattebefrias forbrukare. Det ror sig alltsd om for-
brukning i mineralogiska processer, jfr vidare avsnitt 5.2.

39

Andringen kommenteras nidrmare i avsnitt 7.2.

9 kap.

59

Andringarna i paragrafen hinfor sig huvudsakligen till den friga som
behandlats i avsnitt 7.3. Det ror sig om en utvidgning av mgjligheten till
aterbetalning av skatt pa bréansle och el som forbrukats vid framstédllning
av externt producerad vidrme, som levererats till vissa industriella pro-
cesser. Till skillnad fran den hittillsvarande mojligheten, som endast rort
den delvisa aterbetalning av skatt som foljer av de generellt ldgre skatte-
nivéerna for tillverkningsprocessen i industriell verksamhet eller for
yrkesméssig jordbruks-, skogsbruks- eller vattenbruksverksambhet,
medges nu ocksa full aterbetalning av skatt pa el respektive branslen som
forbrukats for vissa andamal (se andra stycket 2). Dessa dndamél utgors
av de som framgar av 6 a kap. 1 § 1 (forbrukning for annat andamal &n
som motorbrinsle eller som briansle for uppvarmning samt s.k. dubbel
anvdndning av brinsle), 6 a kap. 1 § 6 (forbrukning vid framstéllning av
energiprodukter eller andra produkter for vilka skatteplikt har intrétt for
tillverkaren), 6 a kap. 1 § 16 (forbrukning 1 mineralogiska processer). For
elbeskattningens del ror det sig om dndamaél enligt 11 kap. 9 § 2 (huvud-
saklig anvdndning for kemisk reduktion eller i elektrolytiska processer),
11 kap. 9 § 3 (forbrukning vid framstéllning av energiprodukter eller
andra produkter for vilka skatteplikt har intrétt for tillverkaren) samt
11 kap. 9 § 5 (metallurgiska och mineralogiska processer). Omfattningen
av dessa skattebefriade omraden utvecklas ndrmare, s vitt avser brinsle-
beskattningen, i avsnitt 5. For elbeskattningens del hénvisas till uttalan-
den 1 prop. 2003/04:144.
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I samband med dessa éndringar har ocksa vissa redaktionella andringar
gjorts av lagtexten i syfte att gora den mer ldttlast. Begridnsningen till
vilka bridnslen som omfattas av mojligheterna till skattenedséttning foljer
nu direkt av ett undantag i fjarde stycket, i stéllet for som hittills genom
en inskjuten bisats 1 forsta stycket. Den sidrskilda skattesatsen for
ratallolja har inarbetats i paragrafens andra stycke i stillet for som hittills
utgora ett eget tidigare fjarde stycke.

Andringen i tredje stycket dr spraklig och stimmer 6verens med mot-
svarande reglering vid bedomningen av bl.a. energiintensiteten enligt
1 kap. 8 §. Kraftvirmeproduktion definieras i 6 a kap. 3 § som ’samtidig
produktion av virme och skattepliktig elektrisk kraft i en och samma
process, ndr den virme som uppkommer nyttiggors”.

7och8ass$
Andringarna, som innebér att tidsgransen for ansokan om aterbetalning
av skatt forlangs fran ett till tre ar, behandlas i avsnitt 7.1.

99

I paragrafen finns de materiella bestimmelserna om den skattenedsétt-
ning som kan ges energiintensiva foretag. Grunden for sddan skattened-
sdttning finns 1 artikel 17.1 1 energiskattedirektivet, som genom de nu
foreslagna @ndringarna inforlivas 1 LSE.

En forutséttning for att skattenedsittning skall kunna ges enligt para-
grafen dr att det foretag ddr forbrukningen av nedsittningsberéttigade
brinslen sker dr energiintensivt. Kriterierna for sddan energiintensitet har
lagts fast i 1 kap. 8 § och behandlas i kommentarerna till detta lagrum.
Salunda anges dar vad som skall avses med bl.a. foretag och de olika
komponenter som utgor delposter for faststdllandet av det foradlings-
virde till vilket skattebelastningen skall relateras.

Om bedomningen av ett foretags energiintensitet gjorts for en del av ett
foretag som utgor en egen verksamhet eller verksamhetsgren skall dven
bedomningen enligt den s.k. 0,8-procentsregel pd motsvarande vis goras
enbart for den delen av foretaget.

Sedan det fastlagts att det foretag for vilket skattenedsdttning yrkas &r
energiintensivt, tillimpas den skattenedsittning enligt den s.k. 0,8-pro-
centsregel som foljer av paragrafen. Utformningen av denna &dr materiellt
oforindrad. Aven om definitionen av energiintensitet enligt 1 kap. 8 §
inte innehdller ndgon begrinsning till att foretaget hanfors till ndgon spe-
cifik nédringslivsgren, giller ocksé i fortsdttningen majligheten till skatte-
nedsdttning enligt 9 kap. 9 § endast for tillverkningsprocessen 1
industriell verksamhet eller i yrkesméssig jordbruks-, skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet. Denna f6ljer av den of6rédndrade omfattningen
av vilken forbrukning som ger rétt till skattenedséttning.

I syfte att uppna en mer lattlast lagtext har dock vissa redaktionella
andringar gjorts i forsta stycket. I likhet med vad som hittills géllt far inte
nedséttning medges for skatt pd brénsle som forbrukats for drift av
motordrivna fordon. I stéllet for det tidigare undantaget i slutet av forsta
stycket foljer nu denna begransning direkt genom att det uttryckligen
anges att endast branslen for uppvarmning eller for drift av stationdra
motorer omfattas. Begridnsningen till vilka brénslen som omfattas av
mojligheterna till skattenedsittning foljer nu direkt av en definition 1
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1 kap. 8 § av begreppet briansle” vid tillimpningen av den aktuella
paragrafen. [ stillet for att i inledningen gora en hdnvisning till de
lagtekniska sitt pa vilket skattebefrielse kan komma olika aktorer till del,
underléttas forstdelsen av paragrafen genom att en hénvisning gors till
6 a kap. dédr de materiella reglerna om skattebefrielse finns.

Andringen i andra stycket dr spraklig och stimmer dverens med mot-
svarande reglering vid bedomningen av energiintensiteten enligt 1 kap.
8 §. Kraftvirmeproduktion definieras i 6 a kap. 3 § som “samtidig pro-
duktion av vdrme och skattepliktig elektrisk kraft i en och samma
process, ndr den virme som uppkommer nyttiggors”.

Bestdammelserna i1 tredje stycket om att EU:s minimiskattenivaer alltid
maste betalas av det foretag som fér skattenedséttning stimmer Sverens
med vad som foreskrivs 1 artikel 17.1 1 energiskattedirektivet. I syfte att
undvika problem med varierande vixelkurser har dock nu valts att ange
de skattebelopp som alltid maste betalas i euro. Beloppen uttrycks i de
enheter som géller for de svenska skattesatserna. For tjock eldningsolja,
naturgas samt kol och koks skiljer sig dessa enheter fran de enheter i
vilka minimiskattesatserna har uttryckts i energiskattedirektivets bilaga
A, tabellerna B och C. Omrékning har skett enligt gdngse omvandlings-
faktorer.

Andringarna i 6vrigt i tredje och fjirde styckena foljer i huvudsak av
att dndringar har gjorts 1 andra paragrafer. Nigra dndringar 1 sak dr inte
avsedda. KN-numren for vissa av de brénslen som réknas upp i tredje
stycket har dndrats (jfr 2 kap. 1 §). For att upprétthalla systematiken med
de ovriga angivna brénslena bor dven KN-nr anges for brénslet gasol i
punkten c. En rittelse gors av KN-numret for koks, vilket ritteligen skall
vara 2704. 1 enlighet med terminologin i energiskattedirektivet bor
bendmningen kol och koks anvéndas i stdllet for kolbrénslen. Petroleum-
koks slopas ur upprikningen i fjdrde stycket, eftersom brénslet inte
langre uttryckligen anges som ett skattepliktigt brénsle i 2 kap. 1 § utan
att dess skatteplikt foljer av 2 kap. 3 §, dd det numera ryms inom
begreppet energiprodukter. 0,8-procentsregeln tillimpas dock pa samma
sdtt dven pa brinslen som beskattas enligt 2 kap. 3 § (se den generella
definitionen av begreppet brédnsle enligt 1 kap. 8 § och — sd vitt avser
begrdnsningen till att belopp motsvarande minimiskattesatserna alltid
iakttas — paragrafens femte stycke).

Paragrafens hittillsvarande sista stycke flyttas till forsta stycket forsta
ledetav 9 b §.

9b§

Av tydlighetsskil flyttas bestimmelserna om tidsperioder i samband med
en ansdkan om skattenedsittning enligt 9 kap. 9 § till denna paragrafs
forsta stycke. Reglerna kompletteras med uppgifter om vad ansoékan skall
innehélla. Forutom de uppgifter som redan i dag krdvs for att berdkna
skattenedsdttningen enligt 0,8-procentsregeln krdvs av sokanden att han
skall lamna de uppgifter som enligt 1 kap. 8 § krévs for att en berékning
kan goras om han, for den verksamhet for vilken han ansdker om
nedsittning, uppfyller kraven pa energiintensitet. Det ror sig sdledes om
mingden bransle som forbrukats under basperioden samt de olika belopp
som behdvs for att beskattningsmyndigheten skall kunna faststélla
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forddlingsvirdet. Den tid inom vilken ansokan skall ldmnas in har i
enlighet med avsnitt 6.2 dndrats frén ett till tre &r.

I paragrafens andra stycke tydliggors att beskattningsmyndigheten
efter ansokan — likhet med som redan géller 1 dag — fér bestimma en
prelimindr skattesats enligt vilken skatt tas ut under ett kalenderdr samt
relationen mellan s&dant prelimindrt beslut och det slutliga beslut om
nedséttning som fattas efter kalenderérets utgdng och de uppgifter som
sokanden skall ldmna. For att en prelimindr skattesats skall kunna
tillampas skall beskattningsmyndigheten (Skatteverket) gora bedom-
ningar av dels att foretaget dr energiintensivt, dels att ritt till skatte-
nedséttning enligt 0,8-procenstregeln foreligger.

Som anmérkts i kommentaren till 1 kap. 8 § torde vanligen den period
for vilken skattenedsittning avser, dvs. kalenderér, stimma 6verens med
den basperiod for vilken energiintensiteten berdknas. 1 kap. 8 § ger dock
utrymme for att tillimpa annan tidsperiod &n kalenderér for energi-
intensitetsberdkningen.

Det bor dven noteras att om sokanden viljer att utnyttja mojligheten att
berdkna energiintensiteten for endast en del av sin verksamhet (“egen
verksamhet eller verksamhetsgren” enligt 1 kap. 8 §), skall alla uppgifter
som ldmnas avse den delen av verksamheten. Dessa vdrden bor, om
annan berdkningsgrund saknas, kunna beriknas proportionellt.

Andringen i andra stycket om tidpunkten for nir kompletteringar om
verkliga uppgifter under kalenderaret samordnas med den forldngning av
tidsfristen for dterbetalning till tre ar, som foreslds i avsnitt 6.2. Genom
denna forldngda tidsfrist finns god tid for sokanden att himta uppgifter
som skall anvéndas for berdkning av forddlingsvirdet fran sin inkomst-
deklaration, eftersom denna enligt reglerna i 4 kap. 5 § lagen
(2001:1227) om sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter, LSK, skall ha
kommit in till beskattningsmyndigheten senast den 2 maj aret efter
beskattningsaret.

10§

Av paragrafen framgér att mgjligheten att ansdka om &terbetalning av
skatt nu utvidgas till att omfatta samtliga bridnslen som beskattats i
Sverige (jfr avsnitt 4.7.3). Kravet att skatt skall ha betalats i mottagar-
landet innan den svenska skatten é&terbetalas kompletteras, i forsta
stycket, med alternativet att brinslet inte beskattats i mottagarlandet,
eftersom leverans sker for forbrukning for ett i det andra EG-landet
skattebefriat &ndamal. Det kan t.ex. vara frdga om kol som levereras till
en mottagare 1 ett annat EG-land for att dir anvéndas for elproduktion,
som &r ett skattefritt anvdndningsomrade enligt artikel 14.1 a i energi-
skattedirektivet. Aven andra fall, dir mottagarlandet i sin nationella
lagstiftning anvént sig av energiskattedirektivets andra mojligheter till
skattefrihet, kan forekomma. I frdga om réatallolja och torvbrénsle, dvs.
brianslen som normalt inte beskattas i andra medlemsstater, skall det
faktum att brénslet inte dr skattepliktigt i mottagarlandet vara en sadan
omstdndighet som avses i forsta stycket. Motsvarande kan férekomma,
innan vissa medlemsstaters 6vergangsperioder for anpassning till energi-
skattedirektivets krav péd inforande av beskattning av kol, har gatt till
dnda.
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De ndarmare reglerna om forfarandet vid aterbetalning av skatt, som
tidigare funnits i andra — fjarde styckena av paragrafen har — med vissa
tillagg — flyttats till tva nya paragrafer, 10 a och 10 b §§ (se nedan).

De niarmare reglerna for forfarandet vid ansdkan, som hittills funnits 1
andra—fjdrde styckena av paragrafen, kompletteras med regler for de
situationer som tillkommer genom forslaget. I syfte att géra dessa regler
mer Overskddliga ldggs de i forslaget i tvd nya paragrafer, 10 a och
10b §§.

10a$

I paragrafen — som dr ny — aterfinns, med vissa redaktionella dndringar,
de regler for aterbetalning av skatt vid distansforsdljning som tidigare
fanns 1 10 § andra och tredje styckena. Kravet att s6kanden skall visa att
skatt skall ha betalats i mottagarlandet innan den svenska skatten
aterbetalas kompletteras med alternativet att sokanden i stéllet visar att
brinslet inte beskattats i mottagarlandet, men att branslet dr avsett att
anvindas for ett ddr skattebefriat &ndamal.

10bys

Paragrafen — som dr ny — reglerar de nidrmare reglerna for hur ater-
betalning skall goras i andra fall &n vid distansforséljning. Reglerna
motsvarar de bestimmelser som hittills funnits 1 10 § fjdrde stycket, med
de kompletteringar som goérs med anledning av att skatt genom forslaget
dven kan betalas tillbaka om det avsedda anvédndningsomrddet i
mottagarlandet &r skattefritt samt att aterbetalningsreglerna omfattar alla
brianslen som beskattats i Sverige. Salunda skall dven i fortsdttningen
kravet, att leveransen &tfoljs av forenklat ledsagardokument enligt 6 kap.
8 § LSE och att godkint returexemplar av detta skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten, endast gélla brianslen som avses i 1 kap. 3 a §.
Det dr endast for dessa brénslen som cirkulationsdirektivets regler om
suspensionsordning, ledsagardokument m.m. giller.

[ forsta stycket tydliggors att branslet 1 mottagarlandet, till skillnad frén
vad som kan vara fallet vid distansforséljning, skall vara avsett for annat
an privat bruk. Huvudprincipen i cirkulationsdirektivet &r att skatt skall
betalas i det EG-land dér varan forbrukas. Artikel 8 i cirkulations-
direktivet innehaller dock ett undantag fran den bestimmelsen, vad avser
varor som forvirvats av enskilda for deras eget bruk och transporteras av
dem sjélva. I detta fall skall skatt tas ut i det EG-land dér varorna har
forvarvats. Medlemsstaterna far dock, enligt artikel 9.3 1 cirkulations-
direktivet, forskriva att skatt skall tas ut 1 det EG-land dér forbrukningen
sker vid forvirv av mineraloljor’’ som redan sléppts for forbrukning i ett
annat EG-land, om dessa produkter transporteras med ovanliga transport-
sdtt av enskilda individer eller for deras rdkning. Sverige har anvént sig
av denna mojlighet. Genom kravet pa att brinslet i mottagarlandet skall
vara avsett for annat &n privat bruk begrénsas saledes tillampnings-
omradet for aterbetalning av skatt till transaktioner mellan néringsidkare,
vilket stimmer Overens med artikel 22 forsta stycket i cirkulations-
direktivet. Avsikten dr saledes inte att skatt skall kunna aterbetalas for

37 Av artikel 3 i energiskattedirektivet foljer att hinvisningar i cirkulationsdirektivet till
mineraloljor skall anses omfatta alla energiprodukter.
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olja som transporterats pa sidtt som avses i artikel 9.3 i1 cirkulations-
direktivet till en annan medlemsstat, som valt att inte utnyttja mojlig-
heten att ta ut skatt som ges i denna artikel.

11 kap.
Ilcys
Paragrafen kommenteras ndrmare i avsnitt 7.2.

12 och 13 §§
Andringarna, som innebir att tidsgrinsen for &terbetalning av skatt
forlangs fran ett till tre ar, behandlas i avsnitt 7.1.

Punkten 2 av évergangsbestimmelserna till 1997:479

Andringen kommenteras ndrmare i avsnitt 5.2. Nedsittning av skatt
enligt 1,2-procentsregeln tillimpas siledes, genom dndringen, endast for
tid fram till den 1 januari 2007. Det 4r séledes senast for kalenderaret
2006 som ansokan kan ldmnas in till beskattningsmyndigheten om sadan
nedséttning. Sddan ansokan skall ldmnas in i1 enlighet med den
ofordndrade fristen i punktens tredje stycke.

Ikrafttridande- och dvergangsbestimmelserna

De #@ndrade bestimmelserna trdder sin helhet 1 kraft den 1 januari 2007
(se punkten I). Avsikten dr dock att de @ndringar av skattefriheten 1 de
metallurgiska processerna, som beskrivs i avsnitt 4.1 och vars nya
utformning aterfinns i 6 a kap.1 § 1, inte skall borja tillimpas forrdn den
1 januari 2008. I syfte att uppna detta tillimpas under 2007 alltjimt
hittillsvarande reglering av skattefriheten for brianslen i dessa processer i
6 akap. 1 § 1, 8 och 12, dvs. dessa bestimmelser i dldre lydelse (se
punkten 2). Eftersom en direkt hidnvisning till dessa lagrum gors i fraga
om vissa bestimmelser om skattebefriad forbrukare och aterbetalning av
skatt 1 visst fall (se 8 kap. 1 § och 9 kap. 5 §), ges dessa bestimmelser
tillamplighet pd @ndamdl som avses 1 6 a kap. 1 § 1 och 8 i dess dldre
lydelse samt i frdga om den del av 6 a kap. 1 § 12 som avser befrielse
fran svavelskatt i metallurgiska processer.

Den nya regleringen av skattefriheten for brénslen i metallurgiska
processer 1 6 a kap. 1 § 1 borjar sdledes inte tillimpas forrdn den 1
januari 2008. Detta skulle medfora att bestimmelsen om undantag fran
skatteplikt for gaser enligt KN-nr 2705 (koksugnsgas, masugnsgas m.m.)
som uppkommer fran bl.a. sddana processer (se 2 kap. 11 § forsta stycket
3) inte heller skulle kunna tillimpas forrén frdn och med detta datum. S&
vitt kan bedomas uppkommer gaserna i sddana metallurgiska processer
som redan genom dagens reglering av skattefriheten 1 metallurgiska
processer i 6 a kap. 1 § 1 och 8 &r skattefria. Vid tillimpning av
undantaget fran skatteplikt for gaserna vid uppvdrmning enligt 2 kap.
11 § forsta stycket 3 under 2007 bor saledes hanvisningen till 1 § 1 avse
1 § 1 och 8 i dldre lydelse (se punkten 3 av overgdngsbestimmelserna).
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9.5 Forslaget till lag om @ndring 1 skattebetalningslagen
(1997:483)

11 kap.

1§

Andringarna i 9 kap. 9 b § lagen (1994:1776) om skatt pa energi medfor
en foljdéndring 1 andra stycket sjditte punkten pa sé vis att hdnvisningen
till paragrafen numera avser det tredje och inte andra stycket.

9.6 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (1998:506) om
punktskattekontroll av transporter m.m. av
alkoholvaror, tobaksvaror och mineraloljeprodukter

Andringarna av dels rubriken till lagen, dels I kap. 2 §, foljer av att
begreppet mineraloljeprodukter 1 lagen (1994:1776) om skatt pa energi
har ersatts av begreppet energiprodukter, jfr avsnitt 4.6.2
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Promemorians lagforslag

Bilaga 1

Forslag till lag om dndring 1 lagen (1984:409) om skatt pa

gddselmedel

Héarigenom foreskrivs att 8 § lagen (1984:409) om skatt pa

godselmedel skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

8 §38

Den som inte dr skattskyldig kan, i motsvarande fall som avsesi7 § 1
och 4, hos beskattningsmyndigheten anséka om aterbetalning av

godselmedelsskatt.

Ansokan enligt forsta stycket
skall vara skriftlig och omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ett ar efter kvartalets
utging. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartal understiger 1 500 kronor.
Ansokan skall atfoljas av doku-
mentation som styrker rétten till
aterbetalning.

Ansokan enligt forsta stycket
skall vara skriftlig och omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
ges in till beskattningsmyndig-
heten inom tre &r efter kvartalets
utging. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartal understiger 1 500 kronor.
Ansokan skall atfoljas av doku-
mentation som styrker rétten till
aterbetalning.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhdllanden som hénfor sig till tiden fore ikrafttradandet.

3% Senaste lydelse 2002:407.
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Bilaga 1

Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1994:1563) om tobaksskatt

Héarigenom foreskrivs att 29, 30 och 40 a §§ lagen (1994:1563) om
tobaksskatt skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

29 §!
For skatt som betalats i Sverige for skattepliktiga varor som déarefter
levereras till ett annat EG-land under sddana forhallanden att skatt skall
betalas dér, kan aterbetalning ske enligt denna paragraf efter skriftlig

ansOkan hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan om dterbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forséljning som avses i 28 § skall
omfatta en period om ett kalender-
kvartal och ges in till beskattnings-
myndigheten inom e#f ar efter
kvartalets utgdng. Den som begér
aterbetalning skall visa att den
skatt som ansdkan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Ansokan om aterbetalning av 1
Sverige erlagd skatt vid sadan
forsédljning som avses i 28 § skall
omfatta en period om ett kalender-
kvartal och ges in till beskattnings-
myndigheten inom tre &r efter
kvartalets utgdng. Den som begér
aterbetalning skall visa att den
skatt som ansdkan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Vid oOvriga leveranser till ett annat EG-land skall ansokan om
aterbetalning goras innan varorna fors ut ur landet. Den som begér
aterbetalning skall visa att den skatt som ansdkan avser har betalats i
Sverige. Aterbetalning sker sedan sokanden till beskattningsmyndigheten
gett in dels ett dokument som visar antingen att skatten betalats i
mottagarlandet eller att sdkerhet stéllts for skattens betalning dar, dels ett
av mottagaren undertecknat och &tersdnt exemplar (returexemplaret) av
det ledsagardokument som anges 1 26 §. Har en vara beskattats enligt
27 § forsta stycket, och visar den skattskyldige inom tre ar efter det att
transporten paborjades att varan beskattats i ett annat EG-land, skall den
skatt som betalats i Sverige aterbetalas, om det andra EG-landets
skatteansprak &r befogat.

30§

Den som i Sverige betalat skatt for varor som sedan exporterats till
tredje land skall efter ansokan medges aterbetalning av skatt om inte
annat foljer av tredje stycket.

En varumottagare som &r skattskyldig enligt 13 eller 14 § eller en
skatterepresentant enligt 15 §, som i Sverige har betalat skatt for varor
som visats ha atersints till den utlindske upplagshavaren skall efter
ansokan medges aterbetalning av skatten.

! Senaste lydelse 2001:516.
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Ansokan om aterbetalning enligt
forsta eller andra stycket gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Anstkan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ett ar efter kvartalets
utging. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

Bilaga 1

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta eller andra stycket gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom tre ar efter kvartalets
utgéng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

40 a §*

Den som i Sverige betalat skatt for tuggtobak som sedan levererats till
en kopare i ett annat EG-land skall efter ansokan medges aterbetalning av
skatt, om inte annat foljer av andra stycket. Den som begér aterbetalning
skall visa att den skatt som ansdkan avser har betalats i Sverige samt att
varorna forts ut ur landet. Ansdkan om aterbetalning enligt forsta stycket
gors skriftligen hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan skall omfatta en period
om ett kalenderkvartal och ges in
till beskattningsmyndigheten inom
ett &r efter kvartalets utgéng. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor.

Ansokan skall omfatta en period
om ett kalenderkvartal och ges in
till beskattningsmyndigheten inom
tre ér efter kvartalets utgdng. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhéllanden som hanfor sig till tiden fore ikrafttrddandet.

? Senaste lydelse 2005:458.
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Bilaga 1

Forslag till lag om dndring 1 lagen (1994:1564) om alkoholskatt

Héarigenom foreskrivs att 28-30 och 31 g §§ lagen (1994:1564) om
alkoholskatt skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

28 §!
For skatt som betalats i Sverige for skattepliktiga varor som déarefter
levereras till ett annat EG-land under sddana forhallanden att skatt skall
betalas dér, kan aterbetalning ske enligt denna paragraf efter skriftlig

ansOkan hos beskattningsmyndigheten.

Ansokan om Aaterbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forséljning som avses 1 27 § skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom ezt
ar efter kvartalets utgang. Den som
begir &terbetalning skall visa att
den skatt som anstkan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Ansokan om &terbetalning av i
Sverige erlagd skatt vid sadan
forsédljning som avses i 27 § skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter kvartalets utgang. Den som
begér aterbetalning skall visa att
den skatt som anstkan avser har
betalats i Sverige, samt att varorna
beskattats i mottagarlandet.

Vid oOvriga leveranser till ett annat EG-land skall ansokan om
aterbetalning goras innan varorna fors ut ur landet. Den som begér
aterbetalning skall visa att den skatt som ansdkan avser har betalats i
Sverige. Aterbetalning sker sedan sokanden till beskattningsmyndigheten
gett in dels ett dokument som visar antingen att skatten betalats i
mottagarlandet eller att sdkerhet stéllts for skattens betalning dar, dels ett
av mottagaren undertecknat och &tersdnt exemplar (returexemplaret) av
det ledsagardokument som anges 1 25 §.

Har en vara beskattats enligt 26 § forsta stycket, och visar den
skattskyldige inom tre ar efter det att transporten paborjades att varan
beskattats i ett annat EG-land, skall den skatt som betalats i Sverige
aterbetalas, om det andra EG-landets skatteanspréak ar befogat.

29 §

Den som i Sverige betalat skatt for varor som sedan exporterats till
tredje land skall efter ansokan medges aterbetalning av skatt om inte
annat foljer av tredje stycket.

En varumottagare som &r skattskyldig enligt 12 och 13 §§ eller en
skatterepresentant enligt 14 § som i Sverige har betalat skatt for varor
som visats ha éatersdnts till den utlindske upplagshavaren, skall efter
ansokan medges aterbetalning av skatten.

! Senaste lydelse 2001:517.
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Ansokan om aterbetalning enligt
forsta och andra styckena gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Anstkan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom ett ar efter kvartalets
utging. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

Bilaga 1

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta och andra styckena gors
skriftligen hos beskattningsmyn-
digheten. Ansokan skall omfatta
en period om ett kalenderkvartal
och ges in till beskattningsmyndig-
heten inom tre ar efter kvartalets
utgéng. Aterbetalning medges inte
for skattebelopp som for kalender-
kvartalet understiger 1 500 kronor.

30 §39
Om skattepliktiga varor anvints for andamal som avses i 32 § forsta
stycket 7 av nagon som inte dr upplagshavare eller skattebefriad
forbrukare kan &terbetalning av skatten ske efter skriftlig ansékan hos

beskattningsmyndigheten.

Ansokan enligt forsta stycket
skall omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom et
&r efter kvartalets utgéng. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor. Ansokan
skall &tféljas av dokumentation
som styrker anvdndningen.

Ansokan enligt forsta stycket
skall omfatta en period om ett
kalenderkvartal och ges in till
beskattningsmyndigheten inom tre
&r efter kvartalets utgéng. Ater-
betalning medges inte for skatte-
belopp som for kalenderkvartalet
understiger 1 500 kronor. Anstkan
skall &tfoljas av dokumentation
som styrker anvdndningen.

31gg§"
Godkédnnande av skattebefriad forbrukare far dterkallas om
1. forutséttningarna for godkdnnande inte ldngre finns,
2. alkoholvaror anvénds for annat &ndaméil &n som anges i godkén-

nandet,

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 31 £ §, eller

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 31 £ §,

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483), eller

5. forbrukaren begdr det.

Beslut om aterkallelse giller omedelbart, om inte ndgot annat anges i

beslutet.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007. Aldre bestimmelser giller
fortfarande for forhallanden som hénfor sig till tiden fore ikrafttrddandet.

%% Senaste lydelse 2001:517.
0 Senaste lydelse 2002:420
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Forslag till lag om dndring 1 lagen (1994:1776) om skatt pa
energi

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1994:1776) om skatt pa energi

dels att 2 kap. 9 a § skall upphora att gilla,

dels att 1 kap. 3 och3 a §§,2kap. 1,2,3,4,8,9, 11 och 12 §§, 3 kap.
2§, 4kap. 3,12, 13 och 15 §§, 5 kap. 2—4 §§, 6 kap. 4 §, 6 a kap. 1 §,
8 kap. 1 och 3 §§, 9 kap. 5,7,8a,9,9 boch 10 §§, 10 kap. 1, 2, 4 och
58§, 11 kap. 11 c—13 §§ samt rubrikerna ndrmast fore 2 kap. 8 och 12 §§
skall ha foljande lydelse,

dels att punkten 2 i 6vergdngsbestimmelserna till lagen (1997:479) om
dndring 1 ndmnda lag skall ha f6ljande lydelse,

dels att rubriken nidrmast fore 1 kap. 3 a § skall sdttas ndrmast fore
1 kap.2a@§,

dels att det i lagen skall inforas fem nya paragrafer, 1 kap. 2 a och
88§, 6akap. 6§,9kap. 10aoch 10b §§, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
2ay§

Med KN-nr forstas nummer i
Kombinerade nomenklaturen (KN-
nr) enligt kommissionens
forordning (EG) nr 2031/2001 av
den 6 augusti 2001 om dndring av
bilaga 1 till radets forordning
(EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om
gemensamma tulltaxan®’.

3 §%
Med mineraloljeprodukter for- Med energiprodukter forstas
stds produkter som hdnfors till  produkter enligt
foljande nummer i Kombinerade
nomenklaturen  (KN-nr)  enligt
radets  forordning (EEG) nr
2658/87 av den 23 juli 1987 om
tulltaxe- och statistiknomenkla-
turen och Gemensamma tulltaxan i
dess lydelse den I oktober 1994
1. KN-nr 2706, 1. KN-nr 1[1507-1518, ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdrmning eller

som motorbrdnsle,
2. KN-nr 2707 10, 2707 20, 2. KN-nr 2701, 2702 samt

HEGTL279,23.10.2001 s. 1.
%2 Senaste lydelse 2001:518.
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2707 30, 2707 50, 2707 91 00,
2707 99 11 och 2707 99 19,

3. KN-nr 2709,

4. KN-nr 2710

5. KN-nr
naturgas,

6. KN-nr 2712 10, 2712 20 00,
2712 90 31, 2712 90 33, 2712 90
39 0ch 2712 90 90,

7.KN-nr 2715,

8. KN-nr 2901,

2711, dock inte

9. KN-nr 2902 11 00, 2902 19
90, 2902 20, 2902 30, 2902 41 00,
2902 42 00, 2902 43 00 och 2902
44

10. KN-nr 3403 11 00 och 3403
19,

11. KN-nr 3811,

12. KN-nr 3817.

2704-27135,

3. KN-nr 2901 och 2902,

4. KN-nr 2905 11 00, som inte
dr av syntetiskt ursprung, ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvirmning eller
som motorbriinsle,

5. KN-nr 3403,

6. KN-nr 3811,

7. KN-nr 3817,

8. KN-nr 3824 90 99, ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som bransle for uppvirmning eller
som motorbrdnsle.

3a§43

I enlighet med vad som sarskilt
anges 1 denna lag tillimpas vissa
forfaranderegler {6r mineralolje-
produkter som hdnfors till foljande
KN-nr

1.KN-nr 2707 10, 2707 20,
2707 30 och 2707 50,

2.KN-nr 2710 11-2710 00 78,

3. KN-nr 2711, dock inte
naturgas (KN-nr 2711 11 00 och
2711 21 00),

4. KN-nr 2901 10,

5. KN-nr 290220, 2902 30,

2902 41 00, 2902 42 00,
2902 43 00 och 2902 44.

* Senaste lydelse 1995:1525.

I enlighet med vad som sirskilt
anges 1 denna lag tillimpas vissa
forfaranderegler for energiproduk-
ter enligt foljande KN-nr

1.KN-nr  1507-1518,  ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvdrmning eller
som motorbriinsle,

2.KN-nr 2707 10, 2707 20,
2707 30 och 2707 50,

3. KN-nr 2710 11-2710 19 69,

4. KN-nr 2711, dock inte KN-nr
271111, 2711 21 och 2711 29,
5. KN-nr 2901 10,

6. KN-nr 290220, 2902 30,
2902 41, 290242, 290243 och
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I frdga om produkter som
hénfors  till KN-nr 2710 00 21,
27100025 och 271000 59 géller
forsta stycket endast vid bulk-
leveranser.

2902 44,

7. KN-nr 2905 11 00, som inte
dr av syntetiskt ursprung, ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvirmning eller
som motorbrdnsle,

8 KN-nr 38249099,  ndr
produkterna sdljs eller forbrukas
som brdnsle for uppvirmning eller
som motorbrdinsle.

I fraga om produkter enligt KN-
nr 27101121, 27101125 och
271019 29 giller forsta stycket
endast vid yrkesmdssiga bulk-
transporter.

89

Vid tillimpning av bestdmmel-
serna i 9 kap. 9 och 9 b §§ avses
med

foretag: ett foretag i sin helhet
eller en del av ett foretag som ut-
gor en egen verksamhet eller verk-
samhetsgren,

energiintensivt foretag: ett fore-
tag i vars verksamhet det under en
basperiod forbrukats bréinsle for
uppvdrmning eller for drift av
Stationdra motorer och forbrukats
vdrme, som  framstdllts  fran
brdnsle av nagon annan, i sadan
omfattning att den kvarstaende
skatten pa  brdnslena, sedan
mojligheterna till skattebefrielse
enligt 6 a kap. har utnyttjats,
uppgar till minst 0,5 procent av
forddlingsvdrdet,

bransle: alla  brdnslen  utom
bensin och brdnsle som avses i
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b,

basperiod: det rdakenskapsar
som slutar under det kalenderar
ansokan om nedsdttning av skatt
enligt 9 kap. 9§ avser eller den
sammanlagda period som utgors
av detta rdkenskapsar och det
ndrmast foregaende rdkenskaps-
aret,

forddlingsvdrde: skillnaden
mellan foretagets sammanlagda
omsdttning och sammanlagda
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inkop, Bilaga 1

sammanlagd omsdittning:
intdkter fran forsalda varor och
utforda tjdnster, inrdknat egna ut-
tag, som ingar i foretagets
normala verksamhet (nettoomsditt-
ningen), fordndring av varulager,
aktiverat arbete for egen rikning
och odvriga rorelseintikter samt
rdnteintdkter,

sammanlagda inkop: alla
rorelsekostnader, inrcdknat av-
skrivningar och nedskrivningar pa
tillgangar, samt rdntekostnader.

Personalkostnader, inrdknat
arbetsgivaravgifter och kostnader
for inhyrd personal, skall inte
utgora rorelsekostnader. Nedsditt-
ning av skatt som medges enligt
9kap. 9§ skall inte minska
rorelsekostnaderna.

Nuvarande lydelse
2 kap.
1 §44
Energiskatt och koldioxidskatt skall, om inte annat foljer av andra
stycket, betalas for foljande branslen med angivna belopp:

KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp
Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt

1. 2710 00 26, Bensin som
2710 00 27, uppfyller krav for

2710 00 29
eller
2710 00 32
a) miljoklass 1
— motorbensin 2 kr 84 ore 2 kr 12 6re 4 kr 96 ore
per liter per liter per liter
— alkylatbensin 1 kr 27 6re 2 kr 12 ore 3 kr 39 6re
per liter per liter per liter
b) miljoklass 2 2 kr 87 ore 2 kr 12 6re 4 kr 99 ore
per liter per liter per liter
2. 271000 26, Annan bensin 3 kr 54 ore 2 kr 12 ore 5 kr 66 ore
2710 00 34 4n som avses per liter per liter per liter
eller under 1
2710 00 36

3. 271000 51, Eldningsolja,
271000 55, dieselbrannolja,
2710 00 69 fotogen, m.m.

eller som
2710 00 74—
271000 78
a) har forsetts med 745 kr per m’ 2609 kr perm® 3 344 kr per m®

mdrkdmnen eller ger
mindre &n 85
volymprocent destillat
vid 350°C,

* Senaste lydelse 2004:1038. 138



KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp Bi]aga 1

Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt
b) inte har forsetts med
mdrkdmnen och ger
minst 85 volymprocent
destillat vid 350°C,
tillhorig
miljoklass 1 1036 ke perm® 2609 kr perm® 3 645 kr per m’
miljoklass 2 1279 ke perm® 2609 kr perm® 3 888 kr per m’
miljoklass 3 eller inte 1600 kr perm® 2 609 kr perm® 4 209 kr per m’
tillhor nagon miljoklass
4. ur2711 12 11- Gasol som anvinds for
271119 00
a) drift av motordrivet 0 kr per 1 350 kr per 1 350 kr per
fordon, fartyg eller 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
luftfartyg
b) annat &ndamal 4n som 144 kr per 2 744 kr per 2 888 kr per
avses under a 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
5. ur27112900 Metan som anvdinds for
a) drift av motordrivet 0 kr per 1110 kr per 1110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
luftfartyg
b) annat éindamal én som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
6. 2711 11 00, Naturgas som anvinds
27112100 for
a) drift av motordrivet 0 kr per 1 110 kr per 1 110 kr per
fordon, fartyg eller 1000 m* 1000 m® 1000 m®
luftfartyg
b) annat &ndamal dn som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
7. 2701, 2702 Kolbrénslen 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
eller 2704 1000 kg 1000 kg 1000 kg
8. 271311 00- Petroleumkoks 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
2713 12 00 1000 kg 1000 kg 1000 kg

I fall som avses 14 kap. 1 § 7 och 8 och 12 § forsta stycket 4 tas skatt
ut med ett belopp som motsvarar skillnaden mellan de skattebelopp som
géller for bréanslets olika anvandningssitt.

For kalenderéret 2006 och efterfoljande kalenderar skall de i1 forsta
stycket angivna skattebeloppen rdknas om enligt 10 §.

Foreslagen lydelse

2 kap.
1§
Energiskatt och koldioxidskatt skall, om inte annat foljer av andra
stycket, betalas for foljande brianslen med angivna belopp:

KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp
Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt

1. 271011 31, Bensin som
2710 11 41, uppfyller krav for

2710 11 45
eller
2710 11 49
a) miljoklass 1
— motorbensin 2 kr 84 6re 2 kr 12 6re 4 kr 96 ore
per liter per liter per liter
— alkylatbensin 1 kr 27 6re 2 kr 12 ore 3 kr 39 ore
per liter per liter per liter
b) miljoklass 2 2 kr 87 ore 2 kr 12 ore 4 kr 99 ore
per liter per liter per liter
2. 2710 11 31, Annan bensin 3 kr 54 ore 2 kr 12 ore 5 kr 66 ore
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KN-nr Slag av brénsle Skattebelopp

Energiskatt Koldioxidskatt Summa skatt
2710 11 51 dn som avses per liter per liter per liter
eller under 1
2710 11 59

3. 271019 21, Eldningsolja,

2710 19 25, dieselbrénnolja,

2710 19 41— fotogen, m.m.

2710 19 49 som

eller

271019 61—

2710 19 69
a) har forsetts med mdcirk- 735 kr per m® 2 609 kr per m® 3 344 kr per m®
och fargdmnen eller ger
mindre &n 85 volym-
procent destillat vid
350°C,
b) inte har forsetts med
mdirk- och fargdmnen
och ger minst 85
volymprocent destillat
vid 350°C, tillhorig

miljoklass 1 1036 ke perm® 2609 kr perm® 3 645 kr per m’
miljoklass 2 1279 krperm® 2609 kr perm® 3 888 kr per m’
miljoklass 3 eller inte 1600 kr perm® 2 609 kr perm® 4 209 kr per m’
tillhor ndgon miljoklass
4. 271112 11- Gasol som anvénds for
271119 00
a) drift av motordrivet 0 kr per 1 350 kr per 1 350 kr per
fordon, fartyg eller 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
luftfartyg
b) annat &ndamal dn som 144 kr per 2 744 kr per 2 888 kr per
avses under a 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
5. 27111100, Naturgas som anvdnds
27112100 for
a) drift av motordrivet 0 kr per 1110 kr per 1110 kr per
fordon, fartyg eller 1000m’ 1000 m’ 1000 m’
lufifartyg
b) annat dndamal dn som 238 kr per 1 954 kr per 2 192 kr per
avses under a 1000 m’ 1000 m’ 1000 m’
6. 2701, 2702 Kol och koks 313 kr per 2 270 kr per 2 583 kr per
eller 2704 1000 kg 1000 kg 1000 kg

I fall som avses i 4 kap. 1 § 7 och 8 och 12 § 4 tas skatt ut med ett
belopp som motsvarar skillnaden mellan de skattebelopp som giller for
brinslets olika anvandningssitt.

For kalenderéret 2006 och efterfoljande kalenderar skall de i1 forsta
stycket angivna skattebeloppen rdknas om enligt 10 §.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

) §45

For branslen som beskattas enligt 1 § forsta stycket 1-3 eller enligt

1 a § giller angivna skattebelopp brinslets volym vid en temperatur av

15°C. Om en skattskyldig visar att brianslet nér skattskyldigheten intrdder

har en annan temperatur far volymen rdknas om till 15°C. Om

skattskyldigheten intrdder vid leverans till en koOpare som inte &r

registrerad som skattskyldig for brénslen, far dock omrdkning goras
endast om detta sdrskilt avtalats mellan sdljaren och koparen.

* Senaste lydelse 1999:1323.
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For naturgas och metan skall de
angivna skattebeloppen berdknas
pa volymen vid en temperatur av
0°C och ett tryck av 101,325 kilo-
pascal.

Energiskatt och koldioxidskatt
skall betalas dven for

1. andra  mineraloljeprodukter
enligt 1 kap. 3 a § 4n sddana som
avsesil §, och

2.andra mineraloljeprodukter
dn sadana som avses i 1 kap. 3 a
§, om en sadan produkt siljs eller
forbrukas som motorbrinsle eller
for uppvarmning.

Skatt skall i fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for
motsvarande brinsle enligt 1 §.

For brdnslen som beskattas
enligt 1 § forsta stycket 5 skall de
angivna skattebeloppen berdknas
pa volymen vid en temperatur av
0°C och ett tryck av 101,325 kilo-
pascal.

3 §46

Energiskatt och koldioxidskatt
skall betalas &dven for andra
energiprodukter 4n sadana som
avses 1 1 §, om en sddan produkt
séljs eller forbrukas som brdnsle
for  uppviarmning eller som
motorbrdnsle.

Skatt skall 1 fall som avses i1
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for
likvdirdigt bréansle enligt 1 §.

4 §47

Energiskatt och koldioxidskatt skall betalas dven for andra produkter
dn som avses i 1, 1 a och 3 §§, om en sddan produkt

1. séljs eller forbrukas som motorbrinsle eller som tillsats till
motorbrinsle eller som medel {for att 6ka motorbrénslets volym, eller

2. innehadller minst fem vikt-
procent flytande eller gasformiga
kolvdten och siljs eller forbrukas
for uppvarmning.

Skatt skall i fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som giller for
motsvarande bransle enligt 1 §.
Skatt enligt forsta stycket 2 skall
dock betalas endast for den del av
produkten som bestar av flytande
eller gasformiga kolviten.

Miirkdimnen

2. innehaller annat kolviite dn
torv och siljs eller forbrukas som
brdnsle for uppvérmning.

Skatt skall i fall som avses i
forsta stycket betalas med de
skattebelopp som  giller for
likvardigt bransle enligt 1 §. Skatt
enligt forsta stycket 2 skall dock
betalas endast for den del av
produkten som bestér av kolviten.

Miirk- och firgimnen

8 §48

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om

“® Senaste lydelse 1995:1525.
*7 Senaste lydelse 2006:592.
** Senaste lydelse 2006:592.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om mdrk- och
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mdrkdmnen som avses i 1 § forsta
stycket 3 a.

Skatt enligt 1 § forsta stycket
3b skall inte tas ut om olje-
produkten har forsetts med mdirk-
dmnen som avses i 1 § forsta
stycket 3 a

fargdmnen som avses i 1 § forsta
stycket 3 a.

Skatt enligt 1 § forsta stycket
3b skall inte tas ut om olje-
produkten har forsetts med mdirk-
och fidrgdmnen som avses i 1 §
forsta stycket 3 a

1. vid import av den som &r skattskyldig enligt 4 kap. 1 b § forsta
stycket 1 eller 2 senast niar produkten deklareras for overgang till fri

omsittning, eller

2.1 annat fall &n som avses under 1 senast ndr skattskyldighet for

produkten intrdder enligt 5 kap.

Mirkning enligt andra stycket
far 1 Sverige goras endast pd en
depd som dr godkénd for detta
andamal av Tullverket i fall som
avses 1 1 och pa ett skatteupplag
som #r godkdnt av beskattnings-
myndigheten for mérkning i fall
som avses 1 2.

Brinsletank som forser motor pa
motordrivet fordon med brénsle
far inte innehélla oljeprodukt som
enligt foreskrifter som meddelats
med stod av 8 § forsta stycket &r
forsedd med mdrkdmnen. Inte
heller brinsletank som forser
motor pd bat med brinsle far
innehélla en sédan oljeprodukt.
Detta géller dock inte batar for
vilka fartygstillstind meddelats
enligt fiskelagen (1993:787).

Bestimmelserna i forsta stycket
géiller dven oljeprodukt, fran
vilken mdrkdmnen som avses i 8 §
forsta stycket har avldgsnats.

Beskattningsmyndigheten  kan
medge att brinsletank pad bat som
disponeras av Forsvarsmakten,
Forsvarets materielverk, Kust-
bevakningen eller annan statlig
myndighet far innehdlla olje-
produkt som enligt foreskrifter
som meddelats med stod av 8 §
forsta stycket ar forsedd med
mdrkdmnen. Om  det finns

* Senaste lydelse 2001:518.

Mirkning och fdrgning enligt
andra stycket far i Sverige goras
endast pa en depd som &r godkénd
for detta dndamél av Tullverket i
fall som avses i 1 och pa ett
skatteupplag som &r godkint av
beskattningsmyndigheten for
mirkning och fargning i1 fall som
avses 1 2.

9 §49

Brénsletank som forser motor pa
motordrivet fordon med brinsle
fér inte innehdlla oljeprodukt som
enligt foreskrifter som meddelats
med stod av 8 § forsta stycket ar
forsedd med mdrkdmne. Inte heller
bransletank som forser motor pa
bat med brinsle fir innehélla en
sddan oljeprodukt. Detta géller
dock inte batar for vilka
fartygstillstind meddelats enligt
fiskelagen (1993:787).

Bestimmelserna i forsta stycket
giller dven oljeprodukt, fran
vilken mdrkdmne som avses 1 8 §
forsta stycket har avldgsnats.

Beskattningsmyndigheten  kan
medge att brinsletank pd bat som
disponeras av Forsvarsmakten,
Forsvarets materielverk, Kust-
bevakningen eller annan statlig
myndighet far innehalla olje-
produkt som enligt foreskrifter
som meddelats med stod av 8 §
forsta stycket ar forsedd med
mdrkdmne. Om det finns sérskilda
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siarskilda  skdl kan  sadant
medgivande ocksd ldmnas for
annan bat.

skil kan sddant medgivande ocksa
ldamnas for annan bat.

Beslut om ett medgivande enligt tredje stycket far aterkallas, om
forutséttningarna for det inte lingre finns. Beslut om aterkallelse giller
omedelbart, om inte nagot annat anges i beslutet.

11 §50
Energiskatt och koldioxidskatt skall inte betalas for

1. metan som framstdlls genom
biologiska processer,

2. trddbransle som sdljs eller
forbrukas  for  motordrift  vid
samtidig produktion av viarme och
elektrisk kraft i en och samma

process, ndr den virme som
uppkommer  nyttiggors  (kraft-
varmeproduktion),

3. briansle som tillhandahalls i
en sdrskild forpackning om hogst
en liter,

4. bransle enligt 1 kap. 3 a §
som till foljd av brénslets
beskaffenhet forlorats i samband
med att det framstillts, bearbetats,
lagrats eller transporterats.

Forsta stycket 2 gdller dock inte

ratallolja.
Forsta stycket 4 géller dock for
varumottagare och skatte-

representant som avses 14 kap. 8 §
endast bréansle som forlorats under
transport till varumottagaren.

Viss forsoksverksamhet

Regeringen far 1 sdrskilda fall
medge nedsdttning av  eller
befrielse frdn energiskatt och
koldioxidskatt pé& brénslen som
anvdnds i forsoksverksamhet inom
ramen for pilotprojekt som syftar
till att utveckla mer miljovénliga
brénslen.

1. brénsle enligt KN-nr 4401
och 4402,

2. brinsle som tillhandahélls i
en sdrskild forpackning om hogst
en liter,

3. brénsle enligt 1 kap. 3 a §
som till foljd av brénslets
beskaffenhet forlorats i samband
med att det framstillts, bearbetats,
lagrats eller transporterats.

Forsta stycket 3 géller dock for
varumottagare och skatte-
representant som avses 1 4 kap. 8 §
endast brénsle som forlorats under
transport till varumottagaren.

Pilotprojekt

12§

Regeringen far 1 sdrskilda fall
medge nedsdttning av  eller
befrielse frdn energiskatt och
koldioxidskatt pa brénslen som
forbrukas inom pilotprojekt for
teknisk utveckling av mer miljo-
vinliga  produkter  eller  for
branslen fran fornybara kdllor.

3 kap.

>0 Senaste lydelse 2006:592.
>! Senaste lydelse 2001:962.

2 §51
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For torvbrinsle,  kolbrinsle, For fasta eller gasformiga Bilaga l

petroleumkoks och andra fasta  brdnslen tas svavelskatt ut med 30
eller gasformiga produkter tas kronor per kilogram svavel 1
svavelskatt ut med 30 kronor per  brénslet.

kilogram svavel 1 brénslet.

For flytande brinslen tas svavelskatt ut med 27 kronor per kubikmeter
for varje tiondels viktprocent svavel i brinslet. Vid bestimning av
skatten pd grund av svavelinnehdllet, métt som viktprocent svavel i
bréanslet, skall avrundning goras uppat till ndrmaste tiondels viktprocent.
Om svavelinnehallet 6verstiger 0,05 viktprocent men inte 0,2 viktprocent
skall dock avrundning goras till 0,2 viktprocent.

Svavelskatt tas inte ut for ett flytande eller gasformigt briansle om dess
svavelinnehall dr hogst 0,05 viktprocent.

4 kap.
3 §52
Som upplagshavare far godkidnnas den som i en yrkesmissig

verksamhet som bedrivs i Sverige avser att
1. tillverka eller bearbeta bréinslen, eller

2. 1 storre omfattning

a) halla brénslen i lager, eller

b) aterforsdlja eller forbruka
metan,

om han disponerar oOver ett
utrymme som kan godkdnnas som
skatteupplag och han med hdnsyn
till sina ekonomiska forhallanden
och omstdndigheterna i ovrigt dr
ldmplig som upplagshavare.

Upplagshavares tillverkning,
bearbetning och lagring av
branslen samt aterforsdljning eller
forbrukning av metan skall &ga
rum i godként skatteupplag.

2. 1 storre omfattning halla
brénslen i lager.

Upplagshavares tillverkning,
bearbetning och lagring av
brénslen skall dga rum 1 godként
skatteupplag.

12 §53

Skattskyldig for energiskatt for
ratallolja samt f{or energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt for
brénslen som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 68, brdnslen enligt
3 och 4 §§ som inte avses i 1 kap.
3 a § samt vad giller svavelskatt
dven brédnslen som avses i 3 kap.
1 § 1 dr den som

Skattskyldig for energiskatt for
ratallolja samt f{or energiskatt,
koldioxidskatt och svavelskatt for
brénslen som avses 1 2 kap. 1 §
forsta stycket 5 och 6 och 3 och
4 §§ samt vad giller svavelskatt
dven brianslen som avses i 3 kap.
1 § 14r den som

1. godkénts som lagerhéllare enligt 15 §,

2.1 annat fall d4n som avses i 1,
tillverkar eller bearbetar brinsle,

>2 Senaste lydelse 2001:518.
>3 Senaste lydelse 2006:592.

2.1 annat fall 4n som avses 1 1,
utvinner, tillverkar eller bearbetar
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3. 1 annat fall 4n som avses i 1
och 2 for in kolbrdnsle,
petroleumkoks, ratallolja eller
torvbrinsle till Sverige fran ett

brinsle,

3. 1 annat fall 4n som avses i 1
och 2 for in brdnsle till Sverige
fran ett annat EG-land eller tar
emot en sadan leverans, och

Bilaga 1

annat EG-land eller tar emot en
sadan leverans, och
4. forvarvat bransle for vilket ingen skatt eller ldgre skatt skall betalas
ndr branslet anvinds for visst andamal men som anvinder brinslet for ett
dndamal som medfor att skatt skall betalas med hogre belopp.
Som tillverkare anses den som
for in naturgas till Sverige samt
den for vars rdkning sadan
inforsel dger rum. Som tillverkare
anses dven den som tar upp
torvbrdinsle.

13 §%

Skattskyldig

1. for energiskatt for import av ratallolja,

2. for energiskatt, koldioxidskatt 2. for energiskatt, koldioxidskatt
och svavelskatt for import av  och svavelskatt for import av
brianslen som avses i 2 kap. 1 § bridnslen som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 6-8 samt av forsta stycket 5 och 6 samt av
branslen enligt 3 och 4 §§ som inte  brinslen enligt 3 och 4 §§, och
avses i I kap. 3 a §, och

3. for svavelskatt for import av brénslen som avses i 3 kap. 1 § 1 &r,

a) om en tullskuld uppkommer i Sverige till foljd av importen: den
som &r skyldig att betala tullen,

b) om importen avser en gemenskapsvara eller om brénslet skall
fortullas 1 Sverige men inte dr belagt med tull: den som skulle ha varit
skyldig att betala tullen om brénslet hade varit tullbelagt,

c)om skyldighet att betala tull med anledning av importen
uppkommer, eller skulle ha uppkommit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till foljd av att ett sddant mellanstatligt
enhetstillstind som avses i 4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavaren av tillstandet.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av
en tullkodex for gemenskapen.

15 §55
Som lagerhallare far godkdnnas den som avser att
1. tillverka eller bearbeta 1. utvinna, tillverka eller be-
brinsle, eller arbeta brénsle, eller
2. 1 storre omfattning
a) halla brénsle 1 lager, eller
b) aterforsélja eller forbruka gasformiga kolviten,

>* Senaste lydelse 2006:592.

> Senaste lydelse 2006:592. 145



om han med hénsyn till sina ekonomiska férhallanden och omsténdig-
heterna i 6vrigt dr lamplig som lagerhallare.

Godkinnande av lagerhallare skall aterkallas om forutsittningarna for
godkédnnande inte ldngre finns eller om lagerhallaren begér det. Ett beslut
om éaterkallelse géller omedelbart, om inte ndgot annat anges i beslutet.

5 kap.

Skattskyldigheten intrader

2 §56

1. for varumottagare som &r skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 2, nér han tar

emot leverans av brinslet,

2. for skatterepresentant som &r skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 3, vid

mottagandet av brénslet,

3. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 5 eller 12 § forsta
stycket 3, nidr brénslet fors in till
Sverige, och

4. for den som dr skattskyldig
enligt 4 kap. 1 b § eller 13 § och
som enligt 5 § skall betala skatten
till Tullverket, vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull enligt
tullagstiftningen  intrdder  eller
senare skulle ha intritt om
skyldighet att betala tull forelegat.
I fall som avses i 4 kap. 1 b §
forsta stycket 3 eller 13 § forsta
stycket 3 ¢ intrdder  skatt-
skyldigheten vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull intrdder
eller skulle ha intrdtt i det andra
EG-landet.

>0 Senaste lydelse 2006:592.

3. for den som &r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 5, ndr brénslet
fors in till Sverige,

4. for den som é&r skattskyldig
enligt 4kap. 12 § 3, vid
leveransen av brdinslet, och

5. for den som dr skattskyldig
enligt 4 kap. 1 b eller 13 § och
som enligt 5 § skall betala skatten
till Tullverket, vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull enligt
tullagstiftningen  intrdder  eller
senare skulle ha intrdtt om
skyldighet att betala tull forelegat.
I fall som avses i 4 kap. 1 b §
forsta stycket 3 eller 13 § forsta
stycket 3 c intrdder skattskyldig-
heten vid den tidpunkt da
skyldighet att betala tull intrdder
eller skulle ha intrdtt i det andra
EG-landet.

3 §57
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Skattskyldigheten intrader

1. for den som é&r skattskyldig enligt 4 kap. 1 § 4, nér brénslet av

honom levereras till kdpare,

2. for den som &r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 7 eller 8 eller
enligt 4 kap. 12 § forsta stycket 4,
nidr brédnslet levereras till en
kopare eller tas i1 ansprak for det
dndamal som medfor att skatt skall
betalas med hogre belopp, och

3. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 12 § forsta stycket 1
nar

2. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 1 § 7 eller 8 eller
enligt 4 kap. 12 § 4, nér brénslet
levereras till en kopare eller tas i
ansprak for det dndamél som
medfor att skatt skall betalas med
hogre belopp, och

3. for den som é&r skattskyldig
enligt 4 kap. 12 § 1 nér

a) brénsle av honom levereras till en kdpare som inte &r godkind
lagerhallare eller till eget forsdljningsstélle for detaljférsidljning som inte
utgors av depé eller tas i ansprak for annat dndamal &n forsiljning, eller

b) han upphor att vara godkdnd som lagerhallare, varvid han ar skyldig
att betala skatt for det briansle som dé ingar i hans lager.

Skattskyldigheten intrdder for
den som &r skattskyldig enligt
4kap. 1 § 6 eller 12 § forsta
stycket 2, ndr brénslet tillverkas
eller bearbetas.

4 §58

Skattskyldigheten intrdder for
den som &r skattskyldig enligt
4kap. 1 § 6 eller 12 § 2, nir
branslet wutvinns, tillverkas eller
bearbetas.

6 kap.
4§%

Upplagshavare eller varumottagare som tar emot brénsle fran ett annat
EG-land skall senast 15 dagar efter utgangen av den kalenderménad
under vilken brénslet tagits emot underteckna ett exemplar av
ledsagardokumentet (returexemplaret) och skicka tillbaka det till

avsindaren i1 det andra EG-landet.

Beskattningsmyndigheten skall
pa returexemplaret attestera andra
forluster @n sddana som avses i
2 kap. 11 § forsta stycket 4 och
7 kap. 6 §, under forutsdttning att
forlusterna  uppkommit  under
transport inom EG och
konstaterats 1 Sverige.

Om obeskattat brénsle som av-
ses i 1 kap. 3 a § transporteras fran
ett skatteupplag i ett annat EG-
land till Sverige och andra for-
luster 4n sddana som avses i 2 kap.
11 § forsta stycket 4 och 7 kap. 6 §

°7 Senaste lydelse 2002:422.
*¥ Senaste lydelser 2002:422.
> Senaste lydelse 1995:611.

Beskattningsmyndigheten skall
pa returexemplaret attestera andra
forluster &n sddana som avses i
2 kap. 11 § forsta stycket 3 och
7 kap. 6 §, under forutsittning att
forlusterna  uppkommit  under
transport inom EG och
konstaterats 1 Sverige.

Om obeskattat bridnsle som av-
ses i 1 kap. 3 a § transporteras fran
ett skatteupplag i ett annat EG-
land till Sverige och andra for-
luster dn sddana som avses i 2 kap.
11 § forsta stycket 3 och 7 kap. 6 §
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under transporten uppkommit i ett
annat EG-land, skall beskattnings-
myndigheten vid brénslets an-
komst till Sverige ange 1 vilken
omfattning beskattning skall ske
av de forlorade brianslemidngderna
samt hur skatten skall berdknas.
Beskattningsmyndigheten skall
skicka en kopia av returexemplaret
till behorig myndighet 1 det EG-
land dér forlusten konstaterats.

under transporten uppkommit i ett
annat EG-land, skall beskattnings-
myndigheten vid brénslets an-
komst till Sverige ange 1 vilken
omfattning beskattning skall ske
av de forlorade brinslemidngderna
samt hur skatten skall berdknas.
Beskattningsmyndigheten  skall
skicka en kopia av returexemplaret
till behorig myndighet 1 det EG-
land dér forlusten konstaterats.

Nuvarande lydelse

6 a kap.
1 §60
Brinsle som anvénds for nedan angivna dndamal, i forekommande fall
med undantag for vissa brinsleslag, skall helt eller delvis befrias fran
skatt enligt foljande, om inte annat anges.

Andamail Brinsle som inte

Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt

1. Forbrukning f6r annat 100 procent 100 procent 100 procent
indamal dn motordrift
eller uppvirmning eller i
en process dér brinslet i
allt visentligt anvinds for
annat éndamdl in
motordrift eller
uppvdrmning
2. Forbrukning i tdg eller ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
annat sparbundet som avses 1 2 kap.
firdmedel 1 § forsta stycket

3b
3. Forbrukning i skepp, ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
nir skeppet inte anvinds ~ som avses i 2 kap.
for privat indamil 1 § forsta stycket

3b
4. Forbrukning i bt fér ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
vilken medgivande enligt  som avses i 2 kap.
2 kap. 9 § eller 1§ forsta stycket
fartygstillstind enligt 3b
fiskelagen (1993:787)
meddelats, nir biten inte
anvinds {or privat
indamil
5. Férbrukning i
a) luftfartyg, nir Annan bensin in 100 procent 100 procent 100 procent

luftfartyget inte anvinds  flygbensin (KN-nr

% Senaste lydelse 2006:592.
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Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt

for privat indamil 271000 26)

b) luftfartyg, nir Andra brinslenin 100 procent 100 procent 100 procent

luftfartyget anvinds fé6r  flygbensin och

privat indamil eller i flygfotogen (KN-

luftfartygsmotorer i nr 2710 00 51)

provbidd eller i liknande

anordning

6. Forbrukning vid 100 procent 100 procent 100 procent

framstillning av mineral-

oljeprodukter, kol-

brinslen, petroleumkoks

eller andra produkter for

vilka skatteplikt har

intritt for tillverkaren

7. Férbrukning f6r fram-  Brinsle som avsesi 100 procent 100 procent -

stillning av skattepliktig 2 kap. 1 § forsta

elektrisk kraft nir den stycket 3 b

virme som uppkommer

inte till nigon del nyttig-

gors

8. Om skattebefrielse inte Andra brinslenian 100 procent ~ 100 procent  —

foljer av tidigare punkter, kolbrinslen och

forbrukning i metall- petroleumkoks

urgiska processer

9. Om skattebefrielse inte  Bensin, ritallolja, =~ 100 procent 79 procent -

foljer av tidigare punkter, brinsle som avses i

férbrukning fér annat 2 kap. 1 § forsta

indamil in drift av stycket 3 b

motordrivna fordon vid

tillverkningsprocessen i

industriell verksamhet

10. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamal 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon vid

yrkesmissig vixthus-

odling

11. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamadl 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon i

yrkesmissig jordbruks-,

skogsbruks- eller

vattenbruksverksamhet

12. Om skattebefrielse - - 100 procent

inte f6ljer av tidigare
punketer, férbrukning i
sodapannor, lutpannor,

Bilaga 1
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Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt

metallurgiska processer

eller i processer for

framstillning av andra

mineraliska dmnen dn

metaller

13. Forbrukning vid Andra brinslenin 100 procent 79 procent -

tillverkningsprocesseni  brinsle som avses 1

gruvindustriell 2 kap. 1 § forsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

14. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslen in - 77 procent -

missig jordbruks-, skogs-  brinsle som avses 1

bruks- eller vattenbruks- 2 kap. 1 § férsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

15. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslenin 100 procent 23 procent -

missig skogsbruksverk-
samhet fér drift av andra
motordrivna fordon in
personbilar, lastbilar och
bussar, om {érbrukning
sker fére den 1 januari
2007 i Skine, Blekinge,
Kronobergs, Kalmar,
Jonkopings, Hallands,
Vistra Gotalands och
Ostergotlands lin

brinsle som avses 1
2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b

Foreslagen lydelse

6 a kap.

I§

Brénsle som anvinds for nedan angivna dndamal, 1 férekommande fall
med undantag for vissa brénsleslag, skall helt eller delvis befrias frin
skatt enligt foljande, om inte annat anges.

Andamil Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin

skatt svavelskatt

1. Férbrukning
a) f6r annat dndamdl in 100 procent 100 procent 100 procent
som motorbrénsle eller som
brénsle for uppvdrmning
b) i metallurgiska processer 100 procent 100 procent 100 procent

under forutsittning att det
ingdende materialet genom

Bilaga 1
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Andam3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt
uppvdrmning i ugnar
fordndras kemiskt eller dess
inre fysikaliska struktur
forindras eller bibehalls i
skdinkar eller liknande kdirl
¢) i annat fall Gin som avses
1a eller b, dd brinslet i en 100 procent 100 procent 100 procent
och samma process
anvénds bide som brinsle
for uppvdrmning och for
annat dndamdl in som
motorbrinsle eller brinsle
for uppvdrmning
2. Forbrukning i tdg eller  Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
annat sparbundet som avses 1 2 kap.
firdmedel 1 § forsta stycket
3b
3. Forbrukning 1 skepp, Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
nir skeppet inte anvinds  som avses i 2 kap.
for privat indamil 1 § forsta stycket
3b
4. Forbrukning i bdt fér ~ Bensin, brinsle 100 procent 100 procent 100 procent
vilken medgivande enligt ~ som avses i 2 kap.
2 kap. 9 § eller 1 § forsta stycket
fartygstillstdnd enligt 3b
fiskelagen (1993:787)
meddelats, nir biten inte
anvinds for privat
indamal
5. Forbrukning 1 Annan bensin in 100 procent 100 procent 100 procent
a) luftfartyg, nir flygbensin (KN-nr
luftfartyget inte anvinds 2710 11 31)
for privat indamil
b) luftfartyg, nir Andra brinslenin 100 procent 100 procent 100 procent
luftfartyget anvinds fé6r  flygbensin och
privat dndamal eller i flygfotogen (KN-
luftfartygsmotorer i nr 2710 19 21)
provbidd eller i liknande
anordning
6. Forbrukning vid 100 procent 100 procent 100 procent
framstillning av
energiprodukter eller andra
produkter for vilka
skatteplikt har intritt for
tillverkaren
7. Férbrukning f6r fram-  Brinsle som avsesi 100 procent 100 procent -

stillning av skattepliktig
elektrisk kraft nir den
virme som uppkommer
inte till ndgon del nyttig-

2 kap. 1 § forsta
stycket 3b
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Andams3l Brinsle som inte Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse B]]aga 1

ger befrielse energiskatt koldioxid- frin
skatt svavelskatt

gors

8 —- --- --- --- -—-

9. Om skattebefrielse inte  Bensin, ritallolja, ~ 100 procent 79 procent -

foljer av tidigare punkter, brinsle som avses i

forbrukning fér annat 2 kap. 1 § forsta

indamil in drift av stycket 3 b

motordrivna fordon vid

tillverkningsprocessen i

industriell verksamhet

10. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamal 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon vid

yrkesmissig vixthus-

odling

11. Om skattebefrielse Bensin, ritallolja, 100 procent 79 procent -

inte f6ljer av tidigare brinsle som avses 1

punkter, férbrukning fér 2 kap. 1 § forsta

annat indamdl 4n drift av  stycket 3 b

motordrivna fordon i

yrkesmissig jordbruks-,

skogsbruks- eller

vattenbruksverksamhet

12. Om skattebefrielse - - 100 procent

inte f6ljer av tidigare

punkter, férbrukning i

sodapannor eller i

lutpannor

13. Forbrukning vid Andra brinslenin 100 procent 79 procent -

tillverkningsprocesseni  brinsle som avses 1

gruvindustriell 2 kap. 1 § forsta

verksamhet f6r drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

14. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslen in - 77 procent -

missig jordbruks-, skogs-  brinsle som avses 1

bruks- eller vattenbruks- 2 kap. 1 § férsta

verksamhet fér drift av stycket 3 b

andra motordrivna fordon

in personbilar, lastbilar

och bussar

15. Foérbrukning i yrkes- ~ Andra brinslenin 100 procent 23 procent -

missig skogsbruksverk-
samhet f6r drift av andra
motordrivna fordon in
personbilar, lastbilar och
bussar, om férbrukning
sker fére den 1 januari

brinsle som avses 1
2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b
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Andamail Brinsle som inte

ger befrielse

Befrielse frin  Befrielse frin  Befrielse
koldioxid- frin

skatt svavelskatt

energiskatt

2007 i Skdne, Blekinge,
Kronobergs, Kalmar,
Jonkopings, Hallands,
Vistra Gotalands och
Ostergotlands lin

16. Forbrukning vid
tillverkning av mineraliska
produkter under
forutsdttning att det
ingdende materialet genom
uppvdrmning i ugnar
forindras kemiskt eller dess
inve fysikaliska struktur
forindras

100 procent 100 procent 100 procent

Nuvarande lydelse

De begrénsningar av skatte-
befrielsen 1 1 § och 3 § sjitte
stycket som giller bensin och
briansle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b skall &ven
tillampas pa bransle for vilket
motsvarande skatt skall betalas

enligt 2 kap. 3 och 4 §§.

%! Senaste lydelse 2006:592.

Foreslagen lydelse

5 §61

De begrinsningar av skatte-
befrielsen 1 1 § och 3 § sjitte
stycket som giller bensin och
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b skall dven gdlla
for briansle som beskattas pa
sadant sdtt enligt 2 kap. 3 och

4 §8§.

63

Befrielse  fran
koldioxidskatt  och
skall gdlla for

1. brénslen enligt KN-nr 1507—
1518,

2. briinslen enligt KN-nr
290511 00, som inte dr av
syntetiskt ursprung,

3. brdnslen enligt
3824 90 99,

4. metan som framstdllts av
biomassa,

5. bréinslen enligt KN-nr 2705,
som uppkommit vid en process
som avses i 1§1 eller i
11 kap. 9 § 2,

ndr dessa sdljs eller forbrukas
som brdansle for uppvdarmning.

energiskatt,
svavelskatt

KN-nr
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Forsta stycket 2 och 3 gdller
endast for den del av brdinslet som
framstdllts av biomassa.

Med biomassa forstas den
biologiskt nedbrytbara delen av
produkter, avfall och restpro-
dukter fran jordbruk (inklusive
material av vegetabiliskt och
animaliskt ursprung), skogsbruk
och ddrmed forknippad industri,
samt den biologiskt nedbrytbara
delen av  industriavfall och
kommunalt avfall.

8 kap.

Som skattebefriad forbrukare far
godkdnnas den som forbrukar
briansle for @andamal som anges i
6akap. 1§ 1-5,8, 10 eller 12 om
han med hinsyn till sina

ekonomiska  forhdllanden  och
omstindigheterna 1 Ovrigt dr
lamplig.

1 §62

Som skattebefriad forbrukare far
godkdnnas den som forbrukar
briansle for @andamal som anges i
6akap. 1 § 1-5, 10, 12 eller 16
eller 6 § om han med hinsyn till
sina ekonomiska forhillanden och
omstindigheterna 1 Ovrigt &r
lamplig.

Ett godkénnande enligt forsta stycket far meddelas for viss tid eller tills
vidare. Godkénnande tills vidare far meddelas den som tidigare hanterat
obeskattat brinsle utan anmérkning. Ett godkdnnande far forenas med
villkor.

Den som godkénts som skattebefriad forbrukare har rétt att frdn en
skattskyldig kopa brénsle 1 de fall dir brinslet enligt 6 a kap. &r befriat
frén skatt.

Om en skattebefriad forbrukare har meddelats ett beslut om preliminér
skattesats enligt 9 kap. 9 b §, far kop enligt tredje stycket ske till den
lagre koldioxidskattesats eller, betrdffande ratallolja, energiskattesats
som foljer av beslutet.

3 §63

Godkinnande av skattebefriad forbrukare far dterkallas om
1. forutsdttningarna for godkédnnande inte langre finns,
2. brinslet anvénds for annat &ndamal dn som anges 1 godkénnandet,

3. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 2 §, eller

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

3. forbrukaren inte fullgdér sina
skyldigheter enligt 2 §,

4. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483), eller

5. forbrukaren begdir det.

Beslut om aterkallelse giller omedelbart, om inte ndgot annat anges i

beslutet.

62 Senaste lydelse 2001:518.
% Senaste lydelse 2002:422.
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9 kap.

Om vérme har levererats for
tillverkningsprocessen i industriell
verksamhet eller for yrkesmdssig
jordbruks-,  skogsbruks-  eller
vattenbruksverksamhet,  medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan av den som framstdllt
vdrmen aterbetalning av den del
av energiskatten pa elektrisk kraft
som Overstiger 0,5 Ore per
kilowattimme samt hela
energiskatten och 79 procent av
koldioxidskatten pa brdnsle, dock
inte bensin, rétallolja eller brinsle
som avses i 2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b, som forbrukats vid
framstdllning av vdrmen. Om
elektrisk kraft och ett eller flera
brianslen forbrukas samtidigt for
denna védrmeframstillning skall
energislagen vid berdkning av
aterbetalningen fordelas genom
proportionering 1 forhallande till
respektive energislag. Dock far
fordelningen mellan brénslena
véljas fritt. Motsvarande giller for
virme som har levererats vid

samtidig framstdllning av vdrme
och elektrisk krafft.

Bestiammelserna i forsta stycket

%4 Senaste lydelse 2004:223.

5 §64

Beskattningsmyndigheten
medger, [ den omfattning som
anges 1 andra—fjdrde styckena,
efter ansokan aterbetalning av
skatt pa elektrisk kraft och brdnsle
som forbrukats for framstdillning
av viarme som levererats for
dndamal som ger skattebefrielse
enligt 6 akap. 1 § 1, 6, 9—11 eller
16 eller enligt 11 kap. 9 § 2, 3
eller 5.

Aterbetalning
leverans for

1. tillverkningsprocessen i indu-
striell verksamhet eller for yrkes-
mdissig  jordbruks-, skogsbruks-
eller vattenbruksverksamhet, for

a) elektrisk kraft med den del av
energiskatten som overstiger 0,5
ore per kilowattimme,

b) ratallolja med ett energi-
skattebelopp som motsvarar den
energiskatt och 79 procent av den
koldioxidskatt som tas ut pa
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 a,

¢) andra brdinslen dn ratallolja
med hela energiskatten och 79
procent av koldioxidskatten,

2. annat dndamal dn som avses
under 1, med hela energiskatten
pa elektrisk kraft och med hela
energiskatten, koldioxidskatten
och svavelskatten pa brdinsle.

Om elektrisk kraft och ett eller
flera bréanslen forbrukas samtidigt
for denna varmeframstéllning skall
energislagen vid berdkning av
aterbetalningen fordelas genom
proportionering i forhallande till
respektive energislag. Dock far
fordelningen mellan brénslena
viljas fritt. Motsvarande giller for
virme som har levererats fran
kraftvdrmeproduktion.

For bensin och brdnsle som

medges  vid
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om brdnslen tillimpas dven pa
ratallolja, dock att aterbetalning
av energiskatt medges till ett
belopp som  motsvarar  den
energiskatt och 79 procent av den
koldioxidskatt som tas ut pa
brinsle som avses i 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 a.

avses i 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b Bilaga 1

medges inte nagon aterbetalning
av skatt enligt denna paragraf.

Har beslut om prelimindr skattesats meddelats enligt 9 kap. 9 b §

medges aterbetalning enligt den

lagre koldioxidskattesats eller,

betrdffande ratallolja, energiskattesats som foljer av beslutet.

Ansokan om aterbetalning eller
kompensation enligt 2-6 §§ skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och skall lamnas
in till beskattningsmyndigheten
inom ezt ar efter periodens utgang.
I fraga om éaterbetalning enligt 2 §
som sker med stod av 6 a kap. 1 §
11, 14 och 15 skall dock ater-
betalningen omfatta en period om
ett kalenderdr. Om sokanden
beréknas forbruka brinsle i storre
omfattning, far dock beskattnings-
myndigheten medge att ansokan
gors per kalenderkvartal. Ett
sddant beslut far &terkallas om
sokanden begir det eller forut-
sdttningar for medgivande inte
finns.

7 §65

Ansokan om éaterbetalning eller
kompensation enligt 2—6 §§ skall
omfatta en period om ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom tre ar efter periodens utgang.
I fraga om éaterbetalning enligt 2 §
som sker med stod av 6 a kap. 1 §
11, 14 och 15 skall dock ater-
betalningen omfatta en period om
ett kalenderdr. Om sokanden
berdknas forbruka brinsle i storre
omfattning, far dock beskattnings-
myndigheten medge att anstkan
gors per kalenderkvartal. Ett
sddant beslut far A&terkallas om
sokanden begdr det eller forut-
sdttningar for medgivande inte
finns.

8a§66

Om néagon har forbrukat en
oljeprodukt, som dr eller har varit
forsedd med sddana av regeringen
1 foreskrift angivna  andra
mdrkdmnen dn de som avses i 2
kap. 8 § forsta stycket, {for
uppviarmning eller for drift av
stationéra motorer, medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan Aaterbetalning av ett
belopp som motsvarar skillnaden
mellan det skattebelopp som
betalats for oljeprodukten enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b och

% Senaste lydelse 2005:1189.
% Senaste lydelse 1998:289.

Om nagon har forbrukat en
oljeprodukt, som ér eller har varit
forsedd med sddana av regeringen
1 foreskrift angivet mdrkdamne for
uppviarmning eller for drift av
stationéra motorer, medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan Aaterbetalning av ett
belopp som motsvarar skillnaden
mellan det skattebelopp som
betalats for oljeprodukten enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b och
det skattebelopp som giller enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 a.
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det skattebelopp som giller enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 a.
Ansokan om éaterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom et ar efter kvartalets utgéng.

Utover mojligheterna till avdrag
enligt 7 kap. 1 § forsta stycket 4,
kop av brinsle befriat fran skatt
enligt 8 kap. 1 § eller till
aterbetalning enligt 9 kap. 2 §
gdller foljande. Har brdnsle, dock
inte bensin eller brinsle som avses
i 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b,
forbrukats  vid  tillverknings-
processen i industriell verksamhet
eller 1 yrkesmissig jordbruks-,
skogsbruks- eller vattenbruks-
verksamhet, medger beskattnings-
myndigheten efter ansokan
nedsittning av  koldioxidskatten
eller, betriffande ratallolja,
energiskatten for den del av
skatten som Overstiger 0,8 procent
av de framstdllda produkternas
forsdljningsvérde. Nedsittning
medges med sadant belopp att den
overskjutande skattebelastningen
inte Overstiger 24 procent av det
overskjutande skattebeloppet f{or
bréinslet. Nedsdittning far dock inte
medges for skatt pa brinsle som
forbrukats for drift av motordrivna
fordon.

Bestdmmelserna 1 forsta stycket
giller =~ dven  mottagare  av
viarmeleveranser om vidrmen har
anvénts vid tillverkningsprocessen
i industriell verksamhet eller i
yrkesméssig jordbruks-, skogs-
bruks- eller vattenbruksverksam-
het. 1 sddana fall avses med
brénsle det brénsle som forbrukats
for framstdllning av vdrmen. Om
olika bréanslen forbrukas samtidigt

%7 Senaste lydelse 2004:1038.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta ett
kalenderkvartal och skall ldmnas
in till beskattningsmyndigheten
inom tre ar efter kvartalets utging.

9 §67

Utover mojligheterna till
skattebefrielse enligt 6 a kap. far
skatten scittas ned for brinsle som
forbrukats av ett energiintensivt
foretag for uppvirmning eller for
drift av stationdra motorer vid
tillverkningsprocessen i industriell
verksamhet eller i yrkesméssig
jordbruks-,  skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet.  Beskatt-
ningsmyndigheten medger efter
ansOkan nedsittning av koldioxid-
skatten eller, betrdffande ratallolja,
energiskatten for den del av
skatten som Overstiger 0,8 procent
av de framstillda produkternas
forsdljningsvérde. Nedséttning
medges med sddant belopp att den
overskjutande skattebelastningen
inte Overstiger 24 procent av det
overskjutande skattebeloppet for
brénslet.

Bestimmelserna i1 forsta stycket
giller  dven  mottagare  av
viarmeleveranser om viarmen har
anvénts vid tillverkningsprocessen
i industriell verksamhet eller i
yrkesméssig jordbruks-, skogs-
bruks- eller vattenbruksverksam-
het. I sadana fall avses med
briansle det briansle som forbrukats
for framstillning av vdarmen. Om
olika brinslen forbrukas samtidigt
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for denna virmeframstéllning far
fordelningen mellan brénslena
vdljas fritt vid berdkning av
nedséttningen. Motsvarande géller
for mottagare av virmeleveranser
vid samtidig framstdillning av
vdrme och elektrisk krafft.

for denna viarmeframstéllning far
fordelningen mellan  brénslena
viljas fritt vid berdkning av
nedséttningen. Motsvarande géller
for mottagare av virmeleveranser
fran kraftvirmeproduktion.

Vid berdkning av nedséttning enligt forsta eller andra stycket far den
koldioxidskatt som dr hanforlig till foljande branslen dock inte séttas ned

mer &@n att den motsvarar minst

a) 195 kronor per kubikmeter
dieselbrannolja (KN-nr 2710 00
69) eller fotogen (KN-nr 27710 00
S1eller 2710 00 55),

b) 130 kronor per kubikmeter
eldningsolja (KN-nr 2710 00 74—
271000 78),

c) 375 kronor per 1 000
kilogram gasol som forbrukats for
drift av stationdra motorer,

d) 50 kronor per 1 000 kubik-
meter naturgas (KN-nr 2711 11 00
eller 2711 21 00), och

e) 40 kronor per 1 000 kilogram
kolbrénslen (KN-nr 2701, 2702
och 2703) och petroleumkoks (KN-
nr 2713 11 00-2713 12 00),

a) 21 euro per kubikmeter
dieselbrénnolja (KN-nr
271019 41-2710 19 49) eller
fotogen (KN-nr 2710 19 21 eller
2710 19 25),

b) 14,30 euro per kubikmeter
eldningsolja (KN-nr 2710 19 61—
2710 19 69),

c) 41 euro per 1 000 kilogram
gasol (KN-nr 271112 11—
271119 00) som forbrukats for
drift av stationdra motorer,

d) 540 euro per 1000
kubikmeter  naturgas  (KN-nr
2711 11 00 eller 2711 21 00), och

e) 4,10 euro per 1 000 kilogram
kol och koks (KN-nr 2701, 2702
och 2704),

varvid det nedsatta skattebeloppet 1 genomsnitt alltid minst skall
motsvara minimiskattenivierna for de forbrukade energislagen.

Vad som i tredje stycket fore-
skrivs om dieselbrdnnolja, foto-
gen, eldningsolja, gasol, naturgas,
kolbrénslen och petroleumkoks
tillimpas dven pa brdnsle for
vilket motsvarande skatt skall
betalas enligt 2 kap. 3 och 4 §§.

Ansokan om nedsdttning enligt
forsta eller andra stycket skall
omfatta en period om ett

Omrdkning av de belopp i euro
som anges i tredje stycket gors for
varje kalenderar enligt den kurs i
svenska kronor av euro som gdllde
den forsta vardagen i oktober aret
innan och som offentliggors i
Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning. Vid denna omrdk-
ning skall bestimmelserna i 2 kap.
2 § beaktas.

Begrdnsningarna av nedsdittnin-
gen av skatt i tredje stycket gdller
ocksa for brdnsle enligt 2 kap. 3
och 4 §8§.
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kalenderar och skall Idmnas in till
beskattningsmyndigheten  senast
inom ett ar efter kalenderarets
utgang.

9b §%

1 fall som avses i 9 § far beskatt-
ningsmyndigheten efter ansokan
bestimma en prelimindr
koldioxidskattesats eller, betrdf-
fande ratallolja, en prelimindr
energiskattesats enligt vilken skatt
skall tas ut under ett kalenderar.

Har beslut om preliminér
skattesats meddelats skall
sokanden, nir det kalenderar som
beslutet avser gétt ut, komplettera
sin ansokan med uppgifter om hur
mycket brdnsle som forbrukats
under aret och forsdliningsvdrdet
pa de produkter som framstdllts
under aret. Beskattningsmyndig-
heten skall for varje sokande fatta
slutligt beslut om skattenedsitt-
ning for det bridnsle som forbru-
kats under kalenderéret. Genom
beslutet kan skatt paforas sokan-
den eller é&terbetalas till honom.
Den komplettering som avses i
andra stycket skall ha kommit in
till beskattningsmyndigheten fore
mars manads utgang aret efter det
kalenderdr som ans6kan avser.

Kan sokandens uppgifter inte
laggas till grund for en tillforlitlig
berdkning eller saknas uppgifter
frdn honom, far slutligt beslut om
skattenedsdttning  fattas  efter
skilig grund.

%% Senaste lydelse 2002:422.

Ansokan om nedsdttning enligt
9 § skall omfatta en period om ett
kalenderar och skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten  senast
inom tre ar efter kalenderarets
utgang. Ansokan skall innehalla
uppgifter om hur mycket brdnsle
som forbrukats under kalenderaret
och forsdljningsvdrdet pa de pro-
dukter som framstdllts under aret.
Sokanden skall dven Idmna de
uppgifter som enligt 1 kap. 8 § be-
hovs for att berdkna energiinten-
siteten hos det foretag som an-
sokan avser.

Beskattningsmyndigheten — far
efter ansokan bestimma en preli-
mindr koldioxidskattesats eller,
betrdffande ratallolja, en preli-
mindr  energiskattesats  enligt
vilken skatt skall tas ut under ett
kalenderar. De uppgifter som
enligt forsta stycket skall ldmnas
av sokanden skall i en ansokan om
prelimindr skattesats ldmnas i
form av en uppskattning. Har
beslut om prelimindr skattesats
meddelats skall sokanden, nir det
kalenderar som beslutet avser gétt
ut, komplettera sin ansokan med
de verkliga uppgifterna. Komplet-
teringen skall ha kommit in till
beskattningsmyndigheten  senast
tre ar efter utgangen av det
kalenderr ansdkan avser.

Beskattningsmyndigheten  skall
for varje sokande som meddelats
beslut om prelimindr skattesats
fatta ett slutligt beslut om skatte-
nedsdttning for det brinsle som
forbrukats under kalenderaret.
Genom beslutet kan skatt paforas
sokanden eller aterbetalas till
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honom. Kan sokandens uppgifter
inte ldggas till grund for en
tillforlitlig berdkning eller saknas
uppgifter frdn honom, fér beslut
om skattenedsittning fattas efter
skélig grund.

10 §69

Om skatt har betalats i Sverige
for briansle som avses i I kap. 3a §
och brénslet dérefter har levererats
till ett annat EG-land under sadana
forhallanden att skatt skall betalas
diar, medger beskattningsmyndig-
heten efter ansokan é&terbetalning
av skatten.

Réitt  till  aterbetalning  vid
distansforsdljning till ett annat
EG-land foreligger endast om den
sokande visar att den skatt som
ansokan avser dr betalad samt att
brinslet  har  beskattats i
mottagarlandet.

Ansokan om aterbetalning enligt
andra stycket skall omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
skall ldmnas in till
beskattningsmyndigheten inom ett
ar efter kvartalets utgang.

Ansokan om  aterbetalning i
andra fall dn som avses i andra
stycket  skall ldmnas till
beskattningsmyndigheten  innan
leveransen av brdnslet paborjas.
Sokanden skall da visa att den
skatt som ansokan avser dr
betalad. Beskattningsmyndigheten
aterbetalar skattebeloppet sedan
godkdint returexemplar av
ledsagardokumentet ldmnats in till
beskattningsmyndigheten och den
sokande visat att skatten betalats i
mottagarlandet eller att sckerhet
stdllts for skattens betalning ddr.

% Senaste lydelse 1995:611.

Om skatt har betalats i Sverige
for briansle och bréinslet darefter
har levererats till ett annat EG-
land under sadana forhallanden att
skatt skall betalas dar eller
leveransen sker for forbrukning
for ett i det andra EG-landet
skattebefriat  dndamal, medger
beskattningsmyndigheten efter
ansokan aterbetalning av skatten.

10ays
Rdtt  till aterbetalning enligt
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10§ vid distansforsdljning fore-
ligger endast om sokanden visar
att den skatt som ansékan avser dr
betalad samt att brdnslet har
beskattats i mottagarlandet eller
dr avsett att ddr anvdndas for ett
skattebefriat dndamal.

Ansokan om aterbetalning enligt
forsta stycket skall omfatta en
period om ett kalenderkvartal och
skall ldmnas in till beskattnings-
myndigheten inom tre ar efter
kvartalets utgang.

10byg

Ansokan om aterbetalning enligt
10 § i andra fall dn som avses i
10a § skall ldmnas till beskatt-
ningsmyndigheten innan leveran-
sen av brdnslet paborjas. Sokan-
den skall da visa att den skatt som
ansokan avser dr betalad och att
brdnslet dr avsett att i mottagar-
landet anvindas for annat dn
privat bruk.

Beskattningsmyndigheten
aterbetalar skattebeloppet sedan
sokanden visat att i mottagar-
landet

1. skatt betalats,

2. sdkerhet stdllts for betalning
av skatt pa brdnsle som avses i
1 kap. 3 a g, eller

3. brdnslet dr avsett att anvdn-
das for ett ddr skattebefriat cinda-
mal.

For aterbetalning av skatt pa
brénsle som avses i 1 kap. 3 a §
skall vidare ett godkdint retur-
exemplar av ledsagardokumentet
ldmnas in till beskattningsmyndig-
heten.

10 kap.

Den som fran oljeprodukter
avlidgsnar sadana mdrkdmnen som
avses 1 2 kap. 8 § forsta stycket
eller p& annat sitt tar befattning

70 Senaste lydelse 1995:1525.

1 §70

Den som fran oljeprodukter
avldgsnar sadant mdrkdmne som
avses 1 2 kap. 8 § forsta stycket
eller p&4 annat sitt tar befattning
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med oljeprodukter for vilka
energiskatt enligt 2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b inte betalats, i syfte att
dessa produkter skall anvindas i
strid mot 2 kap. 9 §, doms till
boter eller fiangelse i hogst sex
ménader.

For brott enligt forsta stycket
skall ocksa domas den som fran
oljeprodukter avligsnar sadana
mdrkdmnen som avses i 2 kap.
9as, i syfte att dessa produkter
skall anvindas i strid mot denna
bestimmelse.

med oljeprodukter  for
energiskatt enligt 2 kap. 1 § forsta
stycket 3 b inte betalats, i1 syfte att
dessa produkter skall anvindas i
strid mot 2 kap. 9 §, doms till
boter eller fingelse i hogst sex
manader.

Om brottet har rort betydande véarden eller det i annat fall &r att anse
som grovt skall, om forfarandet inte utgor led i gérning som dr belagd
med stringare straff enligt skattebrottslagen (1971:69), domas till

fangelse 1 hogst tva ar.

For forsok eller forberedelse till
brott enligt 1 § tredje stycket skall
domas till ansvar enligt 23 kap.
brottsbalken.

Om oljeprodukter dir sadana
mdrkdmnen som avses i 2 kap. 8 §
forsta stycket eller 9 a § har
avldgsnats och for vilka skatt
enligt 2 kap. 1 § forsta stycket 3 b
inte betalats, antrdffas 1 annat
utrymme &n brinsletank som
forser motor pa motordrivet fordon
eller b4t med brénsle och det &r
uppenbart  att  oljeprodukterna
avsetts for tillforsel till saddan
bransletank i strid mot 2 kap. 9 §,
pafor  beskattningsmyndigheten
den som ansvarat for att de
nimnda dmnena avligsnats, skatt
med belopp som motsvarar den
skatt som skulle ha tagits ut for
oljeprodukterna enligt 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b.

! Senaste lydelse 1995:1525.
72 Senaste lydelse 1995:1525.
73 Senaste lydelse 2006:234.

43§

2 §71

For forsok eller forberedelse till
brott enligt 1 § andra stycket skall
domas till ansvar enligt 23 kap.
brottsbalken.

72

Om oljeprodukter dir sadant
mdrkdmne som avses 1 2 kap. 8 §
forsta stycket har avldgsnats och
for vilka skatt enligt 2 kap. 1 §
forsta stycket 3 b inte betalats,
antrdffas 1 annat utrymme &n
briansletank som forser motor pa
motordrivet fordon eller bat med
brénsle och det dr uppenbart att
oljeprodukterna avsetts for
tillforsel till sddan brénsletank i
strid mot 2 kap. 9 §, pafor
beskattningsmyndigheten den som
ansvarat for att de nimnda @mnena
avldgsnats, skatt med belopp som
motsvarar den skatt som skulle ha
tagits ut for oljeprodukterna enligt
2 kap. 1 § forsta stycket 3 b.

5 §73
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En sdrskild avgift skall betalas
for motordrivet fordon och bat,
vars brinsletank innehéller olje-
produkter 1 strid mot 2 kap. 9 eller
9ay.

En sdrskild avgift skall betalas
for motordrivet fordon och bat,
vars brinsletank innehéller olje-
produkter i strid mot 2 kap. 9 §.

Avgiften uppgar for personbil, ldtt lastbil och l4tt buss samt bat till
10 000 kronor. Avgiften berdknas for tunga lastbilar, tunga bussar,
traktorer och tunga terrdngvagnar som &r registrerade i végtrafikregistret

pa foljande sitt.

Skattevikt, kilogram
0— 3500
3 501-10 000
10 001-15 000
15 001-20 000
20 001-

Med skattevikt avses den vikt
efter vilken fordonsskatt berdknas
enligt vigtrafikskattelagen
(2006:227). Avgiften for annat
motordrivet fordon dn som avses i
andra stycket uppgér till 10 000
kronor. Avgiften tas ut for varje
tillfdlle som bréinsletank patréffas
med oljeprodukter i strid mot
2 kap. 9 eller 9 a §.

Avgift, kronor
10 000
20 000
30 000
40 000
50 000

Med skattevikt avses den vikt
efter vilken fordonsskatt berdknas
enligt vagtrafikskattelagen
(2006:227). Avgiften for annat
motordrivet fordon dn som avses 1
andra stycket uppgéar till 10 000
kronor. Avgiften tas ut for varje
tillfdlle som brinsletank patriffas
med oljeprodukter i strid mot
2 kap. 9 §.

Har avgift paforts ndgon och skall sddan avgift paforas honom for
ytterligare tillfdlle inom ett &r fran det tidigare tillfdllet, tas avgiften ut
med en och en halv ginger det belopp som foljer av andra eller tredje

stycket.

11 kap.
11c§™
Godkinnande som skattebefriad forbrukare fér aterkallas om
1. tillsynsmyndigheten enligt 12, 17 eller 18 § lagen (2004:1196) om
program for energieffektivisering har aterkallat godkédnnandet att delta i

programmet,

2. forutsdttningarna for godkdnnandet som skattebefriad forbrukare i

Ovrigt inte ldangre finns,

3. den elektriska kraften har anvénts for annat &ndamal &n som anges 1
godkidnnandet som skattebefriad forbrukare,

4. forbrukaren inte fullgdr sina

skyldigheter enligt 11 b §, eller
5. forbrukaren inte medverkar

vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483).

™ Senaste lydelse 2004:1197.

4. forbrukaren inte fullgér sina
skyldigheter enligt 11 b §,

5. forbrukaren inte medverkar
vid skatterevision enligt skatte-
betalningslagen (1997:483), eller

6. forbrukaren begdr det.
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Beslut om aterkallelse giller omedelbart, om inte ndgot annat anges i
beslutet.

12 §75

Om elektrisk kraft har forbrukats i annan yrkesmissig jordbruks-
verksamhet @n vid véxthusodling eller i yrkesmissig skogsbruks- eller
vattenbruksverksamhet, beslutar beskattningsmyndigheten efter ansékan
om aterbetalning av energiskatten pé den elektriska kraften.

Ansokan om é&terbetalning skall omfatta kalenderdr. Om sokanden
berdknas forbruka elektrisk kraft i storre omfattning, far dock beskatt-
ningsmyndigheten medge att ansokan gors per kalenderkvartal. Ett
saddant beslut far aterkallas om sokanden begér det eller forutséttningar
for medgivande inte finns. Rétt till &terbetalning foreligger endast for
skillnaden mellan det betalda skattebeloppet och ett belopp berdknat efter
skattesatsen 0,5 6re per kilowattimme. Aterbetalning far dock endast
goras for den del av skillnaden som overstiger 1 000 kronor per
kalenderar.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till
beskattningsmyndigheten inom ezt
ar efter utgdngen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter utgdngen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

13 §76

Om nagon som inte &r skattskyldig eller skattebefriad forbrukare deltar
i ett program enligt 3 § lagen (2004:1196) om program for energi-
effektivisering och har forbrukat elektrisk kraft i annan industriell
tillverkningsprocess @n sddan som avses i 9 § 2, 3 eller 5, beslutar
beskattningsmyndigheten efter ansdkan om éaterbetalning av energi-
skatten pa den elektriska kraften.

Ansokan om é&terbetalning skall omfatta kalenderdr. Om sokanden
berdknas forbruka elektrisk kraft 1 storre omfattning, far dock
beskattningsmyndigheten medge att ansokan gors per kalenderkvartal.
Ett saddant beslut far aterkallas om sokanden begidr det eller

forutséttningar for medgivande inte finns.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till
beskattningsmyndigheten inom ezt
ar efter utgdngen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

2.7 For tid fram till den 1
januari 2009 medger beskattnings-
myndigheten efter ansokan, utdver
vad som framgér av den nya lydel-
sen av 9 kap. 9 §, att vid industriell

7> Senaste lydelse 2004:1038.
76 Senaste lydelse 2004:1197.
77 Senaste lydelse 2005:960.

Ansokan om aterbetalning av
energiskatt skall lamnas in till
beskattningsmyndigheten inom tre
ar efter utgdngen av kalenderaret
respektive kalenderkvartalet.

2. For tid fram till den 1 januari
2007 medger beskattningsmyndig-
heten efter ans6kan, utdver vad
som framgér av den nya lydelsen
av 9 kap. 9 §, att vid industriell
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framstédllning av produkter av
andra mineraliska &mnen &n metal-
ler koldioxidskatten pa annat
brinsle 4n séddant som beskattas
som mineraloljeprodukt och som
forbrukats for annat dndamél &n
drift av motordrivna fordon tas ut
med sadant belopp att skatten for
den som bedriver framstédllningen
inte Overstiger 1,2 procent av de
framstdllda produkternas forsilj-
ningsvirde.

Vid berdkning av

nedséttningen

framstédllning av produkter av
andra mineraliska &mnen &n metal-
ler koldioxidskatten pa annat
bransle dn sddant som beskattas
som mineraloljeprodukt och som
forbrukats for annat dndamal &n
drift av motordrivna fordon tas ut
med sédant belopp att skatten for
den som bedriver framstédllningen
inte Overstiger 1,2 procent av de
framstdllda produkternas forsilj-
ningsvérde.

enligt forsta stycket far

koldioxidskatten dock inte séttas ned mer dn att den motsvarar minst

a) 50 kronor per 1 000 kubikmeter naturgas (KN-nr 27171 11 00 eller
2711 21 00) och

b) 40 kronor per 1 000 kilogram kolbranslen (KN-nr 2701, 2702 eller
2704) och petroleumkoks (KN-nr 2713 11 00-2713 12 00).

Ansokan om nedsittning enligt forsta stycket skall omfatta en period
om ett kalenderar och skall 1dmnas in till beskattningsmyndigheten senast
inom ett ar efter kalenderarets utgéng.

Bestdmmelserna 1 9 kap. 9 a och 9 b §§ tillimpas dven pd sidan
nedsittning som avses 1 forsta stycket.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007.

2. Bestammelserna i 6 a kap. 1 § 1 och 8 tillimpas dock i dldre lydelse
till och med utgdngen av &r 2007. Detsamma giller bestimmelserna i
6 akap. 1 § 12, sé vitt avser forbrukning i metallurgiska processer. For
dessa dndamal tillimpas under ar 2007 bestimmelserna om skattebefriad
forbrukare 1 8 kap. 1 § och om aterbetalning av skatt enligt 9 kap. 5 §.

3. Vid tilldmpningen av 6 a kap. 6 § skall hdnvisningen till 1 § 1 till
och med utgangen av ar 2007 avse 1 § 1 och 8 1 édldre lydelse.

4. Aldre bestimmelser giller fortfarande i friga om forhallanden som
hanfor sig till tiden fore ikrafttrddandet.
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Forteckning 6ver remissinstanserna

Remissinstanser

Kammarrdtten i Sundsvall, Lénsrédtten i Dalarnas ldn, Bokforings-
nidmnden, Cementa AB, Forskningsrddet for miljo, areella ndringar och
samhillsbyggande, Foreningen Skogsindustrierna, Foretagarna, Grona
ndringens riksorganisation, Jernkontoret, Konjunkturinstitutet, Konkur-
rensverket, Lantbrukarnas Riksforbund, Naturvardsverket, Riksakla-
garen, Statens institut for kommunikationsanalys, Statens jordbruksverk,
Statistiska centralbyran, Statskontoret, SveMin, Svenska Gasforeningen,
Svenska Kalkforeningen, Svenska Petroleum Institutet, Svenska
Renhallningsverksforeningen, Svenska Tradbrinsleféreningen, Sveriges
Tvitteriforbund samt Tullverket.

Remissinstanser som avstatt fran att ldmna yttrande

Chalmers tekniska hogskola AB, ForetagarForbundet, Juridiska Institu-
tionen Handelshogskolan vid Goteborgs universitet, Kommerskollegium,
Kungl. Ingenjorsvetenskapsakademien, Kungliga Tekniska hogskolan,
Landsorganisationen i Sverige, Luled tekniska universitet, Sveriges
Akademikers Centralorganisation, Vetenskapsradet samt Tjdnsteménnens
Centralorganisation.

Remissinstanser som inte avhorts

Institutet for Naringslivsforskning, Metallurgical research Institute AB,
Naringslivets Regelndmnd, Svenska Bioenergiforeningen, Sveriges
Energiforeningars Centralorganisation, Sveriges Lantbruksuniversitet,
Sagverkens Riksforbund, Teknikforetagen samt Vattenbrukarnas
Riksforbund.

Ovriga yttranden
AahusKarlshamn Sweden AB, AB Fortum Virme samigt med
Stockholms stad, Lantmédnnen Energi samt TvNo Textilservice AB.
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